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			New York City, június

			 

			Heather zihálva figyelte, ahogy a vastag, aranyszínű függöny lágyan leereszkedik a színpadra. A zenekar az utolsó, melankolikus dallamokat játszotta. Ezután egy rövid, néma, magasztos pillanatra elcsendesült a színház, és Heather nem hallott mást, csak a saját egyenetlen légzését. Ahogy ott állt a kulisszák mögött, újrajátszotta magában a második felvonásban táncolt szólóját, és azonosította azt a néhány hibát, amelyet vétett, és amelyeket ki fog javítani a következő szezonra. Ám amennyire meg tudta ítélni, ez volt az eddigi legjobb teljesítménye. Pihegve várta, hogy a közönség meghozza az ítéletét.

			Egy másodperc múlva tapsvihar tört ki. Kint, a bársonyfüggöny másik oldalán a sötétben az emberek úgy éljeneztek, ujjongtak és kiabáltak, hogy a régimódi balettkedvelők összevonták volna a szemöldöküket. Ekkor Heather kilépett a színpadra, ahol a fényes, aranybarna hajú Jack várt rá verejtéktől csillogó homlokkal. Heather megkönnyebbülten rámosolygott, és boldogsággal töltötte el, hogy ennyire jól ment a tavaszi szezon utolsó előadása.

			– Elképesztő voltál – mondta a férfinak, és közben reménytelenül próbálta mozgatni az átizzadt fehér tütüt a testén, hogy némileg lehűtse magát. Megdörzsölte a tarkóját, amelyre rálógott hosszú, barna hajának néhány nedves fürtje. A második felvonás elején minden egyes hajszálát lakk tartotta a helyén, a bőre pedig szellemszerűen fehérre volt púderezve. Mostanra azonban a kontya meglazult, az arca pedig vörösen izzott és verejtéktől csillogott.

			– Te is – válaszolta Jack pihegve, mindenféle lelkesedés nélkül. Megigazította a királykék bársonyzakója alját, és elrendezte elöl a fényes, ezüstszínű gombokat. – Az arabeszked alacsony volt. Majd dolgozunk rajta.

			Heather mosolya kicsit elhalványult, de ekkor Jack elbűvölően rávigyorgott, ezért a lány gyorsan elrejtette csalódottságát. A férfi mindig rossz pillanatban adott neki visszajelzést, de Heather tudta, hogy csak jót akar.

			Átnézett Jack válla fölött, és látta, hogy az előadás-vezető felemeli a kezét, és elkezd visszaszámolni öttől. Gyorsan beállt első pozícióba, kihúzta magát, aztán a függöny felemelkedett, hogy felfedje az örömteli éljenzés forrását.

			Nem számít, hányszor csinálta már ezt korábban, mindig szenzációs érzés a színpad elején egyedül meghajolni. Jack egyszer azt mesélte, hogy neki ez a fajta csodálat már évekkel ezelőtt jelentőségét vesztette, mert csupán két évvel azután, hogy csatlakozott a társulathoz, kinevezték első táncosnak. Annak ellenére, hogy Heather az utóbbi időben egyre többször hajolt így meg – különösen azóta, hogy kinevezték szólótáncosnak –, minden alkalommal olyan érzés volt ez neki, mintha most csinálná először. Állni a közönség előtt, és tudni, hogy egyedül csak neki éljeneznek, nem pedig az egész balettkarnak? Erről álmodoztak Carlyval, amióta tizenegy éves korukban bekerültek a társulat előkészítőjébe: arról a ragyogó, szürreális pillanatról, amelyet minden balett-táncos elképzel, de csak nagyon kevesen élhetnek át.

			Amikor az egyik kezét maga elé emelve egy plié után mélyen meghajolt, Heather lába megremegett, de nem csak azért, mert a Giselle második felvonása egy kimerítő maratonnal ért fel.

			Heather a szeme sarkából látta, hogy valaki besétál a színpadra egy nagy csokor virággal a kezében. A lány felegyenesedett, és megfordult. Nem a karmester volt az, mint ahogyan a visszatapsoláskor szokás, hanem Mr. Koenig, a társulat művészeti igazgatója. A férfi felé lépdelt kigombolt zakójában, sápadt arcán széles mosollyal. Ekkor Heather felfedezte a mikrofont a kezében. A gyomra görcsbe rándult a meglepetéstől, és erőt kellett vennie magán, hogy ne hagyja abba a mosolygást. Amióta tíz évvel ezelőtt csatlakozott a társulathoz, elégszer látta Mr. K-t – ahogyan a táncosok nevezték – ezt csinálni ahhoz, hogy tudja, mit jelent a mikrofon. És ha nem téved, akkor az élete most örökre megváltozik.

			Heather kérdő pillantást vetett Jackre, mire az válaszul titokzatosan felvonta az egyik szemöldökét.

			– Hölgyeim és uraim – kezdte Mr. K, amikor megállt Heather mellett, és úgy nézett végig a zsúfolt nézőtéren, mint egy földjeit szemlélő herceg. A színpad erőteljes fényei megcsillantak a fényes, kopasz fején. A tapsvihar véget ért, ahogy a közönség visszaült a székekbe. – Örömmel tölt el, hogy élvezték a Giselle ma esti előadását – folytatta Mr. K a szokásos fagyos hangja helyett lágyabban –, és hogy ennyire nagyra becsülik táncosaink, Jack Andersen és Heather Hays művészi képességeit és tehetségét.

			Újabb tapsvihar tört ki, és Jack nevének említésekor nőktől érkező ujjongás hangja hallatszott. Mr. K megvárta, amíg elhalkul a morajlás, közben Heather erőt vett magán, hogy ne babráljon a kezével, hanem nyugodtan tartsa. Benézett a kulisszák mögé, tekintetével Carlyt kereste, de a legjobb barátnője már nem volt ott; biztosan egyenesen az öltözőbe ment, miután a balettkar elhagyta a színpadot.

			– Öröm és megtiszteltetés számomra, hogy szemtanúja lehettem annak, ahogyan Miss Hays azzá a művésznővé válik, akit ma láthattunk. Remélem, még sok-sok éven át nézhetem a táncát…

			Ekkor drámai szünet következett, és Heather biztos volt benne, hogy a szívverését még fent az erkélyen is hallják.

			– Amelyet ezentúl első táncosnőként fog folytatni.

			A nézőtér hatalmas ovációban tört ki. Heather a szájához kapta a kezét, Mr. K pedig felé nyújtotta a vörös és rózsaszín rózsákból álló óriási virágcsokrot. Heather remegő kézzel vette át, szemében a hála, a megkönnyebbülés és a büszkeség könnyei csillogtak.

			– Gratulálok, Heather – mosolygott Mr. K.

			– Köszönöm – felelte Heather levegő után kapkodva.

			Próbált a férfi szemébe nézni, hogy a közönség kiabálása közepette elmondhassa, milyen sokat jelent neki ez az előléptetés, és hogy mennyire megtisztelőnek érzi a feladatot. De Mr. K valami másra figyelt. Ismét a szájához emelte a mikrofont.

			– Úgy tűnik, hölgyeim és uraim – szólította meg ravasz hangon Mr. K a közönséget –, hogy nem ez az egyetlen kellemes meglepetés Ms. Hays számára ma este.

			Mr. K ismét elmosolyogta magát, mire a közönség lélegzet-visszafojtva figyelt.

			Heather lassan hátranézett a válla fölött, és a meglepetéstől majdnem elejtette a virágcsokrot. Jack állt ott verejtéktől csillogó arccal, és a szeme úgy ragyogott, mint a színpompás kék zakója. A mosolya kisfiús volt, és csak Heathernek szólt.

			Majd letérdelt elé, és elővett egy kis bársonydobozt.

			 

			Sydney, június

			 

			Marcus soha nem volt az a fiú, akit hízelgéssel vagy megvesztegetéssel kellett volna rávenni arra, hogy harisnyát vegyen fel. Tudta, hogy léteznek olyan tánciskolák, ahol a lehető legtovább halogatják azt, hogy át kelljen térni a biciklisnadrágról a harisnyára, mert félnek, hogy elveszítik azt a néhány értékes fiút, akiket sikerült rávenni a balettozásra.

			Amikor tíz vagy tizenegy éves korában először vett fel harisnyát és balettruhát egy év végi előadáshoz, úgy érezte, különlegesen erős lett tőlük. Hirtelen elkezdte érezni a lába összes izmát, érezte, ahogy a vádlija feszül a puha, rugalmas anyagban, készen állva arra, hogy elrugaszkodjon a levegőbe, végrehajtva azt az ugrást, amelyet a tanára megkoreografált neki. Ahogy végignézett magán, észrevette, hogy a lába hosszabbnak tűnik, mintha a derekától a lábujjáig húzódó, hosszú, egyenes erővonalak lennének. Készen állt a táncra, és legyőzhetetlennek érezte magát – mint egy szuperhős, akinek a piruett a szuperereje.

			Annak ellenére, hogy eltelt húsz év, és több száz jelmezt viselt már, még mindig ugyanígy érezte magát a harisnyától. Miközben ott állt az Operaház kulisszái mögött, és felcsendültek a szólamok a zenekari árokban, Marcus testét melegség és életöröm járta át, és úgy érezte, készen áll. Ezek az érzések ellensúlyozták a gyomrát összeszorító idegességet. De abban a pillanatban, hogy színpadra lépett, megszűnt az izgalma és minden gondolata. Nem volt ideje gondolkodni apja félelmet keltő jóslatán vagy anyja lassan felemésztő mélabúján. Nem volt más, csak a zene, a partnere és a koreográfia.

			Egy pillanat múlva Marcus besuhant a színpadra, udvarias meghajlással köszöntötte Alice-t, és a pas de deux elkezdődött. Könnyű volt táncolni a legjobb barátnőjével: tudta, hogy a lánynak mindig extra támogatásra van szüksége a piruetteknél, ő pedig tudta, hogy Marcus az előadás adrenalinjától feltüzelve a második emelésnél magasabbra dobja, mint a próbákon. Alice-szel táncolni mókás is volt: amikor arabeszkben tartotta a derekát, Alice hátranézett rá a válla fölött. Ez a mozdulat a koreográfia része volt, de a lány kacsintása már nem. Marcus ellenállt a kísértésnek, hogy megforgassa a szemét.

			A pas de deux nyitószakasza után Alice a jobb oldalon elhagyta a színpadot, majd Marcus elfoglalta a helyét a színpad hátulján, hogy elkezdje a rengeteg ugrást és piruettet tartalmazó szólóját. A zene felcsendülése előtti súlyos, csendes pillanatban lepillantott a lábára, és elvégezte azt a babonás rituálét, amelyet akkor kezdett el, amikor legelőször húzott balettharisnyát: elképzelte, hogy egy köpeny és egy maszk is van rajta. Tudta, hogy ez butaság és gyerekes dolog – egyszer elkövette azt a hibát, hogy elmesélte a testvérének, Davónak, aki azután heteken át kíméletlenül cukkolta miatta –, de nem emlékezett, hogy mikor volt az utolsó olyan előadás, amelyet e nélkül a rituálé nélkül indított.

			Az első pár jeté jól ment, és amikor a színpad elejére ért, a szeme sarkából látta, hogy Alice figyeli a kulisszák mögül, ahogy felkészül a fouették és à la seconde fordulatok nehéz sorozatára. Néhány forgás után a közönség, amelyet nem látott a színpad fényeitől, olyan tapsviharban tört ki, hogy beleremegett a mellkasa. Meg mert volna esküdni arra, hogy látta, ahogy Alice a kulisszák mögött hülyéskedve, teljes testtel hullámozva szurkol neki, amitől úgy nézett ki, mint az autókereskedések előtti felfújható gumibabák. Marcus lerakta a levegőben lévő lábát, magabiztosan rámosolygott a közönségre, és előrelépett egy mély pliébe, felkészülve a következő ugrásra.

			Amint elemelkedett a lába a színpadról, érezte, hogy valami nincs rendben. A teljes fordulatú ugrás közben kétszer kellett megpördülnie a levegőben a testét teljesen egyenesen tartva, bokáit pedig keresztezve. Az ugrás végeztével ugyanabba a pliébe kellett volna érkeznie, mint ahonnan indult. Ugrás közben azonban úgy érezte, hogy a lába nincs egy vonalban a csípőjével, vagy talán a bokájával, ezt nem tudta megmondani, de nem is volt ideje rájönni. Keményen érkezett le egy rendezetlen ötödik pozícióba, és a bal bokájának hátsó részét elöntötte egy borzalmas, égető fájdalom, majd röviddel ezután mindkét lába megadta magát.

			A közönség soraiból rémült kiáltások hallatszottak, de Marcus alig észlelte őket. Négykézlábra rogyott a színpad kellős közepén, és annyira összeszorította a szemét a fájdalomtól, hogy sötét foltokat látott. Érezte, mintsem látta, ahogy az előadás-vezető eszeveszetten integet, hogy engedjék le a függönyt, pár másodperccel később pedig a zenekar is elhallgatott. Ekkor Alice már ott térdelt mellette, és a vállát szorítva ismételgette, hogy minden rendben lesz.

			A fájdalomtól lihegve Marcus először az oldalára, majd a hátára fordult. Alice arca mellett felnézett a színház gerendáira. A lábánál – de úgy érezte, hogy inkább több millió kilométerrel arrébb – valaki belevágott a harisnyájába, hogy megvizsgálja a lüktető, égő bokáját. Ezután minden elmosódott előtte: látta maga előtt az apját, ahogy erőtlenül és csontsoványan fekszik az ágyban, és látta az anyját, ahogy a könnyeit törölgeti a mosogató előtt állva.

			Még soha nem érezte magát ilyen tehetetlennek.

			 

		

	
		
			1. fejezet
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			New York City, egy évvel később

			 

			– Mikor csináltad ezeket? – kérdezte Heather.

			Remegő ujjakkal görgette végig Carly telefonjában a szemcsés fotókat.

			– Tegnap este – válaszolta Carly dühösen. Szeplős arca sápadt volt, úgy nézett ki, mint aki alig aludt éjjel, vörös, hullámos tincsei pedig dühtől vibráltak. – Szerencséje van, hogy nem mentem oda hozzá, és nem csináltam neki egy újabb segglyukat.

			Heather próbálta elnyomni a kialakuló rettegést, ahogy közelebb hajolt, és hunyorogva nézte a képeket. Rossz volt a megvilágítás, és a fotózás szöge sem ideális, de kétség sem fért hozzá: Jack volt az. A puha, párnázott éttermi bokszban pedig ott ült hozzábújva, csodálattal a tekintetében, miközben Jack átölelte a derekát…

			– Melissa?

			Heather szája megremegett, amikor kimondta a nő nevét. Úgy érezte, a nyelve és az ajka megbénult tőle. A lágy, tavaszi szellő beáramlott a nyitott ablakokon keresztül, a szobában azonban mégis fullasztó volt a levegő, és Heather úgy érezte, a lábujjai bizseregnek a pániktól, a világoskék falak pedig mintha összezártak volna körülötte.

			– Melissa – erősítette meg Carly. – Nem elég, hogy félrelép, de egy gyerekkel teszi. Tíz évvel fiatalabb, mint mi.

			Heather megrázta a fejét, és próbálta feldolgozni a látottakat. Jack szerette őt, évek óta szereti. És az isten szerelmére, telt ház előtt kérte meg a kezét a Lincoln Centerben! Mi a pokol folyik itt?

			– Talán ez nem az, aminek látszik – mondta Heather, majd felnézett Carly savanyú ábrázatára. – Úgy értem… ez csak egy vacsora meg egy fénykép, csak…

			De elharapta a mondat végét. Könnyek szöktek a szemébe, mire Carly szigorú arca azonnal ellágyult.

			– Heather – szólalt meg Carly csendes, de határozott hangon –, ott voltam. Elbújtam egy virágállvány mögött, és fél órán keresztül figyeltem őket. Nem csak egy vacsora volt. Biztos, hogy… biztos, hogy van valami köztük.

			Heather összeszorította a szemét, és könnycseppek gördültek végig az arcán.

			– Nem értem – felelte gyakorlatilag esedezve. Utálta a kétségbeesést a saját hangjában. – Azt mondta, készen áll az elköteleződésre.

			Persze beletelt néhány extra évébe Jacknek, hogy eljusson a lánykérésig, de Heather azt akarta, hogy a férfi biztos legyen a dolgában, amikor felteszi neki a kérdést. És amikor végre feltette, akkor komolyan gondolta. Igen, Heather látta, ahogy flörtöl más nőkkel, látta, hogy mennyire elvarázsolja a tehetős nőket, akik sorban álltak, hogy találkozhassanak vele a társulat támogatói estjein. De Jack mindig emlékeztette arra, hogy ez csak a munkája része, és az egész csak színjáték. Ők a valóság. Jack és Heather. A közös lakásuk a valóság, és az, ahogy nyugodt vasárnap reggeleken a Nyugati 77. utcai bolhapiacon sétálgattak. És Jack tekintete, amellyel a függöny leereszkedése közben nézte, mintha észre sem venné az előttük tapsoló ezerötszáz balettrajongót.

			Heather körbenézett a tágas nappaliban, mert nem akart sem Carlyra, sem a telefonjára nézni. A vele szemben lévő falon ott lógott Jack félmeztelen, fekete-fehér fotója, amelyen hasizmai élesen kirajzolódtak egy tökéletes cabriole ugrás közben. A kép egy közös fotózás alkalmával készült néhány évvel korábban, amikor a Vogue magazinnak készítettek anyagot. A főcím szerint ők voltak „Az amerikai balett szerelmespárja”.

			Heather fejében pánikszerűen kavarogtak a kérdések. Mióta titkolóznak Melissával? Ki tudja még a társulatnál? Rávette magát, hogy újra megnézze a fényképen a balettkar elbűvölő tagját a vőlegényéhez simulva, és Jack jóképű, szögletes arcát. Gyötrő volt a felismerés, hogy a férfi ugyanazzal a tekintettel néz Melissára, mint amellyel őrá néz a függöny leengedésekor. Úgy érezte, mindjárt elájul.

			– Mit rontottam el? – suttogta magának.

			– Semmit sem rontottál el! – kiáltotta Carly, majd ledobta a telefont, és odanyújtott neki egy doboz zsebkendőt. – Ha bármit… – folytatta, de elhallgatott.

			Heathernek azonban nem kellett hallania a mondat végét.

			Ha bármit is elhibázott, mondta volna Carly, akkor az az, hogy megengedte Jacknek, hogy hazakísérje sok-sok évvel ezelőtt. Carly sosem rajongott Jackért, és az érzés kölcsönös volt. Heather viszont azt gondolta, hogy Carlynak egyszerűen csak irreálisan magasak az elvárásai a férfiakkal szemben, és valószínűleg ezért nem állapodott még meg senki mellett.

			– Nem hiszem el, hogy tényleg megtette – mondta Heather a kimerült arcát törölgetve. Egy dolog flörtölni az adományozókkal, de ténylegesen megcsalni? A társulat egyik tagjával? – Azt ígérte, hogy hamarosan kitűzzük az időpontot.

			Heather egész teste sajgott az előző esti előadás és a nyolchetes tavaszi szezon okozta fáradtság miatt. Előző nap egyenesen hazament a színházból, és beesett az ágyba, Jack pedig elment meginni valamit a társulat néhány tagjával – vagy legalábbis ezt mondta. Amikor Heather reggel felébredt, üres volt mellette az ágy, és csak egy üzenet várta, amelyet Jack éjszaka 1:07-kor küldött, és amelyben tájékoztatta, hogy az egyik barátjánál fog aludni.

			Összeszorult a gyomra a nyomorúságtól, ahogy elképzelte Melissa kerek arcán a boldogságot. Az a lány annyira fiatal és szerelmes, és annyira boldog, hogy Jack figyelmének középpontjában lehet… Heather jól ismerte ezt az érzést. A kapcsolatuk elején ő is sütkérezett benne, és úgy érezte, még szebb és még magával ragadóbb lesz a férfi hidegkék szemének tekintetétől. Jack Andersen, a nemzetközi balett-tehetség, a dán balettsztár és a szoborszépségű amerikai balerina fia… Amikor ránézett, amikor rámosolygott, az olyan volt, mintha rivaldafényben állna. Nem látott maga körül mást, csak a fényes, aranybarna haját és azt, ahogy elbűvölően, kisfiúsan oldalra fordítja a fejét.

			– Lehet, hogy nem adtam neki elég időt? Lehet, hogy megijesztette az esküvő tervezése? Lehet, hogy nem voltam vele elég türelmes?

			Lehet, hogy – suttogott egy jéghideg hang a fejében – mindig is tudtad, hogy meg fogja tenni. Lehet, hogy mindig is tudtad, hogy nem vagy neki elég.

			– Te meg miről beszélsz? – csattant fel Carly a szemét forgatva. – A te kezedet kérte meg. Azon az estén, amikor előléptettek első táncosnővé. Eléggé türelmes voltál. Sokkal türelmesebb, mint amennyire megérdemelte.

			– Ezzel meg mit akarsz mondani? – kérdezte Heather, majd felkelt a kanapéról, és érezte, hogy a pulzusa egyre magasabb.

			A térde megreccsent, amikor felállt, a dereka pedig lüktetett az előző esti pas de deux-től.

			– Éveken át vártál arra a gyűrűre – válaszolta Carly dühösen a Heather bal kezén lévő ékszerre mutatva.

			– Tudom, de biztos akart lenni magában. Mindketten biztosak akartunk lenni benne. A házasság hatalmas elköteleződés.

			– Igen, és egyértelmű, hogy nem is gondolja komolyan – vágott vissza Carly.

			– Ez nem igaz – jelentette ki Heather idegesen a hajába túrva.

			– Ugyan már. Éveken át vonakodott. Először a lánykérést halogatta, most meg az esküvő dátumának kitűzését, és mindeközben arra használta az időt, hogy az egyik kolléganőnkkel kavarjon! – csattant fel Carly, majd ő is felállt, és ledobta a földre Jack egyik fehér, kasmír díszpárnáját. – Komolyan azt gondolod, hogy meg tudsz benne bízni ezek után?

			– Nem tudom – válaszolta Heather. A szíve hevesen vert, és a gyomrából felkúszott az idegesség által okozott fájdalom a mellkasába. – Tudom, hogy nem tökéletes, de szeret engem. És tudom, hogy nem a kedvenced – Carly felhorkant, de Heather nem vett róla tudomást –, de én sem vagyok tökéletes.

			Jack gyakran emlékeztette erre.

			– Tökéletes, vagy sem, megérdemelsz valakit, aki kedves veled, Heather – felelte Carly, megismételve azokat a szavakat, amelyeket már tucatnyiszor elmondott neki az elmúlt hét évben, amióta együtt voltak Jackkel. – Aki kedves veled nyilvánosan és a magánéletben is.

			– Jack kedves velem! Csak azt akarja, hogy önmagam legjobb verziója legyek, jó? És én is ezt akarom. És önmagam legjobb verziója legalább megpróbálná látni az ő szemszögéből is a dolgokat. Talán van erre az egészre valami más magyarázat – mutatott Carly telefonjára. Jacket ismerve kell lennie valami más magyarázatnak. És téged ismerve – suttogta ismét az a jeges hang – el is fogod hinni.

			– Egy másik magyarázat arra, hogy miért ölel át egy tizenkilenc éves lányt, amikor a te vőlegényed?

			Carly szeme tágra nyílt, és hitetlenkedve ráncolta a homlokát.

			– Én… talán… nem tudom, oké, de szeretem, és amikor szeretsz valakit, akkor megbocsátod neki a hibáit.

			– Heather, nem a kocsidat horpasztotta be, hanem megcsalt! Tudom, hogy szereted, és tudom, hogy most megijedtél…

			– Nem ijedtem meg! – vágott vissza Heather. – A kapcsolatok bonyolultak! Nem minden fekete vagy fehér!

			– Igen, igazad van – mondta Carly gyászosan nevetve. Vörös hullámai fel-le mozogtak közben. – Az a fénykép színes! Istenem, nem hiszem el, hogy megint kifogásokat gyártasz neki.

			– Nem gyártok kifogásokat! – kiabálta Heather. – Csak te a legrosszabbat keresed benne, ahogy mindig is teszed. Boldog vagy, hogy megcsalt, mert sosem örültél annak, hogy együtt vagyunk.

			Carlynak egy pillanatra elakadt a szava, amit Heather soha nem tapasztalt a két évtizedes barátságuk alatt. Tátott szájjal bámult Heatherre, nyilvánvalóan túlságosan sokkolták az elhangzottak ahhoz, hogy visszakiabáljon.

			Heather elfordította a fejét, hogy ne kelljen látnia a barátnője arcát, majd a tekintete ismét a Vogue fényképére esett. Aznap valami pompás fotózáson vettek részt, és Heather még mindig vágyódva gondolt vissza arra, ahogyan a kifinomult estélyi ruhája hozzáért a bőréhez, és lágyan körülölelte a bokáját. De valami miatt végül csak Jack fényképe lett bekeretezve és kirakva a falra.

			Carly lassan felsóhajtott, és amikor újra megszólalt, a hangja lágy és nyugodt volt, majdhogynem védekező.

			– Természetesen nem vagyok boldog. Nem akartam, hogy megcsaljon, mégis megtette. De megérdemelsz valakit, aki kedves veled, és hűséges lesz hozzád, örökre.

			Miután Heather nem válaszolt, Carly közelebb lépett hozzá, és megfogta a kezét.

			– Csak hallgass meg, kérlek. Nem maradhatsz vele. Nem mehetsz hozzá feleségül. Kérlek, ezúttal ne gyárts neki kifogásokat. Jobbat érdemelsz ennél. Mindig is jobbat érdemeltél.

			Nem érti, soha nem is értette – suttogta a jéghideg hang. – Nem tudja, milyen az, amikor olyan káprázatos férfi választja ki az embert, mint amilyen Jack. Csak áll a partvonalon, és rosszindulatú megjegyzéseket tesz. Ledobja a bombáit, majd nekünk kell összeszedni az összetört darabokat.

			– Tudom, hogy mit érdemlek meg, és tudom, hogy mit akarok – felelte Heather egyenesen a legjobb barátnője szemébe nézve. – Egy érett, felnőtt kapcsolatot akarok, olyat, amelyik valóban hosszú távú. Nem várom el tőled, hogy megértsd.

			Amikor Carly hirtelen felszisszent, Heather azonnal megbánta, amit mondott. A dohányzóasztalt bámulta, és rajta a két jegeskávét, amit Carly hozott. A színük halvány volt, és elolvadt bennük a jég, a poharak pedig úsztak a külsejükön lecsapódott párában.

			Carly lemondóan megrázta a fejét.

			– Rendben – mondta komoran. Felkapta a táskáját a földről, és belerakta a telefonját. – Élvezd az érett, felnőtt kapcsolatodat azzal a férfival, aki egy kamasszal kefél.

			Carly határozottan megfordult, és elindult a bejárati ajtó felé, miközben a fejét rázta. Egy pillanat múlva becsapódott mögötte az ajtó, és Heather egyedül maradt.

			 

			 

			Csak állt ott pizsamában, bámulta az ajtót, a szíve pedig olyan hevesen vert, hogy majdnem kiugrott a helyéről. Ahogy teltek a másodpercek, a szégyenérzet elkezdte átjárni a testét.

			Ő és Carly szinte soha nem veszekedtek, kivéve, ha Jackről volt szó: például azon, hogy nem sokkal azután, hogy elkezdtek járni, Jack megkérte Heathert, költözzön oda hozzá, vagy azon, hogy Jack féltékeny, amikor Heather a legjobb barátnőjével tölti az idejét. Annak ellenére, hogy Carly folyamatosan kritizálta Jacket, mégis lelki társak voltak kamaszkoruk óta, azóta, hogy Heather bekerült az előkészítő iskolába.

			Carly mellette állt a balettrúdnál azon az első, izgalommal teli napon abban az impozáns szürke épületben, amely a 66. utcában magasodott. A legelső gyakorlatok során Heather aggódva figyelte magát a tükörben, amikor egyszer csak megpillantotta Carlyt, aki ott állt mögötte tendut csinálva, közben pedig kancsalított, és kidugta a nyelvét. Heather elnevette magát, és elkezdett enyhülni a gyomrában érzett görcs. Lehet, hogy ez a hely nem is annyira ijesztő, gondolta magában. Azóta legjobb barátnők.

			Néha furcsa párosnak bizonyultak: a lázadó és a szabálykövető. Heather néha azt kívánta, bárcsak Carly felnőne egy kicsit. De Heather mindig is szeretett volna egy kishúgot, Carly pedig olyan volt, mint egy kishúg és egy vagány nagynéni keveréke, mindez a legjobb barátnő bőrébe bújva.

			Mint minden lány az osztályukban, Carly és Heather is szerelmesek voltak Jackbe. A fiúkat általában rendkívül értékes kincsként kezelték a balettben, mert annyira kevesen voltak, és annyira nehezen lehetett megtartani őket. De Jack tényleg rendkívül értékes kincs volt. Fiatalabb korában szőke és szeplős volt, hatalmas, kék szemekkel, huncut mosollyal és istenadta tehetséggel. A balett világában nőtt fel, és már kisfiúként is olyan magabiztosság áradt belőle, mintha sosem kérdőjelezte volna meg, hogy van-e helye ebben a világban. És nem is csak benne, hanem egyenesen a legtetején. A tanárok folyamatosan dicsérték. Mindig olyan fiúk vették körül, akik csodálták, a szerelmes lányok suttogása pedig mindenhova elkísérte.

			Carly szerelme idővel elhalványodott – egyszer, tizenöt éves korukban azt mondta Jacknek, olyan magasan hordja az orrát, hogy csoda, hogy egyáltalán táncolni tud tőle –, Heatheré azonban megmaradt. Mire mindketten befejezték az iskolát, és együtt lettek gyakornokok a társulatnál, Jack már kiemelkedő teljesítményt nyújtott a balettkarban. Az az egy év, amelyet szólistaként töltött, csupán formalitásnak tűnt, csak egy rövid állomásnak a sztárok világa felé. Mindenki tudta, hogy Jack Andersen a New York-i balett első táncosának született és neveltetett, pont, mint a szülei.

			Heather a társulatnál töltött első években próbálta a víz felett tartani a fejét: majdnem minden estét a színpadon töltött a balettkarral együtt, majd hazavánszorgott a kínai negyedbe, ahol Carlyval osztozott egy kis lakáson. A barátnője általában elbóbiskolt a metrón, de Heather mindig ébren maradt, hogy vigyázzon rá, és hogy időben leszálljanak az 1-es vonatról a Canal Streetnél. Amikor hazaértek, felváltva zuhanyoztak az apró, ütött-kopott fürdőszobában, majd egy órát azzal töltöttek, hogy betörték és megvarrták a spicc-cipőjüket a másnapi órákra, próbákra és előadásokra.

			Amikor Heather visszagondolt ezekre az évekre, a legtöbb emléke elmosódott a kimerültségtől, de az egyik este rendkívül tisztán megmaradt az emlékezetében: az őszi gála estéje, amikor harmadik évét töltötte a balettkarban. Jack odament hozzá a táncparkett szélén, és felkérte táncolni. Nem törődött a többi fiatal táncosnő féltékeny suttogásával – és Carly szkeptikusan felhúzott szemöldökével sem –, és igent mondott.

			Még mindig libabőrös lett, ha arra az estére gondolt. Jack annyira jóképű volt a dizájnerszmokingjában… Határozott magabiztossággal tartotta Heathert a karjában, a keze biztonságot nyújtóan simult a hátára, és hideg mandzsettagombjai izgalmasan nyomódtak a lány bőréhez, amelyet felfedett a TJ Maxxben, a próbák közötti szünetben vásárolt hát nélküli ruha. Emlékezett, hogy arra gondolt, valóra vált egy kamaszkori fantáziája. De már nem voltak kamaszok, és ez a valóság volt: a fiú tényleg meg akarta csókolni a gála után, tényleg még tovább akarta csókolni a következő reggelen, és tényleg a vállára akarta tenni a finoman kidolgozott karját, miközben sétáltak a lakása körüli árnyékos helyeken a Nyugati 74. utcában. Heathernek korábban még sosem volt barátja, nem jutott rá igazán ideje és energiája, de most átadta magát annak, hogy Jack barátnője legyen, mert tudta, hogy ő még a rossz hangulatú napjain is ugyanannyira szereti őt, mint amennyire ő szereti a férfit.

			És amikor egyértelművé vált, hogy egy párt alkotnak, Jack és a társulat alig várta, hogy hasznot húzhasson a történetből: a szupersztár és az ösztöndíjas kislány, a balett királyának és királynőjének a fia és egy egyedülálló anya lánya. Az első táncos és a lány, akit – ahogyan az újságok mindig sugallták – Jack kiemelt a balettkar árnyékából, és sztárt csinált belőle. Még akkor is, ha ez nem teljesen igaz – Carly mindig emlékeztette Heathert, kidolgozta a lelkét, hogy bekerüljön a társulatba, és hogy megtartsa az ottani pozícióját –, ezektől a cikkektől mégis azt érezte, hogy megnyerte a lottó főnyereményét azzal, hogy Jack őt választotta. Választhatott volna bárki mást ezen a világon, de Jack őt szerette.

			Amikor a marketingosztály egyik dolgozója azt javasolta, hogy Jacknek és neki együtt kellene interjút adnia az egyik magazinnak a kapcsolatukról, akkor Heather teljesen elalélt az ötlettől. Vagy inkább boldog lett tőle. Izgalmas volt egy országos lap hasábjain kihirdetni az egymás iránti szerelmüket, és pózolni a szökőkútnál, közvetlenül az NYB előtt. A fotó alatt ez a felirat állt: „partnerek a színpadon és azon kívül is”. Pár hét múlva igazzá is vált a mondat, mert Heather megkapta Mr. K-től az első főszerepét, amelyben Jack volt a partnere.

			De minél többet mesélték el az újságíróknak a történetük sajtóbarát verzióját, annál kevésbé érződött valóságosnak. Carly folyamatosan azt ismételgette neki, hogy alulbecsüli magát. De rajta kívül mindenki más – még a saját anyja is – azt gondolta, hogy Jack jó fogás, és hogy a Heather iránti váratlan érdeklődése jó dolog. „Annyira szerencsés vagy” – mondta neki az anyja, miután a Times magazin leközölt egy róluk szóló cikket. Annyira szerencsés, hogy talált valakit, aki stabil, és aki gondját viseli. Heather tudta, hogy ez igaz, de egy idő után már nemcsak vágyott az interjúkra és a fotózásokra, hanem félt is tőlük. Már szinte soha nem érezte Jack csillogó varázsát, amely annyira mértéktelenül ragyogott rá a kapcsolatuk elején. Csak akkor, ha egy riporter is volt a helyiségben.

			Heather kinézett a nyitott ablakon, és azon tűnődött, vajon Carly már a metrón ül-e, úton hazafelé a kínai negyedbeli lakásába. A lány megtartotta az albérletet, miután Heather odaköltözött Jackhez, és most egy másik balettkari tag lakik abban a szobában, amelyik korábban Heatheré volt. Ott, a 47. utcában, sétatávolságra a színháztól, nagyon távol érezte magától Carlyt és az akkori életüket. Szerette Jack lakását – világos és tágas; van benne mosogatógép, ami a New York-i ingatlanok Szent Grálja –, de néha hiányzott neki az a szűk kis hely a csöpögő csapjával és a sziszegő radiátorcsövekkel.

			Vagy talán csak azt az embert hiányolta, aki abban az időben volt.

			Heather felvette a telefont, tárcsázta Jack számát, és közben fel-alá sétált a nappaliban. Kicsengett háromszor. Négyszer. Végül az ötödik csörgésre felvette.

			– Hahó, bébi – szólt bele könnyedén.

			– Szia! – válaszolta Heather, és remélte, hogy nem hallatszik semmi a hangján annak ellenére, hogy a torka összeszűkült az idegességtől. – Kellemes volt az éjszakád?

			– Igen.

			Heather nem szólt semmit, csak várta, hogy Jack mond még valami mást is, de nem tette. Olyan volt a hangja, mintha a telefon a válla és az álla közé lett volna szorítva, mintha a keze valami mással lett volna elfoglalva. Ekkor Heather hirtelen azt a képet látta maga előtt, ahogy Jack ott áll egy bevetetlen ágy végében, és éppen a farmerját rángatja fel magára, és húzza fel a sliccét, amikor felveszi a telefont. Kicsit megcsóválta a fejét. Van rá magyarázat, mondta magának, miközben vett egy mély lélegzetet. Kell lennie valami magyarázatnak, és tudnia kell, hogy mi az.

			– Csak te voltál ott, meg a srácok?

			– Igen, persze – válaszolta. 

			Nos, ez hazugság.

			– Senki más a társulattól?

			– Nem, bébi, fiús este volt.

			Újabb hazugság. És most volt egy olyan él a hangjában, ami akkor szokott ott lenni, amikor Heather kétségbe vonja a szavát.

			– Nagyon jólesett kiengedni kicsit a gőzt.

			– Azt lefogadom – válaszolta Heather, mert képtelen volt elhagyni a szarkazmust.

			Érezte, hogy az ujjbegyei elkezdtek rángatózni az idegességtől, amikor szorosabban markolta a telefont. Egyenesen az arcába hazudott – oké, nem közvetlenül az arcába, de annyira könnyedén és lazán tette. Vajon mióta hazudik neki? Rávette magát, hogy folytassa, bár egy része bólogatni és mosolyogni akart, le akarta rakni a telefont, és folytatni a napját – az életét –, mint aki soha nem látta Carly telefonjában a fényképet. Tudom, hogy most megijedtél, mondta neki a barátnője, és igaza volt. Heather annyi mindent megtett a kapcsolatukért, annyi mindent megbocsátott és megmagyarázott csak azért, mert félt, mi történik, ha nem teszi. Ezt a fényképet viszont nem tudta megmagyarázni.

			– Nemrég láttam rólad és Melissáról egy fényképet, ami tegnap este készült egy étteremben – mondta végül, és meglepődött azon, mennyire nyugodt a hangja, pedig a szíve a torkában dobogott. – Szóval nem úgy tűnik, hogy csak egy fiús este volt.

			Heather pontosan hallotta, melyik pillanatban dermedt meg Jack, akármit csinált is éppen, majd azt is, hogy lassan a kezébe vette a telefont. Amikor a férfi újra megszólalt, a hangja ismerősen mézesmázos és lágy volt. Így beszélt Heatherrel a kapcsolatuk elején. Akkor vette elő ezt a hangszínt, amikor riporterekkel beszélt az adományozóknak adott koktélpartikon, és most elővette Heathernek is.

			– Bébi – kezdte magabiztosan és bizalomgerjesztő hangon –, egyszer csak megjelent, és ott maradt velünk egy kis ideig. Csak ennyi történt.

			Oh, baromság! – ordított egy új hang Heather fejében. Ezúttal heves és felháborodott volt, és úgy hangzott, mintha Carly mondta volna.

			– Mióta? – kérdezte határozottan.

			– Nem tudom, tíz körül érkezett – válaszolta könnyedén, és Heather látta maga előtt az enyhe, elegáns vállrándítását és a sármos mosolyát.

			– Úgy értem, mióta csalsz meg vele?

			– Ugyan már, Heather, ez őrültség.

			Heather szinte látta maga előtt, ahogy forgatja a szemét, és lenézően csóválja a fejét. A mosolya most biztosan ridegebb, de még a legenyhébb mosolya is elbűvölő, és nehezen lehet ellenállni neki.

			Nem őrültség – mondta az új hang. – Nem vagy őrült. Ne engedd, hogy ezt tegye veled!

			– Csak válaszolj a kérdésre, Jack! Mondd meg, mennyi ideje csalsz meg a kolléganőnkkel, miközben azt tervezed, hogy engem veszel el feleségül.

			Mikor kérte legutóbb így számon? Évekkel ezelőtt? Már alig emlékezett. Közben ránézett a padlón heverő párnára, és hirtelen megkönnyebbült, amiért nem egyenesen az arcába kellett ezt mondania, és nem kellett néznie, ahogy nő benne a frusztráció, miközben arra készül, hogy megmagyarázza neki, így működnek a kapcsolatok: néha elront az ember dolgokat, de aztán mindig megbocsátanak neki. Ami azt jelentette, hogy valahogyan mindig Jack volt az, aki hibázott – megbántotta, csalódást okozott neki –, és Heather az, aki megbocsátott.

			– Nem hiszem el, hogy megcsalással vádolsz, amikor te vagy az, aki nem figyel maximálisan a kapcsolatunkra – vágott vissza a férfi sértett hangon.

			Heather hirtelen bűntudatot érzett, de gyorsan elhessegette az érzést, és nem kért bocsánatot megszokásból.

			– Annyira elfoglalt vagy, amióta Mr. K kinevezett – folytatta. – Olyan, mintha csak saját magadra tudnál gondolni.

			Heather mocorgást hallott a háttérből, mintha Jack fel-alá járkálna, és próbálna durcás haragot magára erőltetni.

			De ez nem igaz – gondolta. Állandóan Jackre gondolt. Arra, hogy vajon van-e a hűtőben elég a kedvenc vodkájából, hogy vajon komolytalannak gondolja-e, amiért virágokat vesz a termelői piacon, vagy hogy felbosszantja-e azzal, amit éppen mondani akar neki.

			Amíg Heather hallgatott, Jack újra megszólalt.

			– Szóval ne haragudj, hogy megbántottalak. Ne haragudj, hogy nem vagyok tökéletes barát vagy tökéletes vőlegény, de annyira el vagy foglalva saját magaddal – mondta vontatottan és gúnyosan.

			Minden mézesmázosság és kedvesség eltűnt a hangjából. És az önsajnálat is.

			Heather szája tátva maradt a hitetlenkedéstől. Korábban elviselte Jack szónoklásait, de most elevenen éltek benne Carly szavai.

			– Soha nem kértem tőled, hogy tökéletes legyél – szakította félbe bizonytalanul. – Csak azt kértem tőled, hogy szeress.

			– Én igenis szeretlek – vágott vissza Jack –, és pont ezért nem hibáztathatsz amiatt, hogy elhanyagoltnak érzem magam, amikor mostanában csak saját magaddal vagy elfoglalva. Te lettél előléptetve, és hirtelen te lettél túl elfoglalt és fontos ahhoz, hogy foglalkozz kettőnkkel.

			Úgy értette, velem. Jackkel, az univerzum fényes, ragyogó középpontjával, akinek a szükségletei és a hangulata olyan sok helyet foglalt el Heather agyában és kettejük életében, hogy Heather néha úgy érezte, számára már nem maradt hely benne. Jacknek ezt jelentette a szeretet, és valahogy az elmúlt néhány évben Heather is elkezdte azt hinni, hogy tényleg ezt jelenti.

			– Ami egy kicsit erős – folytatta Jack –, mivel mindketten tudjuk, hogy Mr. K soha nem léptetett volna elő, ha nem vagy velem. Nem vádolnod kellene engem, bébi, hanem köszönetet mondani nekem. Ha én nem lennék, te még mindig a balettkarban táncolnál Carlyval.

			Szokásához híven extra lesajnálás csengett a hangjában, amikor kimondta a legjobb barátnője nevét. Majd folytatta.

			– Ha én nem lennék, senki sem tudná, hogy ki a franc vagy.

			Heathernek elakadt a lélegzete, és lüktetett a mellkasa a dühtől. A szeme, amely eddig valami csoda folytán száraz maradt a monológ alatt, most hirtelen megtelt forró könnyekkel a megaláztatástól. Olyan volt, mintha a legszörnyűbb félelmét hallotta volna, a saját magáról alkotott legkegyetlenebb gondolatokat, és mindezt egy hatalmas hangszóróval ordították neki. De ami ennél is rosszabb, az az, hogy ezek a szavak attól a férfitól érkeztek, akit szeretett, és akiről azt hitte, hogy ugyanúgy viszontszereti. El akarta dobni a telefont, és öklendezni, de mielőtt bármelyiket is meg tudta volna tenni, a gondolatai megakadtak Jack egyik mondatán: „Ne haragudj, hogy nem vagyok tökéletes barát…” A tökéletes barát.

			Ó, istenem.

			– Már azelőtt is csináltad, hogy eljegyeztük egymást? Voltak mások is a kinevezésem estéje előtt?

			Heather már a kérdés feltétele közben tudta a választ, és azt is, hogy Jack nem fogja kimondani.

			– Hallgass ide – kezdte Jack.

			Hangjában fölényeskedés és harag érződött.

			– Nem – vágott közbe Heather.

			Elég sokáig hallgatott már. Elég sokáig hagyta, hogy Jack hozza a szabályokat, és elég sokáig hagyta, hogy mindent megmagyarázzon. Nem tudta, mihez kezd ezután, de azt igen, hogy nem tudja tovább folytatni ezt. Már nem tud ugyanaz az ember maradni. Megszorította a telefont, és még egy pillanat erejére megnyugtatta a hangját és a gyomrát.

			– Vége – mondta ki elfúló hangon. – Végeztünk. Végeztem.

			Remegő kézzel megszakította a hívást, azután leejtette a telefont a dohányzóasztalra. Mivel képtelen volt nyugodt maradni, újra elkezdett fel-alá járkálni, és közben az alsó ajkát harapdálta. Éveken át tervezgette a jövőjét Jackkel, már akkor is, amikor még nem is voltak együtt. Miután megkérte, hogy költözzön oda hozzá, mindent eltervezett: a karrierjük hátralévő részében együtt fognak táncolni, és beutazzák a világot az előadásaikkal. Olyan eldugott helyeken is fellépnek majd, ahová Heather egyébként soha nem jutott volna el. Amikor visszavonulnak, Jacket felkérik, hogy vezessen valahol egy társulatot, mint ahogy minden nagy NYB-sztár teszi. Heather mindenhova vele megy majd, és tanítani fog, vagy itt maradnak a városban, és a hosszú hétvégéiket Jack családjával töltik majd Hamptonsban. Még neveket is kitalált a születendő, aranybarna bőrű kisbabájuknak.

			Amikor reggel felébredt, ez a terv teljesen egyértelmű volt. Most pedig ott állt a nappalijuk közepén. Becsukta a szemét a fényes júniusi napsütésben, és megpróbálta elképzelni az életét Jackkel. Vagy nélküle. Vagy akármilyen jövőt. De csak egy szemcsés fénykép jelent meg előtte, amelyen Jack Melissa köré fonja a karját.

			Forgott vele a szoba, ezért lefeküdt a kanapéra. Körbenézett a nappaliban, hogy találjon valami fix pontot a tekintetének, mint ahogyan akkor tette, amikor már szédült a sok fouettétől. Megakadt a szeme a telefonján.

			A kezdőképernyőjén lévő fotót néhány nappal azután készítette, hogy Jack megkérte a kezét. Jóképű arcán hatalmas mosoly húzódott, szabályos, fehér fogai ragyogtak, néhány kóbor hajszála pedig aranylóan csillogott a napsütésben. Megnézte a képet közelebbről, és most először vette észre, hogy Jack nem pont a lencsébe nézett bele. Elnézett a kamera mellett. Elnézett mellette.

			Heather szinte gondolkodás nélkül mozgott. Bement a hálószobába, kivette a bevetetlen ágy alól a bőröndöt, majd kirántotta a szekrény fiókját, és beledobált mindent, amire szüksége lehet.

			Többévnyi turnézás után megvolt a pakolási rutinja, amely egy részletes listával kezdődött, és azzal végződött, hogy minden ruhája gondosan összehajtogatva pihent színkódokkal ellátott táskarendezőkben. De erre most nem volt idő. Lekapta magáról a pizsamát, beledobta a bőröndbe, majd felvett egy nagy, fekete pólóruhát. Gyorsan belebújt egy tornacipőbe, aztán beledobta a farmerkabátját a nagy bőr válltáskájába.

			Amikor bepakolta és becipzárazta a bőröndjét, kinyitotta az éjjeliszekrénye fiókját, hogy kivegye a telefontöltőjét. Már éppen becsukta volna a fiókot, amikor megakadt valamin a szeme: egy királykék, bársony ékszerdobozon.

			A dobozon, amelyet Jack tartott a markában, amikor megkérte a kezét az előléptetése estéjén.

			Heather kivette, majd végigsimította a hüvelykujját a puha szöveten, próbált visszaemlékezni az örömre és a megkönnyebbülésre, amelyet azon az estén érzett. A Giselle-lel zárták a tavaszi szezont, és habár addigra teljesen kimerültek, és csak az izgalom és az adrenalin hajtotta őket, ez volt a legsikeresebb táncuk egész évben. Heather úgy érezte, mintha valami varázslat zizegett volna Jack kezében az utolsó pas de deux-nél, és attól, ahogyan a férfi ránézett az előadás utolsó pillanataiban, amikor Heather eltűnt Giselle sírjának sötétségében, úgy érezte, ő a legértékesebb és leggyönyörűbb díj a világon, amit Jack valaha is kapott.

			Heather becsukta a szemét, és felidézte azt a részegítő tapsvihart, amelyet azután kaptak, hogy Jack felállt, és felhúzta a gyűrűt az ujjára. A közönség tapsolta az előléptetést és az eljegyzést, de senki sem tudta, hogy ezek mit jelentenek számára. Biztonságot, stabilitást, egy helyet, ahol nyugalomban és biztonságban érezheti magát a sokévnyi munka és kételkedés után. Végre bizonyított a társulatnak és Jacknek. Többévnyi lélegzet-visszatartás után végre kifújhatta a levegőt.

			Kinyitotta a dobozt, és belenézett a bársonyos belsejébe. Zsibbadt, nehézkes ujjakkal levette a fénylő gyűrűt a bal kezéről, belerakta a dobozba, majd becsukta, és rádobta a párnájára. Aztán felhúzta a bőrönd fogantyúját, és elvette a kulcsot az előszobaasztalról.

			Egy másodperc múlva már ott sem volt.

			 

			 

			Heather maga mellé húzta a bőröndjét a lépcső tetején a 79. utcánál. Érezte a metróból áramló forróságot, miközben lefelé tartott, és mire lehúzta a bérletét, és átküzdötte magát a forgóajtókon, izzadságcseppek jelentek meg a halántékán. Kiegyenesedett és körbenézett, majd megkönnyebbülten felsóhajtott, és most először adott hálát a hétvégi metrófelújításért. Carly ott várt rá a peron másik oldalán.

			Heather már ilyen messziről is meg tudta mondani, hogy Carly rosszkedvében jár: az álla a mellkasához ért, a háta pedig görnyedt volt. Még a copfja is lecsúszott. Heathert újra átjárta a szégyenérzet, és olyan gyorsan ment végig a koszos peronon, amilyen gyorsan csak tudott, maga után húzva a bőröndjét.

			– Carly! – kiáltotta remegő hangon, amikor már csak pár méter választotta el őket egymástól. – Sajnálom.

			Carly felnézett rá, a szeme vérben úszott, az arca pedig vörös volt. Heather már éppen mondani akart valamit, amikor Carly észrevette a bőröndjét, és a könnyáztatta arcára mosoly ült ki.

			– Sajnálom – mondta Carly, majd közelebb lépett, és szorosan átölelte Heathert. – Tudom, hogy szívás ez az egész, és elmehet a francba. De annyira megkönnyebbültem. Hazamegyünk, kinyitunk egy üveg bort, töltött tésztát eszünk, és Elvált nők klubját nézünk, jó? Addig maradsz, ameddig csak akarsz, és minden rendben lesz. És elmehet a fenébe – ekkor még jobban megszorította Heather kezét – örökre.

			Heather egy pillanatra meglepődött azon, hogy barátnője milyen gyorsan elfogadta a bocsánatkérését, de valójában nem volt oka meglepődni. Ha valaki tudja, milyen az, amikor az ember elveszti a türelmét, és olyanokat mond, amiket nem kellene, akkor az Carly. Heather néha csodálkozott azon, hogy ilyen sokáig meg tudott maradni egy társulatnál, ahol a táncosoknak, különösen a nőknek, csendben kellett maradniuk, és csinálniuk, amit kértek tőlük, anélkül, hogy kérdéseket tettek volna fel. Carly nem volt különösebben jó egyikben sem, de kiváló táncos, ezért a társulat mindig hosszú pórázon tartotta. Ennek ellenére mindketten tudták, hogy ha nem lenne annyira forrófejű és nagyszájú, akkor mostanra már valószínűleg nem a balettkarban táncolna.

			Heather nem tudott válaszolni semmit, még mosolyogni sem. Csak bólintott egyet, belefúrta az arcát barátnője vállába, és hagyta, hogy a könnycseppek végigguruljanak az arcán.

			 

			 

			Heather arra ébredt a kanapén, hogy a konyhában őrült módon csipog a kaputelefon. A feje lüktetett, és a nyelve olyan száraz volt, hogy fakéregként tapadt a szájpadlásához. Elkezdett a dohányzóasztalon matatni, majd nagy nehezen megtalálta a telefonját. Amikor megfordította, hunyorognia kellett az erős fénytől.

			Éjszaka negyed tizenkettő.

			A csengő újra megszólalt, mire Heather felmordult. Még mindig részeg? Még mindig részeg, de már másnapos is valahogy?

			Carly kibotorkált a szobájából, elment a kanapé mellett, közben pedig lehúzta Heatherről a takaróját, ahogy haladt a konyha irányába. Rákönyökölt a konyhapultra, és vállával nekitámaszkodott a kaputelefonnak.

			– Ki az? – morogta.

			Úgy tűnt, a bor még az ő szervezetéből sem tűnt el.

			– Tudom, hogy ott van fent, Carly – hallatszott az összetéveszthetetlen hang. 

			Jack. Heather felült a kanapén, és hirtelen kiment a szeméből az álom. A feje iszonyúan lüktetett. Carly felvont szemöldökkel nézett rá. Heather olyan vehemensen rázta a fejét, ahogyan csak tudta. Nem akart beszélni Jackkel. Mit mondana neki? Nem akarta megadni neki az esélyt arra, hogy elbizonytalanítsa a döntésében.

			– Nincs itt – jelentette ki Carly a telefonban. – És akkor sem engednélek be, ha itt lenne.

			– De igen, ott van – hörögte Jack. Hallatszott a hangján, hogy feldúlt és kimerült, amitől Heathert kirázta a hideg. Ismerte ezt a hangszínt. Általában azt jelentette, hogy hamarosan robbanás következik. – Engedj fel, beszélni akarok vele.

			– Nincs barátnőd, akihez hazamehetnél? – vetette oda Carly.

			Heather szíve összefacsarodott attól a gondolattól, hogy Jack Melissához megy haza. Vagy ami még ennél is rosszabb, Jack hazaviszi Melissát abba a lakásba, ahol együtt éltek, ahol azt tervezték, hogy férjként és feleségként fognak élni.

			– A fenébe már, Carly!

			Először egy hangos puffanás hangja, majd sípolás hallatszott a konyhában. Olyan, mintha kézzel beleütött volna a kaputelefon üveglapjába.

			– Jogom van beszélni vele!

			Mielőtt Carly válaszolni tudott volna, Heather feltápászkodott a kanapéról, és gyorsan keresztülvágott a nappalin. Kicsit bizonytalanul állt ugyan a lábán, de egyvalamiben biztos volt. Közel hajolt a kaputelefonhoz.

			– Nincsenek jogaid. Viszlát, Jack Andersen! Elmehetsz a fenébe örökre.

			 

		

	
		
			2. fejezet
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			Sydney, két hónappal később

			 

			Kirribilli. Ki-ri-bi-li? Káj-ri-biláj? Heather az e-mailben szereplő címet bámulta a telefonján. Magában mondogatta a szót, és azon tűnődött, vajon mennyire fogja elrontani, amikor hangosan kimondja.

			– Hova tart? – kérdezte a taxisofőr, amikor bedobta a bőröndjét a csomagtartóba.

			A nyugodt reggeli levegő csípős volt, és nedves, mintha esett volna az eső éjszaka.

			– Uh, Kirry-billy? – mondta Heather merészen, majd megborzongott a farmerkabátjában, és megvonta a vállát.

			– Rendben – válaszolta a sofőr, aztán beült a volán mögé, és beindította a motort.

			Úgy tűnik, nem rontotta el annyira, hogy érthetetlen legyen az ausztrál számára. Ismét megvonta a vállát, kinyitotta a kocsi ajtaját, és beült.

			Csak akkor vette észre, hogy az autó az út bal oldalán halad, amikor a sofőr behajtott a forgalomba. Összeugrott a gyomra, amikor a szembejövő kocsikat nézte, majd a sofőrt, aki az autó jobb oldalán ült. Az eszével persze tudta, hogy az ausztrálok az angolokhoz hasonlóan az út bal oldalán vezetnek, de az egy napig tartó utazástól kifáradva emlékeztetnie kellett magát arra, hogy nem fognak frontális karambolt szenvedni.

			– Szörnyű ma reggel a forgalom – szólt hátra a sofőr a válla felett –, de majd jobb lesz, amikor kiérünk a belvárosból.

			Heather bólintott, aztán csak figyelte az utcákat szegélyező eukaliptuszfákat, amelyek hosszú levelei lustán lógtak a járdák fölött. Még mindig kora reggel volt – fél nyolcra már átjutott a bevándorlási és vámvizsgálati ponton –, de a nap már magasan ragyogott a felhős és halványkék égen.

			– Mikor érünk Kirry-billybe? – kérdezte a sofőrtől, mert azon tűnődött, mennyit kell még várnia, hogy végre lezuhanyozhasson húszórányi repülőút után.

			Csak fürödni akart, és beesni az ágyba. Tudott egy keveset aludni a Los Angelesből Sydney-be tartó járaton, de már harminchat órája ugyanazt a ruhát viselte, így koszosnak és kimerültnek érezte magát.

			– Kirra-billy – javította ki a sofőr.

			– Kirra-billy – ismételte meg Heather. – Kirra-billy, Kirra-billy. Kedvesen cseng, ha az ember jól ejti ki.

			– Így van. Még nagyjából húsz perc, talán harminc.

			A látóhatáron hamarosan zsúfolt, magas toronyházak tűntek fel. Ahogy a taxi átkanyargott egy olyan városrészen, amely a belváros szélének tűnt, Heather megpillantott egy furcsa szobrot egy lankás, füves terület közepén. Két hatalmas gyufaszál meredezett ki a földből, nagyjából hat méter magasan. Az egyik egy egyenesen álló, ép gyufaszál, amelynek az alsó része világosbarna fából készült, a tetején pedig egy tökéletes, piros színű gömb díszelgett. A másik gyufaszál megfeketedett a tűztől, és összetöpörödött a makulátlan társa mellett. Elégett és tönkrement. Heather tudott hozzá kapcsolódni.

			Az elmúlt két hónap élete legnehezebb időszaka volt. Először is hét év után szakítani azzal a férfival, akiről azt hitte, a férje lesz. Aztán vele és a vadonatúj barátnőjével kellett együtt dolgoznia úgy, hogy az összes kollégájuk tudta, miért lett vége a kapcsolatuknak.

			A perzselő erő, amelyet Jack elhagyása váltott ki, és a Carly leplezetlen büszkesége által okozott öröm gyorsan elhalványodott Heatherben. Ott maradt összetört szívvel, ami annyira fájt, mint egy fizikai sérülés, mint amikor néhány évvel korábban meghúzott négy izmot a bordái között egy villámgyorsan kivitelezett renversé közben. Tudta, hogy helyes döntést hozott, de néha reggelente, amikor megszólalt az ébresztő, és tudatosult benne, hogy hol van, össze kellett gömbölyödnie Carly kanapéján, és emlékeztetnie kellett magát az okokra.

			A barátnőjénél töltött első éjszaka után Heather megvárta, amíg Jack elmegy a szüleihez a szokásos heti vacsorára – hála istennek, hogy soha többé nem kell részt vennie rajtuk –, majd Carlyval együtt visszament a lakásba, hogy összeszedje a holmijait, és elvigye a nagy részét egy raktárhelyiségbe. Jack néhány dolgot már beledobált pár dobozba, és Heather egykoron gyönyörű zamiopálmája úgy nézett ki, mintha csak vodkával meg vizelettel locsolták volna, amióta a gazdája elköltözött.

			Amíg Carly a fürdőszobaszekrény polcait ürítette ki, Heather felvette a kis növényt, és azon tűnődött, vajon meg lehet-e menteni. Ekkor észrevett egy üres foltot a folyosó ablak melletti falán. Jack levette azt a bekeretezett fényképet, amelyet a társulat fotósa készített róluk a kulisszák mögött az eljegyzésük estéjén.

			Amikor a társulat újra megkezdte a munkát egy rövid nyári szünet után, Jack mindenki számára egyértelművé tette, hogy továbblépett. Az első munkanapon kéz a kézben sétáltak be a táncterembe Melissával. Amikor beléptek az ajtón, Heather érezte, ahogy tucatnyi szempár mered rá. Közömbös arcot vágott, és tekintetét nem vette le a lábujjairól, amelyeket éppen akkor tekert be a földön ülve. Közben azt kívánta, bárcsak beleolvadhatna a táncszőnyegbe, és örökre eltűnhetne onnan.

			Ez egész nyáron így ment. Jack és Melissa egymás mellett álltak a rúdnál, és a gyakorlatok között sugdolózva nevetgéltek, mint a szerelmes kamaszok. Mr. K, aki általában megkövetelte a csendet az óráin, úgy tűnt, nem foglalkozik ezzel. Heathernek muszáj volt minden reggel kordában tartania a megalázottságérzését, ezért kétségbeesve próbált a táncra összpontosítani.

			De lehetetlennek bizonyult. A kollégái rajta tartották a szemüket, és várták, hogy vajon mi történik a házon belüli szappanoperában, amelyet hetek óta néztek. Heathernek nagy gyakorlata volt abban, hogyan kell elrejteni a belső nyugtalanságot és a fájdalmat a közönség előtt, amely csalódott lenne, ha nem tökéletességet látna a színpadon. A balett közönsége nem akart a törött lábujjakra vagy porckorongsérvekre gondolni, amelyek a balettel járnak együtt. Ők Csipkerózsikát akarták látni, ahogy tündökölve és mosolyogva forog a színpadon. De ez most más volt.

			Olyan érzés, mintha a kollégái azt akarnák látni, hogy rés keletkezik a pajzsán, és látni akarják a kínszenvedését, amelyet Jack és Melissa rúd melletti nevetgélése vált ki belőle. A helyzet csak még rosszabbá vált, amikor a balettel kapcsolatos pletykablogok megszimatolták a szakítást. Bármikor, amikor egy balettrajongó észrevette az utca túloldaláról vagy a színházzal szembeni balettruhaboltban, látszott rajtuk, hogy először felcsillan a szemük a felismeréstől, de aztán ez a csillogás szánalommá halványult. Amerika összetört szívű balettüdvöskéje.

			Augusztus elejére már aludni is alig tudott. Éjszakánként ébren feküdt az ágyban, és hallgatta a szirénák és a késő esti útépítések zaját. Rettegett a reggelektől, amikor a szégyentől és az önmarcangolástól összeszorult a mellkasa. Olyan sok éven át gondolt úgy magára mint Jack Andersen Barátnőjére, a szerencsés, kiválasztott nőre. Most pedig csak… Heather.

			„Mr. K soha nem léptetett volna elő, ha nem vagy velem. Ha én nem lennék, senki sem tudná, hogy ki a franc vagy.”

			Éjszakánként néha összeszorult a torka a pániktól, és elképzelte, hogy mindent elveszít. Mr. K egyszer majd azt gondolja, hiba volt az előléptetése, és mivel nem tudja visszavonni, egyre kevesebb és kevesebb szerepet oszt majd rá, amíg végül átmegy Heathernek az üzenet. És akkor csendesen kilép a társulatból. 

			Nem lesz Jack, nem lesz munkája, nem dolgozhat a legjobb barátnője mellett.

			Az ilyen éjszakákon összeszorította az állkapcsát, és visszatartotta a könnyeit. Néhány nyugtalan óra után pedig arra ébredt, hogy összegömbölyödve fekszik, és fájdalomtól sajog az arca. Feltápászkodott a kanapéról, odament a hervadozó növényéhez, és gondolkodás nélkül felöltözött a balettórához.

			Egyik éjszaka ébren feküdt a kanapén, és a telefonját nyomkodta a sötétben, miután képtelen volt elaludni, amikor Carly megérkezett, és az ajtón belépve lesodort egy levélkupacot az előszobában álló kis asztalkáról.

			– Hahó, megjöttem – suttogta Heathernek hangosan és kicsit spiccesen. – Ne haragudj, hogy felébresztettelek.

			Heather sóhajtott egyet, és idegesen lerúgta magáról a takarót, majd felült.

			– Nem ébresztettél fel. Milyen volt a randi?

			– Az első húsz percben megpróbálta elmagyarázni nekem, hogy mi is az a balett – forgatta a szemét. – Mert látta a húgát táncolni A diótörőben néhány helyi előadáson húsz évvel ezelőtt.

			Heather méltatlankodva felszisszent. Nehéz volt férfi balett-táncosokkal randizni, de az elmúlt tíz évben megtanulta Carlytól, hogy a nem balett-táncosokkal sem sokkal könnyebb. Legtöbbjüknek fogalma sincs arról, hogy mennyire időigényes – vagy inkább mindenigényes – a balettkarrier. Több srác megkérdezte Carlytól, hogy mi az „igazi” munkája, néhányuk pedig csak azt akarta felfedezni, valójában mennyire hajlékonyak a balerinák. Egy időben Carly inkább azt mondta a bárokban megismert férfiaknak, hogy marketingesként dolgozik.

			– És a te estéd milyen volt? – kérdezte Carly, közben lehuppant a kanapé karfájára.

			– Ugyanolyan – válaszolta Heather komoran, a takaróval babrálva.

			Ugyanolyan, mint az összes többi álmatlan, ideges, összeszorult torokkal töltött éjszaka azóta, hogy elköltözött Jacktől.

			– Válaszoltak Moszkvából?

			Heather bólintott, majd rosszkedvűen megrázta a fejét.

			– Újabb elutasítás? Mi bajuk van ezeknek az embereknek?

			– Jack nélkül nem akarnak – felelte Heather.

			Amióta kinevezték első táncosnőnek, több társulat is meghívta őket egy vagy két hónapra vendégművésznek. De Jack soha nem akart elmenni New Yorkból – most már rájött, valószínűleg azért, mert ez azzal járt volna, hogy otthon kell hagynia azt a nőt, akivel titokban kavart, bárki volt is az –, ezért az ilyen ajánlatokat mindig elutasították. Most azonban közelgett az őszi szezon. A szereposztás nemsokára megkezdődik, és mi lesz, ha Mr. K őt és Jacket ugyanabba a darabba osztja be? Félelemmel töltötte el annak a gondolata, hogy naponta több órán át próbálja a Hattyúk tavát vagy a Tűzmadarat azzal a férfival, aki végigvonszolta az összetört szívét a Broadwayen. Minden alkalommal, amikor megpróbálta elképzelni, milyen lenne eltáncolni a színpadon, hogy Odette beleszeret Siegfriedbe, pánik lett rajta úrrá.

			Ezért megkeresett néhány társulatot, hogy megkérdezze, áll-e még az ajánlatuk. A Moszkvai Balett ugyanazt a választ adta neki, mint a többi nagy társulat: nagyon-nagyon sajnálják, de csak Jackkel együtt szeretnék fogadni. Végtelenül izgatott lett, amikor tavaly megkapták a meghívókat, most pedig megalázó volt a felismerés, hogy őt soha nem akarták igazán – nem annyira, hogy a saját érdemei miatt kérjék fel.

			– Ez őrület. Te Heather Brutális Hays vagy, az NYB első táncosnője, nem pedig valami ismeretlen táncosnő – hitetlenkedett Carly, majd letolta Heather lábát a kanapéról, és leült mellé. – Kit érdekel, hogy megy-e Jack is? Biztos lenne valaki, aki a párod lehet Londonban, Párizsban vagy Moszkvában.

			– És Berlint se felejtsük ki – tette hozzá Heather. Mindegyik társulat nemet mondott. Mindegyik azt mondta, hogy Jack nélkül ő senki. „Ha én nem lennék, senki sem tudná, hogy ki a franc vagy.”

			– Lehet, hogy nem kellene elmennem. Lehet, hogy az csak menekülés lenne. Hagyjam őket nyerni?

			– Figyelj – kezdte Carly. Még a pár pohár ital homályán keresztül is érezte Heather, hogy a barátnője komolyan beszél. – Most nyomorultul érzed magad. De ez nem menekülés lenne, hanem kilépnél egy szar szituációból. Ami, és sajnálom, hogy ezt mondom, még nagyobb szar lehet a jövőben. Mr. K valószínűleg Melissát fogja beosztani Jack mellé, az pedig fel fogja kelteni a sajtó figyelmét. Tényleg velük összezárva akarod tölteni az őszi szezont?

			– Tudom – sóhajtott Heather –, igazad van.

			– Tudom – visszhangozta Carly a szemöldökét fel-le mozgatva, hangjában ismét vidámsággal. – Mindig igazam van.

			– Ami viszont nem oldja meg a problémámat, hogy egyetlen társulat sem akar engem. Úgy tűnik, nem érek sokat Jack nélkül.

			Heather megpróbált ugyanolyan könnyed hangnemben beszélni, mint Carly, de nem ment neki. A szavak túlságosan igaznak tűntek ezen az estén.

			– Ez baromság – jelentette ki Carly. – És annyiszor mondom el, ahányszor csak kell, addig, amíg el nem hiszed. Nem veled van a probléma, hanem velük.

			Heather kedvetlenül bólintott, de Carly még nem fejezte be.

			– Figyelj rám, mert nekem mindig igazam van. Fordítva látod a dolgot, ahogyan ezek a társulatok is: Jack nem ér nélküled semmit. Az a seggfej örülhet, hogy egy levegőt szívhat veled. Lehet, hogy ő nagyobb sztár, mint te, de attól még nem lesz jobb nálad, érted?

			– Értem – nyögte ki.

			Egy darabig csak ültek csendben, majd Heather megnézte a telefonján, hány óra van. Majdnem éjfél volt. Pár óra múlva fel kell kelnie, és ki kell mennie a külvárosba, hogy egy újabb délelőttön át próbáljon a táncra összpontosítani, miközben az exvőlegénye és annak új barátnője szerelmesen mosolyognak egymásra degagék közben. Pont ugyanúgy, ahogy ma és ahogy tegnap is történt.

			Heather már éppen javasolni akarta, hogy menjenek aludni, amikor Carly hirtelen felé fordult, és még a homályban is látszott, hogy felragyogott az arca.

			– Egy társulatról megfeledkeztünk – mondta izgatottan. – Jobb, mint bármelyik másik. Bár messzebb is van. De lefogadom, hogy igent fognak mondani.

			Heather merengését a vízen megcsillanó napfény szakította félbe. A taxi kiért a belvárosból, és Heather a jobb oldalon életében először megpillantotta Sydney híres, lélegzetelállító kikötőjét. A napfény visszaverődött a nyugodt vízről, és hatalmas hajók siklottak a központi rakpart irányába fehér habokat hagyva maguk mögött. Ekkor feltűnt az ikonikus Harbour Bridge hatalmas, elegáns, szürke boltíve, amely a két, autóktól hemzsegő partot köti össze. A fáradtság ellenére Heather szája mosolyra húzódott. Ez a hely lesz az új otthona a következő egy hónapban.

			– Átmegyünk rajta? – kérdezte a sofőrtől.

			– A hídon? Igen. Most először van Sydney-ben?

			– Igen – válaszolta Heather, és közben a nyakát nyújtogatva próbált többet látni a vízből.

			– Akkor majd felfelé nézzen, amikor áthaladunk rajta. Hihetetlen látvány az a rengeteg acél.

			De amikor a taxi felért a hídra az elegáns acélívek alá, Heather jobbra nézett, és elakadt a lélegzete. Alatta egy kis benyúló földnyelven ott magaslott a Sydney-i Operaház, az Ausztrál Balett otthona. Az ikonikus törtfehér vitorlák a kék égbolt felé nyúltak, és Heathert a kimerültsége ellenére a várakozás izgalma töltötte el, miközben nézte a furcsa, de gyönyörű épületet. Ez a színház lesz az otthona az elkövetkező hónapban.

			De először egy meleg zuhanyra van szüksége.

			 

			 

			Marcus a Harbour Bridge-en áthaladó buszon zötykölődött, és szomorúan bámult ki az ablakon. A hátizsákjával az ölében próbálta megtartani a mankóját, hogy ne essen rá a mellette ülő nőre. Amikor még tudott állni, sosem tűnt fel neki, milyen zsúfoltak a reggeli buszok a városban. Most, hogy minden reggel ülőhelyet kellett vadásznia, eléggé klausztrofóbiásnak érezte magát.

			A távolban feltűnt az Operaház, amelynek meredek, fehér csúcsai úgy festettek a ragyogó téli napsütésben, mintha keszekusza fogak lennének. Marcus inkább elfordította a fejét, és az előtte lévő ülés színes kárpitját nézte. Egyik kezét a térdére tette, és erősen megszorította, hogy csillapítsa a gyomrában a szorongást, amely mindig előjött, valahányszor megpillantotta az épületet. Ez a szorítás némileg segített is rajta.

			Amikor a busz begördült a belvárosba, Marcus bocsánatkérő tekintettel átnyúlt a mellette ülő, elgyötört arcú nőn, hogy megnyomja a leszállást jelző gombot. A busz megállt a reggeli forgalom közepette, majd hangos szisszenéssel kinyíltak az ajtók, mire az utastársa megfordult, hogy kiengedje. Hátizsákjával az egyik vállán esetlenül lekászálódott a buszról, majd elindult lefelé a munkahelye irányába. Nem élvezte különösebben ezeket a lassú, mankóval támogatott sétákat a táncstúdiókba, de több hónapnyi mozgásképtelenség és fájdalom után megkönnyebbülés volt kicsit szabadon mozogni.

			Huszonöt perccel később kicsit izzadtan leült pihenni az ANB előcsarnokában. Még mindig nehéz volt neki a mankóval lejtőn lefelé menni, és a buszmegállótól idefelé még várt rá egy százötven lépcsőből álló meredek szakasz is. Sharon, a társulat vezető gyógytornásza szerint ez jót tett neki, de Marcus lefogadta, hogy ő maga még soha nem próbálta.

			Elhaladt a táncstúdiók előtt, és bólintva köszönt a kollégáinak, akik a reggeli órákra igyekeztek. Próbálta nem irigyelni a barátait, amiért berohantak a B stúdióba, hogy elfoglalják a helyüket a táncrúdnál. Ha megengedte magának, hogy túl sokat gondoljon a régi életére – arra, hogy milyen volt minden reggel könnyedén, fájdalmak nélkül csinálni a pliéket, milyen volt, amikor nem hiányzott neki minden nap minden percében az apja –, akkor visszacsúszott a fájdalom mély szakadékába, amelyből még épphogy csak elkezdett kimászni.

			Egy év telt el azóta, hogy Marcus Achilles-ín-szakadást szenvedett azon a szörnyű estén az Operaházban, amikor földet ért egy tour jeté után, és egy korábban elképzelhetetlen mértékű fájdalom hasított a bal bokájába. Álmában néha még most is hallotta a közönség rettegéssel teli sikoltását, és érezte a sokk és zavarodottság okozta gyötrelmet, ami a földre rogyáskor árasztotta el a testét. Még mindig látta maga előtt Alice szemében a pánikot, ahogy a kulisszák mögül figyelte, amint a legjobb barátja négykézlábra rogy ahelyett, hogy büszkén és egyenesen állna készen a pas de deux-jük következő szakaszára.

			Sérült már meg korábban, ahogy valamennyi táncos ismerőse is. De a legtöbb ilyen sérülés a túlzásba vitt testmozgásból eredt; olyan enyhe fájdalmak, amelyek idővel komolyabb problémákká nőtték ki magukat. A korábbi kisebb sérülések, kényszerpihenők és rehabilitációk ellenére mindig olyan… sebezhetetlennek érezte magát. Fiatal volt, és erős; mindig visszapattant a földről. Erre a mostani sérülésre azonban nem számított, és teljesen elakadt tőle a lélegzete.

			Az elszakadt ín operációja nem sikerült jól, ezért meg kellett ismételni. Most pedig a rehabilitáció lassabban megy, mint ahogy elképzelte. Hat hónap alatt – mialatt mankóval vonszolta magát, és közben a sérült lába haszontalanul lógott egy csizmában – nyugtalanná vált. Nyolcéves kora óta ez a leghosszabb idő, amit tánc nélkül töltött. Most, a harmincas évei elején azonban minden hónap számított, mert ki tudja, mennyi ideje van még addig, amíg a többi testrésze is megadja magát, és ki kell találnia, hogy mi az ördögöt kezdjen élete hátralévő részével. Most kapott némi ízelítőt abból, milyen a balett nélküli élet, és szörnyen pocséknak tűnt.

			– Jó reggelt, Marcus! – köszöntötte Sharon, amikor belépett a rendelőbe, és ledobta a hátizsákját az ajtó melletti padra.

			A szoba csendes volt, és a táncstúdiókhoz hasonlóan itt is a padlótól a mennyezetig érő tükrök voltak az egyik falon. Ezenkívül több masszázsasztal is helyet kapott itt, egy Pilates-reformer, és a szoba hátuljában állt egy hatalmas polc gumiszalagokkal és medicinlabdákkal. Egy másik sarokban pedig az összecsukható balettrúd mellett egy kettlebellállvány is.

			– Jó reggelt, Shaz – köszönt Marcus is, majd odasántikált hozzá, és közben finoman tesztelte, rá tud-e nehezedni a sérült lábára. – Nem rossz, mi? – kérdezte, amikor odaért hozzá, és megtámaszkodott a masszázsasztalon.

			– Egyáltalán nem rossz – válaszolta Sharon, miközben lófarokba kötött szőke haja himbálózott a bólogatásától. – Azt hiszem, hamarosan elkezdhetsz mankó nélkül járni.

			Marcus arca felragyogott.

			– Komolyan?

			– Egyelőre semmi komolyabb terhelés – figyelmezette. – Lassan és fokozatosan kell haladnod. Minél lassabban csinálod, annál gyorsabban térhetsz vissza.

			– Tudom, tudom – morgott Marcus, és az a kicsi izgalom, ami hirtelen felgyúlt benne, azonnal eltűnt.

			Sharon tizenöt éve próbálta beleverni a táncosok fejébe ezt a mantrát. Minél lassabban csinálod, annál gyorsabban térhetsz vissza. De csak ritkán működött. A legtöbb kollégája azért kezdett el gyerekkorában táncórákra járni, mert képtelenek voltak nyugton maradni, és a legtöbbjük még most is képtelen rá. Mások úgy érezték, nem engedhetik meg maguknak a pihenést, még akkor sem, ha lesérültek. Különösen a nők érezték ezt, mivel hatalmas a versengés a munkákért és a szerepekért, és végtelen az utánpótlás a tehetséges, fiatal táncosnőkből, akik be akartak kerülni a társulatba.

			Marcus nem gondolta, hogy az ANB engedélyezni fogja a távollétét a sérülése miatt; amióta Peter lett a művészeti igazgató, többé már nem tettek ilyen engedményeket. De más oka is volt arra, hogy vissza akarjon állni a színpadra, még akkor is, ha a színház puszta látványától émelyegni kezdett.

			– Tudom, tudom – mondta Sharon, és közben a „csak semmi ostobaság” nézésével vizslatta, ahogy felmászott az asztalra, és lefeküdt a hátára. – Hidd el, én is azt szeretném, hogy teljes erőbedobással térhess vissza. Úgyhogy nézzük meg, talán ma sétálhatsz egy kicsit. És talán csinálhatsz néhány könnyű pliét.

			Marcus mosolygott magában, amikor Sharon elkezdett dolgozni a bal bokáján. Élete legrosszabb évén van túl: kötelességtudóan végigküzdötte magát a fizioterápián annak ellenére, hogy olyan mély szomorúságot érzett, hogy reggelente néha alig tudott kimászni tőle az ágyból. De a legrosszabb rész talán most véget ért.

			A folyosó végéből hallotta, hogy a zongorista egy Chopin-etűdöt játszik az órán. A kollégái táncolnak. És hamarosan ő is csatlakozhat majd hozzájuk.

			 

		

	
		
			3. fejezet
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			Amikor Heather felébredt, szürkeség vette körül, és hirtelen pánik fogta el. Hol van? Milyen nap van ma? Kinyitotta a szemét, és végignézett a félhomályban úszó szobán. A nyitott bőröndje a földön hevert, ő pedig ruhában feküdt a bevetett ágyon. Ekkor eszébe jutottak az elmúlt nap emlékei: megejtette a várva várt zuhanyt, felvett egy farmert, és rádugta a töltőre a telefonját. Biztosan lefeküdt az ágyra, amíg várta, hogy feltöltsön… most pedig már este van.

			Átaludta a Sydney-ben töltött első napját.

			Miután felült, elsimította nedves haját az arcából, egy pillanat múlva pedig rájött, hogy farkaséhes. Amikor felállt az ágyról, mind a tizennégy órányi repülőutat érezte a csípőhajlító izmaiban. Felvette a tornacipőjét, felkapta a telefonját, bedobta a táskájába, majd elindult ennivalóért.

			Kirribilli – mint ahogy kiderült – egy különös, parkokkal teli, régi külvárosi rész, amely a tenger feletti dombra épült közvetlenül a Harbour Bridge alatt. A kis ház, amelyet a társulat biztosított Heathernek, egy keskeny, kétemeletes, homokkőből épült sorház sötétzöld bejárati ajtóval és három, agyagkaspóba ültetett burjánzó, rózsaszín muskátlival a verandán. A ház utca felőli részében egy kicsi, világos nappali volt, hátul pedig egy hasonlóan kicsi, de nemrégen felújított konyha.

			Heather elindult lefelé a csendes kis utcájában, és hamarosan egy szűk főutcán találta magát, ahol boltok és kávéházak sorakoztak végig a dombon. Lejjebb a kikötő tintakéken csillogott a felhős, alkonyati ég alatt. Lefelé haladt az utcán, élvezve a hűvös, esti levegőt, és azon gondolkodott, sétál kicsit, mielőtt eldöntené, hol vacsorázzon. De az első hely, amely előtt elsétált, egy kicsi thai étterem volt, és az onnan kiáramló tom yum leves illatától kétségbeesetten megkordult a gyomra. A várost ráér később is felfedezni.

			Egy nagy tányér pad thai és egy hideg sör után Heather elégedetten üldögélt az utcára kirakott asztalánál, és nézte a folyton változó, csillámló vizet. Most először érezte azt, hogy igazán nyugodt azóta, hogy Carly két hónappal ezelőtt belépett a lakásába azon a szörnyű vasárnap reggelen.

			Hány óra lehet most New Yorkban? Túl késő ahhoz, hogy felhívja a barátnőjét? Összevont szemöldökkel próbálta kiszámolni, mennyi lehet az idő otthon, de aztán feladta, és megkereste a telefonját a táskájában. Majdnem reggel kilenc óra volt New Yorkban.

			 

			Heather, 18:47: Egyben megérkeztem Sydney-be. Hulla vagyok, de gyönyörű ez a hely.

			Carly, 18:49: 👍 Hiányzol a kanapénak 

			Carly, 18:50: Meg nekem is 🖤

			Heather, 18:50: Te is hiányzol nekem.

			Carly, 18:53: Most fel kell szállnom a metróra, de örülök, hogy rendben odaértél

			Carly, 18:53: Szeretlek, és el ne felejtsd az ígéretedet: rengeteg fotót akarok a dögös ausztrál pasikról 😘

			 

			Heather felnevetett. Amikor betette a bőröndjét a JFK repülőtérre tartó taxiba, Carly valóban megígértette vele, hogy küld majd fotókat a dögös ausztrál pasikról.

			 

			Heather, 18:53: Te se felejtsd el a te ígéretedet: rengeteg fotót akarok a virágomról.

			 

			Egy pillanat múlva már ott is volt a cserepes növény fotója. Heather kiszúrt rajta néhány ígéretesnek tűnő levélkezdeményt, amelyek megcsillantak a napfényben.

			 

			Carly, 18:54: Elneveztem ZZ Potnak. Ő is fotókat akar a dögös ausztrál pasikról

			Carly, 18:54: Valószínűleg többet kell majd locsolnom, ha ilyen kiéhezett lesz 😂

			 

			Heather bánatosan mosolygott. Nem sajnálta, hogy távol kell lennie New Yorktól egy darabig, de Carly hiányozni fog neki. Kikereste az anyja telefonszámát a telefonjában, és némi hezitálás után írt neki egy rövid üzenetet. Nem fogadta jól a szakításuk hírét, valószínűleg azért, mert Heather nem mondta el neki, hogy Jack megcsalta. Még Melissa előtt sem volt szíve ahhoz, hogy elrontsa azt a tündérmesét, amelyet a sajtó alakított ki róluk, és amely annyira boldoggá tette az anyját, mivel így teljesen biztos volt a lánya jövőjében. Linda Hays úgy tudta, az érzékeny és kiszámítható lánya egyszerűen kisétált a stabil, hétéves kapcsolatából, és szakított a legnagyobb amerikai balettsztárral, a férfival, akinek a családja elég gazdag ahhoz, hogy Heather soha életében ne szenvedjen hiányt semmiben – és tette mindezt megfelelő indok nélkül.

			 

			Heather, 18:57: Sikeresen megérkeztem Sydney-be, minden rendben.

			 

			Nem várta meg a választ.

			Éppen aláírta az éttermi számlát, amikor a telefonja rezegni kezdett, és egy hosszú, ismeretlen szám jelent meg a kijelzőjén.

			– Tessék, itt Heather.

			– Jó napot, Heather, Peter McGregor vagyok az ANB-től – szólalt meg egy hang erős ausztrál akcentussal.

			– Mr. McGregor, jó napot!

			Heather gyorsan kihúzta magát, és azonnal átváltott a készséges-és-figyelmes-alkalmazott üzemmódba. Mint a társulat művészeti igazgatója, ez a férfi most a főnöke, még ha csak átmenetileg is.

			– Jaj, szólíts, kérlek, Peternek, ahogy a többiek.

			– Uh, rendben, Peter.

			Furcsa volt a keresztnevén szólítani egy művészeti igazgatót, és egészen biztosan nem tudta „Pí-tah”-nak ejteni, ahogyan a férfi. De ez illett ahhoz, amit tudott Mr. McGregor – vagyis Peter – munkásságáról az ANB-nél. Néhány évvel ezelőtt nevezték ki, és az volt a célja, hogy megreformálja a társulatot, hogy kedvezőbbek legyenek a feltételek a táncosok számára, és hogy megtegyen minden tőle telhetőt a szigorú hierarchia megszüntetése érdekében, amely rengeteg balett-társulatot jellemzett.

			A JFK repülőtéren üldögélve Heather átfutott néhány, Peterről és az ANB-ről szóló cikket, ami segített elterelni a figyelmét a hirtelen meghozott döntésének komolyságáról. Peter egyik első intézkedése az volt, hogy a fizioterápiás csapat mellett alkalmazott egy tanácsadót is. A Sydney Morning Sunnak azt nyilatkozta, hogy véleménye szerint a táncosok mentális egészsége elválaszthatatlan a fizikai egészségüktől, és el akarja törölni azt a stigmát, amely a mentális egészséggel kapcsolatos problémákat övezi. Rengeteg új női koreográfussal kezdett el dolgozni, és megígérte, hogy hivatalának legalább az első öt évében a társulat több női koreográfussal fog dolgozni, mint férfival.

			Heather sokkolva bámulta a cikket, miután elolvasta, aztán gyorsan számolni kezdte az ujjain – elég volt hozzá az egyik keze –, hány női koreográfus táncát adta elő az NYB-nél az elmúlt öt évben. Nem meglepő, hogy helyes volt Carly megérzése: az összes társulat közül, amelyet Heather megkeresett, az ANB volt az egyetlen, amelyik hajlandó alkalmazni Jack nélkül. 

			És ezért végtelenül hálás volt.

			– Milyen volt a repülőút? – kérdezte Peter. – Tudom, hogy kimerítő tud lenni.

			– Igen, az, de egész nap pihentem. A ház tényleg nagyon bájos – válaszolta Heather. – Köszönöm, hogy ilyen rövid idő alatt elintézett mindent – tette hozzá gyorsan.

			Köszönöm, hogy mentőövet dobott, amikor fuldokoltam.

			– Szívesen, és nagyon örülünk, hogy csatlakozol hozzánk. Azt tervezzük, hogy holnap egy sajtóközleményben jelentjük be a legújabb vendégművészünket.

			Heather gyakorlatilag hallotta, ahogy széles mosolyra húzódott a szája. Peter azzal az elhatározással vette át a vezetést, hogy az ANB-t világszínvonalú társulattá teszi, és Heather beleborzongott, ha arra gondolt, hogy hirtelen ennek a tervnek a részesévé válhat. Ő egyedül. Heather Hays, a világklasszis művésznő, és nem Heather Hays, Jack Andersen barátnője.

			– Ha van kedved, csatlakozhatsz a holnapi, tíz órakor kezdődő órához – folytatta Peter. – Nyugodtan kezdd a munkát lassan, fokozatosan, és ha úgy van kedved, csak a rúdnál dolgozz. Közben megismerkedhetsz a társulat tagjaival is, és elintézhetem neked, hogy körbevezessenek majd a stúdiókban és a városon is.

			– Ez remekül hangzik, köszönöm.

			– Nagyszerű. Akkor holnap reggel találkozunk. A B stúdióban lesz az óra. Kellemes estét!

			– Igen, akkor holnap. És köszönöm még egyszer.

			Heather letette a telefont, és remegve felsóhajtott. Ez tényleg megtörténik. Tényleg itt van, messze Jacktől, a társulattól és attól a káosztól, ami az élete volt New Yorkban. Összeszedte a dolgait, majd elindult vissza a háza felé. A főutca sarkán megállt, és csak nézte a hatalmas, szürke hidat, amely a halványsárga, homokkő pillérekből emelkedett ki és ívelt át a nyugodt, sötét víz felett. Autók vörös és sárga fényszórói villogtak rajta, az autók mellett pedig lassan haladt egy vonat, amely fényével kiemelkedett közülük.

			 

			 

			Davo, 6:12: Hívj fel, amikor felébredtél

			 

			Marcus bizonytalanul felállt az ágyról, és kisétált a közeli konyhába, ahonnan már hallatszott a kávéfőző mormolása. A gyomra összeszorult az aggodalomtól, amikor beütötte a bátyja telefonszámát.

			– Helló! – szólt bele Davo nyersen.

			– Hívtál – válaszolta Marcus.

			– Igen, figyelj – kezdte Davo a szokásos zord és szigorú hangján. Marcus látta maga előtt, ahogy éppen kilép egy házból, amelyen a csapatával dolgozik, vagy talán kioson a hátsó kertbe, hogy senki ne hallja. – Vasárnap este átmegyek anyához vacsorára, és jó lenne, ha te is eljönnél. Megpróbálhatnánk újra.

			Marcus rákönyökölt a konyhaszekrényre, és felsóhajtott. Az apjuk halála óta ez volt az egyetlen dolog, amiről Davo beszélni akart vele: meg kell győzniük az anyjukat arról, hogy adja el a családi házat, és vegyen valami kisebbet.

			– Nem gondolod, hogy igaza van? – kérdezte Marcus óvatosan. – Igen, kezd a ház sok lenni neki, de nem kell most azonnal elköltöznie. Kereshetnénk neki takarítónőt, vagy ilyesmi.

			Davo türelmetlenül ciccegett egyet, és Marcus hallotta, hogy Banjo, a bátyja ausztrál kelpie-je ugat a háttérben.

			– De az csak rövid távú megoldás. És nemcsak a ház fenntartásáról van szó, hanem a lépcsőkről is. Nagyon meredek, és mivel nincs lent fürdőszoba, egész nap fel-le kell járkálnia.

			Marcus felsóhajtott. Ezt a problémát megoldani sokkal több pénzbe kerül, mint felfogadni egy takarítónőt. Elmerengett a kis téglaházon, ahol ő és Davo felnőttek. A Campbell-ház kicsi volt, különösen azokhoz a luxusingatlanokhoz képest, amelyek elkezdtek gombamód szaporodni Northern Beachesben az elmúlt évtized során, mivel még a tehetős emberek is elkezdtek kiszorulni a középosztálybeli külvárosokba. Marcusnak nehézséget jelentett felmenni a mankóval azokon a meredek lépcsőkön, az anyjuk csontízületi gyulladása pedig egyre csak romlott. Davóval észrevették, hogy egyre nehezebben mozog a házban, és egyre nehezebben tartja azt rendben. És most, hogy az apjuk elment…

			– Én csak nem akarom sürgetni – mondta Marcus, és elhatározta, hogy nem engedi, hogy a gondolatai elkalandozzanak abba az irányba. – Nehéz év áll mögötte, ahogy mögöttünk is, és egy költözés hatalmas stresszel jár.

			– Igen, de az ingatlanpiac most nagyon jól megy, és ha siet, akkor igazán jó áron tudná eladni.

			Marcus ismét felsóhajtott, és próbált nem gondolni arra, hogy egy új tulaj milyen modern monstrumot építene fel, miután megvette és lerombolta a gyerekkori otthonát. Ha Davo egyszer a fejébe vett valamit, akkor semmi és senki nem tudta megállítani, de Marcus azt kívánta, bárcsak ne lenne ennyire lényegre törő az anyjukkal, amikor arról van szó, hogy megpróbálja kihessegetni a saját házából. Amikor legutóbb erről beszéltek vele, majdnem elsírta magát. Marcus nem engedhette meg, hogy a bátyja egyedül menjen el hozzá.

			– Ott leszek vasárnap, de most indulnom kell. Majd később írok.

			– Rendben, szia! – válaszolta Davo gyorsan, majd letette a telefont.

			Marcus lassan visszasétált a hálószobájába, hogy felvegye az előző napi farmerját, amelynek felhúzta a bal szárát, hogy fel tudja csatolni a bokamerevítő csizmáját. Ezután annyi gőzölgő kávét töltött a termoszába, amennyit csak tudott, belerakta a táskájába, kézbe vette a mankóját, és kilépett az ajtón.

			Egy órával később végigsétált az ANB központi folyosóján. Úgy érezte, körülbelül ezredjére ment el a stúdiók előtt a fizioterápiás szoba felé, ahol Shaz éppen akkor fejezte be a munkát egy másik táncossal. Az ajtóban megállva odaszólt neki:

			– Itt vagyok. Megyek átöltözni.

			A folyosó végén befordult a férfiöltözőbe. A tegnapi kezelés után Sharon úgy vélte, hogy már készen áll a sétálás és a pliék gyakorlására. Végre, végre jó irányba halad.

			Marcus leült az öltöző egyik padjára, és gondosan kicsatolta a csizmáját. Levette a farmerját, és óvatosan beledugta a bal lábát egy sötétkék színű melegítőnadrágba. Aztán a jobb lábát is. Felállt, hogy felhúzza, amikor hirtelen kinyílt mögötte az ajtó, és egy női hangot hallott felkiáltani.

			– Jaj, istenem! – kapott levegő után a nő, amikor Marcus hátrafordult. – Annyira sajnálom. Azt hittem, ez a női öltöző!

			Marcus sietve felhúzta a fenekére a nadrágot, majd megfordult. Túlságosan kíváncsi volt ahhoz, hogy zavarban legyen, de a nő addigra már az ajtó felé fordult, és a szeme elé tette a kezét, amit Marcus kicsit túlzásnak érzett.

			– Megfordulhatsz – mondta vidáman. – Már felöltöztem.

			De a nő nem mozdult meg, csak felhúzta a vállát, ami a nyilvánvaló zavarát jelezte. Marcus végignézett a dús, barna haján, amelyet laza francia kontyban tűzött fel. Szűk, mélyvörös melegítőfelsőt viselt, és ahogy a kezét az arca elé tartotta, tisztán látszott lapockájának vonala a testre simuló szövet alatt. A gyűrött, izzasztó nadrágja és a viseltes vászoncipője alapján készen állt az órára. De biztosan nem volt a társulat tagja, máskülönben nem tévedt volna rossz öltözőbe. Talán vendégoktató vagy vendégkoreográfus? Még úgy is, hogy kezét az arca elé emelve állt, olyan jelenléttel töltötte meg a lepusztult, rosszul megvilágított öltözőt, hogy Marcus nem tudta figyelmen kívül hagyni. Nem tudta, ki ez a nő, de valahol mélyen érezte, hogy meg akarja tudni.

			Heather lassan leengedte a karját, és szégyellős arccal Marcus felé fordult. A férfi azonnal felismerte az arcát, a hatalmas barna szemét és a határozott arccsontját. Látta már az Instagramon, a YouTube-on és a Barre magazin címlapján.

			Heather Hays volt az. A Heather Hays. A New York-i balettből.

			De mit keresett itt A Heather Hays a New York-i balettből? És A Heather Hays a New York-i balettből éppen most látta a meztelen fenekét?

			 

			 

			Hát – gondolta Heather –, ez is egy módja annak, hogy világszínvonalú művészként elindítsd az első napodat: rányithatsz egy meztelen fenekű kollégádra.

			A zavarodottsága ellenére Heather észrevette, hogy az egy igen formás fenék volt. Éppen csak egy pillanatra látta, mielőtt megfordult, és eltakarta a szemét, de amit látott, az lenyűgöző volt még balettmércével mérve is: gömbölyű, olyan definiált combizmok felett, amelyek úgy néztek ki, mintha hídkábelek lennének a napbarnított bőr alatt. Akárki legyen is ez a férfi, Heather soha nem fogja tudni elfelejteni, hogy a melegítőnadrágja tökéletesen kidolgozott feneket rejt.

			Most, hogy a férfi őt bámulta, Heathernek sikerült elterelnie a gondolatait a fenekéről, és magyarázatot adnia arra, miért lépett be az öltözőbe, amely egyértelműen nem a nőknek volt fenntartva. Elpirulva szólalt meg:

			– Annyira sajnálom – nyögte ki. – Ez az első napom itt, és nagyon siettem. Nem néztem meg rendesen az ajtón a jelzést.

			– Semmi baj – válaszolta Marcus, és zavarodott mosolya közben mély ráncok jelentek meg zöld szeme körül. – A női öltöző eggyel arrébb van. 

			Fejével a fal irányába biccentett, és várakozóan nézett Heatherre. Amikor a nő nem mozdult, mert földbe gyökerezett a lába, Marcus a kínos csendben beletúrt a vastag, világosbarna, hullámos hajába. Heather önkéntelenül követte a szemével a mozdulatot, és addig nézte a kezét, amíg Marcus lazán a csípőjére nem tette.

			– Rendben! – mondta izgatottan, és csak akkor vette észre, hogy milyen hangosan mondta ki, amikor már elhagyta a szó a száját. – Igen, elnézést, én… megyek is – fejezte be halkan.

			– Rendben – mosolygott Marcus.

			Úgy tűnt, mintha visszatartaná a nevetését. A szeme vidáman csillogott, és annyira vonzó volt, hogy Heather majdnem elfelejtette zavarodottságát. Majdnem.

			Újra elpirult, és alig láthatóan megcsóválta a fejét. Reménytelen volt. A jetlag és a meglepetésfenék – a meglepően tökéletes fenék – miatt zsongott a feje.

			– Akkor megyek – jelentette be szükségtelenül, miközben hátat fordított neki, és olyan gyorsan sietett ki az öltözőből, amilyen gyorsan csak tudott.

			Heather megvárta, hogy beérjen a női öltözőbe, és csak akkor nyögött fel az ijedtségtől.

			– Ez nem indult valami jól – motyogta magának, és közben ledobta a táskáját egy padra, majd odament az egyik tükör elé, hogy még utoljára ellenőrizze a haját.

			– Mi nem indult jól? – kérdezte valaki az öltöző másik oldaláról.

			Heather visszatartott egy újabb sóhajt. Miért nem nézte meg, hogy egyedül van-e az öltözőben? Valami hihető válasszal próbált előállni, miközben egy apró táncosnő jelent meg a sarokban. Csillogó, fekete haját alacsony kontyba tűzte fel.

			– Szent szar! – kiáltott fel a nő. Fél fejjel alacsonyabb volt, mint Heather, akit meglepett, hogy ilyen mély hang jött ki egy ilyen picike nőből. – Te Heather Hays vagy?

			– Ööö, igen – válaszolta Heather. – Igen – ismételte meg határozottabban.

			– Hűha – válaszolt a nő lenyűgözve. – Shaz említette, hogy a vendégművészünk egy sztár lesz, de azt nem gondoltam, hogy egy igazi sztár.

			Heather már így is kipirult arca most még forróbbá vált.

			– Én nem vagyok… Úgy értem, én csak… Heather vagyok. Téged hogy hívnak?

			– Alice Ho – nyújtotta a kezét a nő, majd lelkesen megrázta Heatherét.

			– Örülök, hogy megismerhetlek.

			– Én is, hogy megismerhetlek téged – vigyorgott Alice. – Minden rendben?

			– Ó, igen, csak még mindig érzem a jetlag hatását, és a kontyom is laza – felelte gyorsan Heather.

			Nem akarta elmesélni Alice-nek azt a kis incidenst, amely a férfiöltözőben történt.

			– Van pár póthajtűm, ha szükséged lenne rá – mutatott hátra Alice a válla fölött.

			– Köszönöm, nem. Egy másodperc, és rendbe hozom.

			– Rendben. A szekrényemben vannak hajtűk meg hajlakk is. És tampon. A citromsárga dobozban középen. Soha nem zárom be, úgyhogy nyugodtan szolgáld ki magad, ahogyan a többiek is.

			Miközben Alice kinyitotta az ajtót, és kiment, Heather hálásan mosolygott rá. Amíg odasétált az egyik teljes alakos tükörhöz, és belerakott néhány hullámcsatot a hajába, azt kívánta, bárcsak Alice lett volna az első ember, akivel találkozik az ANB-nél, nem pedig Mr. Formás Popsi. Kicsit megcsóválta a fejét, hogy ellenőrizze, mennyire szoros a konty, majd a fejcsóválás átment egy kedvetlen fejrázásba. Öt perc az ANB-nél, és máris kellemetlen helyzetbe hozta magát.

			Csak állt, és nézte magát a tükörben. Nézte a kicsit pöffedt szemét és a sápadt arcát, és próbálta újra érezni azt az önbizalmat, amit az érkezésekor érzett, még azelőtt, hogy berontott volna a férfiöltözőbe. Ő Heather Hays, világklasszis művésznő. Egy sztár, ahogy Alice fogalmazott. Heather nem gondolt magára sztárként, de tudta, hogy még a sztárok sem késhetnek el az órákról, különösen nem az első napjukon. Elégedetten állapította meg, hogy rendezetten néz ki, majd elindult a folyosón a B stúdió irányába.

			A teremben felismerte Petert, akiről korábban olvasott. A zongora mellett állt, és a papírjait rendezgette a fényes fekete hangszeren. Felnézett, amikor Heather belépett, és a szája széles mosolyra húzódott.

			– Heather, üdvözlünk! – kiáltott fel a karjait széttárva.

			Elindult Heather felé a fekete, műanyag táncszőnyegen keresztül. Az ő akcentusával Heather neve inkább Hí-dah-nak hangzott, mintha Bostonból jött volna. Peter magas férfi volt, és hastájékon kicsit kerekebb, mint amikor az ANB első táncosának pozícióját töltötte be. Szűk, fekete pólót viselt, amelyet betűrt a szűk, fekete farmerjába, és hozzá táncos tornacipőt húzott, ami alapján Heather tudta, hogy ma reggel ő fogja tartani az órát.

			Peter üdvözlésképpen adott neki két gyors puszit, majd hátrébb lépett, és körbemutatott a nagy és tágas stúdióban.

			– Üdvözlünk az ANB-nél. Nagyon örülök, hogy itt vagy velünk.

			– Én is örülök, hogy itt lehetek – mosolygott Heather, majd szemügyre vette a magas plafont és az ablakokat, amelyeken keresztül látszott a napfényben szikrázó óceán.

			Ez a hely egyáltalán nem hasonlított a Lincoln Center stúdióira, ahol a legnagyobb próbatermek félig a föld alatt vannak, és a vastag kőfalak csak a legerősebb napsugarakat engedik be.

			– Figyelem! – szólt Peter a tucatnyi táncoshoz, akik kisebb csoportokban beszélgettek a teremben, vagy az egyik rúdnál nyújtottak éppen. Mindenki azonnal elhallgatott, és várakozó pillantást vetett a férfi felé. – Hadd mutassam be nektek Heather Hayst, a New York-i balett első táncosnőjét. A következő egy hónapban vendégművészként fog velünk dolgozni. Még a jetlag hatása alatt van, így csak fokozatosan kapcsolódik be a munkába. De nagyon szerencsések vagyunk, hogy itt van velünk, és már alig várom, hogy néhány héten belül a színpadunkon álljon. Addig is, üdvözöljétek Heathert!

			Heather félénken integetett és mosolygott, és hirtelen zavarba jött, amikor a táncosok röviden, de nagyon lelkesen megtapsolták. Úgy tűnt, Peter titokban tartotta az érkezését, mert néhány táncos rendkívüli módon meglepődött a bejelentés hallatán. Bár a meglepetés kellemes volt. Körbenézett a stúdióban, és megelégedéssel tapasztalta, hogy Mr. Formás Popsi nincs ott. A terem hátuljában azonban két fiatal lány a csodálkozástól tátott szájjal bámult egymásra, a Heatherhöz legközelebb eső rúdnál pedig néhány nő barátságosan mosolygott felé. Alice a hátsó sarokból odaintegetett neki. Heather érezte, hogy egyre szélesebb a mosolya, miközben körbenézett a teremben. Hónapok óta most először nem bánta, hogy egy egész teremnyi táncos bámulja őt.

			Peter a terem elejében foglalta el a helyét, a táncosok pedig egymástól egyenlő távolságra álltak be a rudakhoz. Heather olyan helyet választott, amely nem volt túl közel a tükörhöz, majd Peter bólintott a zongoristának, aki elkezdett játszani egy lassú, meditatív dallamot.

			Heather körbenézett, és gyorsan beállt első pozícióba, közben pedig próbálta lecsendesíteni az elméjét. Vállakat leenged, állat felemel. Hosszú a gerinc, a bordakosár zárva. Bal kéz a rúdra. Ez megnyugvást jelentett számára. Mély levegőt vett, majd kifújás közben lágyan fél pliébe ereszkedett: mindegy, hogy a föld melyik szegletében van az ember, a balettórák mindig ugyanúgy kezdődnek.

			Állandó és kiszámítható, még akkor is, amikor semmi más nem az.

			Negyvenöt perccel később és számos tendu után levette a felsőjét és az izzasztó nadrágját, mert már verejtékezett a halványkék balettdresszében. Amikor a zongorista szenvedélyes tangót játszott, Heather a szokásosnál jobban megszorította a táncrudat, és a grand battement-ra koncentrált, remélve, hogy ez az utolsó kombináció. Amikor a lábát a levegőbe emelte, az izmaiban és szalagjaiban szűnni nem akaró feszülést érzett, ami a hosszú repülőútra emlékeztette. Elöl, oldalt, hátul, oldalt – ezt az ismerős mintát követte ötéves kora óta. Jobb láb, aztán a bal.

			Próbált nem gondolni azokra az időkre, amikor ugyanezeket a gyakorlatokat a mellett a férfi mellett végezte, akihez hozzá akart menni, és arra a tényre sem, hogy tudtán kívül hónapokig – vagy talán évekig – végezte ezeket a gyakorlatokat néhány méterre azoktól a nőktől, akikkel a férfi csalta. „Nem érdemli meg, hogy egy levegőt szívjon veled.” Nem is szívtak egy levegőt. Most itt áll egyedül, és egy hónapja van bebizonyítani az ANB-nek és a világnak, hogy egyedül is megállja a helyét.

			Az utolsó néhány battement során összeszorította a fogát, és remegve fújta ki a levegőt, amikor a zene elhalkult. Aztán összeszedte a ruháit, és megtörölte izzadt nyakát. Miközben a táncosok elvitték a táncrudakat a terem közepéről, és a nők átcserélték a balettcipőjüket spicc-cipőre, Heather elindult az ajtó felé, de Peter feltartóztatta.

			– Remélem, nem volt túl nehéz az óra az első napodon – mondta, és közben végignézett Heather kipirult arcán és izzadságfoltokkal tarkított balettdresszén.

			– Nem – pihegett Heather –, jólesett. Még néhány ilyen nap, és készen állok egy teljes órára.

			– Nem kell sietni – felelte Peter, és intett, hogy menjenek ki a stúdióból a folyosóra. A társulat előadóinak több évtizednyi bekeretezett fotója mellett haladtak el. – Igénybe veszi az ember testét, ha átrepül az egész világon, úgyhogy ne siess sehova. Addig is elintéztem neked, hogy a társulatunk egyik tagja megmutassa neked a várost. Sydney hatalmas, és nem négyzethálóra épült, így néha nehéz tájékozódni.

			– Nem akarok senkinek a terhére lenni – válaszolta gyorsan Heather. – Tudom, hogy mindenki elfoglalt…

			– Nem teher egyáltalán – vágott közbe határozottan Peter. – Sajnos a fiatalember egy sérülésből lábadozik éppen, így nem tud részt venni a próbákon.

			Peter ekkor jobbra fordult, és Heather követte egy olyan helyiségbe, amely fizioterápiás kezelőszobának tűnt. A szoba túlsó felében egy sötétkék melegítőnadrágot viselő férfi csinált éppen lassú, óvatos pliéket egy kicsi, összecsukható táncrúdnál.

			– Marcus – szólt neki oda Peter –, gyere, bemutatlak Heather Haysnek.

			A férfi megfordult, és Heather visszatartott egy hangos sóhajt, amikor a férfi bicegve megindult feléjük. Mr. Formás Popsi volt az.

			 

		

	
		
			4. fejezet
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			Marcus csak bámult Heatherre, aki némán állt az ajtóban Peter mellett, és egy pillanatra megszédült. Az arca pirospozsgás volt, és Marcus tapasztalatból tudta, hogy a nehéz rúdgyakorlattól. Ettől a rózsás arcszíntől Heather barna szeme sokkal jobban ragyogott, mint az öltözőben. A korábbi rendezett kontyából most kilógott néhány tincs a halántékánál és a tarkójánál, a határozott kulcscsontjánál pedig apró verejtékcseppek gyűltek össze. Marcus lassan elindult felé, de Heather úgy nézett rá, mintha egy hatalmas tehervonat száguldana vele szemben.

			– Ő itt Marcus Campbell, az egyik szólistánk – mondta Peter kedélyesen. A főnöke hangja elterelte Marcus figyelmét Heather Hays hatalmas szeméről és verejtékező bőréről. – Marcus, ő itt Heather Hays. Ahogyan a társulatot is tájékoztattam, Heather egy kis ideig vendégművészként fog dolgozni nálunk. Az értesüléseim szerint a tavaszi szezont a Giselle hatalmas sikerével zárta, amiben együtt táncolt… uh… nos – hebegett Peter zavarodottan.

			Marcus tudta a választ: az exvőlegényével, aki megcsalta. Mindenki tudta. A balett világa tényleg borzasztóan kicsi, és mindenki ismer valakit, aki végigcsinált egy nyári intenzív tábort valakivel, aki versenyzett a Youth American Gran Prix-n valakivel. Az ő legjobb barátja, akit a balettintézetből ismert, a karrierje nagy részét olyan európai társulatoknál töltötte, ahol argentin, dél-koreai és ukrán kollégái voltak. A balettvilág pletykagyára gyorsan, hatékonyan és sajnos globális szinten működött.

			Marcus némi riadalmat vett észre Heather aranybarna szemében, majd a nő elfordította a tekintetét, és a szőnyeget nézte, amíg Peter beszélt.

			– Arra gondoltam, nagy segítség lenne Heathernek, ha megmutatnád neki Sydney-t, hogy könnyebben megszokhassa az új helyet. Nagy szívesség lenne ez számomra és a társulat számára is – érvelt a főnöke.

			Marcus meglepetten meredt rá.

			– Részedről rendben? – kérdezte Peter. – Sharon jóváhagyta – tette hozzá gyorsan, mintha olvasott volna Marcus gondolataiban.

			– Persze, rendben – válaszolta Marcus bizonytalanul.

			Peter sajnálta őt, és próbálta azt éreztetni vele, hogy hasznos a társulat számára még akkor is, ha már egy éve nem tud táncolni. Ha bármilyen más feladatról lett volna szó, akkor sértésnek vette volna, és azzal húzta volna ki magát alóla, hogy a gyógytorna az egész napját elveszi. De Sharon elvette ennek a kifogásnak a lehetőségét. Amellett – gondolta magában, ahogy lenézett Heather kipirult arcára – annyira rossz lenne egy-két napot sétálgatni vele a városban? Általában nem nyűgözték le a hírességek, de ő azért mégiscsak A Heather Hays.

			– Nem szeretnék kellemetlenséget okozni – szólalt meg Heather. – Biztos vagyok benne, hogy a kezelések rengeteg idődbe és energiádba kerülnek – mutatott végig a kezelőszobán. Próbálta Marcust kimenteni ebből a helyzetből? Vagy saját magát?

			– Semmi gond – válaszolta Marcus kedvesen és kötelességtudóan mosolyogva. – Mára már végeztem.

			Bólintott Peternek, aki visszamosolygott rá, majd lenézett az okosórájára.

			– Akkor ezt megbeszéltük – összegezte Peter könnyedén. – Innentől Marcus gondjaira bízlak, Heather. Meglátod, nagyon gyorsan be fogsz illeszkedni.

			Azzal sarkon fordult, és otthagyta Marcust és Heathert, akik kínos csendben álltak a kezelőszoba bejáratánál.

			– Köszönöm még egyszer – mondta Heather hosszú hallgatás után. – Megyek a táskámért. Ott van az… ööö… öltözőben.

			– A nőiben vagy a férfiban? – kérdezte Marcus, mert nem tudta megállni.

			Mindig is kicsit bajkeverő volt, de már jó ideje nem sütött el úgy viccet, hogy nem gondolkodott előtte. Csak meg akarta szüntetni a kellemetlen feszültséget, és a szavak egyszerűen kicsúsztak a száján.

			De bevált. Heather arcán széles mosoly jelent meg, amitől egy pillanatra elakadt Marcus lélegzete. A mosolya nélkül is elég lenyűgöző volt, ahogy ott állt izzadtan és kimerülten a nehéz óra után, de most egyenesen káprázatos, a szemében vidámság és szégyenlőség ragyogott. Marcus önkéntelenül visszamosolygott rá. Válaszul Heather felvonta a szemöldökét, amitől a férfi gyomra összeszorult.

			Heather egy pillanatra a kezébe temette az arcát, és halkan felsóhajtott, majd ismét Marcusra mosolygott.

			– Normál esetben nem vállalnék el idegenvezetői szerepet, de neked egyértelműen szükséged van rá – ugratta, miután Heather arckifejezése felbátorította. – Ha egyedül hagylak, ki tudja, hány félmeztelen férfira nyitsz rá.

			Heather újra felsóhajtott, de ezúttal nevetett is. Hangja édesen csengett Marcus fülében.

			– Mindjárt jövök, aztán elkezdhetünk úgy tenni, mintha nem történt volna meg.

			– Úgy tenni, mintha mi nem történt volna meg? – kiáltott utána Marcus, miközben Heather eltűnt az öltözők irányában.

			Pár perc múlva Marcus a folyosón állt a bokarögzítő csizmával a lábán és a hátizsákjával a hátán. Heather felé közeledett; most egy bő gyapjúpulóvert viselt, amelyet elöl betűrt a szűk farmerjába. Kibontotta a kontyát, hosszú haját laza lófarokba fogta. Az arca még mindig ki volt kissé pirulva. Marcus levette róla a szemét, majd próbálta elhessegetni azokat a gondolatokat, amelyekről tudta, hogy nem lenne szabad megfordulniuk a fejében.

			Üdvözlőleg felemelte az egyik mankóját.

			– Egy kicsit lassan fogok mozogni. Remélem, nem baj.

			– Részemről rendben. Én is lassú leszek. Peter nem viccel, ha az órákról van szó.

			– Igen, a rúdgyakorlatai brutálisak. De nem olyan brutális, mint a többi órája – tette hozzá vidáman. – Egy kávé segítene a helyzeten?

			– Talán. Azt sem tudom, hány óra van a testem szerint. Talán vacsoraidő. De a kávé jól hangzik.

			Kimentek az előcsarnokba, ahol egy kicsi, de forgalmas kávézó működött. Az egyik fala majdnem teljesen üvegezett volt, ami a kerek, fehér asztalok körül ülők számára lenyűgöző kilátást biztosított a Harbour Bridge-re, és ha egy kicsit kinyújtották a nyakukat, akkor az Operaházra is. Marcus nem nyújtogatta a nyakát, hanem Heathert figyelte, ahogy a csodálattól megdöbbenten néz körbe.

			– Elég figyelemre méltó épület, igaz?

			– Az! De azt hittem, a társulat az Operaházban szokott próbálni. 

			– Csak a technikai próba hetében. Ez a hely működő rakpart volt, de a 70-es években átalakították a raktárépületeket, és egy csomóból művészeti teret csináltak. Ezt a rakpartot egy nagy, őslakos tánctársulattal együtt használjuk, néhány rakparttal lentebb pedig egy színházi társulat működik. Habár nemrégen néhány ilyen művészeti teret újra átalakítottak, csak ezúttal a víz fölé tornyosuló, üveg- és acéltömegből álló luxusapartmanokká.

			Heather bólogatott, majd ásított egy hatalmasat.

			– Azt hiszem, először az ausztrál kávét kellene megmutatnom neked idegenvezetőként – mondta Marcus, miközben beálltak a sorba a kávézóban.

			– Ó, már ittam egy ausztrál kávét – felelte Heather, próbálva jobban kerekíteni a magánhangzókat az ausztrál szóban. – A flat white-ra gondolsz? A Starbucksban lehet kapni.

			Marcus eljátszotta, hogy megrémült.

			– Starbucks?! Az ausztrálok nevében könyörögve kérlek, hogy ne igyál olyan ocsmányságot. Nem tudom, hogy a Starbucks mit gondol, mit csinál neked odaát, de azt garantálom, hogy nem igazi flat white-ot.

			 Heather megvonta a vállát, és zavarodottan ránézett. Lehet, hogy Marcus kicsit túlzásba vitte ezt a kávés dolgot.

			– Azt kérd nekem, ami szerinted a legjobb – mondta, és azzal elővette a pénztárcáját.

			– Ezt én állom – szólt Marcus, majd intett Heathernek, hogy tegye el a pénzt. – Jó napot, Gina! Két flat white-ot kérek. Egy az amerikai vendégünknek lesz. Ideje, hogy megtudja, milyen egy rendes kávé.

			Hüvelykujjával Heather felé mutatott, és megvillantotta Ginának a legsármosabb mosolyát. Tudta, hogy egy kicsit felvág, de nem tudott mit tenni ellene. Nem Heathert akarta lenyűgözni, csak megfelelően akarta elvégezni a feladatot, amelyet Peter rábízott. Végső soron majdnem egy év után ez az első hasznos munkája a társulatnál.

			És azért az amerikai kolléganőjét is csak le akarta nyűgözni.

			Heather iszogatta a kávéját, amelyet – be kellett látnia – össze sem lehetett hasonlítani a Starbucks hatalmas, habos italával. Ennek a kávénak a tetején vékony réteg sűrű hab volt, alatta erőteljes ízű tej. Rendkívül finom volt, és azonnal érezte, ahogy a koffein felélénkíti.

			Ahelyett, hogy bent ültek volna le, inkább úgy döntöttek, kiülnek a móló alacsony fakorlátjára. A levegő hűvös volt, de a nap erősen sütött, ezért Heather felé fordította az arcát, ujjait pedig a meleg, zöld papírpohara köré fonta. Marcus is leült, óvatosan, mindkét lábát lelógatta a móló szélénél. Heather nézte, ahogy a víz lágyan mossa a pilonokat, és azon tűnődött, vajon akar-e újra balettórákra menni a szárazföldön. Néhány perc múlva már ki is ürítette a poharát.

			– Ez tökéletes volt.

			– Mondtam, hogy a Starbucksnál átvertek.

			Marcus tovább iszogatta a kávéját, és nem is próbálta elrejteni a diadalittas mosolyát, amelytől megjelent az arcán egy sármos kis gödröcske. A zöld és aranyszínű szeme úgy csillogott, mint alattuk a víz. Mr. Formás Popsi tagadhatatlanul jóképű, ahogy tagadhatatlanul jó a feneke is.

			– Most, hogy tudom az igazságot, soha többet nem fogok oda menni – ígérte meg Heather, majd kivette Marcus kezéből is a poharat, és mindkettőt bedobta egy kukába. – Köszönöm szépen. És most mit csinálunk?

			– Ha van kedved sétálni, akkor átmehetünk a hídon – ajánlotta Marcus, és szeplős arcára kiült a remény.

			A borostája már pár napos volt, de ahhoz nem elég hosszú, hogy elrejtse a határozott, széles állkapcsát. Egy lágy szellő belekapott a hajába és játszott kicsit néhány kósza tinccsel, mire Heather elnyomta magában a hirtelen rátörő vágyat, hogy ő is ugyanezt tegye azokkal a tincsekkel.

			Ez teljesen abszurd – mondta magának. Nem azért jöttél el a világ másik végére, hogy belezúgj az első jóképű pasiba, akibe belebotlasz.

			– Készen állsz rá? – kérdezte Heather, és lenézett a mankóra.

			– Persze. Gyakorlatilag ez az egyetlen testmozgás, amit mostanában csinálni tudok, miután végzünk Shazzal.

			– Biztos, hogy nem esik túl messze a lakásodtól?

			– Kirribilliben kaptál szállást, ugye? Én Neutral Bayben lakom, ami egy eggyel kintebbi kertváros. Hazakísérlek, aztán felülök ott egy buszra.

			Lassan végigsétáltak a víz mellett a híd irányába, és közben elhaladtak egy olyan móló mellett, amelyen egy luxushotel állt, majd egy újabb mellett, amelyre divatos lakópark épült. A kikötő szikrázott a napsütésben, és Heather megállt, hogy megnézze, ahogy a híd alatt két hatalmas hajó – amelyeknek sötétzöld volt az alja, a teteje pedig halványsárga – siklik el egymás mellett.

			– Kompjárat – mondta Marcus, ahogy az egyik hajó eltűnt a másik mögött, majd újra megjelent. – Át lehet menni autóval a kikötőn, vagy mehetsz busszal vagy vonattal is, de semmi sem fogható ahhoz, amikor hajóval mész munkába.

			Miközben megkerülték a földnyelvet, megálltak a híd alatt, és rákönyököltek a járda szélén lévő hatalmas vaskerítésre. A híd árnyékában hűvös volt, és Heathert kissé kirázta a hideg, miközben szemügyre vette az óriási építmény alját. Ahogy ott állt, hallgatta a fejük felett elhaladó autók zaját.

			– Az Kirribilli – mutatott Marcus a túlpartra. – Az pedig – folytatta, majd jobbra fordult, és szükségtelenül rámutatott az ikonikus fehér épületre egy másik félsziget szélén – az Operaház.

			Heather hallotta a boldogtalanságot a hangjában; olyan egyhangúságot, amelyet nem tapasztalt korábban. Kíváncsian nézte, ahogy Marcus nyugtalanul figyeli az épületet.

			Újra elindultak, néhány percig csak némán haladtak.

			– Mi történt a bokáddal? – kérdezte Heather.

			– Teljes Achilles-ín-szakadás. Rosszul érkeztem egy tourból – mondta, majd szünetet tartott. – Előadás közben.

			Ah – gondolta Heather. – Ez mindent megmagyaráz. A férfiaknál ez gyakori sérülés. A nőknél általában az állandó terhelésből fakadó lábujj- és lábfejsérülések a jellemzőek, mert túl sok időt töltenek lábujjhegyen. A férfiak viszont nagyobb eséllyel szenvednek bokasérülést az ugrásoktól vagy vállsérülést a partnerük felemelésétől.

			Heather soha nem sérült meg előadás közben, de látott már ilyet, egyszerűen borzalmas volt. Egy dolog, ha az ember próba közben a barátai és a kollégái által körülvéve sérül le, és egy másik, ha mindez közönség előtt történik. Ez akkor is traumatikus élmény, ha fel lehet épülni a sérülésből.

			Ráadásul – gondolta magában Heather, ahogy Marcus profilját figyelte sétálás közben – már fiatal sem volt. Talán a harmincas évei elején járhat? Egy ilyen jellegű sérülés véget vethetett volna a karrierjének. De még ha nem vetett is véget, akkor sincs már sok éve hátra a táncból. Kemény kijelentés, de ez a szakmájuk realitása.

			– Ez szörnyű, sajnálom. Mit mondtak, mennyi idő a gyógyulás?

			– Sharon azt mondja, hogy ha az alapvető mozgásom rendbe jön, akkor onnantól kezdve már gyors lesz minden. De eddig lassan haladtam – válaszolta. Felsóhajtott, majd komoran, de hangjában elhatározással hozzátette: – Más okokból is vissza akarok térni a színpadra.

			Heather kinyitotta a száját, hogy rákérdezzen, de inkább nem tette. Nem ismerte ezt a férfit, és a Jackkel töltött évek alatt megtanulta, hogy ha olyan kérdéseket tesz fel, amelyekre a másik nem akar válaszolni, akkor az biztos recept a veszekedéshez. Inkább úgy döntött, hogy másra tereli a témát.

			– Hogy jutunk fel a hídra?

			– Felmegyünk a dombra a The Rockson keresztül – válaszolta. Heather arcára biztosan kiült a zavarodottság, mert Marcus tovább magyarázott. – Így hívják az öböl ezen oldalán lévő régi városrészt. Ma többnyire turistákkal van tele. Ez az a hely, ahol a britek elkezdtek építkezni, amikor megérkeztek, hogy kolóniát alapítsanak. Először lentebb, délen próbálkoztak a repülőtér közelében, de ott nem volt megfelelő a talaj, így idejöttek helyette.

			Marcus végigvezette a földnyelven, majd árnyékos, lejtős utcákhoz értek, amelyeket alacsony, öreg, de szépen karbantartott, homokkőből épített házak szegélyeztek. Voltak itt opál ékszereket és birkabőr szőnyegeket árusító boltok, meg őslakosok műalkotásait bemutató galériák. Turisták sétáltak mindenfelé; egyesek szelfibotot, mások fagyinak tűnő óriási tölcséreket tartottak a kezükben. A táncosok végigmentek egy zsúfolt bevásárlóutcán, majd felfelé folytatták útjukat. Olyan útvonalon haladtak, amelyről Heather tudta, soha nem lenne képes megjegyezni, de úgy tűnt, Marcus jól ismeri.

			Nemsokára egy meredek utcához értek, amelynek az alján ugyanilyen meredek kőlépcső állt. Turisták nyüzsögtek kis csoportokban, és egyszer csak Heathernek gyorsan félre kellett húzódnia, mert egy melegítőnadrágot és SYDNEY-I HATTYÚK feliratú trikót viselő férfi futott el mellettük a lépcső irányába. Heather nézte, ahogy kettesével szedi a fokokat, majd miután felért, el is tűnt.

			– A sydney-i emberek közül nagyon sokan edzenek ebédidőben – magyarázta Marcus. – Lefogadom, hogy az a pasi is egy óra múlva öltönyben fog ülni az irodai asztalánál.

			Marcus kissé megizzadt az emelkedőktől, és Heather észrevette, hogy néhány centivel lejjebb húzta a pulóverét. Szépen kidolgozott csuklyásizmának felső része kilátszott a nyakánál és a vállánál, ahogy rátámaszkodott a mankóra, és Heathernek feltűnt, hogy mellkasának néhány szőrszála is láthatóvá vált a pulóver alatt. De ismét gyorsan elhessegette azt a szakmaiatlan gondolatot, hogy végigsimítsa a szépen kidolgozott vonalakat.

			– Ez az utolsó emelkedő – szólalt meg Marcus, és Heather észrevette, hogy kissé hosszabb ideig nézte a mellkasát, mint ahogyan az illő lett volna.

			Gyorsan felemelte a tekintetét, és a szemébe nézett.

			– Nem kell nyugtatnod – mosolygott. – Neked kell egy lábon járnod.

			– Igen, de én mindennap leküzdöm – mosolygott Marcus is. Aztán kis szünetet tartott, és a szeme huncutul felcsillant. – Akarsz versenyezni?

			– Viccelsz? Nem fogok versenyezni egy olyan férfival, aki mankóval jár. Nem lenne fair.

			– Ez igazán nagylelkű tőled. Akkor mi lenne, ha fair módon csinálnánk? Te… – elgondolkodott egy pillanatra – fuss hátrafelé.

			– A lépcsőn felfelé?

			– Igen – vigyorgott. – Hacsak nem… – és felhúzta a szemöldökét, a szeme pedig tágra nyílt – nem akarsz veszíteni egy férfi ellen, aki mankóval jár.

			– Rendben – felelte Heather, és nem tudta visszatartani, hogy a hangja ne csengjen kacéran. Megvárta, amíg néhány turista felér a lépcsőn, aztán beállt háttal úgy, hogy az egyik lábát felrakta a legalsó lépcsőfokra. – Én készek állok, ha te is, Tehetséges Mr. Kripli.

			Marcus hangosan felnevetett, amitől Heathert hirtelen örömmámor járta át. Kicsit kihúzta magát, és azon tűnődött, hogy vajon gyakran nevet-e így fel, vagy ez egy ritka, különleges alkalom volt. Marcus beállt mellé a lépcső aljához, és játékosan meglökdöste a vállával Heather táskáját.

			– Elkészülni! – kiáltotta Marcus, mire Heather bólintott, és egy gyomorfeszítő pillanatra a férfi szemébe nézett, majd felfelé irányította a tekintetét. – Vigyázz, kész, rajt!

			Heather hátrafelé nézett a válla fölött, és úgy igyekezett felfelé, de rögtön az indulás után rájött, hogy ez nagyon rossz ötlet volt. Mi van, ha hülyéskedés közben kificamítja a bokáját a Sydney-ben töltött második napján? Minden egyes lépésnél magasra emelte a lábát, és közben visszatartotta a lélegzetét, mintha az megakadályozná abban, hogy elessen. Ekkor Marcus elhaladt mellette a másik oldalon. Heather próbálta gyorsabban mozgatni a lábát, de nem sikerült neki. Veszíteni fog.

			– Neeeeeem! – visította.

			A lépcső alján egy turista rémülten nézett fel rá.

			Amikor lihegve felért a lépcső tetejére, Marcus diadalittas mosollyal várta.

			– A Tehetséges Mr. Kripli – jegyezte meg – elég gyors.

			Heather próbált lélegzethez jutni, miközben kisimította a haját az arcából, és szorosabbra húzta a copfját.

			– Szép volt – mondta.

			– Azért nem volt egészen fair a verseny – ismerte el a mankókra pillantva. – A jó ég tudja, mióta gyakorlom a velük való mozgást.

			– És egy rendes idegenvezető hagyott volna nyerni – tette hozzá Heather.

			– Hát – válaszolta Marcus bánatosan rázva a fejét –, én csak egy önkéntes idegenvezető vagyok, úgyhogy azt kapod, amit megfizettél.

			 

			 

			Marcus nem emlékezett, hogy mikor nevetett így utoljára. Mire elértek a Harbour Bridge közepéig, már fájt az arca a nevetéstől. Ekkor megálltak, mert Heather azt mondta, hogy amikor először ment itt át, felfelé kellett volna néznie, de nem tette, mert valami elterelte a figyelmét. Néhány percig csak álltak, és hagyták, hogy a szél fújja a hajukat, hallgatták, ahogy az autók zajosan elsuhannak mellettük az úton, és közben nézték a több száz, egymást keresztező acélkábelt a fejük fölött.

			Egy átlagos napon Marcus egyedül sétálna haza, a lehető leggyorsabban próbálna eljutni a lakásáig, és közben próbálna megizzadni kicsit. Próbálná azt érezni, hogy a teste még mindig az az eszköz, amire szüksége van. Ma azonban boldog volt, hogy nyugodtan sétálgathat Heatherrel az oldalán. Nem arról volt szó, hogy általában nem érdekelte a kikötő szépsége – azt nehéz lett volna figyelmen kívül hagyni, még akkor is, ha az ember a környékén nőtt fel, és mindennap mellette járt el munkába. Egyszerűen csak más dolgokon járt az esze általában.

			Most azonban észrevette, ahogy a híd remegett a lába és a mankó alatt, és azt is, hogy az út túloldalán álló magas házak üvegfalai hogyan tükrözik vissza az eget, és hogyan festik kékre a tornyokat. És különösen tudatában volt Heather jelenlétének és a szeme sarkából figyelt mozgásának. Amikor beálltak a versenyhez a lépcső alján, az illatát is megérezte: levendula és a testének természetes, egy izzasztó óra utáni illatának keverékét. A pulzusa megugrott, mire felért a lépcső tetejére, és még akkor sem nyugodott meg, amikor laza tempóra váltott. Tudta, hogy nem kellene, de nem tudta megállni, hogy ne nézzen pár másodpercenként Heatherre – és minden alkalommal, amikor megtette, érezte, hogy felgyorsul a pulzusa, amitől egy idő után a sétájuk már inkább egy interval edzésnek tűnt.

			Amíg Heather a hidat csodálta, próbálta követni a tekintetét ahelyett, hogy a csupasz nyakát figyelte volna, miközben a lány hátrahajtotta a fejét. Az állától a nyaka aljáig húzódó vonal lágy, kecses ívet alkotott.

			A híd kellős közepén két hatalmas zászló lobogott a szélben.

			– Ezek milyen zászlók? – kérdezte Heather a forgalom zaját túlkiabálva.

			Marcus közelebb hajolt hozzá, hogy a lány hallja a hangját, közben a felkarja finoman hozzásimult a lány izmos vállához. Heather testéből melegség áramlott végig Marcus karján keresztül egészen a mellkasáig, de – épphogy csak – sikerült ellenállnia a késztetésnek, hogy megfeszítse a testét. Marcus visszatartotta a lélegzetét, és azon tűnődött, Heather vajon elhúzódik-e, hogy ne simuljanak egymáshoz, de nem tette, hanem felé fordult, hogy hallja, amit mond. A Barre magazin nem festett róla valós képet: nem sikerült megmutatniuk, hogy mahagóniszínű szeme mennyire csillog a kíváncsiságtól és érdeklődéstől, és azt sem, hogy szemöldökének íve mennyire tükrözi az okosságát és szkepticizmusát.

			Marcusnak emlékeztetnie kellett magát arra, hogy levegőt vegyen, hogy válaszolni tudjon a kérdésre.

			– A kék az ausztrál zászló. A piros, fekete, sárga pedig az őslakos. Évekig harcoltak azért, hogy az is felkerüljön.

			Heather belenyúlt a táskájába, és elővette a telefonját, hogy lefényképezze a zászlókat a gondosan kidolgozott acélkábelek között. Aztán megfordult, és csinált pár képet a kikötőről és az Operaházról is, majd folytatták útjukat, amíg át nem értek a hídon.

			– Milyen messze vagyunk Kirribillitől? – kérdezte, mielőtt egy hatalmasat ásított.

			Marcus egy újabb kőlépcső irányába biccentett a fejével.

			– Már meg is érkeztünk.

			A lépcső aljánál már ott is voltak a főutcánál egy italbolttal és egy kis thai étteremmel szemben.

			– Nem tudom elhinni, hogy mindennap megteszed ezt az utat – ásított Heather ismét kissé leeresztett vállal. – Ez nagyon hosszú séta.

			Marcus megvonta a vállát.

			– De én nem most szálltam le egy repülőgépről, ami a világ másik végéből érkezett. És balettórám sem volt.

			Próbálta elrejteni a hangjában a csalódottságot, de nem járt sikerrel.

			– És néha busszal vagy kompjárattal megyek.

			Egy harmadik ásítás.

			– Ne haragudj, ha untatlak a sydney-i tömegközlekedés izgalmas történeteivel.

			– Dehogy! – mondta Heather, kicsit megcsóválva a fejét. – Csak aludnom kellene egy kicsit. Tudom, hogy nem kellene az időeltolódás miatt, de ki vagyok merülve.

			– Persze. Hazakísérlek, és ha van kedved, akkor holnap folytathatjuk a városnézést.

			Heather egy pillanatra meglepődött.

			– Kivéve, ha – tette hozzá gyorsan Marcus, mert aggódott, hogy átlépett egy határt – úgy gondolod, hogy innentől kezdve elboldogulsz egyedül.

			– Nem – mosolygott Heather. Marcus érezte, hogy ismét felgyorsul a szívverése. – Ez remekül hangzik. Mit terveztél még?

			Ez a kérdés váratlanul érte a férfit.

			– Ööö, egyelőre még semmit. De valószínűleg látnod kellene a legjobb strandokat, nem? Holnap elmehetünk az egyikre.

			 

			 

			Akármilyen fáradt volt is Heather, amikor lefeküdt a puha takarójára, nem tudott elaludni. Bedugta a lábát az ágy végében lévő kötött ágytakaró alá, és megpróbálta kiüríteni az elméjét, de hasztalan volt a próbálkozás. A teste vibrált, és a fáradtság ellenére nyugtalannak és idegesnek érezte magát. Nyilvánvalóan a hosszú repülőút és a jetlag miatt. Egészen biztosan nem a fizetetlen idegenvezető miatt, akinek olyan színű a szeme, mint a sydney-i kikötő vize.

			Felült az ágyon, és felsóhajtott, majd végignézett a kis hálószobán, a fénylő, vörösesbarna padlódeszkáin és a lebegő, fehér függönyein, majd elindult a fürdőszoba irányába, hogy vizet fröcsköljön az arcára. Amikor belenézett a tükörbe, észrevette, hogy hiába csak rövid időt töltött a szabadban, leégett egy kicsit az arca. Az orra hegye és a homloka rózsaszínű volt kissé. Ez az ausztrál napsütés még télen sem vicc. A naptej egyike volt azoknak a dolgoknak, amiket be kellett volna pakolnia. És holnap mindenképpen szüksége lesz rá, ha Marcus elviszi az egyik strandra.

			Ekkor hirtelen eszébe jutott, ahogy Marcus váratlanul, hangosan felnevetett. Jack nevetett valaha is ennyire bármelyik viccén? Ha igen, akkor sem emlékezett rá.

			De nem is számít. Marcus azért vezette körbe a városon, mert Peter megkérte rá. Azért barátságos vele, mert egy barátságos ember, és azért, mert Peter megkérte. Amikor kicsit csalódottnak tűnt, amiért Heather talán nem akar vele menni a strandra másnap, akkor az azért volt, mert… nos, ezt nem tudta Peterre fogni.

			Az ujjával megnyomta a homlokán és az állán a bőrt, majd nézte, ahogy fehér színűre vált, majd ismét rózsaszínre. Jack anyja, Christine azt mondta, „színpadi arca” van, ami azt jelentette – Christine magyarázatában –, hogy a nagy szeme és a határozott álla jól mutat távolról, közelről viszont nem. Ezt néhány évvel azután mondta ki tárgyilagosan egy hálaadásnapi vacsorán a nagy belmagasságú Upper East Side-i lakásukban, ahol Jack felnőtt, hogy Jack és Heather elkezdtek járni.

			– Ez olyan, mint a jelmezek – mondta neki Christine, miközben a pulykát szeletelte. Hűvös mosolyt küldött Heathernek az asztal túloldalára. – Ha jól néznek ki a színpadon, akkor szörnyűek az öltözőben.

			Heather éppen csodálattal gondolt arra, hogy ez a nő még a pulykát is milyen méltóságteljesen vágja fel, amikor ráeszmélt, hogy valójában most őt inzultálta.

			– Ezt bóknak szántam – nyugtatta Christine, miután Heathernek elakadt a lélegzete, és azon gondolkodott, mi a poklot kellene erre válaszolnia. – Szerintem jót fog tenni a karrierednek – tette hozzá ártatlan tekintettel és szinte mozdulatlan arccal. – Ahogyan az is, hogy Jack barátnője vagy.

			Emlékezett, mekkora erőfeszítést kellett tennie, hogy udvariasan bólintson, amíg várta, hogy Jack mondjon valamit – hogy megmondja az anyjának, átlépett egy határt. De Jack nem szólt egy szót sem.

			Ezután sosem tudott anélkül tükörbe nézni, hogy eszébe ne jutott volna ez a sértő megjegyzés. Még egy pillanatig bámulta magát, újra megnyomta az arcát, majd lekapcsolta a lámpát.

			Senki nem akar színpadi arcot. Különösen egy jóképű, hatalmasakat nevető, tökéletes fenekű ausztrál nem.

			 

		

	
		
			5. fejezet
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			Másnap reggel Heather elsőre megtalálta a helyes öltözőt. Halvány mosoly ült ki az arcára, amikor megtöltötte vízzel a kulacsát a csapnál, és eszébe jutott, hogy Marcus milyen meglepett arcot vágott előző nap, amikor rájött, hogy az ajtóban állva nézi. Egy másodpercre megengedte magának, hogy maga elé képzelje, amit azelőtt látott, hogy Marcus megfordult: a feneket, az erős combokat apró, halvány színű szőrszálakkal, azt a hívogató, izmos gödröcskét a dereka aljánál. De aztán megköszörülte a torkát, és vonakodva másra terelte a gondolatait.

			Miután megtöltötte a kulacsát, felvett egy balettdresszt, egy harisnyát, a biztonság kedvéért belerakott még pár extra hajtűt a hajába, és elindult a B stúdió irányába. Még fél óra volt hátra az óra kezdetéig, de már egy tucatnyi táncos összegyűlt. Néhányan felüléseket csináltak fülhallgatóval a fejükön, mások a földön ülve nyújtottak, vagy a rúdnál állva vádliemeléseket végeztek. Egy nő a földön, az alkarján támaszkodva, fájdalmas arccal hengerezte a combját.

			Heather ugyanott foglalt helyet a rúdnál, ahol előző nap, és éppen el akarta kezdeni a szokásos bemelegítő rutinját – jumping jack, felülések, aztán néhány sorozat nyújtás, mindig ugyanebben a sorrendben –, amikor valaki a nevén szólította. Felnézett, és látta, hogy Alice közeledik felé laza lófarokba kötött hajjal bő, ANB feliratú pulóverben és leggingsben.

			– Jó reggelt! – köszönt Alice. – Jobban érzed magad?

			– Sokkal – válaszolta Heather, és elkezdte a jumping jackeket.

			Alice csatlakozott hozzá, és Heather egy pillanatra azt gondolta, a lány gúnyt űz belőle, de semmi jele nem volt az arcán a gúnyolódásnak.

			– Hányat? – kérdezte Alice kissé kifulladva.

			– Negyvenet, aztán harminc felülés – válaszolta Heather az ugrálástól eltorzult hangon.

			– Igenis. Kezded megszokni a helyet?

			– Igen, bár kicsit félek attól, hogy végigcsináljak egy teljes órát Peterrel. Elég intenzív.

			Miután befejezte a jumping jackeket, felhúzott térdekkel lefeküdt a földre, és elkezdte a felüléseket.

			– Ma nem ő tartja az órát – mondta Alice, miközben ő is leült a felülésekhez. – Egy héten csak egy órát tart, és a csütörtök egyébként is a társulat napja.

			– Az mit jelent?

			– Csütörtökönként a társulat egy-egy tagja tartja az órát – válaszolta Alice. – És szerencséd van, mert ma én vagyok soron.

			– Ó, akkor első táncosnő vagy?

			– Nem, a balettkarban táncolok – felelte, és próbálta megvonni a vállát felülés közben.

			– Hűha – csodálkozott Heather, de aztán eszébe jutott valami, amit az egyik újság címlapján olvasott.

			A legtöbb társulat alkalmanként megengedi, hogy az első táncos tartsa a reggeli órát, de Peter abban hitt, hogy a társulat összes tagjának, még a balettkar tagjainak is meg kell adni a lehetőséget arra, hogy gyakorolják a vezetői képességeket. Azt is nyilatkozta, hogy különösen a nőknek kell biztosítani ezt a lehetőséget, mivel a legtöbb társulatot még mindig férfiak vezetik.

			– Akkor a társulatban tényleg mindenki tanít? – kérdezte Heather.

			Elvégezte az utolsó három felülést, aztán felállt a nyújtáshoz.

			– Nem mindenki, csak azok, akik szeretnének. Peter szerint a táncosoknak fel kell készülniük a balettkarrierjük utáni életre is.

			Heather bólintott, és arra gondolt, amit Marcus mondott neki előző nap a sérüléséről. A táncos karrier mindent felemészt, és a másodperc töredéke alatt véget tud érni. És akkor ott áll az ember célját vesztetten minden egyéb képesség vagy munkatapasztalat nélkül. Ekkor a gondolatai elterelődtek arra, vajon milyen lehet, amikor Marcus tartja a csütörtöki órát. Vajon csendes és komoly, mint amilyen a híd alatt volt? Vagy olyan huncut és jókedvű, mint amikor versenyeztek a lépcsőn? Ismét elterelte inkább a gondolatait, és Alice-re koncentrált, aki közben felállt, és elkezdte nyújtani a vádliját.

			– Szeretnél egyszer társulatot vezetni?

			Alice megvonta a vállát.

			– Talán. Rengeteg munkát jelent, és nem tűnik túl szórakoztatónak. De tanítani szeretek.

			– Kíméletes leszel velünk?

			– Soha – vigyorgott Alice. – Remélem, reggeliztél rendesen, Miss Amerika, mert az én órámhoz képest Peteré lazának fog tűnni.

			Alice igazat mondott. Heather soha nem csinált még ilyen gyorsan frappékat vagy rond de jambe-okat a levegőben ilyen lassan. Mire végeztek a rúdgyakorlatokkal, Heatherről patakokban folyt a víz, és csak elképzelni tudta, mit tartogat Alice a táncgyakorlatokra. De akármilyen kemények voltak is Alice gyakorlatai, és akármilyen gyorsan játszott a kísérő, miközben mindannyian vadul repültek petit allegróban, a hangulat sokkal kellemesebb volt a stúdióban, mint bármelyik balettórán, amire Heather emlékezett.

			A táncosok beszélgettek és nevetgéltek a gyakorlatok között, és mosolyogtak, amikor hármas vagy négyes csoportokban végigsuhantak a táncszőnyegen. Alice a terem elejében elsütött néha egy-egy viccet, miközben kijavította a kollégái apróbb hibáit, máskor pedig hangosan dicsérte őket, amikor valamelyikük különösen szépen hajtott végre egy gyakorlatot.

			– Ez az, Nikki! – kiáltotta lelkesen tapsolva, amikor az egyik fiatalnak tűnő táncoslány különösen pontosan csinált végig egy piruettsorozatot.

			– Erről beszélek, Matty! – kiabálta, amikor egy zömök srác a lábát súlytalanul lebegtetve maga mögött hosszabb ideig tartotta az arabeszket, mint ahogy azt Heather eddig lehetségesnek tartotta.

			A stúdió Heather érkezésekor még hűvös volt, de Alice negyvenöt perces órája után a levegő felmelegedett és szúróssá vált a verejtéktől. A tükrök bepárásodtak. Az óra végén megtapsolták Alice-t, Heather pedig zihálva állt meg a nyitott ajtótól néhány lépésre, hogy élvezze a bőrét simogató, megkönnyebbülést hozó hűvös levegőt.

			Alice vigyorogva lépett oda hozzá.

			– Milyen gyakran szoktál órát tartani? – lihegett Heather.

			– Szerencsédre nem túl gyakran – válaszolta a lány.

			– Nem, nem, nagyon tetszett – mondta Heather őszintén.

			Azon gondolkodott, hogy az NYB miért nem engedte, hogy több táncos tartson órát. Soha nem tűnődött még ezen azelőtt, de otthon majdnem minden órát Mr. K vagy egy balettoktató tartott, és a hangulat is teljesen más volt. A táncosok alig beszéltek az órák közben, nevetni meg aztán végképp nem nevettek. Kicsi gyerekkoruktól kezdve arra tanították őket, hogy csendben kövessék a tanárok utasításait, és soha nem tűnt fel neki, hogy még mindig ugyanilyen csendben fogadnak szót nekik annak ellenére, hogy most már felnőttek és profi táncosok. Volt valami vidám abban, hogy egy velük egy szinten lévő kollégától tanulhatnak.

			– Tényleg tetszett? – kérdezte Alice szkeptikusan és kicsit szégyenlősen.

			– Tényleg – felelte Heather határozottan. – Őstehetség vagy. Egy igazi őstehetség.

			Alice vidáman felkacagott, ami Carlyra emlékeztette Heathert. Hirtelen rátört a nyilalló honvágy. Vagy inkább Carly-vágy.

			– Mennem kell – szólt Alice. – Inni akarok egy kávét, mielőtt elkezdődik a próbám. Te mikor kezdesz próbálni?

			– Azt hiszem, jövő héten – felelte Heather, miközben mindketten elindultak az ajtó felé. – Addig próbálom megismerni a várost. Itt nőttél fel?

			– Nem – válaszolta Alice, majd kihúzta a táskáját a zongora alól. – Bendigóban.

			Heather zavarodottnak tűnt, ezért a lány gyorsan hozzátette:

			– Victoria állam közepén van, körülbelül két órára Melbourne-től.

			Heather próbálta megjegyezni magában, miközben sétáltak kifelé: Mel-ben, nem pedig Mel-born.

			– Ó, értem – bólintott. – És mióta vagy a társulatnál?

			– Ez a hatodik évem. Az iskola befejezése után egyből csatlakoztam.

			– És azóta kínoz minket az óráival – szólalt meg valaki mögöttük.

			Heather megfordult, és látta, hogy Marcus ül ott egy padon a kávéját iszogatva, és kedvesen mosolyogva rájuk.

			– Nem az én hibám, hogy nem bírod a tempót, öreg – szólt oda Alice viccesen Heather válla fölött. Majd odasétált Marcushoz, és végignézett rajta. – Ha már öregemberekről beszélünk, akkor ez egy bot ott?

			Heather levette a szemét Marcus arcáról, és végignézett a fémboton, amelynek íves, műanyag markolata volt.

			– Csak átmeneti – morgott Marcus –, és csak akkor használom, ha szükségem van rá. Shaz zöld utat adott a sétáláshoz. De legalább már boldogulok mankó nélkül is.

			Megrázta a kezét maga előtt, mint a jazztáncosok.

			– Nagyon menő vagy, de kellene egy cilinder meg frakk is, hogy teljes legyen a Fred Astaire-megjelenés – mosolygott Alice.

			Heather Alice-ről Marcusra nézett, és a gyomra kellemetlenül összeszorult. Ők most flörtölnek? Vagy ez valami „báty-kishúg” dinamika? Persze nem lenne szabad ezzel foglalkoznia, de mégis kíváncsi volt.

			Marcus a szemét forgatta, aztán felállt, és óvatosan rátámaszkodott a botra. Hogy tudott még támaszkodás közben is ennyire jól kinézni? Még a hatalmas bokarögzítő csizmával a lábán is Astaire-szerűen nézett ki: elegáns és könnyed, mintha a bot a teste részét képezné. Heather tekintete elidőzött a széles vállán és az erős, de vékony ujjain, amelyek körbefogták a kávéspoharát, és most először elgondolkodott azon, vajon milyen táncos volt Marcus a sérülése előtt. Elegáns, elnyújtott mozdulatokkal és fürge lépésekkel táncolt? Bravúros piruettek és robbanásszerű ugrások jellemezték? Csalódott volt, amikor rájött, hogy még hónapokba telik, mire Marcus újra színpadra állhat, így soha nem fogja látni táncolni.

			– Készen állsz a tengerpartra? – kérdezte Marcus, mire Heather bólintott.

			Sajogtak az izmai Alice könyörtelen adagio gyakorlataitól, de kellemesen beleborzongott, ha arra gondolt, hogy még egy délutánt tölthet Marcusszal.

			– Alice kölcsönadja nekünk mára az autóját.

			Marcus kinyújtotta a kezét, mire Alice belenyúlt a táskájába, kutatott benne egy kicsit, majd előhúzott belőle egy kulcscsomót.

			– Biztos vagy benne, hogy tudsz vezetni ezzel az izével? – kérdezte a bokamerevítős csizmára mutatva.

			– Igen, anyuci, biztos vagyok benne.

			– Ezt bóknak veszem, mert az anyukád fantasztikus nő – válaszolta Alice, majd Heatherre nézett a válla fölött. – És te biztos vagy abban, hogy vele akarod tölteni a napot?

			Heather zavarodottan elmosolyogta magát, és abban reménykedett, sikerült elrejtenie azt az előző napi nyughatatlanságot, amely elárasztotta a testét abban a pillanatban, hogy meghallotta Marcus hangját.

			– Uh, hááát – hebegte, mert úgy döntött, beszáll a csipkelődésbe. – Nem akarom, de Peter a főnök, nem? Na, induljon az idegenvezető.

			Heather felhúzott szemöldökkel nézett Marcusra, majd a válaszul kapott mosolytól elakadt a lélegzete. Alice átnyújtotta nekik a kulcsát.

			– Érezzétek jól magatokat, Fred és Ginger – kiáltott utánuk Alice, amikor elindultak az előcsarnok felé.

			 

			 

			Marcus sokáig gondolkodott azon, hova vigye Heathert. Sydney-nek többtucatnyi strandja van végig a tengerparton. A hatalmas és kanyargós kikötőt nyugodt vizű strandok tarkították, amelyek kis védett fürdőhelyeket biztosítottak. Néhányuk akár egy kilométer hosszú is lehetett, míg a többi apró, eldugott kis öböl volt, amelyeket még a helyiek közül sem ismert mindenki. Marcus a város egyik legjobb szörfstrandjától, a Freshwatertől egyutcányira nőtt fel, de az túl messze volt a stúdióktól ahhoz, hogy oda vigye Heathert. Nem mellesleg a lakásához is túl közel volt.

			A Balmoral Beach-i sétányról jól látszott North Head, a földnyelv, amely a kikötő szűk szájának egyik oldalát alkotta. Az aranyszínű homokba simuló víz túloldalán, a parton horgonyzó vitorlás hajók csoportjain túl a North Head meredek, szigorú sziklái a nyílt óceán szélén, a fodrozódó víz fölé magasodtak. A századfordulón Balmoral kedvelt úti célja volt Sydney tehetősebb rétegének, akik végigsétáltak napernyőjükkel a sétányon, majd megmártóztak a vízben a Viktória korabeli fürdőruhájukban. Manapság a tengerpart egész nyáron zsúfolásig telik szaladgáló gyerekekkel, napbarnított nyugdíjasokkal és kamasz fiúkkal, akik próbálják nem bámulni az esetenként topless napozó nőket.

			Marcus leparkolta Alice autóját egy ingyenes parkolóban a fish-and-chips étteremmel szemben, és olyan könnyedén próbált kiszállni, amilyen könnyedén csak tudott.

			– Át tudok valahol öltözni? – kérdezte Heather, amikor Marcus kivette a botját a hátsó ülésről.

			A férfi csak ekkor eszmélt rá, hogy Heather még mindig balettdresszt, harisnyát és izzasztó nadrágot visel.

			– Igen, persze, ott vannak nyilvános vécék – mutatott a széles sétány végén álló kicsi zöld épületre.

			Ő maga átvágott a füvön, és leült egy padra.

			Miközben várt, az emberáradat folyamatosan hömpölygött mellette. Egy ősz hajú férfi merev lábú kutyát sétáltatott, három csacsogó anyuka pedig drága jóganadrágban sétált a mellkasukra csatolt kisbabájukkal. Turisták nézelődtek, akik időközönként szemük elé emelték a fényképezőgépüket, hogy képet készítsenek a nyugodt, kék vízről és a lenyűgöző tájról. A víz nem volt elég meleg ahhoz, hogy Marcus úszni akarjon, de néhányan voltak annyira bátrak, hogy csobbantak egyet a vízben. Marcus nézte őket, ahogy sötét színű szörfruhában siklanak a vízben, és irigy volt rájuk, amiért olyan elegánsan tudnak mozogni.

			– New York City is vízre épült, de itt annyira jó illat van.

			Heather megérkezett, fekete leggingset, fehér pólót és egy kifakult farmerkabátot viselt. A korábban szoros kontyba tűzött és az órától megizzadt, gubancos haját most kiengedte. Marcusnak némi erőfeszítés árán sikerült levennie róla a szemét, és a vizet figyelte ahelyett, hogy azt nézte volna, ahogy Heather beletúr a hajába. A lány leült mellé, és maga alá húzta a lábát.

			– Sajnos itt nem tudunk a New Yorkhoz hasonló nagyvárosok bűzével szolgálni. Itt csak friss levegőt, gyönyörű kilátást, erős kávét és kiváló fish and chipset ajánlhatunk – viccelődött, és fejével a tőle jobbra álló kicsi, cölöpökre épült épület felé biccentett.

			– Lent a csónakházban lehet kapni túlárazott péksüteményeket, és lehet bérelni kajakot. Odamehetünk megnézni, ha van kedved. Nem kérdeztem meg Shazt, de szerintem nem gond, ha sétálok kicsit a homokban.

			– Miért hívod Shaznak? Nem Sharon a neve?

			– Az ausztrálok így csinálnak beceneveket. Vagy O-t raksz a név végére, és így a Dave-ből Davo lesz, a Robból pedig Robbo, vagy ha a névben szerepelnek az A és R betűk, akkor Z lesz a szó végén… Így a Harry Haz lesz, vagy a Carol Caz.

			– A Sharonból pedig Shaz.

			– Így van. Vagy Shazza.

			– A mi társulatunk gyógytornásza dr. Rajendra. El sem tudom képzelni, mi történne, ha valami ilyesmi néven szólítanám. Még a keresztnevét sem tudom.

			– Szerintem Shaz nem is válaszolna nekem, ha besétálnék hozzá, és „dr. Murphy”-nek nevezném.

			Heather nevetve megcsóválta a fejét.

			– Fogalmam sem volt arról, hogy szótárra lesz majd szükségem itt a túléléshez. Ma reggel is fejtörést okozott, hogy megértsem Alice francia szavait az ausztrál kiejtésével.

			Egy pillanatra szünetet tartott, majd hozzátette:

			– Alice elég jó fejnek tűnik.

			A hangja könnyed volt, és közömbös, de Marcusnak az volt a benyomása, Heather keményen próbálkozik, hogy ilyen is maradjon.

			– Nagyon jó fej – erősítette meg. Majd mivel hirtelen úgy érezte, hogy nagyon fontos tisztázni, mire is gondolt, hozzátette: – Olyan, mintha a kishúgom lenne. Idegesítő, de bárkit megverne a kedvemért.

			Heather szkeptikusan felhúzta a szemöldökét.

			– Lehet, hogy kicsi – biztosította Marcus –, de attól még erős. Láttad ma az óráját. Nem szeretnél Alice Hóval összetűzésbe keveredni.

			Marcus tényleg úgy gondolta, hogy ez így van. Annak ellenére, hogy sosem látta, hogy bárkit megvert vagy megfenyegetett volna. Alice az egyik leghevesebb és leghűségesebb ember, akit valaha ismert. Amikor csatlakozott a társulathoz, komoly és csendes volt, mint sok lány a balettintézet befejezése után. De néhány hónap múlva már komfortosan érezte magát, és akkor Marcus rájött, hogy halálosan komoly ugyan, ha a balettről van szó, de nem egy csendes személyiség. 

			Abban az évben együtt táncoltak néhány darabban, például amikor a Hattyúk tavában parasztokat alakítottak a tánckarral, vagy amikor a Rómeó és Júliában udvaroncok voltak Capuleték báljában. Rengeteg órán át próbáltak együtt, majd estéről estére keményen dolgoztak az Operaház reflektorfényeiben. Akkor lettek barátok. Amikor a társulattal turnéztak, egymás mellett ültek a repülőgépen, vagy együtt kutatták fel a város legjobb éttermeit. Alice-szel vidám volt az utazás, mert ő gyakorlatilag bármiből tudott viccet vagy játékot csinálni. Néhány éve futótűzként terjedt a társulat híre, mert hosszú ideig kellett várniuk a csatlakozásra a szingapúri repülőtéren, ahol azzal töltötték az időt, hogy videókat készítettek arról, ahogy pas de deux-emeléseket csinálnak, és úgy tesznek a mozgó járdán, mintha rúdgyakorlatokat végeznének. Az egész Alice ötlete volt.

			– És ti ketten nem vagytok…

			Heather arca vonzóan elpirult, amikor zavartan elharapta a mondat végét, megerősítve Marcus gyanúját a korábbi megjegyzésével kapcsolatban. Izgalom és rettegés járta át Marcus mellkasát, és elnyomott magában egy sóhajt a helyzet igazságtalansága kapcsán. Itt volt A Heather Haysszel, akinek hatalmas szeme, kifejező szemöldöke és csábítóan pirospozsgás arca van. Az első nő, akit egyáltalán észrevett az elmúlt egy év során. Itt voltak együtt, kerülgetve a kérdést, és neki kellett megállítania a zenét. Az ujjaival babrálta a botja markolatát, mert próbálta húzni kicsit az igazság pillanatát.

			– Nem vagyunk – mondta ki végül. – Még akkor sem, ha bejönnénk egymásnak, de nem jövünk, akkor sem lenne bátorságunk megszegni a Pas de Nemet.

			Heather zavarodottan nézett rá.

			– Ez egy újabb ausztrál szleng?

			– Nem. Így hívják a táncosok a társulat párkapcsolatokra vonatkozó szabályát. Ez Peter sok reformjának az egyike: a társulaton belül szigorúan tilos a randizás.

			– Tessék? – horkant fel Heather. – De ez hogy működhet egyáltalán? Minden általam ismert társulatnál több házaspár is van.

			– Ó, nálunk is van. Ők felmentést kaptak, amikor Peter meghozta ezt a szabályt. Azt nyilván nem kérhette, hogy vessenek véget a házasságuknak, de az új kapcsolatokat nem engedélyezi.

			– És mi történik, ha valaki megszegi a szabályt?

			– Kirúgják – válaszolta egyszerűen.

			Heather csak bámult rá.

			– Ezt most komolyan mondod?

			– Halálosan – bólintott Marcus. – Azt hiszem, Peter szemtanúja volt néhány valódi szexuális zaklatásnak táncos korában, és tudod, mennyi MeToo-botrány volt az elmúlt pár évben a balettvilágban. Peter ezt a témát nagyon komolyan veszi. Azt mondja, hogy a randizást tiltó szabály professzionálisabb és harmonikusabb munkakörnyezetet teremt.

			És valószínűleg igaza volt, gondolta Marcus. Eléggé kellemetlen két olyan kollégával próbálni, akikről tudta, hogy nemrég kezdtek el járni, vagy nézni, ahogy mások egy csúnya szakítás kellős közepén próbálják eljátszani a szerelmespárt a színpadon.

			– És tényleg kirúgta azokat, akiket rajtakapott?

			– Aha. A tánckar két tagja lebukott tavaly, amikor szórakoztak egymással, és ott helyben kirúgta őket.

			– Ez legális egyáltalán? – kérdezte Heather.

			– Ez balett – vonta meg a vállát Marcus. – Peter reformer meg minden, de… jogilag gyakorlatilag bármi miatt kirúghat minket, ha akar.

			Heather félrefordította a fejét, és összevonta a szemöldökét.

			– Én erről miért nem tudtam semmit? – kérdezte. – Olvastam a társulatról és Peter összes reformjáról, de nem láttam semmit a… Pas de Nemről.

			– Valószínűleg azért, mert a táncosok utálják. Úgy értem, jó a szándék, de eléggé megnehezíti az életünket. Tudod, hogy nehéz a balettvilágon kívül randizni.

			– A balettvilágon belül is – vágott vissza Heather.

			– Uh, igen, ott is – tette hozzá gyorsan Marcus, mert hallotta Heather hangjában a keserűséget, és egyáltalán nem tetszett neki. – Alice és én mindenesetre csak haverok vagyunk. Barátok, úgy értem. Én… ööö… nem randizok senkivel mostanában. Nagyon szingli vagyok.

			Marcus Heatherre nézett, és egy megnevezhetetlen arckifejezést látott megjelenni az arcán. Talán megkönnyebbülést?

			– De akkor, ha randizni szeretnél valakivel, az az ember nem lehet a társulat tagja – mondta Heather egyhangúan, és Marcus szemébe nézett. – Ez a szabály.

			– Ez a szabály – ismételte meg Marcus.

			Néhány hosszú pillanatig Heather szemébe nézett, és azon tűnődött, hogy vajon az arca elárulta-e a csalódottságát. Majd hirtelen úgy érezte, arrébb kell mennie, hogy legyen köztük némi távolság, ezért inkább felállt.

			– Shaz azt mondja, minél többet kell sétálnom.

			Lassan, csendben ballagtak a sétányon. Ugyanúgy, mint előző nap, Marcus most is érezte Heather minden rezdülését maga mellett, nem utolsósorban azért, mert a válla folyamatosan a karjához ért. Szándékosan csinálta vajon?

			– Ne haragudj – szólalt meg, kicsit csóválva a fejét. – Időbe telik, mire megszokja az ember, hogy a bal oldalon sétál. A testem a másik oldalon akar lenni – mutatott a járda túloldalára.

			Szóval nem, akkor nem szándékosan ér hozzá. A testem a másik oldalon akar lenni. Vajon mi mást akarhat még a teste? – fordult meg Marcus fejében a kérdés, mielőtt elhessegette volna a gondolatot. Eszedbe se jusson – gondolta. Nemrég bontotta fel az eljegyzését, és csak rövid ideje van az országban. És ott a Pas de Nem is. Nehéz lett volna elképzelni, hogy létezik bárki, aki még inkább tiltott zóna lenne, mint a nő, aki mellette sétál.

			– Nyugodtan kérdezhetsz róla, ha akarsz – szakította meg Heather Marcus gondolatait.

			– Miről? – kérdezett vissza bűntudatosan a férfi.

			Heather az állát behúzva felnézett rá, és a tekintete egyértelműen azt üzente, hogy hagyjuk már a süketelést. Egy zavarodott pillanat után Marcus rájött, hogy mire gondolt.

			– Arról, hogy a vőlegényem a hátam mögött dugta a balettkar egyik tagját, és amikor rájöttem, összetörtem, és elmenekültem a világ másik végére – mondta ki tárgyilagosan.

			A hangja határozott volt, de Marcus észrevette, hogy beszéd közben keresztbe fonja maga előtt a karját, és a felkarját a hasához szorítja. Aztán elfordult, és a vizet nézte.

			– Valamit hallottam róla – válaszolta.

			Heather ismét ugyanazt a pillantást vetette rá, de ezúttal hosszabb ideig nézett a szemébe. A tekintete kihívóan belefúródott Marcuséba.

			– Jól van – vallotta be. – Mindenki hallott róla.

			– A balett világában nincsenek titkok. Vagyis – szisszent fel – alig vannak.

			– Rohadjon meg – vonta meg a vállát Marcus. – Az egy barom. A férfi balett-táncosok azt hiszik, ők isten ajándékai. Úgy értem, nem akarom megsérteni hogyishívjákot – mondta, mintha nem ismerné mindenki Jack Andersen nevét a balettvilágban –, de ha egy férfi meg tud csinálni egy fél piruettet, és hajlandó felvenni harisnyát, akkor színpadra állítják, és megengedik neki, hogy bármit megtegyen, amit csak akar.

			Marcus tudta, hogy Jack Andersen legalább nyolc tökéletes piruettet tud csinálni mindkét irányban, ha kell. És az amerikai balett hercege nemcsak hajlandó harisnyát felvenni, de olyan, mintha a harisnyát az ő testére találták volna ki.

			Marcus előző délután megnézte Jack Instagram-profilját, miután hazakísérte Heathert Kirribillibe. Még sosem látott senkit, aki ennyire… szimmetrikus lenne. Jack Andersen úgy nézett ki, mintha ugyanabban a laboratóriumban gyártották volna, mint a Hemsworth testvéreket. 

			Bronzbarna bőr és kék szem, a tökéletes fogai pedig amerikai módon vakító fehérek. Könnyű volt megérteni, hogy miért Apolló, a nap istenének a szerepe tette híressé. Marcus nem tudott elképzelni senkit, aki ideálisabb lett volna a nemes, hősi szerepek alakítására, mint Jack Andersen.

			De az elmúlt hat évben eleget hallott Alice-től arról, hogy mennyire jól bánnak a balettvilágban a férfi táncosokkal, és sokan közülük mennyire rosszul bánnak a nőkkel. És bármennyire különleges is Heather exe, nem volt kétsége afelől, hogy ebben az értelemben egyáltalán nem különbözött azoktól a seggfejektől, akikre Alice panaszkodott. Azok alapján, amiket hallott róla, valószínűleg még rosszabb is.

			Oldalra fordította a fejét, és észrevette, hogy Heather a meglepetéstől tátott szájjal figyeli.

			– Mi az? – kérdezte, és az arcára tette a kezét. – Van valami az arcomon?

			– Nem – kuncogott Heather. – Csak ez a kijelentés váratlanul ért.

			– Pedig igaz – mondta Marcus megkönnyebbülve.

			– És azt gondolod, hogy te jobb vagy, mint ők, ugye? – kérdezte Heather, ismét szkeptikusan felhúzva a szemöldökét.

			Marcusnak tetszett a felvont szemöldökének a formája. Szépen ívelt és kifejező volt.

			– Nos, ahogyan azt már tisztáztuk, nem randizhatok és nem házasodhatok össze a kollégáimmal – felelte nyugodtan. Elsétáltak egy hatalmas Moreton-öböli fügefa mellett, amelynek hatalmas ágai benyúltak a sétány fölé, árnyékfoltokat vetve a homokos talajra. – De ha így lenne, akkor biztosan nem feküdnék le egy másikkal, amikor épp az esküvőmre készülök. És ha engem kérdezel, akkor eléggé alacsonyra tette a lécet.

			Heather pislogott néhányat, majd ismét a vizet nézte.

			– Igen, eléggé – mondta csendesen, inkább magának, mintsem Marcusnak.

			– De nem volt mindig egy… minek is nevezted – folytatta kis idő múlva. – Tudott figyelmes és gyengéd lenni, ha akart. Vagy inkább ha az érdekei azt szolgálták. És az elején tényleg az volt. Csak később kezdtem el érezni, hogy egy…

			– Barom? – vágott közbe Marcus. – Gyerünk, kimondhatod.

			Heather szája halvány mosolyra húzódott.

			– Jó, igen, egy… barom – mondta nagyon lassan, mintha életében most először mondta volna ki.

			Marcus rájött, hogy valószínűleg tényleg így van.

			– Egy igazi barom? – nyomatékosította Marcus.

			– Egy igazi, hatalmas, totális barom – erősítette meg Heather olyan hangosan, hogy egy közeli padon ülő idős bácsi meghökkenve bámult rájuk.

			Heathernek elakadt a szava, és gyorsan a szájára tapasztotta a kezét, mire Marcus elnevette magát.

			A következő percben nem szóltak semmit, majd ismét Heather szólalt meg.

			– Nem rossz szabály ez a Pas de Nem. Nincs kellemetlenség, nincs dráma, csak… „harmonikus és professzionális munkakörnyezet”. Lehet, hogy minden társulatnak be kellene vezetnie – jegyezte meg egy fanyar, bátortalan mosoly kíséretében.

			Nem rossz szabály, gondolta Marcus magában, miközben közeledtek a csónakház kávézója felé. Csak eddig még nem találkozott senkivel, aki miatt szerette volna megszegni.

			 

			 

			Heather leült a mólón egy padra, és az óceánt figyelte, miközben csendben és elégedetten ettek. A szél az arcába fújta a haját, ami zavarta kicsit, de mégis csodásnak és üdítőnek érezte a szellőt.

			Marcus javasolta, hogy ebédeljenek itt, és beleegyezett, hogy ezúttal Heather fizesse a számlát. A lány megvétózta a fish and chips ötletét; az olajban sütött étel puszta gondolatától is megforgatta a szemét, nem érdekelte, mennyire „klasszikus ausztrál strandétel”.

			– Tudod, hogy nem ehetek ilyesmit – jelentette ki.

			– Nekem sem kellene – vallotta be Marcus egy huncut vállrándítással. – De az idegenvezetődként muszáj volt felajánlanom.

			Helyette kovászos kenyérből készült szendvics mellett döntöttek, és kértek mellé két kávét is elvitelre. Heather megtanulta, hogyan kell kérnie a kávét, hogy olyat kapjon, amilyet szeret, és most már azt is tudta, hogy ha „eggyel” kéri a flat white-ot, akkor a barista elkeveri neki benne a cukrot.

			Amíg nyugodtan eszegette az avokádós és lucernacsírás szendvicsét, Marcus gyakorolta a bot nélküli járást. Óvatosan helyezte át a testsúlyát a bal lábára, és figyelte a fűben a saját lépteit, ahogy lassan előre-hátra sétálgatott. Heather próbálta a szemét a vízen tartani, de nem tudta megállni, hogy ne nézzen néha-néha lopva Marcusra.

			Mivel egész életét izmos férfiak között töltötte, szinte észre sem vette őket: gyakorlatilag minden férfi táncos, akit ismert, olyan karcsú és kidolgozott testű volt, amiről a modellek csak álmodni mernek. 

			De nincs minden férfi táncosnak ilyen huncut mosolya és telt, puha ajka. Nincs minden férfi táncosnak sötétzöld szeme, amely csillog, amikor elejt egy viccet, vagy tágra nyílik a vidámságtól, amikor Heather viccén nevet. Az arcán a szeplők, amelyeket Heather előző nap vett észre, ma élénkebbnek tűntek, különösen akkor, amikor nevetett. A tekintete meleg és hívogató volt, és a nő valamiért szerette az érzést, amikor őt nézte.

			Szó szerint elveszítené a munkáját, ha rajtakapnák veled – gondolta komoran –, és te is elveszítenéd. Az ANB volt az egyetlen társulat, amely hajlandó volt Jack nélkül is alkalmazni. Már megszégyenült az egyik legnagyobb balett-társulat előtt, és a legkevésbé sem volt szüksége arra, hogy kirúgják ebből a társulatból. Azért vagy itt, hogy táncolj – emlékeztette magát. Azért vagy itt, hogy bebizonyítsd, tudsz létezni Jack nélkül is.

			Befejezte a szendvicsét, majd felállt, és elővette a telefonját, hogy lefényképezze a tájat. Csinált néhány képet a strandról, ahol néhány tucat lehorgonyzott vitorlás ringatózott lustán a vízen. Arra gondolt, Carlynak tetszene ez a kilátás.

			Átnézett a válla fölött Marcusra, aki még mindig neki háttal sétálgatott. Carlynak az a kilátás még jobban tetszene.

			– Hé, Marcus! – kiáltott oda neki, és amikor mosolyogva felé fordult, csinált róla egy fényképet.

			– Nem rossz, igaz? – mutatott Marcus a vízre.

			Nem rossz – gondolta Heather –, és a tengerpart is szép.

			– Lenyűgöző. De azt hittem, az ausztrál partok csak a szörfözésről szólnak.

			– Sok igen – felelte, majd lassan visszasétált a padhoz, és kézbe vette a botját. – De néha az ember csak szeretne nyugodtan megmártózni a vízben.

			– Tudsz szörfözni?

			– Régen tudtam. Egy szörfstrand közelében nőttem fel, és apám megtanított engem és a bátyámat is szörfözni. De miután elkezdtem komolyan táncolni, már túl kockázatosnak tűnt.

			– Érthető – válaszolta Heather. – Az én tanárom azt mondta anyámnak, hogy nem vehet nekem görkorcsolyát, a barátnőmet, Carlyt pedig síelni nem vihették a szülei.

			Néhány évvel később Heather rájött, hogy az anyja valószínűleg titokban megkönnyebbült ettől a tiltástól. A görkorcsolya nagyon drága volt. A síelés pedig természetesen szóba sem jöhetett.

			– A szüleid még mindig a strand közelében laknak?

			Marcus arca megfeszült, és lesütötte a tekintetét.

			– Anyám igen – felelte lassan. – Apám már meghalt. Körülbelül tíz hónapja. Tüdőrákja volt.

			Nyelt egyet, és továbbra is a földet bámulta.

			– Nagyon sajnálom – suttogta Heather.

			Marcus jelentősnek tűnő erőfeszítéssel felnézett Heatherre. Az a huncut csillogás, amelyet már többször látott a lány, most eltűnt a szeméből, a szája pedig csak egy mosolytalan vonal volt. Ugyanezt az arckifejezést látta az arcán előző nap: ugyanígy nézett, amikor a Harbour Bridge alá értek, és megpillantották az Operaházat.

			Aztán eszébe jutott, mit mondott neki a sérüléséről: körülbelül egy évvel ezelőtt történt. Milyen pokoli éve lehetett. Még mielőtt végiggondolta volna, hogy mit tesz, gyengéden a vállára tette a kezét, és óvatosan megszorította. Marcus nem reagált rá, úgy tűnt, hogy elmerült a gondolataiban.

			– Az Achillesed előtte vagy utána szakadt el?

			– Előtte – válaszolta mély és rekedtes hangon. Heather ellenállt a vágynak, hogy átölelje a széles vállát. – Úgy volt, hogy néhány nappal korábban eljön megnézni az előadásomat. Akkor már egy ideje rosszul volt, és… – Hangja elhalkult, nyelt egy nagyot, majd vett egy mély lélegzetet. – És mindannyian tudtuk, hogy valószínűleg ez lesz az utolsó alkalom, hogy táncolni lát. De aztán… nem került rá sor.

			– Sajnálom – ismételte Heather, de már abban a pillanatban, hogy kimondta, tudta, hogy a szavai mennyire értelmetlenek és kevesek.

			Katasztrófák elképzelhetetlen sorozata.

			– Köszönöm – vonta meg a vállát Marcus. – Kemény év volt, de legalább már ez gyógyul – tette hozzá finoman megütögetve a bal lábát.

			– Elég jól néztél ki most. – Heather próbált egy kis vidámságot csempészni a hangjába. – Jaj, istenem – folytatta, amikor rájött, hogy mit is mondott –, úgy értettem, nem úgy értem, hogy… jól jól, én csak… – hebegett – elég jól sétáltál, és nem úgy nézett ki, mintha nagyon fájna.

			Mi a fene ütött belé? Marcus épp most mesélte el, hogy meghalt az apja, ő pedig úgy viselkedik, mintha megpróbált volna kikezdeni vele? Mennyire elront mindent.

			Marcus halványan rámosolygott.

			– A színpadon ennél könnyedebben viselkedsz, ugye? – kérdezte.

			A szája szélesebb mosolyra húzódott, és a szeme félreérthetetlenül huncutan csillogott megint.

			– Nagyon remélem – felelte megkönnyebbült mosollyal. – Máskülönben Peter nagyon drága hibát vétett.

			– Fogd majd a jatlegre – javasolta Marcus, majd felállt. – Erről jut eszembe, haza akarsz menni?

			– Ó, igen – válaszolta Heather kicsit meglepve.

			És ha őszinte akart lenni magával, akkor csalódott is volt. A kellemetlen pillanatokat és a fájdalmas emlékeket leszámítva jól érezte magát a férfival. Marcus vicces volt, de ugyanakkor komoly is, és úgy tűnt, nem bánja, ha ellentmond neki. Jackkel annyi energiát fektetett abba, hogy próbálja boldoggá tenni, és elsimítani a konfliktusokat… Marcusszal viszont úgy érezte, erre nincs szükség.

			De nem számít – mondta magában, miközben összeszedték a szemetet, és elindultak vissza az autóhoz. Azért vagy itt, hogy táncolj. És különben is, miért tenné kockára bárki is az állását azért, hogy veled randizzon?

			 

			 

			Marcus csendben vezetett, amíg haladtak felfelé a Balmoralból kivezető meredek emelkedőn. Akkor sem szóltak egy szót sem, amikor ráfordultak a Military Roadra, áthaladtak a mosmani bevásárlóközponton, majd végighaladtak a félszigeten vissza Kirribillibe. Marcus alkalmanként rápillantott Heatherre, aki némán bámult ki az ablakon, és figyelte a forgalmas főutat szegélyező elegáns boltok kirakatait.

			Próbált visszaemlékezni, mikor fordult elő utoljára olyan, hogy két egymást követő napon jól érezte magát. Amikor két napig anélkül mosolygott, hogy azt munkának érezte volna, és volt mentális ereje ahhoz, hogy kigondoljon egy viccet, és elsüsse, mielőtt tovább haladna a beszélgetés. Több hónapja nem történt vele olyan, hogy csak ült valakivel némán, és a csend nem volt kellemetlen vagy nehéz a fájdalomtól vagy a ki nem mondott keserűségtől. Az pedig még régebben fordult elő, hogy fizikai vonzalmat érzett valaki iránt, hogy az a hátborzongató érzés járta át a testét, amit csupán az okozott, hogy Heather ott ül mellette az autóban. Megkönnyebbült, hogy még mindig képes ezekre az érzésekre. És kissé megdöbbentő volt felfedeznie, hogy lelkének egy része már észrevétlenül le is mondott arról, valaha is fog még ilyet érezni. Olyan volt, mintha akkor jött volna rá, hogy mindvégig fázott, amikor felvett egy meleg pulóvert.

			Miután megérkeztek Heather házához, Marcus nézte, ahogy a lány kicsatolja a biztonsági övet, összeszedi a dolgait, és finom ujjai kicsit ügyetlenkednek a gombbal. Amikor előrehajolt, a copfja a vállán keresztül az arcába csúszott, és Marcusnak meg kellett ragadnia a kormányt, hogy ne simítsa ki onnan. Ne legyél hülye – mondta magának. Majd biztos a te kedvedért szegi meg A Heather Hays a társulat szabályait. Még akkor is, ha Heather ugyanolyan csalódottnak tűnt a Pas de Nem hallatán, mint amilyen csalódottnak Marcus érezte magát, a lehető legtávolabb kellett magát tartania a hajától és minden egyéb testrészétől. És ezt mindketten tudták. De amikor Heather rárakta a kezét a kilincsre, Marcus félredobta az elővigyázatosságot.

			– Holnap mit szeretnél csinálni?

			Heather meglepetten nézett rá.

			– Hány napi idegenvezetéssel bízott meg Peter?

			– Nem szabta meg pontosan. De Sydney elég nagy város sok látnivalóval.

			– Kérlek, ne érezd ezt a kötelességednek. Nem szeretnék a terhedre lenni.

			– Nem vagy a terhemre. Komolyan mondom – tette hozzá, mert látta Heather szemében, hogy nem győzte meg. – Én is jól érzem magam.

			Hosszú ideje most először.

			– Rendben – egyezett bele végül Heather. – Igénybe veszem az idegenvezetői szolgáltatásaidat még egy napig.

			– Mit szeretnél csinálni?

			– Hmm, ez eléggé turistás kérés, de nagyon szeretnék látni egy koalamedvét.

			– Ez valóban eléggé turistás. De megnézem, mit tehetek az ügy érdekében.

			Heather elmosolyodott, majd kiszállt az autóból. Marcus nézte, ahogy végigsétál a füvön, aztán kinyitja a kis sorház alacsony, kovácsoltvas kapuját, miközben a késő délutáni napsütés bronzszínű tincseket fest a hosszú, barna hajába. Az óta a borzalmas este óta az Operaházban most először fordult elő, hogy várta a másnapot.

			 

		

	
		
			6. fejezet

			 

			[image: ] 

			 

			 

			Carly, 2:25: 👀👀 Ő az idegenvezetőd?? 👀👀

			Carly, 2:25: A nőket szereti?

			Carly, 2:26: Ha igen, akkor ezt a kengurut fogd be, kisanyám🍑🔥

			 

			Heather nevetve megcsóválta a fejét. Jól gondolta: Carlynak tetszett a fotó, amelyet tegnap készített Marcusról a parton, és a barátnője az éjszaka folyamán emojikkal töltötte meg a postaládáját elismerése kifejezéseképpen. Emellett küldött még neki képeket ZZ-ről, akinek a levelei fényesen csillogtak. Heather elvette a telefonját az éjjeliszekrényről, és visszagurult az ágy közepére egy hatalmas ásítás közben. Amióta megérkezett Sydney-be, most először sikerült átaludnia az éjszakát.

			 

			Heather, 7:47: Igen, biztos, hogy a nőket szereti.

			Heather, 7:48: De az ANB-nek van egy szigorú randiellenes szabálya. És nagyon komolyan gondolják. Tavaly két embert kirúgtak a megszegése miatt.

			 

			Felnézett a mintás plafonra, és szórakozottan vizslatta a virágokat, amíg várta, hogy Carly válaszoljon. Az egész teste sajgott, de kellemes fájdalom volt, ami arra emlékeztette, hogy milyen keményen dolgozott tegnap Alice óráján. Éppen felhúzta az egyik lábát a mellkasához, hogy nyújtsa kicsit a csípőjét és a combhajlító izmát, amikor rezgett a telefonja.

			 

			Carly, 7:50: Húúúú, akkor lehet, hogy most először meg kellene szegned a szabályokat 😜

			 

			Heather megrázta a fejét, aztán felkelt az ágyból. Mosolygott, és arra gondolt, tudta, hogy Carly ezt mondja majd. Azzal lehetett a legkönnyebben rávenni a legjobb barátnőjét valamire, ha valaki valahol hozott egy olyan szabályt, amely kimondta, hogy az a dolog tilos. 

			Heather ezzel szemben viszont mindig szabálykövető volt. Nem mindig akart az lenni, de nehéz megmaradni a balett világában, ha nem így tesz az ember. És annyi mindenre létezett szabály: hogyan kell megcsinálni a hajukat, milyen színű balettdresszt kell viselni, hogyan kell állni, sétálni, lerakni a lábat, vagy hogyan kell meghajolni a tanárnak az óra végén. Néhány szabálynak alapos oka volt, néhány viszont csak azért létezett, mert régebben kitalálták. Heather mindig próbált megfelelni mindkét fajta szabálynak, még akkor is, ha bosszantónak tartotta őket – mert tudta, az anyja ezt várja el tőle.

			Az anyja sosem tudta volna a balettintézetbe járatni, ha nem ajánlottak volna neki ösztöndíjat, ezért korán megtanulta, hogy a legjobb dolog, amit tehet – a legjobb módja annak, hogy megkönnyítse az anyja életét –, ha leszegi a fejét, követi az utasításokat, és kidolgozza a lelkét is. Lindának elég volt az, hogy dolgozott, esti iskolába járt, és egyedül nevelte a lányát, aki pont egy méregdrága művészetben volt tehetséges. Nem kellett, hogy még amiatt is aggódnia kelljen, vajon kirúgják-e a lányát az iskolából, amiért cigánykerekezik – amit Carly természetesen megtett.

			Kétszer.

			Heather imádta Carlyt, de neki gazdagok a szülei, és gyakorlatilag bármilyen problémáját meg tudták oldani pénzzel – ha kellett, vásároltak, alkudoztak, adományoztak. Amíg Carly azzal töltötte a kamaszéveit, hogy a centeket gyűjtögette metrójegyre, addig Carlynak a szülei egy köteg pénzt adtak a lányuknak taxira. És Carly mindig elvitte magával Heathert is. A Montgomery család a mai napig szívesen látja Heathert az Upper West Side-on lévő hatalmas lakásukban, ahol a szobákat felbecsülhetetlen értékű antik bútorokkal rendezték be, a falakon pedig modern művészek alkotásai sorakoznak. Olyan sok helyük volt a lakásban, hogy a második emeleten be tudtak rendezni Carlynak egy saját balettstúdiót, hogy bármikor, amikor kedve támadt, tudjon gyakorolni.

			Amikor Heather és Carly szerződést kaptak a társulatnál, és kiköltöztek a kollégiumból, Carly visszaadta az apja hitelkártyáját, és elvből nem fogadta el többet a pénzüket. Heather tökéletesen tisztában volt azzal, hogy Carly az első öt évben lakhatott volna egy sokkal szebb lakásban is, mint amit együtt béreltek, de a lány ragaszkodott ahhoz, hogy olyat vegyenek ki, amit Heather is megengedhet magának. De a barátnője attól még azzal a biztonságérzettel nőtt fel, hogy szükség esetén a szülei pénze a rendelkezésére áll.

			Igen, jó móka lenne egyszer megszegni a szabályokat, de nem cigánykerekezhetünk át mindannyian az életen. Úgy döntött, hogy inkább nem válaszol.

			Egy órával később Heather befejezte a reggeli rutinját. Megevett egy tál gabonapelyhet és egy banánt. A haját feltűzte fonott kontyba, és felrakta a szokásos nappali sminkjét. Bár némiképp eltért a megszokott rutintól, mert kicsivel több időt töltött a sminkjével, mint egy átlagos napon. Amikor a második réteg szempillaspirált kente fel, azt mondta magának, csak azért csinálja, hogy elfedje a jetlag elhúzódó hatásait, és hogy megfelelően nézzen ki az új kollégái előtt, hiszen végül is ezek még mindig első benyomások. Ugyanebből az okból levendulaolajat kent a csuklójára, amit hozzádörzsölt a nyakához; általában ezt is csak akkor csinálta, ha vacsorázni ment valahova.

			De abban a pillanatban, hogy bezárta a bejárati ajtót, rájött, hogy nincs értelme hazudnia saját magának. Amikor felnézett a hatalmas hídra, a gyomra idegesen rándult össze, és ennek semmi köze nem volt a balettórához. Miközben sétált a buszmegálló felé, izgatott várakozás töltötte el, ami nem azért tört rá, mert életében most először fog koalamedvét látni.

			 

			 

			Csak néhány balettdressz. Ezt mondta Heather. Elhasználta az utolsó tisztát, és nem hozott magával egy hónapra elegendőt, annak ellenére, hogy általában rendkívül alapos és körültekintő, ha pakolásról van szó. Ezért megkérdezte, hogy az állatkertbe menet megállhatnak-e egy táncruhákat árusító boltnál, hogy vegyen néhány dresszt.

			Marcus kényelmetlenül helyezkedett el egy műanyag bemutatóemelvényen egy fej nélküli, sötét rózsaszín dresszbe öltöztetett, első pozícióban álló próbababa mellett. A feje fölött technózene dübörgött, ami esélyesen fejfájást okoz majd neki.

			Amikor majdnem egy órával korábban besétáltak a boltba, az eladó megpillantotta Heathert, és teljesen elalélt tőle.

			– Jaj, istenem – kapott levegő után –, te nem Heather Hays vagy?

			– Ööö, de – kezdte Heather –, és néhány dresszre lenne szüks…

			– Nem hiszem el, hogy Heather Hays van a boltomban – fecsegett a nő, miközben a tökéletesen manikűrözött kezét a tökéletesen sminkelt arca elé emelte. – Eldobom az agyam.

			Sietve megkerülte a pultot, hogy kezet fogjon vele, közben pedig Marcus nézte, ahogy Heather gyorsan elrejti a meglepettségét, és udvariasan köszön neki, majd megkérdezi a nevét és azt, hogy ő is táncol-e. A férfi látta, hogy Heathernek korábban volt már ilyenben része, és arra gondolt, egy olyan táncőrült városban, mint New York, biztosan gyakran felismerik az emberek.

			A nő, akit Izzynek hívtak, és aki maga is egész életében táncos volt, amíg egy hátsérülés miatt abba nem kellett hagynia, de még mindig imád az ANB-be járni, és alig várja, hogy lássa Heathert a színpadon – mindezt egyetlen lélegzettel hadarta el Heathernek –, megmutatta nekik a legújabb dresszeket, majd bevitte Heather táskáját és kabátját az öltözőbe.

			– Bárcsak meg tudnálak kínálni legalább szénsavas vízzel vagy valamivel! – mondta Izzy, mintha legalábbis egy divatszalont üzemeltetett volna, mire Marcus elnyomott magában egy nevetést.

			Többtucatszor járt már a Dancewear Centralban, de soha senki nem kínálta még meg semmivel. Lenyűgözve nézte, ahogy Heather Izzyvel a sarkában nézelődik, aki minden dresszmárkáról adott valami információt.

			Heather nemsokára eltűnt az öltözőben, hogy felpróbáljon egy olyan ruhát, amely Marcus bánatára pont ugyanúgy nézett ki, mint tucatnyi másik.

			– Nagyon sietek – mondta Heather bocsánatkérően, amikor besétált a fülkébe.

			– Nem kell. Jó napot csináltál Izzynek. Szerintem hamarosan a kezedet is megkéri.

			– Nagyon vicces vagy – mosolygott Heather a szemét forgatva, majd becsukta maga mögött az ajtót.

			Marcus türelmesen üldögélt, és próbált nem arra gondolni, hogy Heather többször egymás után levetkőzik csupán néhány méterre tőle. Tiltott gyümölcs, és ma mutatja meg neki a várost utoljára. Jövő héttől kezdve Heather a délutánokat próbákkal fogja tölteni, és már nem lesz ideje városnézésre. Tudta, hogy megkönnyebbülést kellene éreznie, de semmi másra nem vágyott, csak arra, hogy jussanak el végre az állatkertbe, és lássa Heather arcát, amikor először pillant meg egy igazi koalát.

			Végül, miután felpróbálta gyakorlatilag az összes dresszt a boltban, Heather szólt Izzynek, hogy néhányat meg szeretne venni.

			Izzy odaszaladt a fülkéhez, kezében egy fehér tütüszoknyával.

			– Nem szeretnél egy tütüt a próbákhoz? – kérdezte hangosan.

			Mondd, hogy nem – gondolta Marcus magában –, a társulattól tudsz kölcsönkérni. Mondd, hogy nem.

			– Ó – szólt Heather meglepetten. – Azt hiszem, de. A sajátomat New Yorkban hagytam.

			Marcus visszafojtott magában egy morgást.

			Kinyílt az ajtó, és Izzy beadott Heathernek egy széles, kemény szoknyát.

			– Ajándékba adom, ha csinálhatok rólad egy fotót az Instagram-oldalunkra – mondta Izzy reményteljesen.

			– Ó, persze. Köszönöm, az szuper lenne. Marcus, csak még egy szoknya, és mehetünk, jó?

			– Semmi gond – kiáltott vissza a férfi, és próbálta figyelmen kívül hagyni, hogy milyen szépen cseng a neve Heather szájából.

			Körbenézett a boltban, és feltűnt neki, hogy a fiúk és férfiak apró szekciója alig nőtt az elmúlt évtizedek során, amióta először járt itt a szüleivel, és amikor az apja a kezében szorongatta az iskola által adott listát a ruhákról és kiegészítőkről, amelyekre Marcusnak szüksége volt. Davo egész délután rajta gúnyolódott, aminek az lett a vége, hogy az apjuk átküldte a szemben lévő sportboltba, hogy ott várja meg őket.

			Éppen ebben a pillanatban Marcus telefonja elkezdett rezegni. Csak emlegetni kellett a gúnyolódó ördögöt.

			 

			Davo, 13:30: Holnap el tudsz jönni anyához?

			 

			Marcus felsóhajtott. Abban reménykedett, hogy Davo túl elfoglalt lesz ezen a hétvégén ahhoz, hogy a Házeladás Művelettel foglalkozzon. Pedig számítania kellett volna rá. Ha egyszer a bátyja eldöntötte, hogy megcsinál – vagy nem csinál meg – valamit, akkor nem engedte, hogy bármi is az útjába álljon.

			 

			Marcus, 13:31: Persze, hánykor?

			Davo, 13:32: 4?

			Marcus, 13:32: Nekem ok.

			 

			– Hűha, tökéletesen illik rád – ámult el Izzy.

			Marcus felnézett, és egy pillanatra elfelejtett levegőt venni. Heather az ajtóban állt egy sötétzöld, mély kivágású dresszben, és a mögötte lévő tükör felfedte, hogy a hátán finom, zöld csipke fut végig. Felvette hozzá a tütüt is, és Izzynek igaza volt: tökéletesen illett a karcsú derekára. Nem viselt harisnyát, és Marcus csak pislogott, mert rájött, hogy most először látja meztelenül a lábát, amely feszes és izmos, és miközben Izzy felborzolta a szoknyát, laza negyedik pozícióba fordult ki. Marcus észrevett egy anyajegyet épp a térde fölött: egy kicsivel sötétebb foltot a bőrén, mintha tejeskávé ömlött volna a belső combjára.

			– Milyen? – kérdezte Heather.

			Marcus tátott szájjal bámulta, és tudta, hogy Heather a válaszára vár, de képtelen volt megtalálni a megfelelő szavakat. Tökéletes. Jobb, mint amit el mertem képzelni. Pusztítóan gyönyörű. De ezek közül egyiket sem mondhatta.

			– Jól néz ki – nyögte ki végül, de alig fogta fel, mit is mondott valójában.

			– Rendben, akkor már csak egy perc – mondta Heather, és követte Izzyt ahhoz a részhez, ahol a spicc-cipőket lehetett felpróbálni. Az egyik falra egy tükröt és táncrudat szereltek, a másikra pedig egy padlótól plafonig érő polcot, amelyen fényes cipők sorakoztak. A tütü könnyedén libegett Heather csípőjén, ahogy lépegetett.

			Marcus még mindig kábultan figyelte, ahogy a lány egyik kezével megfogja a rudat, és sous sus-be emelkedik: egyik lábát berakta a másik mögé, majd lábujjhegyre állt.

			Miközben Izzy igazgatta Heathert, és néha leguggolva, máskor térdelve próbálta megtalálni a tökéletes szöget, Marcus nézte, ahogy a lány lassan, egymás után csinálja a pozíciókat: coup de pied, retiré, majd egy lassú, magas developpé in second. Mindegyiket tökéletesen hajtotta végre, ami több évtizednyi gyakorlás eredménye, de ahogy az arca felragyogott közben az örömtől, az olyan volt, mintha minden pozíciót most fedezne fel életében először. Miközben az egyik lábán egyensúlyozott, a másikat pedig vállmagasságba emelte, és egy pillanatra Marcus szemébe nézett, akinek ismét elakadt a lélegzete. Aztán elengedte a rudat, és mindkét karját ötödik pozícióba emelte, miközben sugárzott a boldogságtól. Abban a pillanatban nem volt Marcus számára más, csak Heather Hays ragyogó mosolya. Megszűnt a lüktető technózene, ahogy a lelkes fotós csacsogása is. Csak Heather létezett; a kecses karja, az erős lába és a mosolya, amelytől elakadt a szava.

			– Tökéletes, ez jó kép lett! – kiáltotta Izzy, majd Heather leengedte a karját, és olyan könnyedén ereszkedett vissza relevéből, mint amilyen könnyedén felemelkedett.

			Marcus kicsit megingatta a fejét, emlékeztetve magát arra, hogy Heather – és a mosolya meg a tejeskávé anyajegye – tiltott zóna.

			A lány visszasietett a próbafülkébe, Izzy pedig elvitte a kiválasztott dresszeket a pénztárhoz, hogy beüsse őket a gépbe. Marcus hátradőlt, majd belenyúlt a zsebébe, hogy ismét megnézze, mennyi az idő. Ha ebben a tempóban haladnak, sosem jutnak el az állatkertig.

			– A fene essen beléd – morogta Heather az öltözőben.

			– Jól vagy? – kérdezte Marcus.

			– Igen – válaszolta gyorsan, elfúló hangon. – Csak… a rosseb álljon beléd! Nem tudom levenni magamról.

			Marcus már megfogta a botját, és elkezdett felállni, amikor meggondolta magát. Akkor sem mehetett volna be az öltözőbe, ha csak segíteni akart volna neki.

			Pár másodperc múlva hallotta, hogy Heather türelmetlenül morog, ami valami oknál fogva kedvesen hangzott.

			Felállt, de nem indult el az ajtó felé. A lány ismét kiadta azt a hangot, mire Marcus elmosolyodott. Szólnia kellene Izzynek, aki ki tudná menekíteni a ruhából.

			– Szükséged van segítségre? – kérdezte Marcus éppen abban a pillanatban, amikor Heather kikiabálta, hogy „tudnál segíteni, kérlek?”.

			Marcus hirtelen megdermedt, majd ismét megrázta magát, és odasétált. Nem arra kérte, hogy vetkőztesse le, hanem arra, hogy segítsen neki levetkőzni, és a két dolog egyáltalán nem ugyanaz. Ettől függetlenül egy pillanatig tétovázott az ajtó előtt, és a válla fölött hátranézett Izzyre, aki halvány rózsaszín selyempapírba hajtogatta éppen a dresszeket a kasszánál. Óvatosan bekopogott az ajtón.

			Kattant a zár, majd finoman kinyitotta az ajtót, és beoldalazott rajta.

			– Köszi – szólt Heather megkönnyebbülten.

			Háttal állt a tükörnek, és a válla fölött hátrafelé nézett, úgy vizsgálta a tütü hátulját. A tükörben Marcus látta a meztelen háta felső részét kivillanni a sötétzöld csipke alól, és nézte, hogy a szűk ruha ráfeszül a kicsi, de formás melleire és karcsú, izmos derekára.

			– Ezek az apró kampók meg lyukak – motyogta anélkül, hogy Marcusra nézett volna. Az övrészre tette a kezét, és megcsavarta a kapcsoknál. – Azt hiszem, csak azért ennyire feszes, mert új.

			Marcus szája túlságosan kiszáradt ahhoz, hogy válaszolni tudjon. Annyira közel volt hozzá Heather, és annyira kellemes a levendulaillata. Egyrészről ki akart rohanni az ajtón, és olyan messze futni tőle, amilyen messze csak tud. Másrészről viszont be akarta csapni maga mögött, hogy bezárja ide magukat örökre. Ehelyett óvatosan becsukta az ajtót, remélve, hogy Izzynek nem tűnt fel, hogy már nem ül a helyén, és nem látta meg, hova ment be. Letámasztotta a botját a sarokba, és nekitámaszkodott a falnak.

			– Hadd próbáljam meg – mondta csendesen, mire Heather hátat fordított neki.

			Marcus lehajolt, de a csípőjét közben a falnak döntve tartotta, majd közelebbről is megvizsgálta a kapcsokat. Ilyen közelről érezte Heather samponjának illatát is. Lassan becsúsztatta az ujját az övrész alá, és érezte, hogy a szája még jobban kiszárad, a szíve pedig úgy kalapál, hogy majd’ kiugrik a helyéről. Érezte a dressz finom anyagát, és próbált nem gondolni arra, hogy csak ez a finom, selymes szövetréteg választja el Heather meztelen bőrétől. Egy rövid, őrült pillanat erejéig azt képzelte, éppen levetkőzteti Heathert, nem pedig segít neki. A gondolattól elvörösödött a füle, a keze pedig megremegett.

			Lassan közelebb hajolt, és összenyomta a legfelső kampót, hogy ki tudja húzni a lyukból.

			– Egy már kész is van – mondta csendesen, de diadalittasan.

			Belenézett a tükörbe, és látta, hogy Heather őt nézi, és a kezét figyeli, ahogy mozog. Ekkor felemelte a fejét, és tekintetük találkozott a tükörben. Marcus hirtelen észrevette, hogy Heather mind ez idáig visszatartotta a lélegzetét.

			– Vegyél levegőt – mondta neki kiegyenesedve egy apró, huncut mosoly kíséretében. – Kiszabadítalak mindjárt. Nem kell tütüben jönnöd az állatkertbe.

			Heather lassan kifújta a levegőt, és a bordái leereszkedtek Marcus keze alatt. Majd szembefordult vele.

			 

			 

			Heather csak állt ott az öltözőben, amelyet tágasnak érzett, mielőtt Marcus beslisszant az ajtón jóleső meleg szellőt és enyhe pézsmaillatot hozva magával. Talán a jetlag vagy a viccei okozta kellemes hangulat miatt, nem tudta megmondani pontosan, de azt igen, hogy nem akar semmi mást, csak megcsókolni. És mielőtt megkérdőjelezhette volna a saját érzéseit, vagy emlékeztethette volna magát a szabályra, amely pontosan ezeket az érzéseket tiltotta meg, gyorsan és határozottan szembefordult Marcusszal.

			Olyan érzés volt, mintha mézben mozogna. Lassan összeszedte a bátorságát, majd felemelte a fejét, és Marcus szemébe nézett. A férfi viszonozta a tekintetét, a keze még mindig a derekán nyugodott – lazán ugyan, de nem lehetett nem észrevenni, hogy ott van. Zöld és aranyszínű szemében meglepetés csillogott.

			Heather szíve hevesen vert, forróságot, pánikot és vágyat árasztva szét a testében. Csak álltak ott mozdulatlanul, mélyen egymás szemébe nézve. Ahogy múltak a másodpercek, félő volt, hogy elhatalmasodik rajtuk a pánik. Marcus nem akarta megcsókolni; valami udvarias módját kereste annak, hogy kilépjen ebből az elviselhetetlenül kellemetlen helyzetből, és kinyithassa az ajtót, majd szólhasson Izzynek, hogy segítsen kiszabadítani Heathert ebből a nyamvadt szoknyából.

			De aztán a keze mégis szorosabban fonódott Heather dereka köré, és lágyan magához húzta a lányt, kisimítva a tütüt, ahogy a testük egymáshoz ért. Heather felemelte a kezét, és két tenyerét Marcus mellett a falra szorította, hogy megtámaszkodjon, majd lábujjhegyre emelkedett, és lágyan, finoman Marcus szájára szorította az ajkait. Pont olyan puha volt, mint amilyennek elképzelte.

			Marcus megmerevedett egy pillanatra, Heather pedig nem érzett mást, csak azt, hogy a tüll csiklandozza a combját, és közben érzi a férfi testének forróságát. Aztán Marcus ajkai szétnyíltak és rásimultak Heather szájára, majd a feje kissé leereszkedett, és hosszan, kitartóan megcsókolta. Egyik tenyerével végigsimította a hátát, majd a lapockája között állította meg a kezét. Közelebb húzta magához, és szorosan ott tartotta, amíg Heather becsúsztatta a nyelvét a szájába. Ajkainak borsmenta- és enyhe kávéíze volt. Amikor Marcus nyelve viszonozta az érintését, Heather önkéntelenül felnyögött a megkönnyebbüléstől és a vágytól.

			Marcus félrehajtotta a fejét, hogy jobban hozzáférjen Heather szájához, ő pedig levette a kezét a falról, és rátette a kemény, izmos mellkasára. Marcus hangosan felsóhajtott, amikor Heather hozzáért, és ő is felnyögött az izgatottságtól. A hangtól Heather mellbimbói megkeményedtek a balettdressz vékony szövete alatt, és érezte, ahogy felfokozódik a vágy a lábai között, és elkezd követelően pulzálni, amikor megmarkolta Marcus pólóját.

			Ahogy megérezte a bőrén a levegőt, Marcus kizökkent az álomszerű pillanatból, és elhúzódott, majd kiegyenesedett, és lazábbra engedte az ölelését. Kicsit kábultan nézett le Heatherre, akinek hirtelen feltűnt, hogy mennyire zihál. Évek óta nem érzett ilyen erős vágyat. A keze remegett, amikor elengedte a pólót.

			– Ki kellene szabadítanunk ebből a szoknyából – motyogta Marcus.

			Heather bólintott, mert képtelen volt összefüggő szavakat formálni. Igen – gondolta. Szabadíts ki ebből a szoknyából, ebből a dresszből és bármiből, amiből kell. Aztán eszébe jutott, hol vannak: egy próbafülkében egy táncruhaboltban, néhány méterre egy nagyon figyelmes boltvezetőtől, aki már biztos azon morfondírozik, hová tűnt Marcus, és Heather miért nem jött még ki a fülkéből.

			Heather ismét bólintott, ezúttal hevesebben, és megfordult, hogy Marcus ki tudja nyitni a többi kapcsot is. A szíve még mindig vadul kalapált, és az sem segített rajta, hogy érezte, ahogy Marcus keze ismét becsúszik a szoknya dereka alá. De a vágya most már aggodalommal keveredett: uralkodnia kellett magán, Marcusnak pedig még azelőtt ki kell mennie az öltözőből, hogy bárkinek is feltűnne az eltűnése.

			– Csak még egyet kapcsolj ki – motyogta a válla fölött. – Utána már valószínűleg le fogom tudni húzni.

			Marcus helyeslően felmordult kicsit, és Heather megérezte a leheletét a meztelen vállán.

			– Így – szólalt meg a férfi pár másodperc múlva. Forró kezét levette a derekáról, de Heather azonnal azt akarta, hogy tegye vissza. – Így már jó lesz.

			– Köszi – mosolygott Heather vonakodva.

			Marcus felvette a botját, kinyitotta az ajtót, és olyan óvatosan sétált ki, mint ahogy bement. Amikor az ajtó becsukódott, Heather lehúzta a szoknyát, és hagyta, hogy a földre hulljon. Ott állt egy szál balettdresszben, és nézte magát a tükörben. Az arca kipirult, és a mellbimbója határozottan kivehető volt a testhezálló, zöld szövet alatt. A mellkasa sebesen mozgott fel-le. Még mindig érezte Marcus kezét a bőrén, érezte a határozott és forró érintést, és már-már meg akarta nézni, nem hagyott-e valami nyomot a hátán.

			Ehelyett inkább gyorsan visszaöltözött a saját ruhájába. Te hülye, te hülye – szólalt meg a jeges hang a fejében, amikor felhúzta a farmerját. Azt akarod, hogy kirúgjanak? Azt akarod, hogy kirúgják? Egyébként is csak szánalomból csókolt meg, Színpadi Arc.

			Ő a legnagyobb balfék a világon. Ráhajtott egy kollégájára, gyakorlatilag rávetette magát egy zárt helyen, ahonnan a férfi nem tudott menekülni. Mindezt csupán egy nappal azután, hogy Marcus elmondta neki, milyen következményekkel jár az ilyen fajta viselkedés. Vett egy mély lélegzetet, és újra a tükörbe nézett. Nem tehetik meg újra. Nem teheti meg újra. Nem számít, mennyire szeretné.

			Felvette a földről a szoknyát, és gondosan kisimította a tüllt, nehogy bármiféle gyanút keltsenek a gyűrődések, majd kilépett a fülkéből.

			 

		

	
		
			7. fejezet
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			Bevásárlószatyrokkal a kezükben, síri csendben sétáltak le a lépcsőkön az utcaszintre. Heather kerülte Marcus tekintetét, és a szatyrait bámulta folyamatosan. Marcus úgy látta, még levegőt is alig vesz. Nem szólt hozzá egy szót sem, amióta kijött a próbafülkéből talpig felöltözve, az alattomos tütüvel a hóna alatt. Nem nézett rá akkor sem, amikor Izzy lehúzta a kártyáját, és kért tőle egy ölelést – aztán egy kézfogást, majd egy újabb ölelést –, mielőtt elindultak.

			Marcus viszont nem tudta megállni, hogy ne nézzen rá folyamatosan, és ne próbálja elkapni a tekintetét. Tudni akarta, Heathert is ugyanúgy felkavarta-e ez az egész, mint őt. Már egy jó ideje nem csókolózott senkivel. Jóval több mint egy éve. És arra sem emlékszik, hogy valaha így csókolta meg bárki is.

			Amikor leértek a lépcső aljára, kiléptek az utcára, ahol öltönyös emberek siettek az irodájukból az éttermek felé, majd vissza. Marcus egy pillanatig figyelte az embereket, és meglepődve tapasztalta, hogy a déli tömeg még mindig kint van az utcán. Csak egy órát töltöttek a boltban, de az az egy óra mindent megváltoztatott. Amikor bementek, még volt egy terv a fejében: vesznek néhány balettdresszt, elmennek az állatkertbe, megnézik a koalákat, esznek egy túlárazott jégkrémet, majd szétválnak útjaik. Az viszont határozottan nem szerepelt a tervei között, hogy csókolózni fognak a próbafülkében, hogy megérinti Heather izmos hátát, és hogy – remélhetőleg nem látható – merevedéssel kell kibontakoznia Heather öleléséből.

			Tudta már akkor is, amikor magához húzta a lányt, hogy ez nem jó ötlet, méghozzá sok okból. Heather nemrég élt át egy rendkívül nyilvános módon zajló szakítást a balettkirállyal, de még akkor is, ha nem így lett volna, ezt a jellegű kockázatot egyikük sem engedhette meg magának. Az elmúlt egy évben azon dolgozott Sharonnal, hogy újra színpadra tudjon állni, és egy barom lenne, ha mindezt veszélyeztetné azzal, hogy újra megcsókolja.

			De akkor is egy barom lett volna, ha nem csókolja meg, amikor olyan közel volt hozzá, olyan finom volt az illata, és a dereka tökéletesen beleillett a kezébe. Az arca, amelyen keveredett az idegesség és az elszántság, legyőzte minden ellenállását. Aztán amikor az ajkai megérintették az övéit, valami kinyílt benne, ami megkönnyebbülést és felismerést hozott. Minden érvet, amit az elmúlt pár napban hajtogatott magában, egy pillanat alatt elfelejtett.

			Most viszont, amikor kint álltak a tűző napsütésben, annak ellenére, hogy egyáltalán nem bánta meg a dolgot, tudta, hogy ez nem történhet meg újra.

			Heatherre nézett, és észrevette, hogy a lány őt figyeli, így végre találkozott a tekintetük. A szemöldöke között egy halvány vonal jelent meg, és úgy tűnt, minden egyes idegszála megfeszült. Marcus már levegőt vett, hogy megszólaljon, de Heather megelőzte.

			– Sajnálom – mondta. – Hibáztam.

			– Igazad van – bólintott komolyan Marcus. – Rá kellett volna venned Izzyt, hogy adjon nekem ajándékba egy táncövet.

			Heather egy pillanatig zavarodottan nézett rá, majd az arcán széles mosoly jelent meg. Te jó ég, gyönyörű volt, amikor így felragyogott az arca! Izgalmas volt arra gondolni, hogy mindenki közül ő az, akitől így felragyogott az arca. De amilyen gyorsan jött a mosoly, olyan gyorsan el is múlt, és a szemöldöke közti ránc újra megjelent.

			– Tudod, mire gondolok. Nem kellett volna megtennem.

			– Együtt tettük meg – válaszolta.

			És ha nem kerülne mindkettőjük állásába, gondolta magában, akkor boldogan megtenné újra. Valószínűleg többször. Ideális esetben a negyvenhét réteg tüll akadályozása nélkül.

			– Attól még én kezdtem el – csóválta a fejét Heather anélkül, hogy a férfi szemébe nézett volna. Olyan volt, mintha saját magára haragudott volna. Vagy rá? Nem élvezte? Határozottan úgy tűnt, hogy igen, de lehet, hogy Marcus rosszul értelmezte a helyzetet. Újra felnézett rá. – Én kezdtem, és sajnálom – ismételte meg határozottan.

			– Heather, nyugi, ez…

			Mit akart mondani pontosan? Hogy szenvedélyes volt? Lélegzetelállító? A legfinomabb, legintenzívebb csók, amiben valaha része volt? Próbálta megtalálni a megfelelő szavakat, de Heather megszakította a gondolatait, mielőtt megszólalhatott volna.

			– Hiba volt – ismételte meg. – Csak elragadott minket a hév, és… nem fog újra megtörténni. Nem történhet meg.

			Egy felhő gyűlt a kis napsugár útjába, amely a szívében ragyogott fel Heather mosolyától, majd kiegyenesedett, és hátrébb lépett egyet. Hiba. Hát persze. A pulóvere szegélyét piszkálta. Persze hogy nem volt valóságos. Persze hogy megbánta, és nem tudta elképzelni, hogy újra megtörténjen. De még ha újra meg is akarná tenni, inkább emlékezteti magát arra, hogy igaza volt: nem történhet meg újra. A büszkeségét sértette ugyan kicsit, de így helyes.

			Ekkor észrevette, hogy Heather csak nézi, és arra vár, hogy mondjon valamit. Megköszörülte a torkát.

			– Hát ööö… valószínűleg már késő van ahhoz, hogy az állatkertbe menjünk – füllentette –, úgyhogy mi lenne, ha befejeznénk mára?

			– Persze – bólintott Heather, és hangjában csalódottság hallatszott. Végignézett a forgalmas utcán. – Van itt olyan busz, ami jó nekünk? Vagy nincs itt a közelben egy vonatállomás?

			Marcus keresztülvezette a város zsúfolt üzleti negyedén. Csalódottság lüktetett a mellkasában, de próbált a dolog pozitív oldalára koncentrálni. Gyorsabban tudott mozogni, mint előző nap, ami szerencsés, mert egy csapat ebédelni készülő iskolás fiú került az útjukba, akik annyira el voltak foglalva egymás ugratásával, hogy csak akkor vették észre Marcust, amikor már majdnem késő volt.

			– Bocs, haver! – kiáltott az egyik hátra a válla fölött, miután Marcus félreugrott az útjából, amitől elvesztette az egyensúlyát.

			– Jól vagy? – ragadta meg Heather Marcus szabad karját, hogy el ne essen.

			Az érintésétől kellemes melegség árasztotta el a férfit, és még akkor is megmaradt az érzés, amikor Heather már elengedte.

			– Igen, jól vagyok – rázta a fejét Marcus, és lenézett a botjára. – Boldog leszek, ha megszabadulhatok végre ettől.

			– Mit mondott ma Sharon… vagyis Shaz?

			– Azt, hogy jövő héten újra mehetek az órákra, ha óvatos leszek – válaszolta, és elindultak a Wynyard pályaudvar felé, ahol többtucatnyi busz várta, hogy átvihesse az utasokat a hídon Sydney egyre csak terjeszkedő külvárosai felé. – De csak rúdgyakorlatokat végezhetek, és abból sem sokat.

			– Ez akkor is nagyszerű – bátorította Heather.

			Nagyszerű volt – gondolta Marcus. De akkor miért nem érzi magát boldognak tőle? Hónapok óta várja, hogy visszaengedjék végre az órákra, és ennek érdekében elvégzett minden egyes feladatot, amit Shaz kiszabott neki, még akkor is, ha fájdalmasak, nehezek, monotonok vagy unalmasak voltak. Örülnie kellene annak, hogy ennyit fejlődött. De azok után, ami történt, hirtelen majdhogynem rettegést érzett attól a gondolattól, hogy minden reggel egy stúdióban legyen Heatherrel negyvenöt percen át.

			A félig üres buszon vele szemben ülve Marcus gondosan ügyelt arra, hogy a térde hozzá ne érjen Heatheréhez, és próbálta nem nézni a száját, miközben a lány az alsó ajkát harapdálva figyelte az ablakon át Észak-Sydney épületeit.

			Minden rendben – gondolta magában. Vagyis minden rendben lesz. Az első pár óra lehet, hogy kellemetlen lesz egy kicsit, de így lesz a legjobb. Baráti kapcsolat lesz közöttük, ahogy néhány órával ezelőtt. Nincs kétség afelől, hogy Heather nemsokára csatlakozik a próbákhoz, ő pedig ismét koncentrálhat a gyógyulására és – a szíve összeszorult az aggodalomtól – az anyjára. És elfelejtheti, vagy legalábbis úgy tehet, mint aki elfelejtette, milyen volt, amikor Heather nyaka és válla libabőrös lett, amikor lehajolt, hogy kikapcsolja a tütüt.

			 

			 

			Heather nyugtalanító csendben utazott a buszon. Amikor felszálltak, a tütüjével és a szatyrával elfoglalta a mellette lévő helyet. Annak fényében, hogy mi történt köztük, bölcs dolog volt tartani némi távolságot. A tütü szatyra hatalmasnak tűnt mellette, és Heather próbálta megállni, hogy ne nézzen rá haragosan. Ez az egész nem történt volna meg, ha le tudja venni azt a nyamvadt szoknyát. Akkor most az állatkertben simogatna éppen egy koalát. És nem tudná, milyen érzés, amikor Marcus nyelve végigsimítja az alsó ajkát. De most ott ült vele szemben, és erőfeszítést kellett tennie, hogy a tekintete ne kalandozzon mindig felé.

			Hiba volt megcsókolni. Egy ostoba, hirtelen felindulásból elkövetett hiba, de büszke volt magára, amiért gyorsan bocsánatot kért, és egyértelművé tette, hogy ez nem fordulhat elő többet.

			De akarod, hogy megtörténjen – suttogott egy ravasz, Carly-szerű hang a fejében, és ráharapott a szájára. Lehet, hogy életedben először meg kellene szegned a szabályokat. Eszébe jutott, milyen volt a tükörben a kipirult arca és a puha szövet érzése a hirtelen megkeményedett mellbimbóján, mire még jobban ráharapott az ajkára.

			Azt kívánta, bárcsak ne történt volna meg az elmúlt egy óra. Bárcsak ne tudná, milyen íze van Marcus szájának. Bárcsak ne tette volna ilyen kellemetlenné a dolgokat az egyetlen emberrel, akit eddig a barátjának tekinthet Sydney-ben.

			Mindemellett azért jött ide, hogy táncoljon – emlékeztette magát újra. Hogy megmutassa, mire képes egyedül. Hogy bebizonyítsa a balettvilág pletykálkodóinak, kiérdemelte az első táncosnő pozícióját. Nem azért volt itt, hogy szórakozgasson az útjába kerülő első jóképű pasival egy próbafülkében. És egészen biztosan nem azért, hogy ezt a férfit kirúgassa az állásából, saját magát pedig megalázza… újra.

			Csak barátok lesznek, semmi több.

			Csak barátok, és más semmi. Elismételte magának párszor, mint amikor próbált memorizálni egy különösen nehéz új koreográfiát. Általában egy idő után az üzenet beleivódott a testébe, és beépült az izommemóriájába. Azt gondolta, hogy majd ugyanez fog történni Marcusszal kapcsolatban is.

			A mantrázását az szakította félbe, hogy Marcus kinyújtotta a kezét, és megnyomta az ülése melletti leszállásjelző gombot. A busz megállt a Milsons Point megállónál, ők pedig lekászálódtak, és elindultak Kirribilli főutcáján; elsétáltak egy hentes, egy fagylaltozó és egy különös kis templom előtt. Heathernek feltűnt, hogy a férfi tényleg sokkal jobban tud mozogni. Most nem a szokásos el-az-utamból-mert-sietek New York-i tempójában haladt, hanem viszonylag nyugodtan sétált, és Marcus a botja segítségével tudta tartani vele a tempót.

			Befordultak Heather árnyékos, csendes utcájába, ahol a lány szinte öntudatlanul felsóhajtott a megkönnyebbüléstől. Bár csak néhány napja élt itt, de ez a hely máris menedéket jelentett számára, már majdnem olyan volt, mint egy otthon. Utánanézett, hogy mi a neve azoknak a papagájoknak, amelyek a háza előtti fán fészkelnek és hangoskodnak: szivárványlórik voltak, ami találó név a kék fejük, zöld szárnyuk és sárga begyük miatt. Most is ott voltak a fán, rikoltozva, szárnycsapkodva repültek egyik ágról a másikra, közben piros, bolyhos virágokból, a kefevirágokból – ahogyan kutatásaiból megtudta – csemegéztek. A fa alatt a talaj finom, vörös szálakkal volt tele, mintha valaki bíborszínű szövetet tépett volna szét, és szétszórta volna a szálait a fűben.

			– Szeretem ezeket a madarakat – jegyezte meg Heather a fára mosolyogva. – Annyira gyönyörű és élénk a színük.

			– Igen, de fehér autóval soha ne parkolj ilyen fa alá – válaszolta Marcus, amikor egy újabb piros csomó hullott le a fűbe. – A bátyám és én gyerekkorunkban rendszeresen mostuk a szomszédok autóját, és én mondom neked, rémálom leszedni ezt a cuccot.

			Az egyik madár hangosan rikácsolni kezdett, mintha válaszolna Marcus megjegyzésére, mire Heather elnevette magát. Nem kell ennek kellemetlennek lennie – gondolta magában megkönnyebbülve. Barátok lesznek, és minden rendben lesz. Amíg odasétáltak a bejárati ajtóhoz, párszor még elismételte magában. Barátok leszünk. Minden rendben lesz.

			Tényleg így lesz a legjobb.

			– Bemehetek egy percre? – kérdezte Marcus.

			Heather érezte, hogy a szemöldöke a homloka közepéig szalad. Be akar menni? Azután, hogy épp most egyeztek meg abban, hogy ami a boltban történt, nem fordulhat elő még egyszer?

			Mintha túl későn jött volna rá arra, hogyan hangzott ez a kérdés, Marcus gyorsan hozzátette:

			– Csak a mosdót szeretném használni.

			– Ó, persze – válaszolta Heather, és közben próbálta megtalálni a kulcsait, ami úgy tűnt, beletelik néhány percbe.

			Persze, ismételte magában, miközben bementek. Csak barátok, és más semmi.

			Odabent ledobta a kulcsokat az előszoba-asztalkára, a tütüs szatyrot pedig a lépcsőkorlátra akasztotta.

			– Hűha, ez a hely nagyon menő – jegyezte meg Marcus.

			Az előszobában állva bekukkantott a nappaliba, és végignézett a hatalmas, halványsárga kanapén és a fényes, üveg dohányzóasztalon, amelyen orchidea díszelgett egy aranyszínű kaspóban. Heather már most várta, hogy holnap délelőtt lustálkodhasson azon a kanapén, közben kávét iszogathasson, és előkészíthesse a spicc-cipőjét a következő hétre.

			– Nem tudom, mit vártam a társulat által biztosított szállástól, de nem ezt, az biztos. Nagyon szeretek itt lenni – mondta Heather, és közben rájött, hogy ezt tényleg komolyan gondolja. – A fürdőszoba ott van hátul – tette hozzá, és a folyosó végére mutatott.

			A helyiség olyan picike volt, hogy azt gondolta, régebben talán csak egy vécé lehetett.

			Miután Marcus bement, Heather felvitte az emeletre a szatyrokat, és ledobta őket az ágyára. Éppen elrakta az utolsó dresszt, amikor hallotta, hogy Marcus lehúzza a vécét, majd elindul kifelé. Egy hosszú, idegölő pillanatig hallgatta a léptei zaját a padlódeszkákon, és azon gondolkodott, hogy vajon Marcus szíve is ugyanolyan hevesen kalapál-e, mint az övé. Persze hogy nem, Színpadi Arc. Megnézte a haját a tükörben, becsukta a fiókot, majd lesietett a lépcsőn.

			A férfi a nappaliban állt, nézegette a mintás plafont és a bolyhos, törtfehér szőnyeget. Heather látta, ahogy Marcus megérinti az orchideát, és lágyan végigsimítja a bársonyos szirmait. Már majdnem megköszörülte a torkát, de inkább nem tette, mert még nézni akarta. Ismét felmerült benne a kérdés, hogy vajon milyen táncos lehet. Vagy milyen lehetett. Figyelmes pas de deux-partner volt vajon? Határozottan tartotta a partnerét, vagy hagyta kissé kibillenni az egyensúlyából? Eltelt így még néhány másodperc, amikor Heather hirtelen arra eszmélt, hogy ha továbbra is így nézi, akkor az már akár ijesztő is lehet.

			– Köszönöm még egyszer, hogy elvittél vásárolni – szólalt meg végül kissé hangosabban, mint ahogy akarta, mire Marcus hirtelen megfordult, és úgy rántotta el a kezét a virágtól, mintha megégette volna. – És köszönöm, hogy mint egy idegenvezető, körbevezettél a városon. El fogom mondani Peternek, milyen jó voltál.

			Marcus meglepetten felvonta a szemöldökét, mire Heather szája kinyílt a rémülettől.

			– Jaj, istenem, nem úgy értettem. Nem úgy gondoltam. Úgy értem, nem arra gondoltam, hogy nem voltál jó… uramatyám – hebegte. Ez az egész helyzet egy katasztrófa. Ő maga egy hatalmas katasztrófa. – Nem fogok beszélni senkinek arról, hogy… hogy mi történt. Megígérem. Sajnálom.

			– Rendben, megértettem – csattant fel Marcus. – Elég világosan fejezted ki magad.

			Heather hátrahőkölt, Marcus pedig idegesen beletúrt a hajába.

			– Ne haragudj – sóhajtott fel. – Igazad van. Tegyünk úgy, mintha semmi sem történt volna.

			Heather nem tudta, mit mondhatna, amivel ne rontana a helyzeten, így inkább csendben maradt, és csak bólintott. Szerencsére Marcus megmentette a helyzetet azzal, hogy elindult az ajtó felé.

			– Mennem kell – mondta, és Heather egyetértően bólintott, majd kinyitotta neki az ajtót.

			– Hétfőn találkozunk – nyögte ki, amikor Marcus elment mellette.

			Szinte nem is hallotta, hogy mit válaszolt, csak becsukta az ajtót, nekidőlt a hátával, majd lerogyott a földre.

			Tegyünk úgy, mintha semmi sem történt volna. Hát hogyne, biztos menni fog.

			 

		

	
		
			8. fejezet
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			Másnap délután, nem sokkal négy óra előtt Marcus leszállt a 139-es buszról a Harbord Veteránok Szövetsége előtt, és elindult lefelé a gyerekkori házuk irányába. Ezt az utat több százszor vagy inkább több ezerszer megtette már, de az utóbbi időben ez a városrész egyre kevésbé hasonlított arra a helyre, ahol felnőtt. A régi veterán klub épületét lerombolták néhány évvel ezelőtt, és a helyére egy csillogó-villogó, ötemeletes monstrumot építettek edzőteremmel, wellnessrészleggel és négy étteremmel. A kutyabarát szabadtéri sörkert fölött többemeletnyi lakás kapott helyet, ahol ötvenöt év fölötti nyugdíjasok éltek. Marcus nem akarta tudni, mennyibe kerülhet egy ilyen lakás. De aztán megállt a sziklafal szélénél, és ahogy végignézett Freshwater Beachen, beismerte, hogy egy ilyen kilátás megér egy kisebb vagyont.

			És az emberek ezért vettek itt házakat manapság. Megcsóválta a fejét a modern, minimalista, fehér épület láttán, amely annak a kicsi téglaháznak a helyén állt, ahol egykoron a családjuk egy barátja élt. Olyan új volt, hogy a festék szinte még meg sem száradt rajta. Néhány házzal lejjebb egy másik téglaház állt, amelyre épp most építik rá az emeletet, a szigetelő szövet csak úgy hullámzott a szélben. Holnap reggel a kivitelezők visszatérnek, és az utca megtelik ütött-kopott kisteherautókkal és munkagépek hangjával – Marcus gyerekkorának hangjával. Apjának volt egy rozoga, fehér színű pick-upja, amelyen mindig ott utazott Pip nevű keverék juhászkutyájuk. Pip elképesztően lusta volt – haszontalan terelőkutya lett volna –, de Marcus apja attól a perctől kezdve szerette, hogy megpillantotta a menhelyen. Ezt a városrészt is szerette a nyugodt, tengerparti hangulatával és a kicsi tégla- és fibroházaival. Apja a mennyországhoz legközelebbi helynek nevezte Freshwater Beachet.

			A szél belekapott Marcus hajába, amikor sétált lefelé a lejtőn. A hideg széllökések dacára is stabilnak érezte a mozgását, még annak ellenére is, hogy a szokásosnál jobban szorította a botját. Kicsit kiábrándító volt délután felvenni a bokarögzítő csizmát azután, hogy délelőtt nélküle sétálgatott óvatosan a lakásában. De Shaz előző nap azt mondta, hogy még mindig viselnie kell minden alkalommal, amikor kimegy a házból, Marcus pedig nem volt elég bátor, vagy inkább ostoba, ahhoz, hogy ellentmondjon neki.

			Freshwater Beach hangjai szálltak felé a sós levegőben. Tökéletesen emlékezett a tengerpartra, amely a házak túloldalán terült el. Emlékezett a sötét, egyenletesen mozgó hullámokra, amelyek a parthoz közeledve először zöldeskék színűre változtak, majd a partra kiérve finom csipkeként fodrozódó, buborékos fehér hab lett belőlük, aztán kisvártatva eltűntek a halványzöld, sekély tengerben. A parton elhullajtott burgonyaszirmok után kutató sirályok csipegettek, amelyeket egyáltalán nem zavarták a vizes homokban kocogó futók. A szörfözők még egy olyan szeles, téli napon is, mint a mai, kint voltak a strandon, de csak a biztonságos helyet jelző piros-sárga zászlók között lovagolhattak a hullámokon, az életmentők pedig a strand végében, a füves dűnéken felépített állomásokon húzták meg magukat. Annak ellenére, hogy a kávézók nem voltak zsúfolásig telve izzadt, leégett strandolókkal, Marcus tudta, hogy a szörfklubon belüli kioszk szűk konyhájában most is készítenek forró kávét és sajtos szendvicset.

			Sietett, mert tudta, hogy késésben van. Ennyi hónap elteltével sem szokott hozzá ahhoz, hogy több időt kell szánnia a közlekedésre. Amikor befordult az utcájukba, és már kissé izzadt a hűvös szél ellenére is, megpillantotta Davo fehér pick-upját – amely tisztán csillogott, és a legkevésbé sem volt ütött-kopott – a ház előtt.

			Marcus kinyitotta a kaput, és feltűnt neki, hogy a szőlő elkezdte beborítani a kerítést. A kertben kicsit túl hosszú volt már a fű is, amelyet az apja minden második szombat délután gondosan lenyírt. És ahogy lépkedett a bejárati ajtó felé az egyenetlen térköveken, észrevette, hogy gazszálak kukucskálnak ki a szürke kövek közül.

			A bejárati ajtó melletti kicsi, aranyszínű felirat viszont még mindig fényes volt. Amikor a szüleik Davo születése előtt pár évvel beköltöztek a házba, elnevezték a kis téglaházat Homokvárnak, utalva a kicsi méretére és a tenger közelségére. Sydney-ben sok régi háznak van grandiózus neve régimódi táblákra vésve, de az övék volt az egyetlen, amelyikről tudta, hogy csak viccből nevezték el így. Gyerekkorában minden héten ki kellett fényesítenie a feliratot, és miután elköltözött, az anyja vette át ezt a feladatot.

			– Itt vagyok, bocsánat, hogy késtem – kiáltott be, majd kinyitotta az ajtót, és belépett rajta.

			A ház hátuljából ugatást hallott, aztán Davo vörös szőrű kelpie-je, Banjo trappolt végig a folyosón, hogy megvizsgálja az új jövevényt.

			Amint becsukta maga mögött az ajtót, Marcus orrát megcsapta gyerekkorának illata: eukaliptuszos padlófertőtlenítő és anyja édes, virágillatú parfümjének a keveréke. Apja borotválkozás utáni arcszeszének fenyőillatát – amely a fürdőszobából áramlott végig a folyosón – felváltotta egy másik, kevésbé kellemes illat: az erős esszenciális olajoké, amelyeket az anyja akkor kent az ízületeire, amikor már különösképpen fájtak neki. A ház csendes volt, de hallotta az anyja hangját és Davo mély dörmögését.

			– Szervusz, drágám! – köszöntötte anyja mosolyogva, amikor Banjóval a sarkában belépett a konyhába.

			A ház hátsó része kapta az összes napfényt, a fakó színű fenyőasztal ragyogott a széles ablakon át beáramló napsütésben.

			– Ne állj fel! – mondta gyorsan Marcus, amikor az anyja lendületet vett.

			Nem foglalkozott vele, és akkor is felállt a székből – lassabban, mint korábban –, hogy megölelje a fiát. Arcát a mellkasához szorította, Marcus pedig megpuszilta ősz haját. Akkor nőtte túl az anyját, amikor tizennégy éves korában hirtelen megnyúlt; abban reménykedett, hogy tovább is fog nőni, de száznyolcvan centinél megállt. Akkoriban csalódott volt miatta, de végül kiderült, hogy a baletthez ez a tökéletes magasság. Davo ezzel szemben a család minden tagjánál magasabbra nőtt, százkilencvenöt centijével tornyosult föléjük, ahogy most is, amikor felállt, hogy köszöntse az öccsét.

			– Hogy vagy? – veregette meg testvére vállát.

			– Kösz, elég jól – felelte Marcus, majd a bátyja elindult a hűtő felé, és kivett belőle egy sört.

			Biztosan az anyjuk vásárolt egy hatos kartont Davo kedvencéből, mert saját magának soha nem vett. Odanyújtotta az öccsének.

			Marcus megrázta a fejét.

			– Nem, köszi, csak vizet kérek. A műtét óta nem ittam – válaszolta, mintha csak a gyógyulását szeretné felgyorsítani ezzel.

			Valójában nagyon is jólesett volna neki egy hideg Carlton, de amióta nem járt az órákra és a próbákra, nem engedhette meg magának az extra kalóriákat. Ezt viszont nem akarta Davo orrára kötni.

			A fivér megvonta a vállát, aztán kivett a konyhaszekrényből egy poharat. Marcus meglepetten fedezte fel, hogy őszül a bátyja halántéka. Davo bőre világos és szeplős volt, mint az apjuké, a haja sötét, a szeme pedig világító kék. Marcus viszont az anyjukra hasonlított.

			– Hogy van a lábad? – mutatott Leanne a csizmára.

			Kényelembe helyezte magát a szokásos székében az ebédlőasztalnál, háttal az ablaknak. Marcus és Davo is a szokásos helyükre ültek le, ahol gyerekkorukban több ezerszer vacsoráztak. Az asztalfőnél állt egy negyedik szék is üresen. Marcus egy pillanatig csak nézte, felidézve az emlékeket, majd elfordította a tekintetét, megköszörülte a torkát, és válaszolt az anyja kérdésére.

			– Javulgat – mondta, és bólintott Davónak, aki lerakott elé egy pohár vizet. Davo visszaült, hátradőlt a székében, és csendben megfogta a söröspoharat. Marcus pár másodpercig vakargatta Banjo selymes fülét, majd a kutya letelepedett a gazdája lábához. – Csak akkor van a lábamon a csizma, ha jövök-megyek, és jövő héttől mehetek újra a balettórákra is.

			– Ez remek hír – könnyebbült meg Leanne. – Hallottam, hogy egy amerikai sztár is csatlakozik a társulathoz. Valami Heather?

			Marcus félrenyelt a meglepetéstől, és majdnem kiköpte a vizet az asztalra.

			– Igen – válaszolta anyja fürkésző tekintete mellett. – Heather Hays. New Yorkból érkezett. Azért jött, hogy a Giselle-ben táncoljon. Azt hiszem.

			– Abban van a hattyú? – kérdezte Davo lenézően, az utolsó szót gúnyosan hangsúlyozva.

			– A hattyúk tavában van a hattyú – válaszolta Marcus nyersen. – A Giselle-ben egy parasztlány van, meg egy parasztfiú, aki herceggé változik, és eljegyez egy hercegnőt, mire a parasztlány megőrül, és belehal a fájdalomba.

			– Oltári móka lehet – vetette oda Davo.

			Marcus ezt hallva jobban megszorította a vizespoharát. Tipikus Davo, gondolta magában. Soha nem szalasztott el egyetlen alkalmat sem, hogy emlékeztesse Marcust, mennyire lenézi a balettet.

			– De ez csak az első felvonás, nem? – szólt közbe Leanne, de a hangja nem volt elég vidám ahhoz, hogy megszüntesse a kialakult feszültséget. – Később szellemként visszatér.

			– Igen, egy olyan szellem lesz, aki csapdába ejti a férfiakat az erdőben, és arra kényszeríti őket, hogy addig táncoljanak, amíg bele nem halnak. De a herceget megmenti, mert őt szereti.

			Davo lassan, közönyösen bólintott egyet.

			– Rosszabb módja is van a túlvilági élet eltöltésének – jegyezte meg Leanne. – Miért legyél barátságos szellem, ha lehetsz… hogy is hívják?

			– Villi – segítette ki Marcus.

			Davo elfordította a tekintetét, és megforgatta a szemét, mire Marcust maró düh öntötte el.

			– Villi, igen – ismételte meg az anyja az ismerős, bátorító mosolyával. – Egy nap majd ilyen villiként térek vissza. És veled mi újság, David? Milyen a munka?

			Valószínűleg nagyszerű – gondolta Marcus. Ha az idefelé úton látott építkezést veszi alapul, akkor most megéri kivitelezőnek lenni.

			– Minden rendben vele – felelte a bátyja. Leanne ránézett, és várakozással teli tekintettel felhúzta a szemöldökét. Davo soha nem volt fecsegős típus, de mostanában kifejezetten szűkszavú lett. – Nemsokára befejezünk egy nagy lakóházat Potts Pointban – tette hozzá vonakodva –, és a szemben lakó szomszédnak annyira tetszik, hogy megkért minket, csináljuk meg az ő házát is.

			Úgy tűnt, Leanne-t lenyűgözték a hallottak. Potts Point a város egyik leggazdagabb kertvárosi része, és Marcus biztos volt abban, hogy Davo egy vagyont kér el azoktól az emberektől a felújításért.

			– Ez is nagyszerű hír – mosolygott Leanne mindkettőjükre. – És örülök, hogy mindketten itt vagytok egyszerre. Minek köszönhetem ezt az alkalmat?

			Lebuktunk – gondolta Marcus. Számítania kellett volna rá. Az anyjuk nem ostoba, és Marcusnak gondolnia kellett volna arra, hogy sejteni fog valamit, ha mindketten egyszerre jelennek meg egy előre megbeszélt időpontban. Különösen, mivel a legutóbbi alkalommal Davo előhozakodott azzal az ötlettel, hogy el kellene költöznie a házból.

			Marcus felvont szemöldökkel ránézett az asztal túloldalán ülő Davóra. A te ötleted volt – akarta mondani –, úgyhogy te kezded.

			– Úgy gondolom, vagyis úgy gondoljuk, hogy hiba ebben a házban maradnod – mondta ki Davo.

			Leanne oldalra biccentette a fejét, és pislogott néhányat.

			– Azt akarja mondani, hogy aggódunk érted – szólalt meg Marcus, ellenállva annak a sürgető érzésnek, hogy bokán rúgja a bátyját az asztal alatt. Tudta, hogy Davo is aggódik az anyjuk miatt, de akkor is. Rávette magát, hogy belenézzen az anyja szemébe. – Úgy tűnik, egyre nehezebb számodra az, hogy egyedül élsz a házban. Tudom, hogy azt mondtad, nem állsz még készen az eladásra, de szeretnénk, hogy gondold át újra. Vagy… gondold át azt, hogy átgondolod-e.

			– Nonszensz – mondta Leanne nyugodtan. – Nincs semmi bajom itt. A kert kicsit rendezetlen – mutatott maga mögé –, de egyáltalán nem zavar.

			– Igen, de – próbálkozott újra Davo – a ház eléggé nagy egy embernek, és nehéz jönni-menni benne. A lépcsők meg minden…

			– Tökéletesen tudok mozogni, köszönöm – javította ki Leanne nyugodt, de csípős hangon. – Az orvos megoldotta a térdfájdalmamat, és azt mondja, pár évig még rendben lesz. Egészen biztosan nem fogok elköltözni a házamból egy kis ízületi fájdalom miatt.

			Egész életében nővérként dolgozott, de kiváló lett volna balett-táncosnak – gondolta Marcus bosszankodva. Fájdalmat okoz, amit csinálok? Kit érdekel? Csinálom tovább, mert imádom!

			Ez a beszélgetés ugyanúgy zajlott, mint legutóbb, azzal a kivétellel, hogy most felkészült rá az anyjuk.

			– És mi van a vécével az emeleten? – fészkelődött Davo.

			– Mi lenne? – vonta meg a vállát Leanne. – Elég régóta magam intézem a dolgot, kedvesem, és biztos vagyok abban, hogy ezután is meg fogom tudni oldani, akár van lépcső, akár nincs.

			Davo kinyitotta a száját, de nem jött ki rajta hang. Marcus a szemébe nézett, és megvonta kissé a vállát.

			Emlékeztette magát arra, hogy nem kell ma meggyőzniük, elég, hogy előhozakodtak megint a témával. Davo viszont a lehető leghamarabb el akarta intézni ezt az ügyet, hatékonyan és problémamentesen. 

			Oka volt annak, hogy szerették az ügyfelei: gyorsan és alaposan végezte a munkáját. Az anyjuk viszont eléggé ellenállt, pont, mint az első alkalommal, amikor megemlítették neki a dolgot.

			Marcus éppen azt akarta mondani, hogy váltsanak témát, amikor Davo újra megpróbálta:

			– Anya, tényleg azt gondolom, hogy most kellene valami kisebb helyre költöznöd. Valami olyan helyre, ahol könnyebben tudsz mozogni. Egy lakásba.

			– És hol lenne az a lakás? – érdeklődött Leanne, de Marcus tapasztalatból tudta, hogy ez valójában nem egy olyan kérdés, amit meg kell válaszolni.

			Szarkalábakkal körülölelt zöld szeme tágra nyílt, a szemöldökét pedig szkeptikusan felvonta. Ő abban az időben nőtt fel, amikor a naptej még nem képezte szerves részét az ausztrálok életének, és a sapka még nem volt kötelező viselet az iskolákban az udvaron tartózkodás ideje alatt. Marcus tudta, hogy az anyja vállán már vannak napégés okozta pigmentfoltok.

			– Hmm – kezdte Davo hiábavalóan, mert anyjuk hangszínéből mindketten tudták, hogy mi fog történni.

			– Nincs sehol semmilyen lakás – válaszolta meg a saját kérdését. – Vagy legalábbis itt a közelben, vagy a barátaimhoz közel, vagy az életem bármelyik részéhez közel. Azt hiszitek, a fiatalok nehezen tudnak lakást venni Sydney-ben? És vajon egy fix bevétellel rendelkező nyugdíjasnak mennyire lehet nehéz, ha ráadásul néhány évig nem is dolgozott, hogy felnevelje a gyerekeit? – szegezte a kérdést a fiainak még a korábbinál is jobban felhúzott szemöldökkel.

			Marcus érezte, hogy elpirul, és bűntudat ébredt benne. Miért hagyta, hogy Davo újra rábeszélje erre? Mit gondolt, mi fog történni? Hirtelen meggondolja majd magát, és elkezdi kidobálni a dolgait az udvarra, hogy garázsvásárt tartson?

			– Nézd – könyökölt Davo a konyhapultra. Majdnem ugyanolyan bűntudat ült ki az arcára, mint amilyet Marcus érzett. Közelebb hajolt az anyjához. – Nem akarunk összefogni ellened, de…

			– Akkor ne tegyétek – vágott közbe Leanne ismét csípősen. – Ez az otthonom, és pont ugyanannyira szeretek itt élni, mint harmincöt évvel ezelőtt, amikor megvettük Richarddal ezt a házat. – Amíg ezt mondta, tekintete az asztalfőre esett, és a hangja elcsuklott kissé. Egy pillanatra szünetet tartott, majd nyelt egyet, mielőtt folytatta. – Örülök, hogy mind a ketten itt vagytok, fiúk, és hogy a változatosság kedvéért valamiben egyetértetek, de akkor fogok innen elköltözni, amikor jónak látom, és készen állok rá, ami viszont nem mostanában lesz. Most pedig, David, elkezdenéd a grillezést, kérlek?

			Nem volt értelme folytatni a vitát. Nemcsak azért, mert Marcus felismerte a hangjában az És Ez Az Utolsó Szavam hangszínt, hanem azért is, mert hallotta, ahogy megremegett a hangja, amikor az apját említette. Nem akarta még jobban felzaklatni.

			Davo egykedvűen felállt az asztaltól, és elindult a gyújtóért. Marcus azt gondolta magában, hogy az anyjuknak igaza van. A sydney-i ingatlanpiac egy rémálom, és a Davóhoz és Marcushoz hasonló emberek egy egyszobás lakásnál nem tudtak volna nagyobbat venni anélkül, hogy egy kisebb vagyont fizettek volna ki érte. A lakások egymillióba vagy még annál is többe kerültek Manlyben, amely a Freshwater melletti strand körül kiépült külvárosi rész. Annak ellenére, hogy mekkora felhajtás volt azzal kapcsolatban, milyen nehéz az első lakásukat megvásárlóknak betörni az ingatlanpiacra gazdag szülők segítsége nélkül, sosem gondolt arra, hogy milyen nehéz lehet az idősebbeknek, különösen a nőknek. Nem tudta, hogy az apja mennyi pénzt hagyott hátra a halálakor, de azt igen, hogy nem egy vagyont. Az apja jól boldogult kőművesként, és még jobban, amikor vállalkozó lett, miután túl idős volt már ahhoz, hogy cementet hordjon, és tetőkre másszon fel. Sosem voltak jómódúak, vagyonosak pedig különösen nem.

			De megvolt nekik ez a ház. Ez a kicsi, három hálószobás téglaház, amely a város vagy talán az egész ország legjobb strandja közelében állt. Ahol Marcus gyerekként a hátsó veranda korlátját használta táncrúdnak, és Davót meg őt csak egy vékony fal választotta el kamaszkorukban.

			Marcus kivette az evőeszközöket és a tányérokat a mosogatógép fölötti szekrényből, de túl későn vette észre, hogy puszta megszokásból mindenből négyet. Visszarakta az extra kést, villát és tányért a helyére, de közben belehasított a fájdalom a mellkasába, majd lekúszott egészen a gyomráig.

			Valójában nem sajnálta, hogy az anyjuk ismét elutasította az ötletüket. Túl korán lett volna még ahhoz, hogy itt hagyják ezt a helyet, hogy kisétáljanak apjuk szeretett otthonából. Bárki venné is meg a házat, lerombolná, és valami visszataszító épületet húzna fel a helyére. Eszébe jutott az a homlokzat nélküli, barátságtalan, fehér épület, amely mellett elsétált idefelé úton, és kirázta a hideg a gondolatától.

			Miután megterítette az asztalt, kinyitotta a hátsó ajtót, és kilépett a verandára, ahol Davo idegesen próbálta meggyújtani a faszenet a grillezéshez. Hátulról pontosan ugyanúgy nézett ki, mint az apjuk. Ugyanúgy nézett ki, és ugyanabban az iparágban dolgozott. És a grillezést is megörökölte tőle.

			Davo tovább böködte a szeneket, amikor Marcus odaállt mellé a rozsdás, vékony lábakon álló kerek grillhez. Apjuk nem volt hajlandó gázgrillt vásárolni, úgy gondolta, más íze van a húsnak, ha faszént használnak.

			– Jobb belátásra fog térni – szólalt meg végül Davo.

			– De az is rendben van, ha mégsem, ugye? – kérdezte Marcus.

			Davo újra megforgatta a szenet.

			– Nem maradhat itt örökre.

			– Igen, de hallottad, mit mondott. És hova menne?

			– Nem tudom – felelte Davo, és lecsukta a grill nyikorgó tetejét. – De ha itt marad, meg fog sérülni. Talán már meg is sérült.

			– Legutóbb is ezt mondtad, de szólna nekünk, ha bármi történne vele, és…

			– Nem – vágott közbe Davo –, nem szólna. Megtartaná magának, és azt mondogatná, hogy minden rendben.

			Marcus elnémult. Az igaz, hogy az anyjuk sztoikus asszony, aki soha nem panaszkodik. Csak az apjuk halála előtt és után látták sírni, de azóta mindent megtett annak érdekében, hogy ugyanolyan normális életet éljen, mint előtte, ezért mindennap megmártózott a vízben Freshwater Beach strandján, és hetente egyszer együtt teázott a barátnőivel egy helyi kávézóban. Azt mondta, szereti a rutinokat. Marcus szerint azért, mert majdnem egy évtizede élt csontízületi gyulladással. Talán az is a rutinjának a részévé vált.

			– Én csak azt akarom mondani, hogy szerintem nem kell siettetni – mondta Marcus a pulcsija szegélyével babrálva. – Végül is ez az otthona. A mi otthonunk.

			– A te otthonod – csattant fel Davo.

			Marcus meghökkenve bámult a bátyjára. Amikor Davo kekeckedni kezdett, Marcus mindig viccel szüntette meg a feszültséget, de most teljesen lefagyott. Éppen meg akarta kérdezni, hogy értette ezt, amikor az anyjuk megkopogtatta az elhúzható üvegajtót, és intett Marcusnak, hogy menjen be. Elindult befelé, és nem sajnálta, hogy egyedül kellett hagynia Davót a grillnél. A csizmája alatt recsegtek a veranda falécei.

			– Mit szeretnél? – kérdezte, amikor belépett a konyhába.

			Leanne kötényben állt a konyhapult mellett, és zöldségeket aprított, amelyeket aztán egy nagy tálba rakott bele.

			– Megpörgetnéd nekem a salátát, kérlek? – kérdezte maga mögé mutatva, ahol egy halom vizes zöldség hevert a salátacentrifugában a mosogató mellett. Marcus rárakta a tetejét, és abban a pillanatban rájött, miért kérte meg erre az anyja: a keze és a válla nem bírta ezt a forgó mozdulatot. Ez új probléma lehet nála?

			– Anya – kezdte, de Leanne közbevágott.

			– A bátyád már elmondta, hogy mi újság vele – mondta nyugodtan, és közben szeletelni kezdett egy piros kaliforniai paprikát. – Bár nem sok mindent mesélt.

			Amikor befejezte a paprika aprítását, megrázta a kezét, és odalépett a fia mellé a mosogatóhoz. Marcus közömbösen bólintott. Davo soha nem volt az a fajta, aki magától megosztott bármit az életéről.

			– Szóval – kezdte Leanne, és a folyó víz alá tartotta a kezét – most te jössz. Mi újság veled? Az jó hír, hogy jól alakul a gyógytorna. Hogy van Alice?

			– Jól – válaszolta Marcus halvány mosollyal az arcán. – Ő olyan Alice. Jó fej volt… ezzel az egésszel kapcsolatban.

			– És mi a helyzet a szerelmi életeddel? – kérdezte, majd elzárta a csapot, és megtörölte a kezét a köténye aljával. – Randizol valakivel?

			Marcus elnémult. Eszébe jutott Heather és az, ahogyan a puha ajkai szétnyíltak, amikor rájuk tapadt a szája. Aztán arra gondolt, mekkora ostobaság és mennyire kockázatos dolog volt megcsókolni. És hogy mennyire fájt neki, amikor erre Heather is felhívta a figyelmét.

			Délután a buszon nem tudta megállni, hogy megnézze a bolt Instagram-oldalán a fényképet, amelyet Izzy posztolt. Lehet, hogy a szög miatt volt, vagy attól, ahogyan Izzy megszerkesztette a fényképet, de Heather még annál is erősebbnek és kecsesebbnek tűnt pózolás közben, mint amilyen valójában. A lába hosszú és izmos, és az árnyék, amely a jobb bokájához érintett bal lábát vette körül, még drámaibbá tette a testtartását. A bolt ablakán beszűrődő napfénytől a tütü olyan volt, mint a csípőjét körülölelő éteri kör, és…

			Lélegzetelállító volt. Lélegzetelállító és okos és édesen esetlen, amikor zavarba jön, ami gyakran megtörténik. De nem Marcus miatt.

			A józan eszére fittyet hányva újra rákattintott Jack Andersen profiljára. A legutóbbi posztja egy balettóra után készült videó volt, amelyen Heather exe egy sorozat lehetetlennek tűnő ugrást hajt végre tökéletesen, majd a végén egy pusztítóan sármos mosolyt dob a kamera felé, aztán még annál is sármosabb nevetésben tör ki.

			Marcus megköszörülte a torkát.

			– Nem, senkivel – válaszolta az anyjának.

			Azzal vigasztalta magát, hogy ez nem teljesen hazugság. De Leanne tekintete elárulta, hogy nem hitte el, amit a fia mondott.

			 

		

	
		
			9. fejezet

			 

			[image: ] 

			 

			 

			Heather azzal töltötte a hétvégét, hogy felfedezze gyalogszerrel a környéket. Szombat reggel, miután a főutca egyik kávézójában vett egy flat white-ot, végigsétált Kirribilli parkokkal övezett utcáin, és csak figyelte a hatalmas, régi kúriákat – amelyek mellett eltörpült az ő kicsi sorháza – és a tetejük között előbukkanó kikötő csillogó vizét.

			Séta közben csinált néhány fényképet, és elküldte őket Carlynak, aki pár órával később szivecskés emojikkal válaszolt rájuk, és kedvesen emlékeztette barátnőjét, hogy nem gyönyörű otthonokról, hanem gyönyörű férfiakról kért képeket.

			Heather az ajkába harapott, és azon morfondírozott, vajon meséljen-e Carlynak arról a gyönyörű férfiról, akivel péntek délután csókolózott a próbafülkében. De úgy döntött, inkább nem mondja el, és kiverte a fejéből Marcus szájának és a mellette lévő gödröcskének a gondolatát is a fejéből.

			Tegyünk úgy, mintha meg sem történt volna – mondta Marcus, ő pedig egyetértett vele. Egész hétvégén próbált úgy tenni. Tényleg próbált. Próbált nem gondolni arra, milyen volt, amikor karja a dereka köré fonódott, amikor vágyakozva magához húzta. De csúfos kudarcot vallott folyamatosan.

			Vasárnap már messzebbre merészkedett, és rábukkant egy gyönyörű, titkos parkra a víz melletti domboldalon. Lenyűgözve sétált itt egy órát őshonos fák és csodálatos szobrok között, majd egy padon megpihenve ismét a csillámló, zafírkék vizet nézte. Alig látott embereket a parton. Ez a hely a Central Park azon kevés részére emlékeztette, ahol a füvön fekve azt lehet képzelni, hogy a felhőkarcolók és a zsúfolt utcák nincsenek is a fák mögött, és nincs az ember több millió másik emberrel körülvéve.

			A konyhaszekrénye fiókjában megtalálta a társulat tájékoztatóját, amelyet az elejétől a végéig elolvasott. A sajtóban olvasott reformokon kívül talált benne mindenféle szabályozást például a bőrszínű harisnyákról és cipőkről (a táncosok csak a bőrszínükkel megegyező tónusú harisnyát és cipőt viselhetnek, a nőknek biztosítják az általuk kiválasztott színű harisnyát) vagy a hajviseletről (a haj hosszát, színét és textúráját a táncosok maguk határozhatják meg, és nincs szükségük a vezetőség jóváhagyására frizurájuk stílusának megváltoztatásához).

			A huszonhetedik oldalon pedig ott állt feketén-fehéren: A táncosok közötti romantikus vagy szexuális kapcsolat szigorúan tilos, és a társulatból történő azonnali elbocsátással jár.

			Pas de Nem.

			Elővett egy tollat, és aláhúzta a bekezdést, hogy emlékeztesse magát arra, mi forog kockán. Nem csak egy izgalmas, agyeldobós csókról volt szó a próbafülkében. A karrierje forgott kockán.

			Mire vasárnap este ágyba került, kellemesen elfáradt a napsütéses időben tett sétától, másnap reggel pedig kipihenten ébredt, készen állva a próbákra. De aztán eszébe jutott minden. Ismét találkozni fog Marcusszal. Nem fogja tudni elkerülni; most, hogy a férfi zöld lámpát kapott a tánchoz, újra részt fog venni az órákon. Heather rágondolt a kertben, vásárlás közben, vagy amikor a spicc-cipőjére varrta fel a szalagokat. De most, amikor ott ült a B stúdió padlóján, és a csípőizmait nyújtotta, próbált nem gondolni rá.

			– Jó reggelt, Miss Amerika! – üdvözölte Alice mosolyogva, amikor belépett a stúdióba.

			– Szia, Alice! – köszönt vissza Heather, és remélte, hogy az arcára egy normális mosoly ült ki, nem pedig egy éppen-most-gondoltam-a-legjobb-barátod-szájára mosoly. – Milyen volt a hétvégéd?

			– Nem rossz – felelte, és bedobta a táskáját a stúdió közepén álló táncrúd alá, majd leült Heather mellé a földre. A balettdressze és harisnyája fölé egy ANB feliratú, fekete, bő pulóvert vett fel, a haját pedig laza kontyba fogta össze. – A bátyámmal elmerészkedtünk az Ikeába egy új kanapéért.

			Heathernek feltűnt, hogy Alice úgy beszél, mint az ausztrálok többsége: mintha a legtöbb mondatuk kérdő mondat lenne. A bátyámmal elmerészkedtünk az Ikeába? Egy új kanapéért?

			– Együtt laktok? – kérdezte Heather. – Ő is táncol?

			Alice megcsóválta a fejét.

			– Nem, ő az IT-szektorban dolgozik. Gyerekkorunkban táncolt egy ideig, de túl sokat cikizték. Már önmagában az is elég rossz volt számára, hogy az iskolában egyike volt a kevés ázsiai gyereknek, de kínai fiúként még balettozni is? Az egy rémálommal ért fel.

			Heather döbbenten rázta meg a fejét. Hallott már korábban ilyen történeteket fiúkról, akik imádtak balettozni, de a piszkálódások miatt abbahagyták. Csak pár fiú volt a kicsi Yonkers tánciskolájában, de mire Heather eljutott az NYB intézetéig, mindannyian abbahagyták a táncot.

			– Szóval – folytatta Alice – abbahagyta a balettot, és footyzni kezdett.

			– Footy… így hívják az ausztrálok a focit? – kérdezte Heather.

			– Neeem, a focit focinak hívjuk. A footy az ausztrál futball. De ezen kívül ott van még az uniós rögbi és a ligarögbi. 

			– Várj – kérte Heather, majd lábat váltott, mielőtt Alice-re nézett zavarodottan. – Itt háromféle futball létezik?

			– Négy. Az uniós és a liga két külön dolog. És Will idegesítően jó volt mind a négyben. És veled mi újság? – kérdezte Alice, majd belenyúlt a táskájába, hogy elővegyen néhány hajtűt. – Milyen volt az első hétvégéd Sydney-ben?

			– Elég jó – válaszolta Heather, majd a hátára fordult, és az egyik térdét a mellkasához húzta. – Azt hiszem, kezdem kiismerni magam, bár ma reggel majdnem rossz helyen szálltam le a buszról. – Mivel abbahagytad a megállók számolását, és elkezdtél Marcuson gondolkodni. – Marcus nagyon segítőkész volt.

			– Azt lefogadom – mondta Alice összeszorított fogakkal.

			Heather gyomra görcsbe rándult. Alice tudja, hogy mi történt? Oldalra nézett, és megkönnyebbülten vette észre, hogy éppen hajtűket szorít a foga között, és egyesével veszi ki őket, hogy a hajába tűzze.

			– Csak emlegetni kellett – nézett Alice az ajtó felé. – Itt van személyesen a segítőkész úriember.

			Heathernek sikerült szépen lassan felülnie annak ellenére, hogy hirtelen jövő izgalom támadt rá. Lassan, nyugodtan ült fel, és próbált közömbösnek tűnni, mintha Marcus érkezése semmit sem jelentene neki. Azt viszont már nem tudta megállni, hogy ne nézzen oda, és ne bámulja, ahogy Marcus besétál a csizmájában, bottal a kezében, a széltől összekócolt hajjal. Lehetséges, hogy péntek óta még vonzóbb lett? Vagy csak nem maradt meg az emlékezetében állának éles vonala vagy az izmos alkarja?

			Marcus kicsit idegesen körbenézett a stúdióban, majd a szeme megakadt Alice-en és Heatherön. Egy rövid pillanat erejéig a tekintete összeakadt Heatherével. A szemöldöke alig észrevehetően felhúzódott, majd barátságosan rámosolygott. Csak barátok, és más semmi.

			– Hé! – kiáltott Alice boldogan. – Üdvözlünk újra!

			Intett Marcusnak, hogy csatlakozzon hozzájuk. A férfi a falnak támasztotta a botját, és odasétált hozzájuk. Alice mellé ült le, egyik karjával gyorsan átölelte.

			– Jó újra itt lenni – mondta Marcus a lánynak. – Már baromira ideje volt.

			Heather még másfél méterről is megérezte az illatát, ugyanazt az enyhe pézsmaillatot, amelyet a próbafülkében is érzett. Gyorsan elkezdett babrálni a spicc-cipőjével, majd beletúrt a táskájába lábujjvédő gél után kutatva.

			Marcus levette a lábáról a csizmát, és vászoncipőt vett fel. Heather a szeme sarkából figyelte, ahogy megfeszül a vádlija, miközben felhúzza a cipőt. Marcus becsatolta, ami láthatóan hatalmas elégedettséggel töltötte el, majd lehúzta a lábára a nadrágját, és óvatosan felállt.

			Heather lopva Alice-re nézett, aki lefelé néző kutyában lépegetett lefelé, majd bizakodva Marcusra nézett.

			– Milyen volt a hétvégéd? – kérdezte tőle.

			Vajon ő is azzal töltötte az elmúlt két napot, hogy próbált úgy tenni, mintha semmi sem történt volna pénteken? És vajon ő is folyamatosan kudarcot vallott?

			– Jó volt, köszi – válaszolta Marcus közömbösen.

			Egyik kezével megfogta a táncrudat, majd lassan, óvatosan behajlította a térdét, egyiket a másik után. Heather érezte, hogy kipirul az arca zavarában. Persze hogy nem azzal töltötte a hétvégéjét, hogy rá gondolt, és persze hogy nem volt ideges amiatt, hogy ma reggel találkozni fognak. Fontosabb dolgok jártak a fejében: egy év után ez az első munkanapja, a nap, amelyért hónapok óta küzdött. Erre összpontosított. Azért volt itt, hogy táncoljon, ahogy – emlékeztette magát Heather – ő maga is.

			Alice oldalsó plankbe fordult Heather felé nézve.

			– És Sydney melyik része a kedvenced eddig? – kérdezte kicsit torz hangon nyakának furcsa pozíciója miatt.

			– Hát – kezdte Heather, fejében valamilyen unalmas válasz után kutatva. Marcus alkarja – gondolta magában. Nem pont ezt az unalmas választ kereste. – Az emberek – mondta helyette, és meglepődve ismerte fel, hogy tényleg ez az igazság, a teljes igazság. – Mindenki olyan barátságos és szívélyes, hogy már most otthon érzem magam. A kikötőhöz hasonlót pedig még soha életemben nem láttam. Fogalmam sem volt arról, hogy ennyire gyönyörű. Igazi privilégium, hogy fölötte táncolhatok.

			Alice lábával a kezéhez sétált, és néhány másodpercig így maradt lehajolva, majd miután lassan felegyenesedett, rámosolygott Heatherre.

			– Igen, elég különleges. De sok olyan része van Sydney-nek, ami nem vízparti, és azokat is látnod kell. Meg a hegyeket is. A kikötő nagyon szép, de a Kék-hegységből nyíló kilátást nem tudja felülmúlni.

			– Észben tartom – válaszolta Heather.

			Arra gondolt, elkezd listát írni azokról a helyekről, ahová szeretne eljutni a próbák, előadások és a Peter és a társulat által megszervezett sajtónyilatkozatok között. Belenyúlt a táskájába, és elővette a telefonját, hogy írjon magának egy jegyzetet, amikor észrevette, hogy Carly írt neki.

			 

			Carly, 9:47: Épp most jött ki a szezon első felére érvényes szereposztás… Mr. K egy csomószor Voldemort mellé osztotta be Melissát.

			 

			Heather csak bámulta a képernyőt. Még a Carly által kitalált új becenév – ezek szerint megunta a Seggfej McGeet és a Rohadék von Szararc neveket – sem tudta enyhíteni az ütést, amelyet a gyomrában érzett.

			„Ha én nem lennék, te még mindig a balettkarban táncolnál Carlyval.” Úgy tűnik, Melissa nem ragadt bent túl sokáig a balettkarban.

			 

			Carly, 9:48: Az idióta haverjai pedig baromságokat sugdolóztak rólam a balettórán… De a meditációs appom azt mondja, mélyeket kell lélegeznem, és egy nyugtató erdőre vagy ilyesmire kell gondolnom 🙄

			 

			Heather felsóhajtott. Pontosan tudta, hogy Carly kikről beszél. Samuel és Brett Jack legjobb barátai, és ha Jack ocsmányságokat mesélt nekik róla és Carlyról, akkor nem meglepő, hogy a saját kezükbe vették az irányítást.

			Kirázta a hideg a gondolattól, aztán körülnézett, hogy bárki észrevette-e. Marcus a rúdnál állt, és a sérült bokáját forgatta lassú, óvatos mozdulatokkal, Alice pedig a földön ülve vette fel éppen a cipőjét, és közben az ikeás megpróbáltatásairól mesélt Marcusnak, aki mosolyogva hallgatta a kiszínezett történetet. Heather meglepetten vette észre, hogy Marcus őt is figyeli.

			A tekintetük ismét találkozott, a férfi kissé összevont szemöldökkel kérdő pillantást vetett rá.

			Jól vagy? – tátogta.

			Heathert elöntötte a hála. Alig láthatóan bólintott, és még annál is halványabban elmosolyodott, majd újra a telefonjára nézett, és gyorsan elkezdett gépelni rajta.

			 

			Heather, 9:58: Remélem, Melissa örül neki.

			Carly, 9:59: Komolyan? Én meg remélem, hogy beleesnek a zenekari árokba

			 

			Heather felkuncogott. Amíg írta a választ, Peter és a zongorista is megérkezett, és a stúdió elcsendesedett.

			 

			Heather, 9:59: Samuellel és Brett-tel együtt. Majd írok, szeretlek. Mennem kell, kezdődik az óra.

			 

			Megnyomta a küldés gombot, aztán becsúsztatta a telefont a táskájába.

			Felállt, elfoglalta a helyét a rúdnál, majd beállt első pozícióba. Amikor Peter elkezdte az órát, kedvesen elmosolyodott, és próbálta kiűzni a fejéből Jack szavait.

			Vége van. Most itt van Ausztráliában. És azért van itt, hogy megmutassa, mire képes egyedül.

			 

			 

			– Jó reggelt mindenkinek! – kiáltotta Peter, amire köszönések moraja volt a válasz.

			Marcus a terem eleje felé fordulva állt, és a lüktető idegesség, amelyet sikerült elnyomnia magában, amikor Alice-szel beszélgetett, most visszatért belé.

			Hónapok óta álmodozott erről a napról. Néha vágyakozva, néha kétségbeesve. Amikor a vizsgálatok kimutatták, hogy az Achillese teljesen elszakadt, és amikor az orvos tájékoztatta a felépülési idő hosszáról, azon gondolkodott, hogy vajon fog-e még valaha újra táncolni. Egy kis része még mindig ezen tűnődött. Nagyon sok férfi sosem tudott visszatérni a színpadra egy ilyen sérülés után, még akkor sem, ha a műtét jól sikerült. A fáradtsággal teli, gondterhes napokon és hetekben, majd az apja halálakor is azon gondolkodott, egyáltalán megéri-e próbálkozni a visszatéréssel. Lehet, hogy elég, ha újra tud rendesen járni, futni, úszni és normális, aktív életet élni. Lehet, nem kellene hónapokat töltenie azzal, hogy újra tudjon balettozni, különösen nem a harmincas évei elején. Még ha sikerül is visszanyernie a tánchoz szükséges erejét és mozgástartományát… mennyi ideig venné hasznát?

			Amikor megpróbálta felidézni az első pár hónapot, akkor a fizikai fájdalom homálya, a gyötrődés hullámai és a fásultság némasága jutott eszébe. A ködös emlékképek között csak néhány rajzolódott ki élesen. A legtöbbjük lényegtelen volt: egy túl sós zsúrszendvics apja virrasztásán, vagy amikor elsőnek nevetett fel hangosan egy vígjátékban elhangzott viccen azután, hogy több hétig közönyösen bámulta a Netflixet az ágyból. Volt azonban egy emlékkép, amely nem ilyen apróság.

			Néhány héttel a temetés után lemerészkedett a földszintre a postaládákhoz, ahol a levelei a jó ég tudja, mióta halmozódtak. Amíg ott állt, és próbált egy lábon állva egyensúlyozni a mankójával, miközben a kulcsát kereste, az egyik idős szomszédja elcsoszogott mellette hajlakkillatot hagyva maga után. Abban a pillanatban, hogy az illat elérte az orrát, Marcus arra gondolt, ez a gyerekkori balettelőadásainak az illata. Amikor a színfalak mögött az egyik anyuka belakkozta a haját, miközben a szúrós jelmezében feszengett egy rakás, hozzá hasonlóan nyugtalan gyerek között. Amikor a függönyhöz osontak, és kikukucskáltak a közönségre annak ellenére, hogy a tanáruk határozottan megtiltotta nekik. Olyan illata volt – tört rá az érzés, és nyelt egy nagyot –, mint amikor a szülei előadás után köszöntötték a színház előcsarnokában. Olyan illata volt, mint apja szoros ölelésének, miután büszkén és lenyűgözve nézte a kisebbik fiát a színpadon.

			Nem mintha Marcus akkor, a postaládája előtt úgy döntött volna, hogy márpedig újra táncolni fog, bármi történjék is. Közel sem volt ilyen drámai a pillanat. De amikor visszaemlékezett arra a helyzetre, rájött, valójában okot keresett arra, hogy legalább megpróbáljon visszatérni. Csak akkor buksz el, ha meg sem próbálod – mondta neki az apja a legelső balettversenye előtt, amikor Marcus magánkívül volt az idegességtől. És tudta, milyen büszke lenne rá az apja, ha tudná, hogy tényleg megpróbálta.

			Most azonban, amikor eljött a nagy nap, kétségek nyugtalanították. A zongorista egy lassú dallamba kezdett a pliékhez, mire Marcus elkezdett óvatosan mozogni, nem túlságosan behajlítva a térdeit, és csak fél pliéket csinált, amikor a társulat többi tagja mély grand pliékbe guggolt bele. A tekintete összetalálkozott Peterével, aki elismerően bólintott egyet. Sharon nyilvánvalóan beszélt vele, és elmondta neki, hogy Marcus visszatérhet az órákra, de csak a nagyon szigorú utasításait követve, és egyelőre csak bizonyos mozgástartományon belül mozoghat.

			Minél lassabban csinálod, annál gyorsabban térhetsz vissza – emlékeztette magát, amikor az összes kollégája irigylésre méltó, mély grand pliékbe ereszkedett bele körülötte, ő viszont éppen csak lesüllyedt a fél pliékbe. Már eljutott idáig, és semmi oka nem volt arra, hogy azt gondolja, már nem lesz ennél erősebb. Ettől függetlenül viszont kicsit idegenül érezte magát a tökéletes formában lévő kollégái között.

			Bár tudta, hogy nem kéne, a tekintete Heatherre vándorolt, aki – mint felismerte – az egyik új balettdresszét viselte: egy palaszürke, rövid ujjú, V nyakút. Az izzasztó nadrágját magasra felhúzta, haját pedig a tarkóján fogta össze kontyba. A nyaka köré sötétpiros plüss-sálat kötött.

			Marcus próbálta nem feltűnően figyelni, ahogy a jobb karját széles ívben leengedi maga mellé, és a szemével végig követi a karját, ahogy elhalad a teste előtt, majd újra a feje fölé emelkedik. Ez volt a legalapvetőbb balettmozdulat, a grand plié második pozícióban, de ahogy csinálta, olyan érzést keltett az emberben, mint a lélegzés. Mint egy gyönyörű, földöntúli lélegzés. A karja úszott a levegőben, lebegett a teste körül, és az energia szabadon áramlott a vállától a könyökéig, egészen le a csuklójáig, vékony ujjainak kecses ujjperceibe.

			Marcus több ezer órát töltött balettórákon, és az évek során rengeteg kollégája mögött állt, figyelve a technikájukat abban a reményben, hogy megtanulja, mit kell csinálnia ahhoz, hogy jobb legyen – vagy mit nem kell csinálnia. De Heather mozdulataiban egyetlen hibát sem talált. Ahogy nézte a lányt, amint visszaáll negyedik pozícióba, és visszarakja a karját a rúdra, érezte, hogy felgyorsul a pulzusa, de nem az apró pliéktől, amiket csinált.

			Meglepetten fedezte fel, hogy a világ egyik legjobb balett-társulatának egyik legmagasabb rangú táncosnője gyönyörű? Nem. Kicsit elakadt a lélegzete, ahogy nézte bemelegítés közben? Határozottan. Ehhez képest semmiség volt a táncruhaboltban, ahogy beállt néhány pózba. Heather Hays még egy olyan hétköznapi dolog közben is, mint amilyen egy egyszerű plié, és még abban az előnytelen izzasztó nadrágban meg a hosszú nyakát elfedő sálban is megkérdőjelezhetetlenül gyönyörű volt.

			A táncrúd többi része elhomályosodott a szeme előtt. Marcus elvégezte azokat a gyakorlatokat, amiket tudott: néhány tendut, néhány petit battement-t és pár grand battement-t a nem sérült lábán. Meglepetéssel és elégedettséggel töltötte el, hogy egyáltalán nem érzett fájdalmat. A bokáját merevnek érezte, mintha valami megakadályozná, hogy túlságosan behajlítsa a térdét, vagy hogy túlságosan magasra emelkedjen demi-pointe pozícióba, de Sharon azt mondta neki, ez teljesen normális a gyógyulásnak ebben a fázisában. Próbált nem Heatherre nézni, ami nem volt egyszerű feladat, különösen, amikor a lány levette magáról a sálat és a nadrágot, mert Peter megismételtette velük a rond de jambe gyakorlatot, amitől az összes táncos hangosan elkezdett lihegni. Marcus érezte, hogy kicsit túl sokáig bámulta Heathert, mert amikor elfordult, látta, hogy Alice kíváncsi tekintettel figyeli. Rávigyorgott, és játékosan rákacsintott. Alice erre egy apró, csukott szájú mosollyal válaszolt.

			Amikor a zene megállt, a táncosok felemelték a rudakat, és visszavitték őket a stúdió hátsó részébe. Marcus odaintegetett Alice-nek és Heathernek, felvette a botját és a táskáját, és kisétált az ajtón. Amikor az öltöző felé tartott, Sharon kidugta a fejét a gyógytornászi kezelőből.

			– Hogy ment? – kérdezte, és közben végignézett Marcus kipirult arcán és izzadt pólóján.

			– Kösz, jól – válaszolta, és beletúrt a vizes hajába. – De ígéretemhez híven nem erőltettem meg magamat.

			Hallotta a panaszt a saját hangjában, amiért csendben megszidta magát. Sharon és a gyógytornászok csapata nélkül feleennyit sem ért volna el.

			– Ha ma délután vagy holnap reggel ébredés után nem fog fájni, akkor nyugodtan járhatsz az órákra – válaszolta, figyelmen kívül hagyva Marcus hangszínét. – Péntek reggel gyere be, és megnézzük a mozgástartományodat, jó?

			– Rendben – bólintott Marcus hálásan mosolyogva. – Tényleg köszi, Shaz. Tudom, hogy még hosszú út áll előttünk, de köszi.

			– Szívesen, drágám – válaszolta a nő igazi szeretettel a hangjában. – Boldog leszek, ha újra színpadon láthatlak. Mindannyian boldogok leszünk.

			 

			 

			Heather az óra után tartott egy rövid szünetet, átöltözött egy száraz dresszbe, és kiugrott egy kávéért. A Kirribilli főutcáján és az előcsarnokban elfogyasztott kávék után rászokott arra, hogy legalább két flat white-ot igyon egy nap. A társulat kávézójában dolgozó szeplős barista hamarosan megtanulja, mit szokott kérni, gondolta Heather, amikor hátrahajtott fejjel megitta az utolsó cseppet is a papírpohárból.

			A C stúdióba teljesen felfrissülve, bár kicsit vonakodva érkezett meg. Ezen a napon volt a Giselle első próbája, de legszívesebben soha nem táncolta volna el újra. A zongora tetején talált egy papírt az ő nevével, és meglepődve fedezte fel, hogy a heti beosztás szerepel rajta. Az egész hete előre be volt osztva: ma és a következő pár napban az első felvonás pas de deux-je, a hét közepén próba a táncosokkal, akik Myrtha, a villik királynőjének szerepét táncolják felváltva, pénteken pedig a szólótáncok próbája.

			– Peter – kezdte Heather, miután a férfi leült egy székre a terem elejében, háttal a tükörnek egy jegyzetfüzettel az ölében –, gondolom, ez a beosztás még változhat. E-mail fog kimenni előző este, vagy…

			– Nem – válaszolta Peter barátságosan legyintve. – Azt már nem csináljuk. Ez volt az egyik legelső dolog, amit megváltoztattam, amikor megkaptam a pozíciót. A hét elején mindenki megkapja a beosztását, és ragaszkodunk hozzá. Így jobban meg tudjátok tervezni a heteteket, mint ha csak pár órára előre látnátok.

			Egy újabb eleme Peter híres reformjainak. A próbákkal kapcsolatban egyáltalán nem ehhez volt szokva: az NYB-nél mindig csak este tudta meg, mi lesz a beosztása a délben végződő órák után. Nehéz volt a balett világán kívüli életet élni, mivel a társulat osztotta be az idejüket – és mindig csak előző este mondták meg, hogyan alakul a másnap. És Mr. K még azok után is bármikor összehívhatott egy rendkívüli próbát, ha úgy akarta. Egyszer Heather épp a fodrásznál ült egy hajvágás kellős közepén, amikor hívták, hogy menjen vissza a Lincoln Centerbe egy próbára, mire vizes, félig levágott hajjal rohant ki a szalonból. Csak néhány nap múlva tudott visszamenni, hogy a teljesen összezavarodott fodrász be tudja fejezni a vágást. Az ANB-nél ilyen helyzetek nyilvánvalóan nem fordulhatnak elő.

			Pár órával később azonban Peter reformja volt az utolsó dolog, amire gondolt, és azt kívánta, bárcsak dupla adag eszpresszót kért volna a flat white-ba. Ki volt merülve, és a próba nem ment valami fényesen.

			Nem a partnere hibája miatt. Justin Winters első táncos volt, akinek erős ausztrál akcentusa, rövidre nyírt, szőke haja és hihetetlen lábai voltak, és csak néhány centivel nőtt magasabbra Heathernél. Kedves srácnak tűnt, bár kicsit le volt nyűgözve Heathertől. Határozott és tehetséges partner, és egyes férfi táncosokkal ellentétben erőfeszítést tett a hónalja és a lehelete felfrissítése érdekében. Tisztelettudóbb is volt Heather minden korábbi partnerénél. Bármikor, amikor Peter arra kérte őket, csináljanak újra egy emelést vagy egy piruettet, Justin mindig megkérdezte, rendben van-e Heather részéről, ha a kezét a testére helyezi.

			Valami mégsem volt kerek, és ezt mind a hárman érezték. Az első néhány pas de deux során nem tudták követni a zenét. Amikor Peter felhívta erre a figyelmüket, akkor túlkorrigáltak, és a következő két próbálkozás egy eszeveszett rohanásnak tűnt. Talán szükségük van még pár alkalomra ahhoz, hogy megismerjék egymást, és megtanulják olvasni a másik nonverbális üzeneteit.

			Vagy talán – suttogta az a hideg és alattomos hang – te vagy a probléma. Talán egyáltalán nem érdemled meg, hogy itt legyél.

			Heather próbált nem gondolni arra, milyen könnyű volt Jackkel táncolni, és hogy milyen jól ismerték egymás jelzéseit. Vagyis nem, milyen jól ismerte ő Jack jelzéseit. A férfi jó partner volt, de ha őszinte akart lenni saját magával, akkor tudta, hogy azért dolgoztak olyan jól együtt, mert ráhangolódott Jackre, még akkor is, ha ez nem volt kölcsönös.

			Majdnem másfél óra alatt hatszor táncolták el a pas de deux-t, és sem Justin, sem Heather hónalja nem volt túlságosan friss illatú.

			– Azt hiszem, ennyi elég mára – sóhajtott Peter, mire a zongorista abban a pillanatban összeszedte a kottáit. – Köszönjük, Kimberly – kiáltott utána Peter, miután a nő betolta a székét a zongora alá, és kisietett a teremből.

			Heather lassan odasétált a táskájához, és lerogyott a földre. Az egész teste sajgott, és elnyomott magában egy morgást, amikor kioldotta a spicc-cipője szalagjait. Peter megköszönte a kemény munkájukat, majd összeszedte a dolgait a zongora tetejéről, és elindult az ajtó felé. Abban a pillanatban, hogy Peter kilépett, Justin drámaian összeesett a stúdió közepén, és a hátára fekve hangosan felnyögött. Heather elnevette magát.

			– Pont ugyanígy érzek – jegyezte meg. – Peter könyörtelen, ugye?

			– Igen, de kedvesen csinálja – bámulta Justin a plafont. – És ha pihenni akarsz, akkor megengedi. Plusz soha nem hagyná, hogy a tánc fájdalmat okozzon.

			Miközben bepakolta a kulacsát és a spicc-cipőjét a táskájába, Heather arra gondolt, ez is egy különbség az ANB és az NYB között. Mr. K nem engedné, hogy a tánc fájdalmat okozzon, de nem is akadályozza meg, ha egy táncos azt akarja. Néhány évvel ezelőtt az egyik első táncosnő ragaszkodott ahhoz, hogy a szezon második felét a lábközépcsontja fáradásos törésével táncolja végig, és minden este könnyek között vonult le a színpadról. Mr. K egy szót sem szólt ezzel kapcsolatban, és a táncosok közül sem mondta senki, hogy szabadságra kellene mennie, amíg meggyógyul.

			Justin nagy nehezen felkelt a földről, és odament a táncrudakhoz, hogy kivegye alóluk a táskáját, majd Heather felé fordult.

			– Figyelj, ne haragudj a mai miatt, általában jobban szoktam teljesíteni.

			– Semmi baj. Van még időnk kijavítani.

			– Igen, tudom, csak… hát, be kell valljam, kicsit meg vagyok illetődve – mondta bátortalanul, lehajtott fejjel. – Úgy értem, te elég nagy szám vagy.

			Heather felnevetett a meglepetéstől, mire Justin elpirult.

			– Nem kinevettelek – nyugtatta meg gyorsan. – Csak nem gondolom, hogy nagy szám lennék. Tudod, én is csak egy táncos vagyok, és…

			Nyilvánvalóan a hálószobán keresztül jutottam fel a szakma csúcsára – gondolta magában, és arcáról lefagyott a mosoly.

			– Oké, akkor csak közepes szám vagy – válaszolta Justin. – De mindegy, holnap már jobb leszek.

			 

			 

			Másnap reggel Marcus megkönnyebbülve tapasztalta, hogy semmilyen fájdalmat nem érez a bokájában. Kellemesen sajgott a lába és a csípője, de a bokája ugyanolyan jól volt, mint előző nap. Ezért újra csatlakozott az órához, hogy még több pliét és még óvatosabb tenduket csináljon. Annyira örült a fejlődésének, és annyira boldog volt, hogy újra engedelmeskedik neki a teste, hogy a rúdgyakorlatok közben sikerült nem Heathert néznie. Többnyire.

			Sajnos nem volt opció az, hogy egyáltalán ne pillantson rá. Miután véget értek a rúdgyakorlatok, és izzadtan, de rendkívül elégedetten elindult a stúdióból kifelé, Peter megállította, és halkan szólt hozzá.

			– Volt néhány bökkenő tegnap Justin és Heather próbáján. Nem nagy dolgok, de azt hiszem, lehetne segíteni Justinnak. Be tudsz ülni hozzájuk pár nap, amikor nem kell Sharonnal dolgoznod?

			Marcus gyomra összerándult, és a reggeli mámor egy része el is illant azonnal. Ennyit arról, hogy távol marad Heathertől. Épp elég volt ma reggel vele szemben táncolni. Eszébe jutott, ahogy egy verejtékcsepp végiggurult Heather nyakán a kulcscsontjáig, mire a gyomra újra görcsbe rándult.

			– Persze, nem probléma – nyögte ki, remélve, hogy eléggé közömbösnek és engedelmesnek tűnik a hangja.

			Peter köszönetét kifejezve bólintott, és azzal visszament a társulat többi tagjához.

			Ezért Marcus később ott ült az egyik kisebb próbastúdió elejében, és nézte, ahogy Justin és Heather az első felvonás pas de deux-jét gyakorolja. Peter minden egyes mozdulatukat árgus szemmel figyelte, oldalra billentett fejjel és a tipikus hunyorgásával.

			Amikor megérkezett a próbára, Marcus csendben megállt a zongora mellett, és a botjával babrált, hogy elkerülje Heather tekintetét, amíg Peter röviden elmondta nekik az aznapi tervet: segítségül hívják annak az embernek a szakértelmét, aki már táncolta korábban Justin szerepét, de nem olyan régen, mint Peter. Marcus nem igazán érezte meggyőzőnek ezt az érvelést. Justin már sokszor táncolta Albrecht szerepét – és végeredményben nem az volt a társulat célja, hogy egy amerikai sztárt tapasztalatlan kollégára bízzon. Marcus azt gyanította, ez is csak egy próbálkozás a főnöke részéről, hogy hasznosnak érezhesse magát addig, amíg nem tud rendesen táncolni. És ettől ideges lett. Aki nem tudja, tanítja, de Marcus még nem állt készen arra, hogy ne tudjon táncolni.

			Ettől függetlenül Justin megkönnyebbült, miután Peter elmagyarázta nekik a helyzetet, Heather pedig olyan képet vágott, mintha Peter épp arról tájékoztatta volna, hogy bungee jumpingozni fognak a Harbour Bridge tetejéről. Jól el tudta rejteni az érzéseit, de Marcus észrevette, hogy hirtelen pánik ül ki az arcára, és hogy kicsit jobban kikerekedik a szeme, miközben Peter beszélt. A lány ráharapott az ajkára, és vetett egy rövid pillantást Marcusra, aki biztos volt benne, hogy ugyanarra gondolnak: ez baromi kellemetlen lesz.

			Amikor Heather megfogta Justin kezét, és lábujjhegyre emelkedett a spicc-cipőjében, Marcus arra gondolt, Peter valószínűleg éppen az ilyen helyzetek miatt vezette be a rendkívül népszerűtlen szabályát. 

			Sokkal kellemetlenebb lenne mindez, ha randiztak, szakítottak vagy lefeküdtek volna egymással. Iszonyatosan nehéz lenne koncentrálni a próbákon, ha pontosan tudná, milyen érzés Heather bőrét érinteni, vagy milyen érzés a karját az erős vádlija köré fonni. Vagy milyen a hangja, amikor…

			Te jó ég, hagyd abba! Titokban megcsípte a combját a melegítőnadrágon keresztül. Miután összerezzent, képes volt Peter javaslataira koncentrálni.

			– Justin, a lehető legnagyobb mértékű stabilitást nyújtsd neki a bal kezeddel – mutatta Peter a bal kezével Justinnak, aki a földön térdelve, kinyújtott karral tartotta Heathert egy egylábas pozícióban. – Nem tűnik stabilnak, és ezt el akarjuk kerülni. Marcus, van bármi észrevételed?

			Marcus hirtelen felkapta a fejét, és látta, hogy három szempár mered rá.

			– Ööö… nem, igen, elég instabilnak tűnik – ismételte meg gyorsan –, és ezt el akarjuk kerülni.

			Peter felvonta a szemöldökét, Justin pedig olyan arcot vágott, amelyből egyértelműen látszott, hogy azt gondolja, haver, te mit hordasz itt össze?

			Marcus érezte, hogy zavarában elpirul, és bocsánatkérő tekintettel nézett Peterre. A főnöke azért hozta ide, hogy legyen valami haszna, hogy átadjon bármiféle bölcsességmorzsát, amit Giselle hűtlen hercegének tánca közben halmozott fel. De eddig csak annyit csinált, hogy ült a teremben, és Heather után vágyakozott. Össze kellett szednie magát.

			– Elnézést – motyogta, és megköszörülte a torkát. – Justin, ha a hátul lévő lábadat jobban lenyomod a talajra, akkor az egész törzsed jobban megfeszül, és ezáltal a karod is stabilabb lesz.

			Justin hátranézett a válla fölött a lábára, majd mormolt valamit Heathernek, aki bólintott. Újra kinyújtotta a bal karját, Heather pedig lábujjhegyre állt, és megfogta a fiú kezét. Előrehajolt egy mély penchébe egészen addig, amíg az arca egy szintbe került Justinéval, a levegőben lévő lába pedig a plafonra mutatott. A mozdulat kecses volt, és hibátlan, és Marcus megállapította Heather lábát és Justin kinyújtott karját figyelve, hogy sziklaszilárd a pozíció. A legkevésbé sem volt instabil.

			– Így már sokkal jobb – jegyezte meg Peter elégedetten.

			Justin rámosolygott Heatherre, aki viszonozta a mosolyt, mielőtt leengedte a lábát. Marcust hirtelen elöntötte az irigység a mosolyuk láttán.

			Még egyszer elpróbálták a penchét, majd áttértek a következő szakaszra. Ebben a részben sok olyan piruettet kellett csinálniuk, aminél Justin Heather mögött állva fogta a lány derekát. Marcus alig látta a barátját arról a helyről, ahol ült, Heatherről viszont nem tudta levenni a szemét. Hallotta, ahogy levegőt vesz a kicsi és egyébként csendes teremben – ahogyan a forgás előtt beszívja a levegőt az orrán keresztül, majd elégedetten kiereszti, amikor Justin megállítja a mozdulat befejeztével. Képtelen volt nem gondolni arra, amikor olyan közel volt Heatherhöz, hogy hallotta, ahogy megváltozik a légzése.

			Kényelmetlenül fészkelődött a székében, majd felnézett az órára. Még tíz perc volt hátra a próbából. Arra gondolt, tíz percet még kibír, amikor Heather és Justin motyogva megbeszélték a jelzéseket és a rövidített lépéseket. Marcus Justinon tartotta a szemét, és újra belecsípett a combjába, hogy tudjon koncentrálni. Ekkor Heather bedugta a kezét a balettdressze nyakába, és néhányszor megmozgatta a textilt, hogy hűvös levegő áramoljon a bőrére. Te jó ég, tíz perc nagyon hosszú idő.

			Heather és Justin beálltak a helyükre, majd Justin megfogta Heather derekát. Tekintetük találkozott a tükörben, és Marcus látta, hogy Heather kicsit megrázza a fejét, majd közelebb viszi Justin kezét a csípőjéhez. Rárakta a tenyerét a fiú kezére, és a testéhez szorította. Marcus összeszorította az állkapcsát. Ez egyenesen kínzás.

			– Ne félj kicsit szorosabban fogni, jó? Jobb, mint az ellenkezője – mondta Heather csendesen, de Marcus hallotta minden szavát.

			Ismét fészkelődött kicsit a székében.

			– Marcus, megmutatod Justinnak, hogy te hogyan csinálnád? – tette fel a kérdést Peter. Heather mozdulatlanná vált, és a tekintete Marcusra szegeződött a tükörben.

			– Ó, nem kell, jól csinálja – válaszolta gyorsan Marcus.

			– Kérlek – kérte Peter ismét bátorítóan. – Nézzük meg, mit tanulhat tőled.

			Marcus elnyomott magában egy sóhajt. Tudta, hogy a főnöke azt gondolja, szívességet tesz neki ezzel, és tudta, csak azt akarja, hogy értékesnek és a csapat részének érezze magát. De – gondolta Marcus, miközben felállt, és elindult feléjük – ennél kevésbé segítőkész szántszándékkal sem tudott volna lenni.

			Amikor felhúzta a pulóvere ujját az alkarján, Justin oldalra lépett, hogy lássa. Heather mereven állt, kerülte Marcus tekintetét, aki két piros foltot vett észre Heather arcán, és biztos volt benne, hogy nem a megerőltetéstől jelentek meg. Heather egyértelműen nem akarta, hogy a közelében legyen.

			Marcus mögé lépett, és az orrát megcsapta a verejték és a levendula illata. Heather néhány hajtincse kiszabadult a kontyból, és nedvesen tapadt a nyakára. Abban a pillanatban Marcus semmit nem akart jobban a világon annál, mint hogy lágyan elsimítsa onnan azt a tincset, és rátapassza az ajkait a lány nyakára. Vajon ő akarná? Vajon beleborzongana? Felnyögne? Ha mögé nyúlna, és határozottan magához húzná?

			A rohadt életbe, hagyd abba! – szólt rá saját magára. Fókuszálj! Marcus megköszörülte a torkát, mire Heather összerezzent. Megrázta kicsit a kezét, és odarakta a lány csípőjére – pont oda, ahová kellett. A balettdresszen át érezte bőrének melegét és izmainak feszességét. Heather megint visszatartja a lélegzetét?

			– Tartalak – mondta komolyabb hangon, mint akarta, és érezte, hogy Heather ellazul, miután kiengedte a levegőt.

			A lány lábujjhegyre emelkedett, majd egyik lábát kinyújtotta maga előtt.

			– Kész? – mormogta Heather.

			– Ha te is – bólintott Marcus.

			A lány még messzebbre nyújtotta a lábát, majd szorosan maga mellé húzta, és a mozdulattól szédítő sebességgel pördült néhányszor a teste. Marcus keze Heather csípőjén nyugodott, stabilan tartotta és pörgette. Ujjait szétnyitotta, így tucatnyi különböző helyen érintette a testét forgás közben. Hónapok óta nem táncolt partnerrel, különösen nem egy újjal, de érezte, hogy Heather tökéletes egyensúlyban van a spicc-cipője orrán, és tökéletesen végzi a forgómozgást. Minden egyes pörgéssel sűrűsödött Marcus körül a levendulaillatú levegő, és bőrének minden egyes centiméterét átjárta Heather illata és a mozgása okozta szellő. Az idő teljesen lelassult, és nem tudta volna megmondani, hogy egy órája vagy csak egy perce tartja a lányt.

			– Csak hatot – kiáltott fel Peter hirtelen. – Itt csak hat forgás van.

			Marcus hallotta, hogy Heather felszisszen, ezért gyorsan megállította a mozgását.

			– Elnézést – suttogta Marcus, és szorosabban fogta meg Heather derekát, hogy a lány biztonságosan álljon.

			Úgy érezte – nem, meg mert volna esküdni rá –, hogy Heather alig észrevehetően megborzongott, és ettől a szíve elkezdett hevesebben verni. Nem vette le róla a kezét, és nem volt biztos abban, hogy valaha is le akarja venni.

			– Ez mind a kettőtöktől nagyszerű volt, csodálatosan nézett ki – jegyezte meg Peter, mire Marcus bátortalanul rámosolygott.

			Igen, nagyszerű volt, kivéve, amikor elfelejtette, hogy hol van, hogy kicsoda Heather, és hogy mennyire tiltott zóna lesz mindig is a lány. Úgy kapta le róla a kezét, mintha éppen ellopott volna valamit, aztán gyorsan zsebre dugta.

			– Justin, láttad, hogy mennyire nyitotta szét az ujjait a törzsén? – kérdezte Peter. – Próbáld meg, kérlek, és nézd meg, milyen érzés. Heather, megpróbálhatjuk még egyszer?

			A lány bólintott, Justin pedig elfoglalta a helyét mögötte. Marcus sietve visszaült a székre, amíg Justin és Heather ismét felkészültek a piruettre, de nem igazán látta, hogyan ment nekik. Az orrában még mindig érezte Heather illatát, az ujjaiban pedig a megfeszülő, majd ellazuló testének érintését.
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			– Nagyon szép, Heather, nagyon szép! – kiáltotta Peter elismerően. – Köszönöm – szólt oda a zongoristának, aki azonnal abbahagyta a játékot.

			Heather is megállt, csípőre tett kézzel mélyen, egyenletesen lélegzett. A Giselle első felvonásának a szólója technikai szempontból nem nehéz, de fel-alá kell szaladgálni a színpadon, és rengeteg munkába kerül, hogy a megőrülést jelző mozdulatok kecsesnek tűnjenek.

			– A bal karodat szépen, nagy ívben mozgasd – mondta Peter, és lerakta a jegyzetfüzetét a zongorára, hogy bemutassa a mozdulatot. – Azt akarod, hogy az egész közönség érezze a kétségbeesést, nem csak az a pár szerencsés ember, aki közel ül hozzád.

			Kedvesen rámosolygott az újságíróra, aki a stúdió elejében egy műanyag széken ülve őrült módon körmölt valamit a füzetébe. Peter bemutatta Heathernek Ivy Page-et, a Sydney Morning Sun művészeti rovatának újságíróját, aki beszámol arról, hogy a lány csatlakozott a társulathoz.

			Ivy kezet rázott Heatherrel, és gyorsan, kissé zavarodottan megszólalt:

			– Hűha, nagyszerű, hogy megismerhetlek – mondta, majd sebesen hozzátetette, hogy nagy rajongója Heathernek, és természetesen ő is balettozott korábban.

			Ha Heather egy dolgot el tudott mondani a balettről tudósító újságírókról, akkor az az, hogy legtöbbjük gyerekként szintén balettozott, és az újságírásban találták meg a módot arra, hogy benne maradjanak a balett világában, miután abbahagyták a táncot. Mindannyian szerették a balettet, de nem mindig voltak jóindulatúak a táncosokkal: néhány évvel ezelőtt egy kiváló tánckritikus becsmérlő megjegyzéseket tett az NYB egyik táncosnőjének súlyára, és ezt újra megtette még azután is, hogy a táncosnő nyilvánosságra hozta az évek óta tartó evési zavarát.

			Heather saját tapasztalata az volt a sajtóval, hogy imádták a Jackkel való kapcsolatát: az aranyifjú és az ösztöndíjas kislány szerelmét. Ezt Heather is szerette – kezdetben legalábbis. Az interjúk elég jól mentek – Jack mindig lenyűgözte a riportert, és dicsérte Heathert –, de amikor meglátta kinyomtatva a cikket, mindig nyugtalanná vált.

			„Keményen dolgozik azért, hogy egyszer azzá a művésznővé váljon, akivé tudom, hogy válni fog” – idézték egyszer Jacket a Barre magazin címlapsztorijában.

			Heather lubickolt Jack dicsérő szavaiban, amikor elhangzottak. Amikor azonban az újság hasábjain látta őket viszont, nem ugyanazt a hatást keltették benne. Kicsinek és lekezeltnek érezte magát. Amikor ezt megemlítette Jacknek, a férfi azonnal visszatámadott.

			Nem látod, hogy csupa jót mondtam rólad, Heather? Mi bajod van?

			Heather fürkésző tekintettel figyelte Ivyt, amikor érkezésekor levette a magas sarkúját az ajtóban, hogy ne sértse fel vele a stúdió padlóját, és közben hatalmas mosolyt küldött Peter felé. Most pedig ott ült a terem elejében a sötétkék farmerjában, fekete blézerében és leopárdmintás pólójában; világosbarna bubihaját a füle mögé tűzte, fényes, fekete szemüvegkeretén pedig megcsillant a napfény.

			Ivy nagyon részletes jegyzetet készített az első felvonás fináléjáról, amikor Giselle rájön, hogy a férfi, akiről azt hitte, el fogja venni, nem az, akinek mondja magát, és valójában valaki másnak a jegyese. A felvonás azzal ér véget, hogy Giselle belehal az őrületbe és a szívfájdalomba, az anyja pedig zokog a lánya halott teste fölött. Albrecht, akinek a hazugságáról tudomást szerzett az egész falu, elborzadva nézi a jelenetet, majd elmenekül a helyszínről.

			A darab későbbi részében Albrecht Giselle bocsánatáért könyörög, és a lány meg is bocsát neki annak ellenére, hogy az életbe az már nem fogja visszahozni. A lánynak ezután az idők végezetéig erdei szellemként kell bolyongania, a szerelme pedig visszatér a kastélyba, és elveszi a nemesi származású menyasszonyát.

			– Csak még egyszer, utoljára – mondta Peter, miután Heather lélegzethez jutott, és ivott egy korty vizet.

			A stúdió hátuljában ott volt melegítőnadrágban és vastag zokniban az ANB egyik első táncosnője, Katarina Antonov is, aki Giselle-t játszotta azokon az estéken, amikor Heather nem szerepelt. Figyelte a koreográfiát, hogy eddze a memóriáját, mert Ivy távozása után az ő próbája következett.

			Heather elfoglalta a helyét a színpad elején, a zongorista pedig elkezdte játszani a megőrülés jelenetének felkavaró és nyugtalanító zenéjét. Heather az előadás közben leengedi a haját a kontyból, jelezve a közönségnek, hogy Giselle megőrül fájdalmában. Szerencsére ezt a próbán nem kellett megtennie. Néhány perccel később, amikor a zene egyre hangosabbá válik, a földre veti magát, és oldalra fordított fejjel fekszik a hátán a bokájánál keresztezett, spiccelő lábakkal. Giselle lábának még halálában is tökéletesnek kell lennie.

			– Nagyszerű, nagyszerű – kiáltotta Peter, amikor Heather felállt, leporolta a dresszét, és ellenőrizte a kontyát.

			Peter tapsolt néhányat, amihez Ivy is csatlakozott csillogó szemmel. Heather pukedlizett egy kicsit, mire Ivy berakta a jegyzetfüzetét a táskájába, és felállt.

			– Ez egyszerűen csodálatos volt. Nagyon köszönöm, hogy megnézhettem – mondta Heathernek, aki udvariasan rámosolygott, és eszébe jutott a gúnynév, amelyet tegnap említett Justin.

			„Mérgező Ivy”-nak nevezte, amikor Heather elújságolta neki, hogy másnap be fog ülni hozzájuk próbára. Ez nem hangzott valami jól, de talán csak arról volt szó, hogy Justin összetűzésbe keveredett vele korábban.

			Hosszú és nehéz volt a hét a próbák miatt, de Heather érezte, hogy megéri erőfeszítést tenni. Ő és Justin sokkal jobban egymásra hangolódtak, mint korábban, és Peter megállapította, hogy az az egy próba Marcusszal elég volt ahhoz, hogy ráérezzenek a dolog ízére. Hála istennek, hogy így történt. Heather az után az egy alkalom után teljesen összezavarodott. Az izmai befeszültek, és másra sem tudott gondolni, csak arra, ahogy Marcus határozott, de gyengéd mozdulattal végighúzta a kezét a törzsén, és érezte, ahogy testének melege átjárja az övét is. Még azután is érezte magán a férfi illatát, ugyanazt a hívogató pézsmaillatot, amelyet a próbafülkében lélegzett be, hogy hazarohant, bedobta a dresszét a szennyeskosárba, és vett egy hosszú zuhanyt.

			Tartalak – suttogta neki, és még most, napokkal később is libabőrös lett a válla a mély, biztatóan csengő hangjának az emlékétől.

			Határozottan nem volt szüksége arra, hogy Marcus jelen legyen még egy próbán.

			Egész héten sikerült rövid, baráti interakciókat folytatnia vele. És még ha a szeme néha Marcus irányába tévedt is az órákon, az még nem jelentette azt, hogy teljesen elvonta a figyelmét. Ahogy az sem, amikor néha éjszakánként ébren feküdt az ágyában, és arra gondolt, amikor Marcus lélegzetét érezte a tarkóján éppen azelőtt, hogy szembefordult vele.

			Heather csatlakozott Peterhez és Ivyhoz. Ivy aprócska nő volt, és noha Peter nem volt különösebben magas férfi, hatalmasnak tűnt Ivy mellett. Ennek ellenére a nő tagadhatatlanul tekintélyt parancsoló megjelenéssel bírt, mintha pontosan tisztában lenne azzal, kicsoda is ő, és mire képes. Heathernek ez egyformán tűnt irigylésre méltónak és ijesztőnek. Valami azt súgta neki, hogy ez a nő a felét sem hinné el annak a félig igaz tündérmesének, amelyet ő és Jack éveken át szövögetett.

			A Peterrel és Ivyval folytatott rövid, udvarias beszélgetés után a szeme sarkából mozgást látott az ajtónál. Alice integetett neki a folyosóról. Újra az ANB-s bő pulóverében volt, és már leengedte a haját az egész napos kontyból.

			– Akkor jössz este vacsorázni, Miss Amerika?

			– Igen – mosolygott Heather hálásan.

			Ha Alice nem hívta volna el, akkor egy újabb estét töltene el egyedül üldögélve a kanapén egy tál házhoz rendelt tésztával az ölében, mint ahogyan azt a héten többször is tette.

			– Szuper! Az egyik kedvenc helyemre viszlek. Nem engedhetem meg, hogy csak Marcus vegyen részt az idegenvezetős buliban, nem?

			– De – mosolygott Heather egyetértően.

			Barátok! Barátokat szerzett.

			Azzal Alice el is indult a folyosó másik irányába.

			– Café Luxor a neve, és a Military Roadon van. Hétkor ott leszünk.

			– Ööö, lesztek? Ki jön még?

			– Ó, elhívtam Marcust is – kiáltotta hátra Alice a válla fölött. – Imádja azt a helyet. Ha tehetné, minden este ott enne. És jön a bátyám is, hogy a változatosság kedvéért ne csak táncosokkal találkozz. Most rohannom kell. Este találkozunk!

			Alice eltűnt a folyosó végén, otthagyva Heathert tátott szájjal az ajtóban. Vacsora Marcusszal? Azok után, hogy egész héten próbálta elkerülni, és többnyire sikerült is? Hátranézett a válla fölött, és látta, hogy Peter még mindig elmélyülten beszélget Ivyval. Ez még nem jelenti azt, hogy megszegi a szabályát, ugye? Biztosan elfogadható, hogy Marcusszal vacsorázik, ha Alice és a testvére is ott lesznek, nem? Csak három kolléga és egy IT-s srác együtt vacsorázik. Semmi kellemetlen vagy kirúgásra okot adó dolog nincs ebben. Egyszerűen csak vacsorázik két kollégájával. És az egyikkel véletlenül szeretne szenvedélyesen csókolózni.

			Minden rendben lesz, nyugtatgatta magát, amikor felvette a táskáját, és elindult az előcsarnok irányába. Ha Alice és a bátyja ott lesznek, akkor minden rendben lesz.

			 

			 

			– A báránnyal biztosan nem fogsz mellé – mondta Marcus szórakozottan, az étlapot vizsgálva a gyertyafényes félhomályban.

			Felnézett, és látta, hogy Heather lenyűgözve nézi a Café Luxor eklektikus díszeit. Az okkersárga falakon marokkói szövetek és Srí Lanka-i képek lógtak, a bejáratnál pedig egy fából készült szobor állt, amelyről Marcus azt feltételezte, hogy Jamaicából származik. Az étlap ugyanolyan nemzetközi volt, mint a dekoráció, és a konyhából kiáramló fűszerillat abban a pillanatban megcsapta az orrát, hogy belépett az ajtón.

			Lopva figyelte Heathert, ahogy körülnézett az étteremben. A haját laza copfba kötötte össze, és a szokásos arany bedugós fülbevalót lecserélte egy ugyanolyan aranyszínű, lógós fülbevalóra, amely hozzáért a nyakához, és csillogott a fényben, amikor mozgatta a fejét. Az étterem zsúfolásig megtelt, és annak ellenére, hogy bent meleg volt, kint hűvös szellő fújdogált. Amikor az étterem előtt találkoztak, Heather farmerdzsekit és magas sarkú bokacsizmát viselt. A dzsekit a szék támlájára terítette, és még egy egyszerű, fekete, szűk fazonú, kerek nyakú pulóverruhában is ragyogóan szép volt.

			És úgy tűnt, ezzel egy időben borzalmasan kényelmetlenül is érzi magát.

			– Alice mondta, hogy mikor érnek ide? – kérdezte a mellette lévő üres székekre nézve nagyjából tizedjére, amióta megérkeztek.

			Marcus újra felfordította a telefonját az asztalon. Nem jött új üzenet.

			– Nem, csak annyit mondott, hogy itt lesz, amint tud, és hogy nyugodtan rendeljünk nélküle.

			Heather összevont szemöldökkel ráharapott az ajkára, mire Marcus elnyomta magában a késztetést, hogy újra megnézze a telefonját. Amikor a barátnője mondta neki, hogy vacsorát szervez Heathernek, olyan gyorsan vágta rá az igent, hogy még Alice is meglepődött a lelkesedésén. De Marcusnak valamiért az volt az érzése, hogy Alice egy nagyobb társaságot hívott meg. Arra számított, hogy egy nagy, zajos asztalnál fognak ülni rengeteg kolléga társaságában, ahol Heather és közte többméternyi hely lesz. De egy ilyen kicsi asztal, amely körül csak négy ember fért el, túl intim volt számára ahhoz, hogy örüljön neki. Ráadásul az asztaltársaság harmadik és negyedik tagja nélkül borzasztóan randiszagúnak tűnt a dolog. Ami veszélyessé tette a helyzetet. Mi van, ha meglátja őket valaki a társulatból? Hamar Peter fülébe jutna, és mindkettejüknek magyarázkodnia kellene.

			– Biztosan itt lesznek pár percen belül – nyugtatta Heathert, aki bólintott, majd az étlapra szegezte a tekintetét.

			Az étlapra, a dekorációra, a terítékekre – mindenhova nézett, csak Marcusra nem. Ez nem volt meglepő azok után, amennyire kerülte egész héten. Akármikor összefutottak az után a gyötrelmes próba után, mindig csak udvariasan bólintott, és csukott szájjal mosolygott.

			Marcus tudta, hülyeség a részéről, hogy olyan valakinek hiányolja a társaságát, akit alig ismer, de mégis így volt. Az a pár nap, amit együtt töltöttek, tényleg jól telt, és utálta annak a gondolatát, hogy egyetlenegy hülye, meggondolatlan csók tönkretett mindent. Az biztos, hogy nem randizhatnak, és nem csókolózhatnak semmilyen próbafülkében, de most úgy tűnt, már barátok sem tudnak lenni. Marcus kétségbe vonta, hogy Heather akkor is beleegyezett volna ebbe a vacsorába, ha tudja, hogy csak ő, Alice és Will lesznek itt.

			– Alice azt mondta, szereted ezt a helyet – pillantott fel Heather az étlapról, de anélkül, hogy Marcus szemébe nézett volna.

			– Igen, helyiek üzemeltetik. Amióta az eszemet tudom, ide járunk.

			– Azt hiszem, sosem gondolkodtam még el azon, hogy milyen az ausztrál konyha. Úgy tűnik, hogy… mindenből keveredik benne egy kicsi?

			Marcus elnevette magát.

			– Nagyjából igen. Ha hagyományos ausztrál ételt akarsz, akkor kérhetsz húsos pitét vagy kolbászos tekercset. De miért is ennél olyat, ha választhatod a… – végigfuttatta a szemét az étlapon – helyben fogott, portugál piri-piri szószban főzött garnélát is?

			– Ez tényleg elég csábítónak tűnik – értett vele egyet Heather. – De nem a bárányt ajánlottad az imént?

			– Az ausztrálok a bárányételek készítésében a legjobbak – válaszolta Marcus. – Személyesen garantálom, hogy a marokkói, lassú tűzön sütött báránylábszár kiváló.

			Azzal átnyúlt az asztal fölött, és rámutatott az étlapon. Amikor előrehajolt, Heather mozdulatlanná vált, és egészen addig mereven figyelt, amíg Marcus vissza nem ült a székére. Te jó ég, ez annyira kellemetlen. Hol van már Alice?

			Marcus intett a pincérnek, és előételnek rendelt egy kis olívabogyót és roti wrapet, Heather pedig egy pohár vörösbort kért. Pillanatnyi habozás után Marcus is kért egy kis bort. Több hónapnyi kihagyás után most először vett részt a táncórákon, sétálva tudott menni az étterembe, habár lassan és a botra támaszkodva, de a csizma nélkül. És itt ült vele szemben egy gyönyörű nő – aki, az igazat megvallva, nem úgy tűnt, mintha bármit is kezdeni szeretne vele. De akkor is. Megérdemel egy kis kényeztetést.

			– Leszedjem ezeket a terítékeket? – kérdezte a pincérnő, és már le is hajolt értük.

			– Nem! – kiáltott fel Heather, mire a pincérnő ugrott egyet ijedtében. – Elnézést, csak… várunk még valakiket. Nemsokára megérkeznek.

			A pincérnő bólintott, majd elment.

			– Zavarba ejtő lenne, ha meglátnának velem kettesben, mi?

			Marcus csak oldani akarta a feszültséget, de a szavai komoran hangzottak, nem pedig vicceskedően. Heathernek elkerekedett a szeme, és már kinyitotta a száját, hogy válaszoljon, de a pincérnő éppen visszatért a borokkal és az olívabogyóval.

			Mereven és kellemetlen csendben ültek, amíg a nő kitöltötte nekik az üvegből a bort a két pohárba. Marcusnak hirtelen feltűnt, hogy az ő asztaluk kivételével majdnem mindenhol hangosan beszélgetnek az emberek. A gyertya lángjának fénye megcsillant a halványvörös boron, és Marcus elmormolt egy köszönömöt, amikor a pincér távozott.

			– Nem érzem magam zavarban – mondta csendesen Heather, miután ismét egyedül voltak. Ujjival a borospoharat babrálta, és az este folyamán most először nézett Marcus szemébe. Barna szeme hatalmas volt, és komoly, és ilyen közelről a férfi meg tudta volna számlálni a gyönyörű, hosszú szempilláit. – Csak nem tudtam, hogy ez egy meghitt, kétfős vacsora lesz. Abban biztos vagyok, hogy a bárány finom lesz, abban viszont nem, megéri-e érte elveszíteni a munkámat. Vagy a tiédet.

			– Sajnálom – motyogta Marcus. – Ostobaság volt ezt mondanom.

			– Köszönöm – válaszolta Heather, és a szemébe nézett, miközben belekortyolt a borába. Legalább újra ránézett. Nem, inkább csak hűvösen és kissé szemrehányóan tanulmányozta. De Marcus nem bánta. Még akkor is, ha Heather dühösen méregette, vagy hagyd már ezt a baromságot tekintettel nézett rá, akkor is olyan érzés volt vele lenni, mintha megütötte volna a főnyereményt.

			– És mindemellett valószínűleg annyira siralmasan nézünk ki, hogy senki sem hinné azt, hogy randizunk.

			Heather elnevette magát, mire elégedett melegség járta át Marcus testét. Legalább most már nem néz ki elkeseredettnek a lány.

			– Vagy ez a világ legrosszabb első randija – tette hozzá Heather.

			Ismét belekortyolt a borba, gyorsan lenyelte, majd cinkos mosolyra húzódott a szája, amitől Marcusnak kiszáradt a szája. Heather újra körülnézett az étteremben.

			– Szerinted kik vannak itt első randin?

			Marcus elvigyorodott, majd olyan óvatosan nézett körbe, amilyen óvatosan csak tudott.

			– Bingo. Neked hét óránál.

			Heather lassan hátranézett, mintha a pincért keresné. Egy másodperc múlva visszafordult, de szkeptikus volt a tekintete.

			– Biztos, hogy nem. Az a férfi olyan öreg, hogy akár az apja is lehetne.

			– Ami bizonyos férfiak esetében előnyt jelent.

			– Fúj – szisszent fel Heather, felhúzva az orrát.

			– Oké, inkább reméljük, hogy valójában a lánya. Látok egy másik párt.

			Fejével egy középkorú pár felé intett, akik néma csendben ültek, és kedvetlenül kanalazták az ételüket anélkül, hogy egyszer is egymásra néztek volna. Heather követte Marcus tekintetét, aztán a férfi pár másodpercig csak nézte Heathert, ahogy az figyeli a párt.

			– Juj. Az vagy egy nagyon rossz első randi, vagy egy nagyon rossz utolsó.

			– Vagy mindkettő – tette hozzá Marcus, mire Heather elnevette magát. – Rendben. Új játék: milyen volt a legrosszabb randid?

			– Ez könnyű. Gimi harmadikban Sasha Perkinsszel. Először elmentünk a Warringah Mallba ebédelni, aztán moziba. Valamiért folyamatosan „Jéghegy”-nek hívott, és csak akkor vettem észre, hogy egy hatalmas darab jégsaláta akadt a fogszabályzómba, amikor már otthon voltam.

			– Ó, ne! – nevetett Heather, és bekapott egy olívabogyót, amitől olajos lett az alsó ajka. Marcus próbálta nem bámulni a száját.

			– Hát igen. Ez a sebhely életem végéig meg fog maradni. Utána évekig nem tudtam cézársalátát enni. És neked? Mi volt a legrosszabb randid?

			– Nem randiztam túl sokat. Amolyan közvetett randijaim voltak a legjobb barátnőmön keresztül. Carlynak annyi elfuserált randija volt, hogy könyvet lehetne írni róluk.

			– Útmutató nőcsábászoknak?

			– Igen. Carlyt ismerve… Numera York lenne a címe – mosolygott, és látszott, hogy büszke a szóviccére.

			– Azonnal bestseller lenne – vigyorgott Marcus.

			– Egyszer hazament egy sráccal, és kiderült, hogy egy egész szobányi gyűjteménye van antik babákból. Több száz dohos babafej meredt rá minden irányból.

			– Tuti, hogy sorozatgyilkos volt – mondta Marcus.

			– Én is pont ezt mondtam! – kiáltott fel Heather, és azzal rákönyökölt az asztalra. – De attól még ott maradt éjszakára.

			– Ott maradt?! Hát az… bátor húzás volt.

			– Carly ilyen.

			– Milyen? Azon kívül, hogy bátor és szerencsés, amiért életben maradt.

			Heather mosolya kicsit elkomorult.

			– Ő a legjobb. Azt hiszem, vannak, akik azt gondolják, őt csak idővel lehet megkedvelni, de én nagyon szeretem. Hűséges barátnő, és irtó jó a humora.

			– És nem fél az ijesztő antik babáktól, ami fontos tulajdonság egy legjobb barátnő esetében.

			Heather újra elnevette magát, mire Marcus azon tűnődött, vajon lehetséges-e az, hogy bizonyos hangoktól lerészegedjen valaki.

			– Nem hiszem, hogy bármitől is félne – mélázott el Heather a poharát babrálva. – Amióta ismerem, mindig is teljesen ki volt békülve saját magával. Még béna, pattanásos kamaszként is. Nem fél attól, hogy pontosan az legyen, aki. Ő Carly: vagy elfogadod, vagy nem. Bárcsak én is ilyen lennék…

			Elharapta a mondat végét a borospohárra meredve.

			Marcus csak nézte, és vágyott arra, hogy többet tudjon meg, de nem mert kérdezni. Már nem akarta, hogy Alice és Will megérkezzen. Felőle késhettek még egy félórát, ha ez azt jelenti, hogy még több ideig nevethet és viccelődhet Heatherrel, és még több ideig hallgathatja, ahogy beszél.

			– Próbálok jobban hasonlítani rá – nézte Heather a poharat, majd mintha erőt kellett volna vennie magán, felemelte a fejét, hogy Marcus szemébe nézzen. Kicsit összeráncolta a homlokát. – Hogy én is olyan legyek, akit vagy elfogadnak, vagy nem. Olyan sok évet töltöttem azzal, hogy olyan legyek, mint amilyennek valaki látni akar. Azt hiszem, annyira hálás voltam azért, hogy engem akart, hogy nem vettem észre, nem akarta az egész lényemet. Csak a csendes és szófogadó énemre vágyott. Én meg csak… odaadtam neki ezeket a részeket, a többit pedig mélyen eltemettem.

			Marcus nézte, ahogy Heather arcára kiül a megbánás, de nem mondta ki, amit gondolt: hogy eddig a hangos, szófogadatlan Heather tetszett neki a legjobban, aki azt kiabálta a strandon, hogy „barom!”, és aki később megcsókolta a próbafülkében. Tudta, hogy a nő valami választ vár tőle, és már éppen kinyitotta száját, hogy mondjon valamit – bármit, csak nem ezt a gondolatát –, amikor hirtelen izgatott mozgolódásra lett figyelmes.

			– Hali, hali, hali, elnézést, Will későn érkezett haza a munkából, aztán meg dugóba keveredtünk – hadarta Alice az asztalukhoz sietve, kulccsal a kezében és összekócolt hajjal. – Siettünk, amennyire csak tudtunk, Will most parkolja le az autót. Rendeltetek már? Kipróbáltátok a bárányt?

			Marcus kissé zavarodottan nézett fel Alice-re. Tudta, meg kellene könnyebbülnie attól, hogy végre megérkezett a barátnője, ennek ellenére mégis inkább csalódottságot érzett.

			– Nem, még csak előételt rendeltünk – válaszolta, és közben Heatherre pillantott, aki már nem könyökölt az asztalon, hanem kiegyenesedett, és kifürkészhetetlen tekintettel figyelte Alice-t.

			– Ó, szuper – sóhajtott Alice, majd lehuppant az üresen álló székre, és ledobta maga mellé a táskáját. – Miről maradtam le?

			– Hát… – kezdte Marcus.

			– Nem maradtál le semmiről – vágott közbe Heather, és azzal a kezébe vette a táskáját és a kabátját. – És nekem igazából mennem kell. Ne haragudj, Alice, nagyon örülök, hogy meghívtál, de nem érzem jól magam. Hétfőn találkozunk.

			Mielőtt Alice válaszolni tudott volna, vagy Marcus ellenkezni, Heather felállt, és kisétált az ajtón.

			 

			 

			– Heather, várj!

			A lány felsóhajtott, és visszafordult Alice-hez.

			– Jól vagy? Nagyon sajnálom, hogy elkéstünk…

			– Nem, nem erről van szó – nyugtatta meg gyorsan Heather. – Csak tényleg nagyon fáradt vagyok. Hosszú volt a hét.

			Alice összevonta a szemöldökét, és aggodalom ült ki az arcára. Heather azt kívánta, bárcsak valami kevésbé közhelyes választ adott volna. Épp csak elkezdtek barátkozni Alice-szel, erre most elront mindent.

			– Rendben, értem. De nem akarsz legalább elvinni valamit vacsorára?

			– Nem, nem, megleszek, de ezt odaadom… – azzal elkezdett a táskájában készpénz után kutatni – a boromra meg az előételemre.

			Alice elvette a húszdollárost, de nem állt fel. Csak nézte Heathert, de most már nemcsak aggódott, hanem kíváncsi is volt.

			– Hazavigyen Will? Valószínűleg még nem talált parkolóhelyet.

			– Nem, én… azt hiszem, jót fog tenni egy kis esti séta – válaszolta halkan Heather. – Szia, Alice! Hétfőn találkozunk. És köszönöm, hogy meghívtál.

			Esetlenül integetett egyet, majd megfordult, és olyan gyorsan ment el, amennyire gyorsan egy fáradt ember csak tud.

			Szorosan összehúzta magán a farmerkabátját, miközben végigsétált a Military Roadon, de még így sem sikerült megvédenie magát a hűvös esti széltől. Autók és buszok suhantak el mellette hangosan, de nem elég hangosan ahhoz, hogy elnyomják a gondolatait, miközben minél messzebb próbált kerülni a Café Luxortól.

			Már azelőtt tudta, hogy hiba elmenni a vacsorára, hogy Alice késése miatt majdnem egy órán át kettesben maradt Marcusszal egy kicsi, homályos fényben úszó asztalkánál. Egész héten próbált ellenállni annak a mágneses vonzalomnak, amelyet Marcus iránt érzett, és sikerrel is járt még akkor is, amikor a próbán megfogta a derekát, és érezte az ujjbegyeinek a lüktetését, amire az egész teste rezonált. De ma este mégis elment vacsorázni, és romba döntött vele mindent.

			Idegesen hátracsapta a haját a válla fölött, és arra gondolt, hogy ami még ennél is rosszabb, az az, hogy néhány percig azt érezte, nem volt hiba ez az egész. Olyan volt, mintha… mintha egy igazán jó első randi lett volna. Kellemesen beszélgettek, ugratták egymást, élvezték a másik társaságát, és jókat nevettek. Ha Alice nem érkezik meg, tovább mesélt volna. Szeretett volna tovább mesélni. Elmesélte volna, hogyan változott meg Jack miatt, hogyan nyomta el az igazi önmagát csak azért, hogy vele lehessen. Mesélt volna a láthatatlan, megszeghetetlen szabályokról, amelyeket Jack hozott, és amelyeket megtanult követni, még akkor is, ha nem érezte őket helyénvalónak. Elmesélt volna neki mindent, Marcus pedig ítélkezés nélkül hallgatta volna a szavait.

			Nem hibáztathatta a bort, hiszen csak néhány kortyot ivott. Marcus miatt volt az egész. Ő részegítette meg. Kedves és megbízható, aki gyorsan bocsánatot kér, ha hibázik. És teljes mértékben tiltott zóna.

			Nagyot sóhajtva előhúzta a telefonját, közben a gyomra hangosan megkordult. Ma este nem fog marokkói báránylábszárat vagy portugál garnélát enni. Tizenöt perccel később a telekocsi autó leparkolt a szállásához közeli thai étterem előtt, és a lány sóhajtva köszönte meg a sofőrnek az utat. Egy újabb magányos, pad thaios este a kanapén – a héten már a negyedik. De talán ma kalandvágyó lesz, és csirkés helyett garnélásat rendel.

			Amíg várakozott, megnézte a telefonján az időt. New Yorkban még csak reggel hat óra volt. Carly még egészen biztosan alszik.

			 

			Heather, 8:04: Hívj fel, ha felébredtél, ok?

			 

			Hüvelykujjaival a képernyőt babrálta, és azon gondolkodott, írjon-e még többet. De mit? Azt, hogy „FYI véletlenül most voltam egy irtó jó első randin, de azonnal elmenekültem, amint rájöttem, mi is történik valójában”? Kicsit megrázta a fejét, és már éppen elkezdte volna írni Carlynak, hogy nincs semmi különös – bár nem volt biztos abban, hogy ez igaz –, amikor meglepetésére hirtelen elkezdett rezegni a telefonja, és Carly fotója ugrott fel a képernyőn.

			– Korán ébredtél ma – szólt a telefonba Heather.

			– Az túlzás, hogy felébredtem – krákogott Carly, mire Heather elmosolyodott.

			Már attól jobban érezte magát, hogy hallotta a barátnője hangját.

			– Mit csináltál tegnap éjjel?

			– Ittam egy kis pezsgőt – felelte a barátnője szemérmesen, és Heather ágynemű susogását hallotta a háttérben. – Vagyis habzóbort, nem igazi pezsgőt, de mindegy. Ünnepeltem.

			– Samuel és Brett beestek a zenekari árokba?

			– Még nem – morogta Carly. – De Jack tegnap óra után a sarokba szorított, és nekem szegezte a kérdést, hogy mit csinálsz Ausztráliában.

			– És jól vagy? – kérdezte gyorsan Heather. – Mit mondtál neki?

			– Igen, jól. Csak kedvesen rámosolyogtam, és azt mondtam, nem hallottam felőled, mert nem értél rá velem beszélgetni a sok jóképű ausztrál pasi miatt.

			Heather gúnyosan felnevetett, de érezte, hogy közben elpirul. Carly nem tudta, hogy mennyire fején találta a szöget.

			– Tényleg ezt mondtad neki?

			– Nem. Azt mondtam neki, amit hét éve szerettem volna: hogy elmehet a picsába. És borzasztóan jólesett! Rendesen lila lett tőle a feje.

			Heather remegve felsóhajtott. A legjobb barátnője szembeszállt miatta Jackkel és a haverjaival, de azt kívánta, bárcsak ne egyedül kellett volna megtennie.

			– Oké – mondta, és hálás volt, amiért másra terelhette a szót –, és elmondod, mit ünnepeltél, vagy tovább kell találgatnom?

			– Soha nem találnád ki, én is alig hittem el, amikor megtudtam.

			Heather most már tényleg nagyon kíváncsi volt.

			– Micsodát?

			– Még nem teljesen biztos, de Mr. K végre beleegyezett abba a kezdeményezésbe, ami a nők szerepvállalását segítené elő, mert mostanában rengeteg szart kaptak a nyakukba, amiért nem alkalmaznak női koreográfusokat.

			Heather bólintott. Az elmúlt néhány év során több felháborodást kifejező véleményrovat jelent meg a lapokban minden alkalommal, amikor az NYB bejelentette, hogy gyakorlatilag abban az évadban sem adnak elő nők által koreografált darabokat.

			– Szóval tegnap egy női koreográfus eljött az órára, hogy eldöntse, kikkel akar együtt dolgozni, és úgy néz ki, hogy engem akar az egyik főszereplőnek! Bébi első főszerepe!

			– Ez nagyszerű! Annyira örülök neked – vigyorgott Heather.

			Szokatlan, hogy a tánckar egyik tagjának adjanak főszerepet, de Carly megérdemelte. Valójában már sokkal korábban megérdemelte volna.

			Ekkor egy pincér a pult fölött átnyújtott Heathernek egy szatyrot, ő pedig a telefon mikrofonját befogva megköszönte neki.

			– Kettős szereposztás van, így azt hiszem, csak szerda esténként és a matinéken fogok játszani – mesélte Carly, miközben Heather kilépett az utcára. – De akkor is izgalmas, nem?

			– Nagyon is az – válaszolta Heather. – Annyira büszke vagyok rád!

			Amíg hallgatta a barátnőjét, és bekanyarodott az utcájába, Heather érezte, hogy egyre nyugodtabb. Egy pillanatra el is felejtette, miért akart beszélni Carlyval.

			– Sajtóközleményt adnak ki az összes női koreográfusról, akit megbíztak – folytatta Carly. – Vagyis mind a kettőről. De hatalmas feneket kerítenek neki, miután óriási nyomás alatt voltak emiatt. Én is részt fogok venni a fotózáson, meg minden! Eléggé idegtépő, de…

			– Fantasztikus vagy – vágott közbe Heather, és komolyan is gondolta, amit mondott. – És bárki, aki utánad fogja eltáncolni azt a szerepet, egész életében azzal lesz elfoglalva, hogy ugyanolyan jól játssza el, mint ahogyan te fogod.

			Carly vidáman felnevetett, és hallatszott a hangján, hogy kissé megkönnyebbült.

			Heather közben hazaért, és hátrasétált a konyhájába, amíg Carly arról beszélt, mennyire jó fejnek tűnt a koreográfus, és mennyire reménykedik abban, hogy ez az újfajta munka érdekes és innovatív lesz. Heather lerakta az ételét a konyhapultra a hűtő mellé, majd megfagyott benne a vér.

			– Édes istenem – nyögte, és csak bámult maga elé, mert a sokktól nem tudott egyebet mondani.

			– Tudom, nagyon durva, igaz? – mondta Carly mit sem sejtve.

			– Nem, nem, nem, mennem kell – lihegte Heather, és lassan, olyan óvatosan, ahogy csak tudta, lerakta a telefont, és hátrébb lépett egyet.

			Egy pók volt a konyhájában. Egy hatalmas, kövér pók, amelyről messziről látszott, hogy testét sötétbarna szőr borítja. Lábait behúzta a kerek, undorító teste mellé, de még így is olyan hosszúnak tűnt, hogy kinyújtózva valószínűleg nagyobb volt, mint egy emberi kéz. Heather a döbbenettől tátott szájjal bámult rá, közben a szíve a torkában dobogott.

			New York City csótányait tudta kezelni. A metró platformjain egész szelet pizzákat elvonszoló patkányok sem jelentettek túl nagy gondot. De a kenyérpirítóján terpeszkedő óriási, szőrös pók, amelyik készen áll arra, hogy bármikor lecsapjon rá, és megölje álmában?

			Na azt már nem.

			Mit kellene tennie? Az ausztrálok tartanak otthon valami sprayt a hatalmas bogarak ellen? Vagy hívnia kellene a 911-et, vagy valamilyen számot, amit az ausztrálok akkor hívnak, amikor a 911-et hívják? Az utazása előtt utánanézett ennek, de a pániktól teljesen kiürült az agya. Gondolkodás nélkül, és anélkül, hogy a szemén és a hüvelykujján kívül bármilyen testrészét megmozdította volna, fogta a telefonját, és felhívta az egyetlen embert, akiről tudta, hogy segíthet rajta.

			Az első csörgés után felvette.

			– Szia, Heather!

			– Marcus – suttogta.

			Egyetlen hangos szó vagy hirtelen mozdulat, és meghalhat itt helyben, ebben a menő kis konyhában.

			– Halló? Halló? Nem hallak. Ööö, Heather, engem akartál hívni?

			– Marcus – sikerült ezúttal hangosabban kimondania a nevét –, gyere át, kérlek. Most azonnal. Szükségem van a segítségedre.

			 

			 

			Heather szavai visszhangoztak Marcus fülében, miközben olyan gyorsan szállt ki a taxiból, amilyen gyorsan a sérült bokájával tudott. A telefonja éppen akkor szólalt meg, amikor kilépett az étteremből, miután sietve megvacsorázott Alice-szel és Will-lel. Megosztoztak a híres báránylábszáron, de Marcusnak nem esett olyan jól, mint általában. Aggasztotta a Heatherrel folytatott befejezetlen beszélgetés és a lány arckifejezése, amikor elrohant. Miután Alice visszaült az asztalukhoz, egész este gyanakvó, fürkésző tekintettel figyelte Marcust, mintha tudta volna, hogy valami fontos dolgot szakított félbe.

			És tényleg így történt. Marcus egy hete arra várt, hogy újra közel kerülhessen Heatherhöz, és most végre kettesben lehetett vele. Heather a bizalmába avatta, és olyan dolgokat mesélt el neki, amelyekről Marcus biztosan tudta, hogy nem mondaná el akárkinek. De ekkor feltűnt Alice, a pillanat varázsa pedig elillant.

			„Most azonnal. Szükségem van a segítségedre.” Amint beült a taxiba, visszahívta Heathert, mert tudni akarta, mitől zihál annyira, és mitől annyira elkeseredett. De a lány nem vette fel a telefont. Vajon baja esett? Mi van, ha megsérült, és nem fog tudni táncolni? Mi van, ha valaki betört hozzá?

			Gyorsabban sietett fel a lépcsőn, mint ahogy szabad lett volna neki, majd bekopogott az ajtón, amely azonnal kinyílt. Ott állt ő, még mindig a pulóverruhájában és a lógós fülbevalójával, de a hajfonata kissé kilazult. Nagy, barna szeme hatalmasra kerekedett.

			– Mi a baj? – kérdezte Marcus levegő után kapkodva. – Mi történt?

			Heather egy pillanatig csak némán állt az ajtóban, a zihálástól fel-le mozgott a mellkasa. Arcára rémület ült ki. Marcus végignézett rajta, és megkönnyebbülve tapasztalta, hogy nem esett bántódása.

			– Ne haragudj – suttogta. – Nem kellett volna felhívnom téged. De nem tudtam mást hívni.

			– Semmi baj. Örülök, hogy hívtál. Mi történt? Jól vagy?

			– Egy pók – válaszolta még mindig suttogva.

			– Mi?

			– Ott van egy pók – mondta kissé hangosabban, és maga mögé mutatott. – A konyhában. Hatalmas, és arra vár, hogy megöljön. Végignéztem, ahogy átmászott a kenyérpirítóról a konyhapultra, és…

			Nem fejezte be a mondatot, mert egész testből remegett.

			Marcus egy pillanatig csak figyelte Heathert, próbálta feldolgozni az információkat, majd megkönnyebbülve felnevetett. Heather hitetlenkedve nézett rá, amikor belépett a házba, és becsukta maga mögött az ajtót.

			– Sss!

			– Heather, ez egy pók, nem hall minket – mondta normál hangerővel. – Mutasd meg, hol van.

			– Pár perccel ezelőtt a konyhában volt, de elbújtam ide, úgyhogy nem tudom, most hol lehet.

			Azzal felnézett a plafonra, mintha arra számítana, hogy ott lóg a feje fölött.

			Marcus a falnak támasztotta a botját, majd besétált a konyhába, és körülnézett. A konyhapulton egy meglehetősen nagy méretű vadászpók kuporgott. Nem ez volt a legnagyobb, amit valaha látott, de Heather mentségére legyen mondva, ő valószínűleg soha nem látott még ekkorát. De megölni azért egészen biztosan nem fogja.

			– Ez csak egy vadászpók – mondta. – Veszélytelen.

			Hallotta, ahogy Heather felmordul, aztán kikukkantott a folyosóra.

			– Attól féltem, hogy egy vöröshátú, egy tölcsérhálós vagy valami ilyesmi van nálad. Azok tényleg ki tudnának nyírni.

			– Szerinted az most segít rajtam, hogy más halálos mérgű állatok nevét sorolod? – sziszegte Heather.

			– Jól van, jól van, bocsánat – válaszolta, és visszafojtotta a mosolyát.

			Heather most már nem a póktól félt, hanem Marcus bosszantotta.

			– Ez az állat tényleg nem halálos. Ő jobban fél tőled, mint te tőle.

			– Az egy medve – vágott vissza Heather, és keresztbe fonta a karját.

			– Igen, de a medvék tényleg meg tudnak ölni. Egy vadászpók meg nem tud. Nézd, megmutatom. Tudsz adni egy műanyag dobozt meg egy kartonlapot?

			Heather bólintott, majd lábujjhegyen eltipegett Marcus mellett, és végig a falhoz lapulva, a pókra rá sem nézve bement a konyhába. Elővett egy ételes dobozt meg egy kéretlen levelet a szelektív kukából, és odanyújtotta őket Marcusnak.

			– Köszi. És most figyelj. Esküszöm, ezt nem csinálnám meg egy mérgező pókkal, de a vadászpók egy közönséges pók, és ezerszer megcsináltam ezt a gyerekkori házunkban.

			Marcus elindult a pók felé egyik kezében a dobozzal, amelyet nagyjából harminc centivel a konyhapult fölé emelt. Gyorsan lecsapott, és csapdába ejtette vele az állatot, amely elkezdte kaparászni a dobozt. Heather a háttérben undorodva felnyögött. Marcus elkezdte húzni a dobozt a konyhapult széle felé, ahol a másik kezében a levelet tartotta. Egy gyors mozdulattal lehúzta a dobozt a pultról, az alját pedig lezárta a borítékkal.

			– Kinyitnád nekem az ajtót, kérlek? – kérdezte Marcus, mire Heather kisietett a konyhából.

			A férfi megfordította a kezében a dobozt, és követte Heathert a bejárathoz, ahol a lány nyitott ajtóval várta. Marcus leguggolt a kicsi verandán a bokrok mellé, lerakta a dobozt, levette róla a borítékot, majd újra felállt.

			– Kész? – kérdezte Heather.

			– Kész – vonta meg a vállát Marcus. Heather kikukucskált a résnyire nyitott ajtón. – El fog menni magától.

			– És mi van, ha visszajön?

			– Akkor már tudod, hogyan kell kikísérned a házból.

			Heather újra felmordult.

			– Vagy elköltözhetek egy másik házba.

			– Vagy újra felhívhatsz engem – mosolygott Marcus.

			Heather egy pillanatra elhallgatott, és Marcus felfogta, mit is mondott éppen. Kényelmetlen csend telepedett közéjük. Már éppen azt akarta mondani, hogy nem úgy értette, amikor Heather megszólalt.

			– Ööö… köszönöm. Hogy megmentettél.

			– Nincs mit. Bármikor.

			Újabb csend.

			– Vacsoráztál? Elég jó báránylábszárról maradtál le.

			Heather felsóhajtott.

			– Rendeltem magamnak ennivalót, de azt hiszem, örökre elment az étvágyam.

			Kicsit szélesebbre nyitotta az ajtót.

			– Tudnál… esetleg… maradni? Csak egy kicsit. Arra az esetre, ha visszajönne. Vagy itt lennének a barátai.

			Marcus megállt, és a kezében lévő borítékra nézett, hogy időt nyerjen. Haza kellene mennie. Megtette, amire a lány kérte. Egyáltalán nem volt veszélyben, és most sem fenyegeti semmi. Azzal, ha itt marad, csak még nehezebb lesz úgy tenni, hogy nem akarja Heathert.

			– A pókoknak nincsenek barátaik – válaszolta kedvesen egy bánatos mosoly kíséretében.

			Heather nem szólt semmit, csak szélesebbre tárta az ajtót, és felhúzott, megfeszült vállakkal kérte:

			– Kérlek, Marcus.

			Az, ahogyan kimondta Marcus nevét, mindent eldöntött. A Heather Hays – a gyönyörű, tehetséges, vicces, hangos, szófogadatlan Heather Hays – kérte arra, hogy maradjon vele egy sötét, szeles, pókoktól hemzsegő éjszakán. Ő maga sem gondolta komolyan, hogy lesz majd ereje nemet mondani.

			– Rendben. Maradok egy kicsit. Arra az esetre, ha esetleg visszajönne.

			Heather megkönnyebbülten mosolyodott el, és leengedte a vállát, amikor kinyitotta Marcusnak az ajtót.

			– Kérsz egy italt? Én iszom egyet. Vagy inkább ötöt.

			– Persze, de nem rúghatok be nagyon. Mi van, ha meg kell mentenem téged egy másik mérges szörnytől?

			– Azt mondtad, nem veszélyes! – kiáltott fel Heather, ahogy Marcus eloldalazott mellette. – Nem értem, hogy tudnak az emberek így élni.

			Megrázta a fejét, és azzal eltűnt a konyhában, majd kisvártatva visszatért két üveg világos sörrel és egy sörnyitóval. Marcus még mindig a bejárati ajtónál állt zsebre dugott kézzel. Heather odanyújtotta neki az egyik üveget, és felkapcsolta a lámpát a nappaliban.

			– Leülhetsz, ha van kedved – mondta Heather a nagy, halványsárga kanapéra mutatva, de Marcus túl ideges volt hozzá, ezért körbesétált a nappaliban, de közben esetlennek és idétlennek érezte magát. Rákényszerítette magát, hogy nyugodtan álljon, és legalább megpróbáljon nyugodtnak látszani. Csak egy sör. Csak egy sör egy kollégával. Egy kollégával, akit korábban megcsókolt, és égett a vágytól, hogy újra megtegye. Határozottan és erőteljesen, olyan sokáig, amilyen sokáig csak hagyná.

			Heather sikertelenül próbálta kinyitni a sört, mert az ujjai megcsúsztak a párás üvegen.

			– Bocsánat, még mindig remeg kicsit a kezem.

			– Majd én – mondta Marcus, és kinyújtotta a kezét, Heather pedig kisimította az arcából a haját, mielőtt odaadta neki az üveget és a nyitót.

			Marcus egy pillanatig nem mozdult, és mind a ketten csak álltak ott, kezükkel az üvegen. Lenézett Heather lélegzetelállító arcára, és azt mondta magában, hogy húzódjon hátrébb. Most.

			Okkal hoztak szabályt ez ellen.

			„El fogom venni a kezem – mondta magának. – Miután finoman végighúztam a hüvelykujjamat a tenyerén. Csak egyszer. Csak hogy tudjam, milyen érzés.” Heather szemébe nézett, nézte, ahogy figyeli őt, és megsimogatta tenyerének finom, puha bőrét. Csak egy apró mozdulat volt, és a hang, az apró sóhaj, amellyel Heather válaszolt, ugyanilyen enyhe volt. De Marcus majdnem megsemmisült tőle. Nézte, ahogy a lány ráharap az ajkára, ahogy a sötét rózsaszín hús kissé kidudorodik, és még sötétebbé válik a foga alatt. Nézte, ahogy kicsit összeráncolja a homlokát, és alig láthatóan, de határozottan bólint. Majd ujjait szorosabbra fűzte, és Marcus zavarodottan nézte, ahogy lerakta az üveget és a nyitót is a kanapéra.

			– Cigánykerék – suttogta Heather, majd megcsókolta.

			Marcus olyan gyorsan lépett közelebb hozzá, hogy felborította a saját üvegét. Csattant az üveg dohányzóasztalon, de alig hallotta a hangot. Heather Hays újra megcsókolta, és a világon semmi más nem számított. Egyik kezével megragadta a csípőjét, a másikkal pedig az arcát fogta meg, majd szorosan magához húzta, és határozottan visszacsókolta. Heather felsóhajtott a meglepetéstől, de egy másodperc múlva Marcus válla köré fonta a karját, és a testéhez simult.

			Ez a csók olyan volt Marcus számára, mint az oxigén, mintha megszédülne, ha Heather szája valaha is elhagyná az övét. Ajkával felfedezte Heather ajkait – először az egyiket, majd a másikat –, aztán bedugta közéjük a nyelvét. Heather szája forró volt, és éhes, ajkai kínzóan puhák, és ugyanolyan türelmetlenek, mint Marcusé.

			Nyoma sem volt annak a lassú óvatosságnak, amelyet a próbafülkében érzett a csókja közben. Ezúttal vad volt, és erőteljes, mintha napok óta erre vágyott volna, ahogyan ő is. Ez a forró gondolat diadalittassá tette, miközben Heather teste homorítva az övéhez simult, sokkal kecsesebben és erősebben, mint amire emlékezni mert.

			A lány beletúrt a hajába, és végigsimította a tarkóját. Marcus felnyögött, és keményebben nyomta magát hozzá. Heather újra megismételte a mozdulatot, mintha tetszett volna neki a reakció, amit kiváltott.

			Amilyen gyorsan csak tudta, Marcus elkezdte hátrafelé tolni a lányt egészen addig, amíg a válla nekinyomódott a hálószobájába vezető lépcső melletti falnak.

			Heather felsóhajtott, amikor összeért a válluk, mire Marcus megszakította a csókot.

			– Ez oké neked? – kérdezte Marcus.

			Nem akart túl gyorsan haladni, vagy túl messzire menni.

			– Több mint jó – lihegte Heather, mire Marcus elmosolyodott, és a lány nyaka felé vándorolt az ajkával, hogy végigcsókolja egészen le a válláig, ahol őrjítő textil állt az útjába.

			Pulóverén még mindig érződött az éttermi fűszerek illata. Marcus egyre mélyebbre haladt, felfedezve a puha, érzékeny bőrét a szegycsontja és a kicsi, de tökéletes melle fölött. Közben érezte, hogy a lány egész teste lüktet a halk nyögdécselések közepette. Libabőr jelent meg minden porcikáján, amelyet Marcus ajka vagy nyelve érintett.

			– Túl sok a ruha – morogta a férfi Heather kulcscsontjára szorított szájjal, és érezte, ahogy a lány felnevet.

			Heather egy szó nélkül felemelte a karját, és kigombolta Marcus ingének legfelső gombját. A férfi szíve majd’ kiugrott a helyéről, de ellenállt a vágynak, hogy újra megcsókolja, helyette inkább nézte, ahogy a lány végigsimítja a mellkasát, majd kihúzza az inget a farmerjából. Aztán Marcus levette, majd félredobta az inget, és újra magához húzta Heathert. Közben meztelen mellkasán érezte a pulóverruha finom anyagát. Mámorító érzés járta át, ahogy a lány karcsú, izmos teste és apró melle hozzápréselődött.

			Újra csókolóztak, majd Heather végigsimított Marcus mellkasán. Ujjaival felfedezte a kockás hasizmait, majd finom, kínzó mozdulatokkal megcirógatta az öve fölötti érzékeny bőrt. Marcus felnyögött a vágytól, majd megmarkolta Heather izmos, kerek fenekét, és magához húzta, hogy a lány pontosan érezze, mit váltott ki belőle ez a mozdulat. Heather megismételte, mire Marcus csak vigyorogni tudott.

			Újra megszakította a csókot, és lenézve észrevette, hogy Heather még mindig teljesen fel van öltözve, még a csizma is rajta volt. Azonnal le akarta tépni róla az összes ruhát, és azt akarta, hogy lábait a dereka köré fonja. De ellenállt a vágynak, és helyette megfogta Heather egyik combját, és felrakta a lábát a legalsó lépcsőfokra.

			A lány nyögve kapott levegő után, Marcus pedig mélyen a szemébe nézett.

			– Akarod, hogy folytassam? – kérdezte.

			– Igen – felelte zihálva, mire Marcus testét megkönnyebbülés járta át.

			Egyik kezével lassan felfelé haladt a combján, a másikkal pedig erősen tartotta Heathert. Tekintetük továbbra is egymásra szegeződött, miközben Marcus ujjai végighaladtak a lány belső combjának feszes, finom bőrén. Heather szorosabban markolta Marcus felkarját, ahogy egyre feljebb és feljebb húzta a ruhát.

			Amikor a keze teljesen eltűnt az anyag alatt, és megérintette a nedves, puha csipkét, Marcus felnyögött, és majdnem behunyta a szemét a feltörő vágytól. De nem tette. Folyamatosan Heather szemébe nézett, és figyelte az arcát, miközben félrehúzta a finom textilt, és hozzáért a forró és érzékeny bőréhez. A lány hátrahajtott fejjel nyögött fel Marcus érintésétől. Ujjai becsúsztak a finom redők közé, és körkörös mozdulatokkal haladt a csiklója felé. Heather még hangosabban nyögött, térdét hozzányomta Marcus combjához, és közben csípőjével előre-hátra ringatózott. A férfi boldog volt, hogy megadhatja Heathernek, amire vágyik, ezért finoman becsúsztatta az egyik ujját – baszki, mennyire nedves és forró. Heather zihált, és még jobban megszorította Marcus karját, miközben hozzápréselte magát az izgató ujjakhoz.

			A folyosón nem hallatszott más, csak a hídon áthaladó forgalom távoli zaja és Heather egyre sürgetőbb nyögése. Marcus farmerja már keményen feszült, de semmiért sem hagyta volna abba – most, amikor ezt az őrjítően szexi hangot adja ki, és már éppen közel jár a csúcshoz. Ekkor becsúsztatta még egy ujját, mire Heather megragadta Marcus csípőjét, és remegő testtel a vállába fúrta az arcát. A férfi meztelen mellkasán érezte a leheletét.

			Egy pillanat múlva Heather felemelte a fejét, és még mindig lihegve hátradőlt a falnak, testéből áradt a forróság. Marcus kivette a kezét a bugyijából, és megfogta a combját, mintha nem lett volna hajlandó, vagy inkább képtelen lett volna elengedni a lány testét.

			– Ez nagyon megérte – mosolygott Heather.

			– Micsoda?

			– Hogy egy mérgező, nyolclábú szörnyeteg halálos csapdájába kerültem.

			 

			 

			Marcus a meglepetéstől felemelt fejjel hangosan felnevetett. Az orgazmus rózsaszín ködében úszva, remegő térdekkel állva Heather ismét arra gondolt, mennyire jó érzés így megnevettetni ezt a férfit.

			– Nos, én egy teljes körű szolgáltatást nyújtó rovarirtó szakember vagyok, hölgyem. Először a pók megy el, aztán pedig maga.

			Marcus szeme felragyogott, és kezét Heather meztelen csípőjére csúsztatva közelebb húzta magához. A lány a farmeron keresztül érezte, hogy Marcus mennyire kemény, és mennyire készen áll. Apró nyögés szaladt ki a száján, ahogy összeért a testük, és ismét megérezte az erekcióját. 

			– Szerintem vannak még itt pókok – sóhajtotta Heather, amikor Marcus újra megcsókolta a nyakát –, úgyhogy lehet, hogy meg kellene ismételned, amit csináltál.

			– Ah, ne, bármit, csak azt ne – suttogta a fülébe játékosan, és ezúttal Heather volt az, aki elnevette magát.

			Jackkel nevettek valaha így szex közben? Ha igen, akkor sem emlékezett már rá. Arra egészen biztosan nem, hogy Jack nevetett volna valaha is a viccein. Sőt, egyenesen zavarták Heather humoros próbálkozásai. Egyszer, miután a férfit kinevezték első táncosnak, Heather pedig még a balettkarban táncolt, elmentek vacsorázni Samuellel és Brett-tel, meg a barátnőikkel. Heather elsütött valami szóviccet az egyik étel neve kapcsán, és amikor mind a négyen egyszerre kezdtek el bámulni rá, mintha kínaiul beszélt volna, akkor Jack lágyan megfogta az alkarját, és gyorsan a segítségére sietett – vagy legalábbis Heather ezt gondolta.

			– Elnézést – szólalt meg bocsánatkérő hangon, majd egy röpke, dühös pillantást vetett Heatherre. – Csak viccelni próbált. Szokott néha ilyet csinálni.

			Heather felsóhajtott, és hirtelen kimerültnek érezte magát. Marcus elengedte az ajkaival a fülét, és hátradőlt, hogy a lány szemébe nézzen.

			– Minden rendben?

			– Persze – válaszolta gyorsan. – Csak szomjas vagyok. Hozok egy pohár vizet.

			– Majd én – felelte Marcus, és azzal elindult a konyha felé.

			Heather követte, és közben csodálta izmos hátának a mozgását. Felfedezte, hogy a lapockái között ugyanolyan szeplők vannak, mint a homlokán. Heather rákönyökölt a konyhapultra, és élvezte a látványt, amelyet Marcus vállizmai nyújtottak, miközben felnyúlt a konyhaszekrény felső polcára, levett róla egy poharat, megtöltötte vízzel, majd odanyújtotta neki.

			Hálásan kortyolta a vizet; észre sem vette, mennyire kiszáradt időközben a torka. Marcus feszült figyelemmel nézte, és amikor a lány lerakta az üres poharat, újra megtöltötte, és odatolta elé. Heather nézte a kék és sárga csíkos poharat, amelyen rajta maradt egy kis nedves csík Marcus ujjától. Valószínűleg túl sokáig bámulta, mert a férfi közelebb lépett hozzá, és egyik kezével átölelte a derekát.

			– Biztos, hogy minden rendben? – kérdezte, ezúttal kissé aggódva.

			– Igen – bólintott –, én csak, én, ööö…

			Nem fejezte be a mondatot, csak nézte Marcus nyakát, elkerülve a tekintetét, és próbálta megtalálni a megfelelő szavakat. Úgy érezte, nem tudja úgy megfogalmazni a gondolatát, hogy ne bántsa meg vele. De Marcus csak várt.

			– Nagyon hosszú nap volt. Kemény volt a próba Peterrel, aztán a pók… fáradt vagyok. Tudom, hogy valószínűleg nem ezt akarod most hallani, de lehetne, hogy… hogy nem csináljuk? Úgy értem, ma estére abbahagyhatjuk? – rezzent össze. – Ne haragudj – tette hozzá gyorsan.

			Marcus zavarodottan nézett rá, mire Heather azonnal megbánta, hogy bármit is mondott. Épp most okozott neki egy orgazmust, és egyértelmű, hogy teljesen fel van húzva, így viszonoznia kellene a szívességet.

			– Ne haragudj – ismételte meg.

			– Ne kérj bocsánatot – mondta Marcus csendesen. – Persze hogy megállhatunk – nyugtatta, és közben kényelmetlenül fészkelődött.

			– Biztos vagy benne?

			Heather végül rávette magát, hogy felnézzen. Bosszúságot vagy frusztrációt keresett Marcus tekintetében, de meglepetésére semmi ilyet nem látott rajta.

			– Ööö, igen – válaszolta Marcus lassan, mintha Heather nem értett volna valami nyilvánvaló dolgot. – Nem tartozol nekem semmivel.

			A lány egy pillanatig nem tudta, mit mondjon. Tapasztalata szerint a férfiak – vagyis Jack – ilyen helyzetben elvárták az orgazmust, különösen, ha Heathernek már volt egy.

			– Rendben. Haza akarsz menni?

			Tudta, hogy mit fog válaszolni Marcus, de azt kívánta, bárcsak ne mondaná ki. Ez nyilvánvalóan nem történhet meg még egyszer. Meg sem kellett volna történnie – korholta magát kedvetlenül. De ha most elmegy, akkor mindennek vége.

			Marcus odalépett hozzá, megfogta a csípőjét, és magához húzta.

			– Nem igazán – suttogta, arcát Heather hajába fúrva. – Mi van, ha az a pók mégis szerzett magának barátokat?

			Heather megkönnyebbülten nevetett fel. Nyilvánvalóan nem tudhatta, mit fog Marcus válaszolni, hiszen nem ismerte még annyira. De azt tudta, hogy nagyon szeretné megfogni a kezét, és odavezetni a lépcsőhöz.

			 

		

	
		
			11. fejezet

			 

			[image: ] 

			 

			 

			Másnap reggel Heather ajtócsapódás hangjára ébredt. Hirtelen kipattant a szeme, és látta, hogy a halvány reggeli fények már beszűrődnek a hálószoba ablakán. Hunyorogva és az arcát dörzsölve figyelte a hangokat. A bejárati ajtó csapódott be? Marcus… elment? Gyorsan felült az ágyban, és gyomra összeszorult a félelemtől. Az ágy másik fele még meleg volt, de üres, és Marcus ruhái nem voltak sehol.

			– A fenébe – morogta, majd ledobta magáról a takarót.

			Mekkora hihetetlen káoszt okozott saját magának. Huszonnégy órával ezelőtt még tökéletesen távol tudta tartani magát tőle. Aztán véletlenül vele vacsorázott, és a legkevésbé sem véletlenül megcsókolta. Utána pedig – és libabőrös lett a gondolattól – elélvezett, és közben érezte Marcus kőkemény farkát a farmerján keresztül. Mindezek után pedig – és ez volt a legintimebb része a dolognak – egész éjszaka a meleg testéhez bújva aludt. Néhány óra leforgása alatt sikerült veszélybe sodornia a munkájukat, a hírnevét és a reményt arra, hogy normális, professzionális kapcsolat alakuljon ki közöttük. Most pedig Marcus már el is tűnt, még azelőtt elment, hogy kinyithatta volna a szemét.

			– A fenébe – ismételte meg egy kicsit hangosabban, majd a hátára fordult, és haragosan bámulta a plafont.

			A múlt éjszaka… nos, utólag visszanézve hülyeség volt, és egyértelműen nem érte meg annak a kockázatát, hogy rájöjjön valaki az ANB-től. De ha arra gondol, milyen volt, amíg Marcus simogatta, és úgy csókolta, mintha éhezne rá, és a szája mennyei lakoma lenne számára? Nos, az egy teljesen más történet.

			– A fenébe, a fenébe, a fenébe – kántálta magának. – Hülye, hülye, hülye.

			– Minden rendben? – kérdezte Marcus megjelenve az ajtóban, kezében egy kartontálcával és rajta két kávéspohárral.

			Heather hirtelen megdermedt, aztán lassan felült. Marcus haja nedves volt, és esőcseppek csillogtak a gyűrött ingén.

			– Jó reggelt! – szólalt meg lassan, összevont szemöldökkel. – Jól vagy?

			– Jól… – válaszolt Heather, de nem fejezte be a mondatot. – Ööö, azt hittem, kiosontál.

			– Igen, kiosontam, de csak azért, hogy hozzak kávét – vonta meg a vállát a férfi.

			Leült az ágyra, és odanyújtotta Heathernek az egyik poharat.

			– Köszönöm – mosolygott a lány, és azt kívánta, bárcsak arra használta volna az elmúlt pár percet, hogy megfésülködjön, és megmossa az arcát.

			Marcus borzasztó jóképű volt, a haja pedig tökéletes módon kócos, és biztos volt benne, hogy ő maga viszont rendkívül rendezetlenül néz ki. Megfogta a poharat, és megnézte a fedelén lévő írást. Kék tollal az volt ráírva, hogy „FW+1”. Flat white egy cukorral. Emlékezett rá, hogy szereti.

			– És különben miért osontam volna ki?

			– Nem tudom – válaszolta Heather, miközben a műanyag fedéllel babrált. Letörölte róla az esőcseppeket, hüvelykujjával fel-le mozgatta a pohártetőt. – A pasik nem így szokták?

			Eszébe jutott az a történet, amikor egy évvel a társulathoz való csatlakozásuk után Carly annak a srácnak a lakásában ébredt fel, akivel pár hónapja járt, de a srác nem volt sehol. A konyhában csak a szobatársát találta, aki egy rozsdásnak tűnő lábasból hideg sajtos tésztát evett éppen, és azt mondta, hogy a barátja elutazott három hétre. Carly akkor hallott először arról az utazásról, a pasiról pedig utoljára.

			– Biztos akadnak olyan pasik, akik így tesznek, de nem vagyok elosonós kedvemben, és valószínűleg nem is jutnék túl messzire – mutatott a lábára. Felemelte a poharát, és finoman Heatherének koccintotta. – Egészségedre.

			A lány mohón belekortyolt, majd felsóhajtott. Még csak két hete érkezett meg Sydney-be, de már függője volt annak a valaminek, amit az ausztrálok raknak a kávéba.

			– Ha már szóba került az, hogy mennyire jutnál messzire – mondta halkan.

			– Szépen témát váltottál – nevetett Marcus, mire Heather elfojtott egy mosolyt.

			– Szóval múlt éjszaka – próbálta újra – a dolgok kicsit kicsúsztak a kezünk közül.

			Marcus felhúzta a szemöldökét, és válaszképpen még jobban vigyorgott.

			– Istenem, a legrosszabb módon fogalmazom meg – takarta el az arcát Heather. – Csak azt akarom mondani, hogy pontosan azt akartuk elkerülni, ami múlt éjszaka történt. Amit nem tehetünk meg újra. És nem történhet meg újra. Csak… úgy kell tennünk, mintha nem történt volna meg.

			Marcus kinyújtotta a karját, és elvette Heather kezét az arca elől. A lány arra számított, hogy azonnal el is engedi a kezét, de ehelyett lazán összefűzte az ujjaikat, és közelebb hajolt hozzá. Szemének aranyszínű foltjai csillogtak a reggeli napfényben.

			– Kérlek, ne érts félre – mosolygott Marcus –, de ez a legrosszabb ötlet, amit valaha hallottam.

			Heather felsikkantott a meglepetéstől, majd gyorsan köhögött egyet, hogy leplezze a zavarba ejtő hangot. Marcus elengedte a kezét, majd beletúrt a saját hajába, és folytatta.

			– Megpróbáltunk úgy tenni, mintha soha nem történt volna meg, de nem ment. Egy hétig sem bírtuk. Szerintem azzal, hogy megpróbáltunk úgy tenni, csak olajat öntöttünk a tűzre. Egyfolytában rád gondoltam.

			Heather gyomra hirtelen összeugrott, és ezúttal nem tudta elrejteni a mosolyát.

			– Én is egyfolytában rád gondoltam – válaszolta halkan, elkerülve Marcus tekintetét. – De ez akkor sem folytatódhat. Abba kell hagynunk. Te is tudod, mi lesz ennek a vége. Lebukunk, mindketten elveszítjük az állásunkat, én pedig… – visszamegyek New Yorkba, még jobban megalázva, mint ahogy eljöttem.

			A nő, aki a hálószobán keresztül kapott meg egy munkát, és veszített el egy másikat. Ebbe még belegondolni is szörnyű volt, nemhogy kimondani.

			– Vagy akkor lesz vége, amikor hazamész – vetette ellen Marcus reményteljesen. – Senki sem tudja meg, megmarad a munkánk, és jól érezzük magunkat addig, amíg tudjuk. Nem tartana örökké; csak élnénk kicsit a mának.

			– Vagy mindenki megtudja, és mindketten megszégyenülünk, és elveszítjük a munkánkat. Mindezt miért? Egy futó kalandért?

			Marcus kihúzta magát kissé, és úgy tűnt, nem esett neki jól ez a mondat. Heather azt kívánta, bárcsak kevésbé vehemensen mondta volna.

			– Figyelj, nem akarok rád erőltetni valamit, amit nem akarsz – mondta lágy hangon, és hangja már kevésbé volt magabiztos, mint egy perccel korábban. – Tudom, hogy ez a helyzet… bonyolult. Tudom, hogy mi forog kockán. De jól éreztem magam veled tegnap este. Mindig jól érzem magam, amikor veled vagyok. És figyelj – körbenézett a szobában, mintha ott keresné a megfelelő szavakat –, az élet rövid, és egy szempillantás alatt romba tud dőlni. Szeretek veled lenni. És azt hiszem, te is szeretsz velem lenni. Szóval valójában elég egyszerű a helyzet.

			– Ebben a helyzetben semmi sem egyszerű – szállt vitába Heather, de közben szerette volna elhinni a hallottakat.

			Énjének egy részét nem érdekelte, hogy ez az egész bonyolult és kockázatos, és azt gondolta, egyenesen izgalmas és szexi lenne bujdosni. Életében először megszegné a szabályokat, ahogy Carly mindig is tanácsolta. Cigánykerekezne.

			– Csak nem akarom… – kezdte, de elharapta a mondat végét, mert Marcus kivette a kezéből a poharat, és lerakta az éjjeliszekrényre.

			A férfi az ágy szélén ült, Heather felé fordult, közben a combjaik összesimultak. Aztán előrehajolt, és megcsókolta. Az ajka csak lágyan ért hozzá a szájához, de a vágy és a forróság azonnal elöntötte a lány testét, és alig tudta visszatartani a nyögését. Ekkor Marcus hátrébb húzódott, hogy a szemébe tudjon nézni.

			– Már elmondtál mindent, amit nem akarsz, Heather. De azt akarom tudni, hogy mit akarsz. – A lány nyelt egy nagyot, a szíve pedig hirtelen hevesen kezdett dobogni. – Azt mondd el, hogy te – hangsúlyozta a szót – mit akarsz.

			Heather biztos volt benne, hogy Marcus hallja, ahogy a szíve dörömböl a mellkasában, a gondolatok pedig összevissza cikáznak a fejében. De csak figyelte őt, és várt.

			Majd mielőtt odahajolt hozzá, és a puha, izgató szájára tapasztotta volna a sajátját, úgy látta, megjelenik valami a zöld és aranyszínű szemében: öröm, meglepetés, hitetlenkedés vagy valami.

			 

			 

			Megkönnyebbülés és nyughatatlan vágy járta át Marcus testét. Visszacsókolt, majd Heather ajkai közé csúsztatta a nyelvét. Először csak lágyan simogatta, de amikor a lány közelebb húzódott hozzá, és átölelte a nyakát, akkor merészebbé vált. Egyik kezével átkarolta a derekát, és határozottan, birtoklóan magához vonta. Abban a pillanatban semmit sem akart jobban, mint végigbarangolni a testén, felfedezni finom íveit és puha bőrét. Most. De mielőtt megtehette volna, Heather hirtelen elhúzódott tőle.

			– Szabályok – lihegett. – Szabályokra van szükségünk.

			– Azt hittem, épp most döntöttük el, hogy megszegjük őket.

			– Igen, de ahhoz… más szabályokra van szükségünk – válaszolta, és hangja egyre tárgyilagosabbá vált. – Az első egyértelmű: nem mondjuk el senkinek, sem az ANB tagjainak, sem másnak.

			– A kufircosok klubjának első szabálya: senkinek egy szót se a klubról – bólintott Marcus, mire Heather vigyorogva rácsapott a karjára.

			– Igen, de nem így nevezzük. Szóval… a második szabály az, hogy nem érhetünk egymáshoz munka közben. Nem bujkálunk vagy csókolózunk titokban az előcsarnokban vagy bárhol. A munkában kollégák vagyunk, és kész.

			– Rendben, kivéve, ha véletlenül rám nyitsz a férfiöltözőben, amikor épp félmeztelen vagyok. Mert hát ki csinálna ilyet, ugye?

			Heather újra rácsapott a karjára, de ezúttal Marcus elkapta a kezét, és a szájához emelte.

			– Komolyan beszélek – nyomatékosította Heather, de felsóhajtott, és beleharapott az alsó ajkába, amikor Marcus mohón megcsókolta a csuklója belső részét.

			– Én is – válaszolta, ajkát Heather levendulaillatú kezére tapasztva.

			– Minél gyorsabban kitaláljuk a szabályokat, annál gyorsabban folytathatjuk, amit elkezdtünk – mondta Heather tárgyilagosan, mire Marcus elengedte a kezét, és kiegyenesedett, szemöldökét pedig várakozóan felhúzta.

			Heather elnevette magát, és megcsóválta a fejét. Hangja úgy hatott, mint egy forró és erős kávé, amely belülről melegítette fel Marcust, és amelytől elkezdett a szíve hevesebben verni.

			– Mi a harmadik szabály? – kérdezte, karját tisztelettudóan összefonva az ölében.

			Minden viccelődés ellenére azt szerette volna, hogy Heather ne bánja meg a döntését. És tetszett neki, ahogy szövögeti ennek a kis lázadásnak a tervét.

			– A harmadik szabály… azt hiszem az, hogy… nem csinálunk fényképeket.

			Marcus meglepetten vonta össze a szemöldökét.

			– Úgy érted, meztelen fotókat? Olyanokat egyébként sem akarnék csinálni. Nem ítélem el azokat, akik ilyeneket csinálnak, csak szerintem túl kockázatos.

			– Nem. Úgy értem, hogy semmilyen fotót nem csinálunk. Te sem rólam, és én sem rólad. Közös fotót meg pláne nem. Így ha belenéz a telefonunkba valaki, akkor nem talál semmi helytelen dolgot.

			– Rendben, logikus – bólintott lassan Marcus, és azt kívánta, bárcsak ne kellene ennyit ügyeskedni.

			Azon gondolkodott, vajon hány táncosnak sikerült eltitkolnia a kapcsolatát – és vajon hány gondolta azt, hogy sikerül eltitkolnia, de végül mégis lebuktak, és elbocsátották őket. A balettkarban táncoló kollégái vajon ugyanezt a beszélgetést folytatták le tavaly, mielőtt Peter irodájában találták magukat, majd kirúgták őket? Talán Heathernek igaza van, és ez tényleg sokkal bonyolultabb, mint ahogy ő azt hajlandó bevallani. Figyelte a lány arcát, ahogy ott ült az ágyon, állát picit felemelve, arckifejezésében az elszántság és a makacsság keveredett. Könnyen el tudta képzelni ezt az arcot egy nehéz próba kellős közepén, amikor valami miatt nem mennek a piruettek, de ő akkor is eltökélten próbálkozik. Annyira magával ragadó ez az arc, hogy megér egy kis bujkálást. Hogy többet lássa ezt az arcot. Hogy többet láthassa őt.

			– És egy utolsó szabály – jelentette ki Heather. – Egyértelmű, hogy semmit nem csinálunk a nyilvánosság előtt. Nincs randi olyan helyen, ahol bárki megláthat minket, mint például tegnap este. Így elég könnyű lenne lebukni.

			Marcus egy pillanatra összezavarodott Heather határozott hangjától, de aztán mindent megértett. Persze hogy tudta, hogyan kell bujkálni, még akkor is, ha ő maga sosem tette. Nincs beszélgetés, nincs érintés, nincs fénykép – pont így titkolta el a vőlegénye a viszonyát addig, amíg le nem lepleződött.

			– Értem – válaszolta. – Ezek jó szabályok. Kezet rá?

			Azzal kinyújtotta a kezét, és Heather egy bólintás kíséretében határozottan megrázta.

			Marcus elengedte, de a lány utánanyúlt, és közelebb húzódott hozzá. Egy másodperc múlva már az ölében ült, mire Marcus hátradőlt a meglepetéstől. Heather vele együtt lefeküdt, és nevetve kapaszkodott meg az ágy szélében. Teljesen körbeölelte a férfit, aki védtelen volt a testéből áramló forróság és nevetésének rabul ejtő hangjával szemben.

			Marcus lehúzta magához, és az arcát a kezébe véve megcsókolta. Még mindig kávéízű volt a csókja, de a férfi megkönnyebbülve nyögött fel, amikor nyelvével megérezte, hogy Heatherben ugyanolyan sürgető vágy izzik, mint benne. Abbahagyta a csókot, és a nyakát kezdte el kényeztetni, félrehúzva a pizsamája gallérját, hogy jobban hozzáférjen a bőréhez.

			– A francba ezzel – motyogta.

			Megragadta a póló alját, és levette a lányról, majd egyik kezével átölelte a derekát, és a hátára fordította. Ott feküdt alatta Heather Hays egy pizsamaalsóban és egy szál csipke melltartóban.

			– Édes istenem, annyira gyönyörű vagy – zihált Marcus, és próbálta magába szívni a csodás látványt, amelytől szinte megrészegült.

			Testének tökéletes formája volt: csupa izom és feszes bőr, lágy ívek, ahol a mellei duzzadtak, karcsú derekának vonala pedig keskeny csípőjénél ért véget. Marcus látta már az órákon, látta átizzadt, szűk balettdresszben, de azt álmában sem gondolta, hogy ruha nélkül ennyire gyönyörű. Félmeztelenül feküdt, haja összekócolva, a melle pedig fel-le emelkedett az izgatott zihálástól. Melltartójának vékony, halványzöld csipkéje a legkevésbé sem rejtette el a mellbimbóját és annak keménységét – könyörgött, hogy simogassa, nyalja, a fogai közé vegye.

			Marcus nem vesztegette az időt, ajkaival visszatért a nyakához, ahol finoman megharapta a finom, puha bőrt, és élvezte, ahogy Heather válaszul nyögdécselve hozzádörzsöli az ölét. Amíg szájával a nyakát fedezte fel, egyik kezével megfogta a mellét, és addig simogatta, amíg Heather háta sürgetően fel nem emelkedett az ágyról. A farka megkeményedett az érzéstől, hogy a feszes mellét a tenyerébe nyomta, mire engedelmeskedett a lány kérésének, és hüvelykujjával óvatosan, finoman simogatta mellbimbóját a csipkén keresztül.

			Heather felnyögött, és ettől a hangtól Marcus úgy érezte, egész nap ott akar maradni az ágyban, hogy először az egyik, majd a másik mellbimbóját kényeztethesse, és közben hallgathassa a nyögését és zihálását, és érezhesse, ahogy a teste kontrollálatlanul felemelkedik alatta. De Heather megragadta az ingét, és elkezdte türelmetlenül kigombolni, Marcus pedig azonnal letépte magáról, mert alig várta, hogy újra megérinthesse Heather testét.

			Felült, hogy újra megcsókolja, de Heather rárakta a kezét a mellkasára, és eltolta. Ott térdelt fölötte félmeztelenül, zihálva, a lány pedig lassan végigmérte a tekintetével, ahogyan Marcus is őt. Miközben figyelte Heather arcát, a lány szó szerint megnyalta a száját. Soha nem érezte még, hogy valaki ennyire vágyott volna rá.

			– Te jó ég – sóhajtott Heather, és úgy tűnt, hogy erősen kontrollálnia kell a hangját –, te is annyira gyönyörű vagy. – Azzal bedugta két ujját Marcus övébe, és lehúzta magához, aztán erőteljesen megcsókolta, miközben a hajába túrt.

			 

			 

			Földöntúli boldogságot jelentett Heathernek, amikor megérezte Marcus forró, izzadt bőrét, közben pedig a hideg ágynemű a meztelen hátához ért.

			Marcus lágyékát az övéhez szorította, csók közben testének súlya egyszerre volt izgalmas és megnyugtató Heather számára. Nyelvét újra becsúsztatta Marcus szájába. A karját simogatta, és élvezte, hogy vállának minden megfeszülő izmát érzi az ujjaival. Marcus erre még jobban Heather szeméremdombjához nyomta magát. Édes kínszenvedés volt a lány számára érezni a merevedését a néhány réteg idegesítő ruhán keresztül. Az egész teste lüktetett a vágytól, különösen a lábai között, ahol az alsóneműje már finoman szólva nedves volt.

			Marcus most Heather állát kezdte el csókolni, aztán a nyakát is. A lány homorított, sürgetve Marcust, hogy haladjon lejjebb; amikor az ajkaival megérintette a csipkét, Heather légzése vágytól teli zihálássá változott. Marcus ekkor egy laza mozdulattal félrehúzta a melltartót, és megnyalta a mellbimbóját. Heather testét elöntötte a kéj, és lehunyta a szemét, miközben beletúrt Marcus hajába. Markolta a hullámos tincseket, a férfi pedig ezúttal erősebben és mohóbban nyalta a mellbimbóját.

			És ekkor Heather döbbenetére Marcus abbahagyta. Kinyitotta a szemét, és látta, hogy a férfi az arcát figyeli, és megjelent a gödröcskéje egy huncut mosolytól.

			– Jaj, ne haragudj – suttogta –, éppen élvezted, amit csináltam?

			Heather csak bámult rá, de nem jöttek ki a száján szavak.

			– Tetszett, amikor… – lihegte, mire a másik kezét felcsúsztatta Heather melle alá, ahol ujjai elviselhetetlenül közel voltak a lány legérzékenyebb pontjához. Közben a lány érezte a bőrén Marcus leheletét. – …játszottam a mellbimbóddal?

			Heather megint csak nézett rá, aztán végre meg tudott szólalni.

			– Te akkora egy szarkeverő vagy!

			Játékból rácsapott Marcus vállára, és közben kitört belőle a nevetés. A férfi is kiengedte azt a hatalmas nevetését, amelyre Heather annyira vágyott, és amelytől vissza akarta húzni magára. De Marcus ehelyett feltérdelt az ágyon.

			Heather gyorsan felült, hogy egy pillanatra se távolodjon el a testük egymástól, és ajkait a kockás hasára tapasztotta, aztán az öve fölötti bőrt kezdte simogatni. Marcus felnyögött, mire Heather elvigyorodott, és arra gondolt, vajon hallott-e valaha ennél szexibb hangot.

			Marcus felállt az ágyról, és lihegve odaállt Heather elé. Ajkai kicsit megduzzadtak, és sötétvörös színre váltottak. Heather előrébb csúszott, és megragadta a farmer gombjait, de Marcus megállította. Heather egy pillanatra összezavarodott: nem akar szexelni? Az ajkába harapott.

			– Valami baj van? – fürkészte Heather az arcát, és arra gondolt, megtörte-e a hangulatot, és elrontotta-e a pillanatot.

			– Nincs semmi baj – nyelt hangosan Marcus. – Csak van valami, amit nagyon szeretnék most megtenni.

			Óvatosan leereszkedett, és az ágy végében lévő birkabőr szőnyegre térdelt. Előrehajolt, hogy megcsókolja Heather kulcscsontját, majd beleakasztotta az ujját a pizsamanadrágjába.

			– Levehetem?

			Hangja ismét rekedtesre váltott az izgalomtól, és Heather úgy érezte a csípőjén, hogy remegnek az ujjai.

			A lány a szemébe nézett, és bólintott, aztán úgy döntött, egyértelművé teszi a dolgokat.

			– Csak akkor, ha a bugyimat is leveszed.

			Soha nem látta még Marcust ilyen gyorsan mozogni. Éppen csak felemelte a csípőjét, amikor a férfi már le is húzta a nadrágját a spiccbe feszített lábán, majd hanyagul ledobta a földre. A lassan és óvatosan mozgó Marcus eltűnt, és megjelent helyette egy férfi, aki nem fecsérelte az időt, hanem határozottan szétnyitotta a combjait, és felnyögött, amikor elé tárult a látvány.

			– Baszki, Heather – morogta.

			Heather sosem rajongott különösebben a káromkodásért, és azt különösen utálta, amikor Jack mérgében összevissza szórta a szitokszavakat. De Marcus szájából nem utálta ezeket a szavakat, különösen, ha az ajkai valamelyik testrészén kalandoztak.

			De most nem volt hajlandó Jackre gondolni. Nem volt hajlandó azokra a ritka alkalmakra gondolni, amikor Jack hajlandó volt kinyalni, ő pedig úgy érezte, a lehető leghamarabb el kell mennie, hogy Jack ne unja el magát, vagy ne legyen ideges. És arra sem akart gondolni, hogy milyen volt, amikor utána gyorsan megtörölte a száját a lepedőben, és olyan fejet vágott, mint aki kitüntetést érdemel.

			Mindezt félretette, és Marcusra koncentrált. Marcusra, aki most fel és alá mozgatta a nyelvét a nagyajkai között, és kínozva közeledett milliméterről milliméterre a csiklójához, de még nem ért hozzá, és aki elégedetten morgott minden alkalommal, amikor Heather felsóhajtott. Amikor Marcus egyik kezét végigsimította a csípőjén, majd becsúsztatta a melltartója alá, hogy finoman az ujjai közé vegye a mellbimbóját, Heather megmarkolta a takarót, és elfojtott magában egy hangos nyögést. De ekkor eszébe jutott, hogy nem egy szomszédokkal körülvett lakásban van, hanem egy házban, ahol annyira lehet hangos, amennyire csak akar. Nyögve emelte fel a hátát az ágyról, és csípőjét Marcus arcába nyomta, mert megőrült azért, hogy végre a csiklóján érezze a nyelvét.

			– Ah, istenem, csináld, kérlek – lihegte, és Marcus engedelmeskedett.

			Először csak finoman nyalta meg a csiklóját, csak óvatosan, lassan játszott rajta az ajkaival és a nyelvével, mintha azt tervezné, hogy az egész napot ezzel tölti, és semmi értelmét nem látja a sietségnek. Heather elengedte a takarót, és Marcus hajába markolt, majd a tarkóját simogatta, mert tudta, hogy azt élvezi. A férfi felmordult, ami végigrezonált Heather egész testén, elérve az összes idegszálát. Heather újra megmarkolta a tarkóját, mire Marcus újra felnyögött, és egyre erősebben nyalta. Közben mutató- és hüvelykujjával a mellbimbóját masszírozta. Heather kábának érezte magát, forgott a világ, de mégis felfokozottan érzékelte Marcus minden apró hangját, ujjainak és ajkainak minden apró mozdulatát.

			A lány Marcus arcához nyomta magát, és érezte, hogy az orgazmusa közeledtével egyre növekszik a testében a forróság és a feszültség, és alig várja, hogy megérkezzen, ugyanakkor sajnálta is, hogy ilyen hamar véget fog érni. 

			Marcus elvette a kezét a melléről, és először mindkét tenyerét Heather csípőjére tette, majd az ujjait is bedugta, hogy magához szorítsa. A lány tudta, hogy ha újra el akar élvezni, akkor Marcus annyiszor teszi meg újra, ahányszor csak akarja.

			Ettől a hirtelen felismeréstől orgazmusközeli állapotba került. Amikor végül egész testén végighullámzott a gyönyör, hangosan nyögött fel Marcus haját markolva, és a szájához nyomva magát. A szíve majd’ kiugrott a helyéről. Úgy érezte, a testén kívülre került, ugyanakkor minden porcikája izzott a forróságtól és a vágytól, hogy még többet kapjon ebből.

			Ahogy a gyönyöre alábbhagyott, újra kitisztult körülötte a világ. Kapkodó légzése lelassult, és egész teste bizsergett. Elengedte Marcus haját, aztán felkönyökölt.

			A férfi csak nézett rá, ajkai és az álla csillogott. Aztán megnyalta a száját, és apró csókokat lehelt Heather belső combjára. Ez az érzés újabb örömöt váltott ki belőle, levegő után kapott a meglepetéstől és a boldogságtól.

			– Ez kurvára hihetetlen volt – vigyorgott Marcus.

			Heather csak bólintani tudott. Az agya még túlságosan tompa volt ahhoz, hogy el tudja mondani, hogy a „kurvára hihetetlen” a legkevésbé sem fedi le az élményt, és hogy nem emlékszik arra, hogy valaha is ekkorát élvezett volna, és hogy ha a balett mégsem jön neki össze, akkor nyisson valami iskolát, ahol megtanítja az embereknek azt, amit éppen most csinált.

			Amikor meg tudott szólalni, mégsem mondta el egyikét sem ezeknek a gondolatoknak. Csak annyit mondott, „köszönöm”.

			Marcus oldalra biccentette a fejét, és zavarodottan nézett.

			– Köszönöd? – ismételte.

			– Én, ööö, igen – hebegte Heather. – Köszönöm, hogy megtetted.

			Marcus hitetlenkedve bámult rá.

			– Tényleg megint megköszönöd?

			Heather delíriumos állapota azonnal szertefoszlott.

			– Hogy érted? – kérdezte a lány, és feljebb csúszott az ágyon.

			Marcus felsóhajtott, majd lassan felállt, és közben óvatosan a bal lábára helyezte a testsúlyát, hogy megnézze, hogy van a bokája.

			– Heather – kezdte határozottan, de kedvesen –, nem kell köszönetet mondanod valamiért, amit azóta szeretnék megtenni, hogy legelőször megláttalak. Nem szívességet tettem neked. Úgy értem, nem csak miattad csináltam. Nem kell megköszönnöd egy olyan dolgot, ami annyira beindított, hogy lehet, érelzáródásban halok meg, ha nem veszem le magamról ezt a farmert.

			Heather arca égett, és le akarta venni a szemét Marcusról, de elkezdte kigombolni a nadrágját, így képtelen volt máshova nézni. Lehúzta a cipzárját, majd lecsúsztatta a nadrágot a lábán, felfedve a szürke bokszeralsóját, amely felgyűrődött a combján, és így szabaddá tette a lenyűgözően izmos és nap barnította lábát. Egy pillanat múlva már a földön volt a farmerja, és miután kilépett belőle, megkönnyebbülten rúgta félre.

			Heather úgy érezte, magyarázattal tartozik neki, és már nyitotta a száját, hogy elmondja, de inkább mégsem tette. Marcus nem Jack, és nem engedte, hogy az exe emléke elrontsa ezt az élményt. Így csendben maradt.

			Helyette inkább Marcus szemébe nézett, keresztbe fonta maga előtt a karját, és levette a melltartóját, majd a farmer irányába dobta. Marcus összeszorított állkapoccsal bámulta, a szemében vágy csillogott. Heather tekintete ekkor elindult lefelé, végignézett a szálkás, kidolgozott felsőtestén. A szeme az alsónadrágján állt meg, ami annyira kidudorodott, hogy Heather szájában összefutott tőle a nyál.

			És ekkor megszólalt Marcus telefonja. 
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			Marcus most azonnal belehal ebbe.

			Itt fog meghalni Heather ágyán életének harmincegyedik évében egy szál bokszeralsóban, a mentősök pedig nem fogják tudni becipzárazni a lágyékánál a hullazsákot. Itt nyugszik Marcus, akinek halálát a szexuális feszültség és agyának gyenge vérellátottsága okozta. Nyugodjon brében.

			– Ajánlom, hogy rohadtul vészhelyzet legyen – morogta bele a telefonba.

			Heather közben ott várta az ágyon meztelenül, kipirult arcán egyértelműek voltak a vágy jelei, és Marcus úgy döntött, hogy ha nem hal meg, és valahogy túléli ezt a megpróbáltatást, akkor megöli a bátyját.

			– Igen, rohadtul vészhelyzet van – vágott vissza Davo. – Anya kórházban van. Elesett a házban, és megsérült, rengeteg vért vesztett. Úton vagyok a kórház felé.

			Marcus merevedése gyorsabban szűnt meg, mint ahogy azt valaha gondolta, hogy lehetséges. A hálószoba ajtaja felé fordult, és azonnal el akart futni, ugyanakkor azt is érezte, vissza akar feküdni az ágyba, hogy elbújhasson. Heather felült. Pár pillanattal ezelőtt még nyugodt volt, és ellazult, most viszont az egész teste megfeszült, mint ahogyan Marcusé is.

			– Marcus, hallottad, amit mondtam? – kérdezte Davo, már majdnem kiabálva a kihangosítón keresztül.

			– Igen, a francba, bocs, hallottam. Mennyire… súlyos?

			Elhessegette a fejéből a képet, ahogy az apja ott fekszik a neonfénnyel megvilágított kórházi ágyon félig öntudatlanul, gyengén és sápadtan.

			– Nem tudom, csak menj oda a lehető leggyorsabban. Te közelebb vagy, mint én.

			– Rendben – bólintott Marcus, és úgy érezte, mintha a feje nem kapcsolódna a nyakához, mintha a koponyája lebegne a levegőben. – Sietek, ahogy tudok.

			Davo befejezte a hívást, Marcus pedig leengedte a karját maga mellé.

			– Mi történt? – kérdezte Heather.

			Időközben már felállt az ágyról, felvette Marcus farmerját a földről, és lerakta az ágyra.

			– Anyámnak balesete volt, és kórházba került. Mennem kell, mennem kell…

			Marcus nem fejezte be a mondatot, mert eluralkodott rajta a pánik. Utálta a kórházakat. Utálta az ottani hangokat, szagokat, utálta, hogy várakozni kell, és hogy a fényektől minden túlságosan világos és éles. A fülében hallotta a pulzusát, közben remegő kézzel húzta fel a nadrágját. Mi történhetett vele? Mennyire súlyos a sérülése? A fejét ütötte meg? Katasztrofális jelenetek játszódtak le lelki szemei előtt: az anyja órákon át fekszik a nappali padlóján egyedül, törött csípővel, és képtelen segítséget hívni. Vagy ami még rosszabb, lehet, hogy öntudatlanul feküdt vérezve, és ki tudja, mennyi ideig nem vette észre senki.

			Idegesen beletúrt a hajába, és pislogott, hogy kiűzze a fejéből ezeket a képeket, és tisztán tudjon gondolkodni.

			– Az ingem, hol van az ingem? – motyogta.

			Heather felvette a földről, és odanyújtotta neki; homlokára ráncok ültek ki az aggodalomtól.

			– Mennyire van messze a kórház?

			– Manlyben van – válaszolta Marcus révetegen.

			Aztán rájött, hogy Heathernek valószínűleg fogalma sincs arról, milyen messze van Manly Kirribillitől, ezért hozzátette:

			– A Spit Bridge után, nagyjából fél óra innen, ha nem keveredek dugóba.

			Heather feszülten bólintott.

			– Veled megyek.

			– Nem kell, minden rendben. Jól vagyok.

			De Heather határozottan megrázta a fejét, és odament a fiókos szekrényhez, hogy kivegyen egy tiszta alsóneműt és pólót.

			– Nem vagy jól, halálra vagy rémülve. Veled megyek.

			Marcus remegő ujjakkal gombolta be az ingét.

			– De nem kell – ismételte meg, ám valójában nem tudta, hogy miért ellenkezik.

			Hálával töltötte el, hogy látta Heathert, ahogy gyorsan felöltözik. Az érzés vetekedett azzal, ami akkor töltötte el, amikor látta őt levetkőzni. Ha vissza kell mennie a kórházba, legalább nem lesz egyedül.

			– Neked pedig nem kellett volna idejönnöd, és megmentened egy veszélytelen póktól, de mégis eljöttél – jelentette ki Heather. Azzal felkötötte a haját egy kontyba, és odalépett Marcushoz, hogy begombolja az ingének felső gombjait. – Hívok egy taxit.

			Harminc perccel később Marcus belépett a sürgősségi osztályra, és próbált nem gondolni arra az alkalomra, amikor legutóbb kórházba sietett. Ökölbe szorított kézzel próbálta elnyomni a pánikot, amely annak az éjszakának a gondolatától kezdte el összeszorítani a torkát. Feltörtek benne a hányingert okozó fájdalom és a félelem emlékei, az, hogy nem mondanak neki semmit a mentősök, akik a művészbejárónál berakták a mentőautóba, majd betolták egy ugyanilyen sürgősségi osztályra.

			Az aggodalomtól kezdett összeszorulni a mellkasa, és erőszakkal kellett rávennie a lábait a mozgásra, hogy be tudjon menni a zajos váróterembe. Ugyanolyan volt, mint legutóbb: síró gyerekek, erőteljes köhögések, üvöltő tévé, és a rengeteg hang miatt úgy érezte, mintha vízzel telt volna meg az agya.

			Anyjának szavai rántották ki a rossz emlékek örvényéből.

			– Ó, hát itt vagy! – kiáltott fel, mire Marcus hirtelen megfordult, és meglátta az anyját, aki ott ült egy kék műanyag széken.

			Felül egy pizsamának tűnő ruhadarabot viselt, alul pedig egy szárongot tekert a derekára. A lábán gyaloglócipő volt zokni nélkül, kikötött fűzővel. Ebből a távolságból nem látszott rajta semmilyen sérülés, még csak zúzódás vagy karcolás jeleit sem látta.

			– Anya, mi történt veled? – kérdezte, és olyan gyorsan sietett oda hozzá, amilyen gyorsan csak tudott, közben pedig próbálta megállapítani, hogy anyjának eltört-e a karja, vagy vérzik-e valahol.

			A furcsa ruházatán kívül semmi szokatlant nem látott rajta.

			– Nem nagy ügy, drágám – felelte nyugodtan. – Csak elestem, és megvágtam magam.

			– Hol? – kérdezte Marcus ismét, végigpásztázva az anyját.

			Így közelebbről már feltűnt neki, hogy valami vörösesbarna dolog van a körme alatt.

			– A nappaliban.

			– Nem – reagált Marcus most már idegesen. – Úgy értem, hol van a vágás?

			– A combomon – válaszolta az anyja tárgyilagosan, és a bal lábára mutatott. – Éppen keltem fel a kanapéról, amikor elestem. Levertem egy vázát, aminek az egyik darabja átvágta a pizsamanadrágomat. Sajnos a szőnyeg nagyon véres lett, de egyébként is le akartam cserélni előbb vagy utóbb. Azt hiszem, így inkább előbb fog sor kerülni rá.

			Marcus lenézett a lábára, mire az anyja felhúzta a szárongot, és megmutatta a hatalmas gézpárnát, amely a combjára volt rögzítve, kicsivel a térde fölött.

			– És fáj? Mióta ülsz itt?

			– Körülbelül egy órája. Csak egy kicsit fáj, egyáltalán nem elviselhetetlen – vonta meg a vállát az anyja.

			Rendkívül nyugodt volt a sípoló gépek és sírások közepette, de nyilván azért, mert egész életében sípoló gépeket és sírást hallgatva dolgozott.

			– Nem tudnának hamarabb ellátni? Úgy értem, ha a vágás mély, akkor nem kell kitisztítani vagy összevarrni, vagy…

			Marcus elharapta a mondat végét, mert a pánik kezdett elmúlni.

			– A triázsnővér már megnézett – vonta meg újra a vállát. Tényleg teljesen nyugodtnak tűnt. – Te is ugyanolyan jól tudod, hogy ha hamarabb kellene ellátniuk, akkor már megtették volna. Ez csak egy vágás, drágám. Nem fog leesni a lábam.

			– Rendben – sóhajtott Marcus, és bólintott néhányszor, amikor leült vele szemben egy székre. – Rendben, akkor jól vagy.

			– Jól – mosolygott Leanne, majd elnézett Marcus válla fölött.

			Heather másfél méterről nézte őket.

			– Jaj, bocsánat – mondta gyorsan Marcus, de inkább csak magának, semmint a két nőnek. – Heather, ő az anyám, Leanne. Anya, ő a barátom…

			– Heather Hays – fejezte be az anyja meglepetéssel teli hangon. – New Yorkból. Felismertelek a lapokból.

			Heather előrébb lépett, és közben a pulóvere ujját morzsolgatta.

			– Jó napot, Mrs. Campbell. Örülök, hogy megismerhetem. És örülök, hogy jól van.

			– Szólíts, kérlek, Leanne-nek, és gyere, helyezd magad kényelembe. Már amennyire ezeken a székeken lehet.

			Heather bólintott, és leült egy Leanne melletti székre.

			– Szóval, Heather, mi szél hozott erre a sürgősségi osztályra ezen a szép szombat reggelen?

			Heather hezitált egy pillanatig, aztán kedvesen elmosolyodott.

			– Marcus megmutatja nekem a várost, és éppen indulni akartunk, amikor kapta a hívást.

			Leanne végignézett Heatherön és a kócos haján, majd Marcuson, aki még nála is rendezetlenebbül nézett ki.

			– Hova akartatok menni? – kérdezte szkeptikusan.

			– Az állatkertbe – vágta rá Marcus, remélve, hogy a hangja nyugodtabbnak tűnik, mint ahogy érezte magát. Soha nem tudott hazudni az anyjának. Nem tudott pókerarcot vágni, az anyjának pedig rendkívül kifinomult süketelésdetektora volt. A kettő együtt nem túl jó kombináció. – Heather borzasztóan szeretne látni egy koalát.

			– Tudom, hogy ez olyan turistás dolog – mondta Heather szégyenlős szemforgatással –, de… turista vagyok.

			– Peter pedig megkért, hogy legyek az idegenvezetője – tette hozzá Marcus, majd rámosolygott Heatherre.

			Ez volt a szabályaik első tesztje, és eddig jól teljesítettek. Kicsit megizzadtak benne, de minden rendben ment.

			Leanne kinézett az éppen kinyíló bejárati ajtón, amely esővel fenyegető szürke felhőket fedett fel.

			– Lehet, hogy nem ez a legjobb nap az állatkerthez – jegyezte meg.

			Mintegy hangsúlyozva az elhangzottakat, hatalmas mennydörgés hangja hallatszott, és elkezdett esni az eső.

			– Máskor is mehetünk – szólt közbe gyorsan Heather. – És Alice azt mondta, Sydney-n kívülre is el kellene látogatnom. Említette a Kék-hegységet.

			– Igaza van. Odafent gyönyörű, még az évnek ebben a szakában is – helyeselt Leanne, majd nyögve fészkelődött kicsit a székén.

			– Anya, biztos, hogy jól vagy?

			– Jól vagyok – felelte makacsul, majd újra Heatherhöz fordult. – Nem akarok Sydney-ről beszélni. Én New Yorkról szeretnék hallani. Soha nem jártam ott, de mindig szerettem volna elmenni oda. Milyen ott az élet?

			Marcus ránézett Heatherre, aki a meglepetéstől felvonta a szemöldökét, majd gondolkozott kicsit.

			– Nyüzsgő. Olyan érzés, mintha folyamatosan pörögne az ember, mintha a nap minden percében teljes gőzerővel haladna. Ami azt jelenti, hogy soha nem unatkozik az ember, de soha nem is pihen. Hatalmas város, nyilvánvalóan, ugyanakkor nagyon kicsinek is lehet érezni. – Újra a pulcsija ujjával babrált. – Néha olyan érzése van az embernek, hogy nincs elég helye mozogni. Mintha csapdába esett volna.

			– Ott nőttél fel?

			– Félig-meddig. Anyám Manhattanben dolgozott, de Yonkersben laktunk, ami a városon kívül esik, és néhány New York-i úgy gondolja, hogy az már nem New York City része. Aztán tizennégy éves koromban beköltöztem Manhattanbe a balettintézet kollégiumába.

			Marcus arra gondolt, nem csoda, hogy úgy beszélt Carlyról, mintha a testvére lenne. Amellett, hogy a balettintézetbe együtt jártak, biztosan együtt is laktak kamaszkorukban. Együtt nőttek fel. Gyakorlatilag egy családot alkotnak.

			– És szeretsz a társulatotokban táncolni? Biztosan borzasztóan nehéz munka.

			Leanne kedves, érdeklődő tekintettel nézett Heatherre, és úgy tűnt, fogalma sincs arról, mennyire bonyolult kérdést tett fel éppen.

			Heather az ajkába harapott, és egy pillanatig habozott a válasszal.

			– Nagyon szerettem – felelte óvatosan. – De nagyon jó érzés kiszakadni kicsit onnan. Tetszik az itteni élet tempója, és az is, amit Peter csinál az ANB-vel. De ez eszméletlenül nehéz munka, akárhol legyen is az ember – tette hozzá, és Marcus nem tudta megállni, hogy elmosolyodjon.

			Ez a sztereotip ausztrál mondat édesen, ugyanakkor furcsán hangzott Heather amerikai akcentusával.

			Hála istennek, hogy ragaszkodott ahhoz, hogy eljöjjön vele. Anyjának kínos kérdéseit leszámítva sokkal kellemesebb volt itt üldögélni az ő jelenlétében. 

			Azáltal, hogy a beszélgetésükre koncentrált, nem gondolt a legutóbbi alkalomra, amikor a sürgősségire kellett jönnie, vagy azokra az időkre, amikor apja ugyanennek a kórháznak az onkológiai osztályán feküdt. Egy másodpercre elkapta Heather pillantását, és alig látható, biztató mosolyt küldött felé. Ettől kellemes melegség és nyugalom járta át, pont ugyanúgy, mint amikor a taxi hátsó ülésén Heather finoman megszorította a kezét.

			– Anya, jól vagy? – hallatszott egy elfúló hang néhány méterről.

			Marcus felnézett, és látta, hogy a bátyja közeleg feléjük esőtől áztatott ruhában, aggodalomtól borús ábrázattal. Ettől azonnal az arcára fagyott a mosoly.

			Leanne vidáman mosolygott az idősebbik fiára.

			– Minden a legnagyobb rendben, köszönöm, David. Csak egy vágás meg néhány zúzódás. Tényleg nem kellett volna ilyen messzire eljönnöd, vagy hívnod az öcsédet is.

			Davo hangosan felsóhajtott, és felnézett a plafonra, majd a vállát is leengedte, amiből Marcus megállapította, hogy megkönnyebbült.

			– Jézusom, annyira aggódtam. Valami olyasmit mondtál, hogy vér volt mindenhol. Biztos, hogy jól vagy?

			– Igen, de attól tartok, a nappali úgy néz ki, mint egy bűncselekmény helyszíne. Lehet, hogy szükségem lesz egy kis segítségre, miután összevarrtak. Gyere, ülj ide hozzánk. Az öcséd új barátja épp most mesélt nekem arról, hogy milyen az élet a Nagy Almában.

			Davo most vette észre Heathert, és Marcusnak feltűnt, hogy a bátyja azonnal kihúzta magát, és kivette a kezét a zsebéből.

			Heather felállt, és kezet nyújtott.

			– Heather vagyok. Örülök, hogy megismerhetlek, de sajnálom, hogy ennek ilyen körülmények között kellett megtörténnie.

			Davo megrázta a kezét, és közben végig is mérte.

			– David vagyok. Biztosan balett-táncos vagy, ha Marcus barátja vagy – mondta. – És jól hallom, hogy amerikai akcentusod van?

			Marcus válla azonnal megfeszült. Persze hogy a bátyja tudott tisztelettel beszélni a balettről, ha egy gyönyörű nőről volt szó.

			– Igen, az – mosolygott a lány, majd cinkosan Marcusra vigyorgott. – De már dolgozom az ausztrál szlengen. Jól tudom, hogy téged… Davónak hívnak?

			– Igen – nevetett Davo, és azzal leült a Heather melletti székre.

			Marcus folyamatosan a padlót bámulta, hogy ne kelljen a bátyjára néznie.

			– Leanne Campbell! – szólalt meg egy női hang a váró másik végéből.

			– Én vagyok – kiáltott vissza Leanne, kezét a magasba emelve. – Nem tart sokáig – fordult a fiaihoz.

			Egy fiatal nővérke közeledett feléjük világos rózsaszínű nővérruhában, kezében egy csipeszes írótáblával.

			– Készen állunk a varrásra, visszakísérem a rendelőbe – mondta Leanne-nek. – Tud sétálni egyedül?

			– Persze, tudok – válaszolta az asszony.

			Amikor felállt, Marcus és Davo mindketten összerezzentek, majd Marcus felugrott, hogy odanyújtsa a kezét az anyjuknak.

			– Megnyugodnátok mindketten? Jól vagyok.

			Marcus ugyanazzal a szkeptikus hunyorgással válaszolt, mint amit az anyja csinált az imént, mire az megrázta a fejét.

			– Jól van, jól van – egyezett bele, és megfogta Marcus kezét, hogy rátámaszkodjon, amikor felállt. – Elmehettek, ha akartok, haza fogok tudni menni egyedül.

			Marcus megforgatta a szemét, amikor visszaült.

			– Hogyne, persze. Itt maradunk – mondta a távolodó anyjának.

			Amikor eltűnt a rendelőben, Heather felállt, és Marcus észrevette, hogy Davo tetőtől talpig végigméri. Összeszorította az állkapcsát.

			– Hozok egy kávét. Ti is kértek? – kérdezte Heather.

			– Én igen – vágta rá gyorsan Marcus, Davo pedig hálásan bólogatott.

			Heather kézbe vette a táskáját, és elindult egy felirat felé, amelyen az állt, hogy „forró kávé és rágcsálnivaló”. Marcus még soha nem volt ilyen boldog attól, hogy látta elmenni.

			Davóval néhány másodpercig némán ültek. Most, hogy az anyja és Heather nem voltak ott, tisztábban hallotta a váróterem hangjait, és elkezdett fészkelődni a kemény műanyag széken, hogy kicsit kényelmesebben üljön.

			– Szerintem ez nem volt rohadtul vészhelyzet – szólalt meg végül Davo.

			– Szerintem sem – értett egyet Marcus –, de örülök, hogy szóltál. Nem szerettem volna, hogy egyedül kelljen itt várakoznia.

			– Igen, én sem akartam. És talán most majd átgondolja a házzal kapcsolatos kérdést.

			Marcus megcsóválta a fejét. Davo finoman szólva céltudatos volt.

			– Szerinted nem kellene kicsit pihentetni ezt a témát? Épp most esett el. Megrázkódtatás érte.

			– Igen, épp most esett el, mert egyedül már nincs biztonságban a házban. Ez a tökéletes alkalom arra, hogy megbeszéljük vele, hogyan lehetne ezt elkerülni a jövőben. Mi van, ha legközelebb valami rosszabb történik?

			– Nem ez a megfelelő alkalom erre.

			– A csípője is eltörhetett volna. Vagy beüthette volna a fejét, és elájulhatott volna, vagy…

			– De nem így történt – vágott közbe Marcus, mert nem volt hajlandó bevallani neki, hogy ő is pont ugyanezektől tart. – Egyetértek abban, hogy beszélnünk kell vele, de nem most. Menjünk haza, tegyük rendbe a nappalit, és majd kicsit később felhozzuk neki. Csak ne most nyaggassuk ezzel.

			– Rendben – egyezett bele Davo.

			Ismét csend állt be közéjük, és közben a sarokban álló tévéből reklám hallatszott egy idegesítő dalocskával meg egy kisfiúval, akinek eltört a karja, és azt kérdezte az apjától, hogy a kórházban ugyanúgy van-e nyalóka, mint a gyerekorvosnál. Amikor Davo újra megszólalt, ravaszság csengett a hangjában.

			– Na mesélj egy kicsit a kedves Heatherről.

			Marcus összeszorította az állkapcsát. Szívesebben vitatkozna inkább a házról.

			– Vendégművész az ANB-nél – válaszolta röviden, és remélte, hogy a hanghordozása elbátortalanítja a bátyját a további kérdésektől.

			– Heteró? – kérdezte Davo reményteljesen.

			– Igen.

			– Szingli?

			– Gyakorlatilag – válaszolta Marcus fogcsikorgatva.

			– Dögös.

			Fogalmad sincs, mennyire – akarta válaszolni, de inkább nem mondott semmit. Emlékeztette magát a szabályokra, amelyeket alig egy órája hoztak Heatherrel. Az első számú szabály megszegése nélkül nem tudta volna leállítani Davót, és tönkretette volna az egyezségüket, amikor még épp csak elkezdődött a kapcsolatuk. Viszont mindenképpen le kellett állítania valahogy a bátyját.

			– Elhívom randira – jelentette ki Davo, és annyira sem méltatta az öccsét, hogy megkérdezze róla a véleményét.

			Mintha nem tudná elképzelni, hogy Heathert érdekelheti a kisöccse. Mintha egy Marcushoz hasonló balettos fiú nem kavarhatna egy olyan nővel, mint Heather.

			– Nem hiszem, hogy jó ötlet – jegyezte meg Marcus közönyösen, de közben megszorította a combját, hogy megpróbálja elfojtani a dühöt, amelyet azóta érzett, hogy Davo szemet vetett Heatherre.

			– Miért nem? Rohadt dögös. Ha így néznek ki a balettos csajok, akkor lehet, hogy többször kellett volna az előadásaidra járnom.

			De nem jártál – akarta válaszolni Marcus. Mert anyának meg apának el kellett téged rángatnia minden évben, te meg egész idő alatt forgattad a szemedet. Mindemellett Davónak sosem volt problémája a randizással. És soha nem értette – soha nem akarta megérteni –, mennyire megerőltető a balettszakma, pedig látta, hogy gyerekkorukban Marcus minden hétköznap estéjét a stúdióban töltötte, az iskolai szüneteket pedig egész napos tánctáborokban. Marcus legelső fellépésén egyértelművé tette, hogy szerinte a balett teljesen értelmetlen dolog.

			– Ő nem egy „balettos csaj”, oké? Ő… ő a világ egyik legjobb táncosnője. – És ráadásul az enyém.

			– Ó, értem már – mondta Davo ismét ravasz hangon. – Nem hívhatom el randira, mert belezúgtál.

			– Menj a picsába! – vágott vissza Marcus elég hangosan ahhoz, hogy a velük szemben ülő apuka rosszalló pillantást vessen feléjük. Halkabban folytatta. – Nem erről van szó. A főnököm megkért, hogy vezessem körbe a városban.

			– Azt én is meg tudom tenni. Megmutatok neki bármit, amit látni akar.

			Marcus szerette volna pofán vágni. A szíve hevesen vert, és már a combszorítás sem segített rajta. Akkor hívd el – akarta mondani neki. Nézd meg, hogy akar-e randizni olyasvalakivel, aki nem tiszteli a szakmáját. Aki nem érti, mekkora csoda a rohadt dögös teste. De amikor végre meg tudott szólalni, csak ennyit mondott:

			– Nem fog veled randizni. Csak táncosokkal randizik. Minél híresebb, annál jobb. Az előző szezonban a te fotóiddal voltak tele a magazinok meg a boltok? Hát nem. Ha balettos csajokkal akarsz kavarni, akkor jobban jártál volna, ha táncórákra jártál volna velem.

			 

			 

			Marcus szenvedélyes és birtokolni vágyó hangja elhallatszott a terem túlsó feléig, ahol Heather állt mindkét kezében egy-egy kávés tálcával.

			Már majdnem befordult a sarkon, amikor meghallotta Marcus hangját, egy mély dörmögést a váróterem hangzavarában. Davo azzal heccelte Marcust, hogy elhívja őt randira, ami Heathernek testvéri piszkálódásnak tűnt, és Marcus tagadta, hogy bármi is lenne köztük. Soha nem hallotta még ilyen bosszúsnak a hangját.

			Aztán egyszer csak már egyáltalán nem tűnt barátságosnak vagy testvéri piszkálódásnak. Csak táncosokkal randizik. Minél híresebb, annál jobb.

			Heathernek elakadt a lélegzete, és földbe gyökerezett a lába a kopott linóleumpadlón. Olyan rossz érzés töltötte el, amit nem tudott megnevezni. Aztán a tarkója megfeszült a feltörő emlékektől: ahogy Jack súlyos karjával átöleli a vállát, ahogy követelőzik, ahogy beszél helyette, ahogy magának tulajdonítja Heather NYB-nél elért sikerét. Eszébe jutott, hogy Jack úgy kezelte, mint valami kelléket, mintha ugyanannyira lenne ember, mint a falant, amellyel Apolló szerepét játszotta. A szája nem csak a kávé miatt lett keserű, amikor eszébe jutottak azok az alkalmak, amikor hozzájárult mindehhez, és az, ahogy hagyta, hogy Jack használja még akkor is, ha valahol mélyen tudta, ez nem helyes. Visszagondolt arra, hogyan adta fel önmagát a csillámporos tündérmeséért és a stabilitás reményéért.

			Nem tudta elhinni, hogy volt annyira eszetlen, hogy azt gondolja, egy titkos kaland Marcusszal majd más lesz, mint egy nyilvános kapcsolat Jackkel. A fájdalom pont ugyanolyan volt. Ezúttal viszont nem kellett elfogadnia, megmagyaráznia valamivel, vagy úgy tennie, hogy rendben van, mikor egyáltalán nincs így.

			Leengedte a vállát, felemelte a fejét, és besétált a váróterembe, ahol Marcus és Davo addigra már síri csendben ültek keresztbe tett karral a padlót bámulva.

			Marcus felnézett rá, és arcára egy halvány, megkönnyebbült mosoly ült ki, amelyet a lány nem viszonzott. Heather lerakta a tálcát egy üres székre, majd kivette belőle a saját poharát.

			– Egészségedre – mondta hűvösen.

			– Köszi, mivel tartozom? – sóhajtott Marcus.

			Heather lenézett rá, és erőt vett magán, hogy ne sírja el magát, amíg ki nem ér az épületből.

			– Semmivel. Nem tartozol nekem semmivel, ahogyan én sem tartozom neked semmivel.

			Marcus zavarodottan nézett fel rá.

			– Jól vagy?

			– Jól. Mondd meg édesanyádnak, hogy remélem, hamar rendbe jön.

			– Elmész? – kérdezte Marcus, és most inkább aggodalom ült ki az arcára, semmint zavarodottság. – Hova mész?

			– Keresek egy táncost, akivel randizhatok. Minél híresebb, annál jobb – vágta oda Heather.

			Nem várta meg a választ, csak határozottan sarkon fordult, és remegő kézzel szorongatva a kávéját, kisétált az esőbe.

			Néhány sarokkal odébb beállt egy újságos ponyvája alá, és még mindig kissé remegve elővette a telefonját. Még akkor is remegett, amikor megérkezett a taxi, és amikor harminc perccel később kinyitotta a bejárati ajtaját.

			Megkérte a sofőrt, hogy hangosítsa fel a rádiót, de a dübörgő popzene nem tudta kitörölni Marcus szavait a fejéből. Akár azt is mondhatta volna a bátyjának, hogy a hálószobán keresztül kapta meg az állását. Ha én nem lennék, senki sem tudná, hogy ki a franc vagy.

			Düh fortyogott a gyomrában, miközben haladt felfelé a lépcsőn a hálószobája felé, és csak még erősebb lett, amikor meglátta a rendezetlen, bevetetlen ágyat, amelyben egy nyugodt éjszakát és egy kellemes reggelt töltött Marcusszal. Annyira hülye volt. Hülye volt, hogy megbízott benne, hülye volt, hogy azt hitte, ő majd más lesz, mint Jack. Egy őrült pillanat erejéig fel akarta hívni Jacket, hogy úgy őrjöngjön neki, ahogyan ő őrjöngött számtalanszor. El akarta mondani neki, hogy minden igaz, amit Carly mondott róla az évek során: hogy narcisztikus, és hogy egy jelentéktelen, magában bizonytalan férfi, aki akkor érzi magát a legjobban, ha mások a legrosszabbul érzik magukat. Hogy ezerszer törte össze a szívét, de mindig éppen csak annyira, hogy engesztelés után vele maradjon, és hagyja neki, hogy újra megtegye. Addig sorolná neki, hogy mikkel bántotta meg, amíg ugyanazt a szégyent nem érezné, mint ő. Addig, amíg nem kérne bocsánatot azért, ahogyan bánt vele.

			Ledobta a telefonját az ágyra, hogy ellen tudjon állni a csábításnak. Jack soha nem kért bocsánatot. Vagy ha igen, akkor azt olyan drámaian, olyan sértetten tette, hogy végül Heather úgy érezte, valójában ő tett valami rosszat.

			Most azonban tényleg ő volt az, aki rossz dolgot csinált. Hiba volt megcsókolni Marcust, hiba volt segítséget kérni tőle, és hiba volt beleegyezni abba, hogy titokban randizzanak. Saját magát verte át azzal, hogy azt hitte, megbízhat benne, és hülye volt, amiért azt gondolta, megúszhatja a cigánykerekezést, amikor a szíve mélyén tudta, hogy csak bajba sodorja magát vele. Hülye volt, amiért azt gondolta, Marcus nem hiszi el a pletykákat, amelyeket a balettvilág suttogott róla.

			De most mindez véget ért. Nincs több cigánykerekezés. Nincs több titkos randi. A következő két hétben azt fogja csinálni, amiért jött: táncolni. Ami pedig Marcust illeti, nos, ő maga mondta meg: Heather csak híres táncosokkal randizik, ő pedig nem az. Úgyhogy végeztek egymással. Azzal levette a ruháit, és kinyitotta a zuhanycsapot.

			Mire lemosta magáról Marcus illatát, majdnem el is hitte mindezt.

			 

			 

			Odakint már besötétedett, mire Marcus belépett a házának a bejárati ajtaján. Farkaséhes volt, és borzasztóan vágyott egy zuhanyra. Davo visszavitte őket a Homokvárba, aztán több mint egy órán át takarították a nappalit. Mindenhol üvegszilánkok hevertek – pár darabot még a konyhában is talált –, a kanapén pedig egy nagy vérfolt éktelenkedett, amelyet fél órába telt kidörzsölni. Anyjuknak igaza volt a szőnyeggel kapcsolatban: ki kellett dobni a véres pizsamanadrágjával együtt.

			A fiúk megkérdezték Leanne-t, akarja-e, hogy maradjanak, és főzzenek neki vacsorát, de anyjuk kitessékelte őket, makacsul ragaszkodva ahhoz, hogy rendben lesz egyedül.

			– Csak pár öltés volt az egész – mondta türelmetlenül, amikor a fiai ellentmondtak neki.

			– Hat – vágott vissza Marcus, amikor visszarakta a szemeteslapátot és a seprűt a helyére. – Hat öltés. Az több, mint egypár.

			– Megígérem, hogy felrakott lábbal fogok pihenni. Van még maradék ennivalóm is, amit meg tudok melegíteni – mondta Leanne kelletlenül. – Már eleget segítettetek.

			Legalább most leült a kanapéra, de Marcus biztos volt abban, hogy fel fog állni maximum két perccel azután, hogy ő és Davo hazamentek.

			Könnyű volt nem Heatherre gondolnia, amíg takarított, vagy ennivalót vásárolt az anyjának a következő pár napra. De most, amikor már nem kellett semmit sem csinálnia, amikor már nem sürgött-forgott az anyja körül, és nem kellett hallgatnia Davo morgását, akkor már nem tudta kiverni a fejéből Heather dühös arcát. Azt mondják, csalódást okozni valakinek rosszabb, mint feldühíteni őket. De azt nem mondják, milyen az, amikor az ember csalódást is okoz valakinek, és fel is dühíti. És ő pontosan ezt látta Heather arcán, és hallotta a halk, dühös hangjában.

			Utálta, hogy így beszélt Davóval. Szégyenkezett, amiért hagyta magát olyan könnyen felidegesíteni, aminek következményeként szörnyű stílusban beszélt Heatherről, és úgy viselkedett, ahogy egyébként soha nem viselkedne. Azt kívánta, bárcsak Heather ne hallotta volna meg ezt az egészet – de még akkor is szégyenteljes lett volna, ha nem hallja meg. Amikor belépett az üres lakásába, arra gondolt, hogy azt utálja a legjobban az egészben, hogy mennyire könnyen fel tudja idegesíteni a bátyja, aki tökéletesen tudja, hol találja Marcus érzékeny pontját.

			Évek óta ilyen volt a kapcsolatuk. Davo soha nem értette Marcus balett iránt érzett szenvedélyét, és mindig megtalálta a módját annak, hogy tudassa vele, mekkora ostobaságnak és milyen cikinek tartja a balettet. Kis korukban a szüleik lefizették Davót, hogy évente egy előadásra elmenjen velük, de kamaszkorukra már mindig talált valami kifogást, ami miatt nem tudott ott lenni. Dolgozott egy boltban, vagy rögbiedzése volt éppen, vagy bármi mást kellett csinálnia, csak ne kelljen az öccse táncelőadását néznie. A középiskola első két évében Davo úgy tett, mintha nem lennének testvérek. Bárkinek, aki rákérdezett, azt mondta, hogy csak véletlenül ugyanaz a vezetéknevük. Cikinek tartotta elmondani a barátainak, hogy a kisöccse balettozni jár.

			Amikor az apjuk meghalt, Marcus azt remélte, a közös veszteség majd összeköti őket, és legalább részben megszünteti a közöttük lévő viszályt. Nincs sok jó abban, ha valakinek meghal az apja rákban, de Marcus mégis látott rá esélyt. Ehelyett a helyzet csak rosszabbodott. Davo még inkább távolságtartóvá vált, és amikor találkoztak, még inkább elutasította Marcus munkáját.

			Amikor ellenőrizte a víz hőmérsékletét, és belépett a zuhany alá, úgy érezte, nincs szüksége mentségre. Felnőtt ember. Felnőtt ember, aki szereti a munkáját, és látja a benne rejlő értéket még akkor is, ha a bátyja nem. Nem kell többé imponálnia Davónak. És nem kellett volna úgy beszélnie Heatherről, mintha valami díj lenne a férfi balett-táncosok számára. Még akkor sem, ha görcsbe rándult a gyomra attól a gondolattól, hogy Davo randira hívja. Vett egy mély lélegzetet, nézte, ahogy a gőz a plafon felé száll, és kigondolt egy tervet.

			Egy órával később becsengetett Heather ajtaján. Még a lélegzetét is visszatartotta – részben az idegesség miatt, részben pedig azért, mert olyan éhes volt, hogy kissé megszédült a papírtáskából kiáramló ételillattól.

			Heather gyorsan és határozottan nyitotta ki az ajtót, de meglepetten húzta fel a szemöldökét, amikor meglátta Marcust. Fekete leggings és egy bő gyapjúpulóver volt rajta, haja pedig nedvesen lógott a vállára.

			– Ó, azt hittem… te nem a tésztabatyum vagy. Úgy értem, azt hittem, hogy a vacsorámat hozták – hebegte, és megrázta kicsit a fejét. Aztán összeszorította az állkapcsát. – Mit akarsz?

			– Bocsánatot szeretnék kérni – válaszolta gyorsan Marcus. – Nem volt szép, amit mondtam. És nagyon sajnálom. Utánad akartam menni, hogy elmondjam, de nem tudtam, mert Davo gyanút fogott volna… velünk kapcsolatban. Már ha van még olyan, hogy mi. Nem kell elfogadnod vagy elhinned, vagy bármit csinálnod, de megígérem, hogy nem fordul elő ilyen többet.

			Heather nem szólt egy szót sem, Marcus pedig csak várt. Nézte, ahogy a lány gondolkodik. És közben reménykedett.

			– Jól van édesanyád? – kérdezte Heather végül.

			– Jól. Hat öltéssel varrták össze, de már otthon van, és nincsenek fájdalmai.

			– Értem – bólintott.

			Marcus újra várt.

			– Megbíztam benned – mondta Heather csendesen és hűvösen. – Tudod, hogy mekkora kockázatot vállalunk, és mi történhet, ha valaki rájön. De megbíztam benned, és azt hittem, te is ugyanígy érzel velem kapcsolatban. De te nem bíztál abban, hogy nemet mondok a bátyádnak, ha elhív randizni, hanem inkább farokméregetésbe kezdtél, és azt mondtad neki, hogy aranyásó vagyok.

			Marcus szégyenkezve megvonta a vállát. Pont ugyanezeket mondta magának az elmúlt néhány órában, de Heather szájából százszor rosszabbul hangzott.

			– Tudom, és nagyon sajnálom.

			Ezt teljesen elcseszte. Még egy napig sem bírta. Tudta – ahogyan az egész balettvilág –, mekkora csorbát szenvedett Heather bizalma, és hogy mindez nemrégen történt. Utálta magát, amiért ő is megtette vele.

			Heather szemrehányóan vizslatta, mint ahogyan előző este tette az étteremben.

			– Soha többet ne merészelj így beszélni rólam. Én nem valami díj vagyok azoknak a férfiaknak, akik méltóztatnak táncórákat venni, ahogyan a többi balett-táncosnő sem az. Nem egy kellék vagyok, vagy egy trófea, és tudok a saját magam nevében beszélni. Ha Davo elhívott volna randira, akkor megmondtam volna neki, hogy nem régóta vagyok egyedülálló, és nem akarok új kapcsolatot.

			Hangjában félreérthetetlen volt a megmásíthatatlanság. Nem akar új kapcsolatot. És egészen biztosan új esélyt sem akar adni Marcusnak.

			Marcus felsóhajtott, reményének utolsó darabkáit engedte ki magából.

			– Tudom, hogy tudsz beszélni a saját nevedben. Ez az egyik dolog, ami a legjobban tetszik benned. Heather, tényleg nagyon sajnálom.

			Odanyújtotta neki a meleg ételes dobozt.

			– Én most megyek, de ezt vedd el. Báránylábszár a Café Luxorból, mivel tegnap este lemaradtál róla.

			Felé nyújtotta a szatyrot, és hirtelen kimerültnek érezte magát attól a rengeteg érzelemtől, ami aznap zúdult rá: izgalom, vágy, pánik, megkönnyebbülés, harag, most pedig csendes beletörődés.

			Heather először a szatyorra nézett, aztán Marcusra, és az arckifejezése ellágyult.

			– Nagyon jó illata van – jegyezte meg.

			Pár centire kinyitotta az ajtót, épp csak annyira, hogy beférjen rajta a szatyor.

			– Még holnap este is jó lesz, ha ma este tésztabatyut eszel.

			Heather bólintott, és nagy barna szemével még mindig Marcus arcát fürkészte. Majd olyan szélesre tárta az ajtót, hogy a férfi be tudjon sétálni rajta.

			– Annyit hoztál, hogy két embernek is elég?

			 

			 

			Heather nem tudta volna megmondani, hogy mikor evett utoljára ennyire mennyei ételt. A hús leesett a csontról a tányérjára, és lágyan omlott szét a szájában. A kuszkuszt, amely először sós és fűszeres ízű volt, átitatta a bárány zamatos mártása. A konyhájában álló ebédlőasztal még a Café Luxor asztalkájánál is kisebb volt, de ahhoz épp elég nagy, hogy két tányér elférjen rajta. És épp elég kicsi ahhoz, hogy a térde folyamatosan Marcus combjának ütközzön evés közben.

			A teste még mindig bizsergett az adrenalintól, ami akkor öntötte el, amikor meglátta Marcust bűnbánó arccal az ajtóban. Arra számított, csak hétfőn reggel találkoznak, amikor már kész lesz arra, hogy barátságosan szóljon hozzá, mint bármelyik más kollégájához – pont úgy, ahogyan megállapodtak. De aztán feltűnt a nyomorúságos ábrázatával, és úgy tűnt, mint aki egész nap ostorozta magát a történtek miatt.

			Büszke volt magára, amiért nem nézte el neki azonnal, amiket mondott. Nem hagyta, hogy a bűnbánó arca megakadályozza abban, hogy elmondja, amit el kellett mondania, és hogy kiadja magából azokat a gondolatokat, amelyek egymást kergették a fejében azóta, hogy elindult a kórházból. Nem töltötte el jó érzéssel, az igaz, de attól még igaz volt. Mintha kiásta volna énjének azon részét, amelyet évekkel korábban elrejtett, és most feltartotta a fény felé. Ismerős volt számára ez a része, annak ellenére, hogy magán hordozta az eltemetett évek nyomát.

			Ezután Marcus igazán bocsánatot kért tőle. És ez nem egy „sajnálom, hogy így éreztél” vagy egy „sajnálom, hogy félreértettél” bocsánatkérés volt. Nem olyan bocsánatkérés, amelynek eredményeként Heather önmarcangolásba kezdett, mert végül úgy érezte, ő bántotta meg Jacket azzal, hogy elmondta, ha valami rosszulesett neki. Ez egy valódi bocsánatkérés volt. Miközben egy újabb pazar falatot nyelt le, arra gondolt, mekkora újdonság ez számára.

			Hamarosan, túlságosan hamar, már csak az üres lábszárcsont és egy kis citrom hevert a tányérján. Marcus még mindig evett, és Heather egy pillanatig élvezte, hogy nézi, ahogy nap barnította alkarjának izmai megfeszülnek, majd elernyednek, miközben levágja a húst a csontról. Amikor a férfi lenyalt a felső ajkáról egy kis szószt, Heather szeme követte a nyelvét, és egy másik fajta éhség tört rá. Keresztbe tette a lábát, és közben alaposan belerúgott az asztalba. A tányérok megcsörrentek rajta, mire Marcus ijedtében összerezzent.

			Amikor ránézett Heatherre, arra gondolt, hogy mennyire gyönyörű ez a nő.

			– Elnézést – mondta Heather, és felpattant, hogy elfedje az ügyetlenkedését. – Kérsz egy kis vizet vagy egy sört?

			– A mai nap után meg tudnék birkózni egy sörrel – válaszolta Marcus hálásan.

			Heather töltött magának egy pohár vizet, a férfinak pedig elővett egy sört a hűtőből.

			– Koalákról olvasgattam ma – mondta Heather, amikor lerakta az italokat az asztalra, majd visszaült.

			– Micsoda? Ma?

			– Igen. Kellett valami, ami eltereli a figyelmemet. Borzasztóan mérges voltam, és gondoltam, a cuki állatok fotói majd segítenek lenyugodni.

			– És segítettek?

			– Egy kicsit. Nagyon aranyosak. De olyan a hangjuk, mint a malacoknak. Mindig azt gondoltam, hogy édes kis cincogó hangjuk van, de morognak meg röfögnek, és… az nem valami cuki.

			– De attól még mindig szeretnél megsimogatni egyet, nem?

			Marcus kortyolt egyet a söréből, és megkönnyebbülve sóhajtott fel, Heathernek pedig sikerült megállnia, hogy újra keresztbe tegye a lábát.

			– De, nagyon – mosolygott. – Lehetőleg egy olyat, amelyik nem morog túl hangosan. És azt is megtudtam, hogy a koala szó azt jelenti, víz nélkül, mert sokáig kibírják ivás nélkül.

			– Ú, én mindig azt hallottam, hogy részegek az olajtól, ami az eukaliptuszfa leveleiben van – mondta Marcus, majd felemelte a sörét, és ismét belekortyolt.

			– Az csak hiedelem. Csak hangosak és bolondosak, de valójában színjózanok.

			– Szóval akkor azt mondod nekem – kételkedett Marcus, amikor felállt, és leszedte a tányérokat –, hogy hibásan nevezik a koalákat az állatvilág szeszkazánjának?

			– Úgy tűnik. Jobb PR-osra lenne szükségük.

			Heather nem mondott semmit, amíg Marcus elöblítette a tányérokat, és berakta őket a mosogatógépbe, majd beletúrt az ételes szatyorba. Felállt, és odament hozzá a konyhapulthoz. Marcus mozdulatlanná vált, amikor Heather csípője hozzáért az oldalához, és a lány hallotta, hogy felsóhajt, amikor felemelte a kezét, és végighúzta ujjait a tarkóján.

			– Találomra választottam desszertet – mondta rekedtes hangon, és kivett a szatyorból két műanyag dobozt. – Portugál gyümölcstortát hoztam. Nagyon finom, és ezen kívül csak rózsavizes jégkrémet tudtam volna hozni, de attól féltem, hogy az elolvad útközben, úgyhogy…

			Marcusnak elakadt a szava, amikor Heather hátat fordított a konyhapultnak, és felült rá. Egy hosszú pillanatig csak nézték egymást. A lány megfigyelte Marcus homlokán a szeplőket és azt, hogy a konyha halvány fényeiben szeme sötét mohazöld színűnek látszik. Másodpercek teltek így el, és a konyhapult hideg érintése éppen ellentétes volt a köztük kialakuló forrósággal. Aztán Heather rájött: Marcus arra vár, hogy kimondja, mit akar. Ettől a gondolattól izgatottnak és élettel telinek érezte magát – ugyanakkor biztonságot és törődést is érzett.

			Heather elmosolyodott, aztán a dobozokat félretolva arrébb csúszott a pulton, hogy Marcusszal szembe kerüljön. Szemük egy magasságba került, és a lány térde majdnem hozzáért Marcus hasához. A férfi csak nézte Heather arcát, közben a szíve a torkában dobogott. Nem mozdult meg, amikor Heather a vállára tette a kezét, de a lány hallotta a néma csendben, hogy felgyorsul a légzése. Amikor szétnyitotta a lábát, Marcus továbbra is csak az arcát nézte, de halk nyögés hagyta el a száját.

			– Marcus – suttogta Heather.

			– Heather – duruzsolta Marcus.

			– Megcsókolnál? Most.

			– A picsába, persze – lihegte.

			Azzal megfogta Heather csípőjét, és magához húzta. Az ellenállás vékony szála megremegett és elpattant. Amikor ajkaik találkoztak, az nem csupán egy csók volt, hanem őrült összecsapás; nyelvükkel falták egymást, és Heather vadul fedezte fel a fogával Marcus alsó ajkát. Szorosan átölelte Marcus nyakát, és nekisimult a mellkasának, mert szét akarta szedni a férfit, és azt akarta, hogy Marcus is szétszedje őt.

			A férfi végigsimította Heather testét, ujjaival őrülten kényeztette a mellét, majd ismét megfogta a csípőjét. A lány frusztráltan sóhajtott fel, majd megfogta Marcus kezét, és visszarakta a mellére. Tudtára adta, hogy mit akar. Marcus megkönyörült rajta, és a pulóverén keresztül simogatta a mellbimbóját, amitől perzselő vágy áramlott szét Heather testében. A férfi ekkor a nyakát kezdte el csókolni, és közben hüvelykujjával tovább simogatta, Heather pedig nekinyomta az ölét, mert minden porcikájával hozzá akart érni.

			Marcus felnyögött, amikor Heather hozzádörzsölődött a kemény farkához, és a lány életében először átérezte azt az őrjöngő vágyat, ami miatt az emberek olyan kényelmetlen és nem higiénikus helyen dugnak, mint a konyhapult.

			Heather megszakította a csókot, még mielőtt erre került volna a sor, és lihegve vette le magáról Marcus kezét. Leugrott a szekrényről, és felvezette a férfit a hálószobájába. Letépte magáról a pulóvert és a leggingset, ledobta őket a földre, majd leült az ágyra, és elkezdett hátrébb húzódni a párnák felé. A szíve hevesen vert, közben nézte, ahogy Marcus kigombolja a farmerját.

			A férfi belenyúlt a zsebébe, hogy kivegye a pénztárcáját, abból pedig egy óvszert, majd lehúzta a lábáról a nadrágot. Aztán megállt, és végignézett Heatherön: először a meztelen lábát, aztán a csípőjét, majd a mellét, és végül találkozott a tekintetük. A lány beleharapott az ajkába, mire Marcus hangosan felsóhajtott.

			– Biztos vagy benne, hogy ezt akarod? – kérdezte.

			A hangja remegett, mintha hatalmas erőfeszítésébe kerülne megformálni a szavakat.

			Heather soha nem akart még semmit és senkit jobban, és soha nem akarta még ennyire, hogy megérintsék, megcsókolják, belé hatoljanak és átöleljék.

			– Biztos – válaszolta, és majdnem elnevette magát, hogy mennyire nem jól fejezte ki magát. – Akarlak. Most azonnal.

			A háta mögé nyúlt, és kikapcsolta a melltartóját, aztán lehúzta a bugyiját. Abban a pár másodpercben, amíg ledobta a földre, Marcus is levette a bokszeralsóját, odamászott hozzá, és a lába közé térdelt, majd a kezébe adta az óvszert. Vastag és kemény farka izgatóan meredezett.

			Heather ujjai remegtek az óvszercsomagoláson, és csak harmadik próbálkozásra sikerült kibontania. Amikor belenézett Marcus szemébe, látta, hogy milyen éhesen néz rá, ezért sietve görgette le a gumit, élvezve a férfi testéből áramló forróságot és azt, ahogy csendesen nyög, miközben végighúzta a kezét a farkán.

			Amikor Heather végzett, Marcus egyik kezével magához húzta, hogy megcsókolja. Heather határozottan és türelmetlenül csókolt vissza, és megmarkolta a hátát és a fenekét – azt a tökéltees, kemény feneket, amelyről azóta ábrándozott, hogy először találkoztak. Aztán lefeküdt a hátára, és magával húzta Marcust is. Végre, végre megtörténik, gondolta Heather, és megfogta a farkát, hogy magába irányítsa.

			Felnyögött, amikor a férfi lassan, óvatosan belé hatolt. Az izmai finoman megfeszültek, hogy teljesen körülvegye Marcust, aki egy pillanatra megállt. Azután Heather kissé felemelte a csípőjét, hogy az utolsó centiméterét is magában tudja.

			Egyszerre nyögtek fel a gyönyörtől. A megkönnyebbüléstől. A kölcsönös egyetértéstől, hogy ez sokkal jobb, mint ahogyan azt el merték képzelni. Maga volt a forró mennyország, ahogy Marcus tövig hatolt. Megfogta Heather vállát, és lassú, egyenletes ritmusba kezdett, keményen hatolt egyre mélyebbre és mélyebbre, aztán a lány felemelte a lábát, és átölelte Marcus derekát.

			– Baszki, Heather, annyira finom vagy – morogta, mire Heather megszorította, amitől újra felnyögött, és hangja a lány testében visszhangzott.

			Marcus elkezdett gyorsítani, közben ismét szitokszavakat nyögött, és légzése egyre zaklatottabbá vált. Heather végighúzta a kezét a hátán, beletúrt a hajába, majd lehúzta a fejét a mellkasához, hogy újra a szájában érezze a mellbimbóját. Marcus újra játszadozni kezdett a nyelvével, Heather pedig hangosan felnyögött. Miközben a haját markolta, a férfi szopogatta, nyalogatta az érzékeny bőrt hol az egyik mellén, hol a másikon. A kemény és határozott döfésektől Heather egész testében szétáramlott az izzó gyönyör.

			Marcus felemelte a fejét, és megcsókolta. A lány egy pillanatra hiányolta a száját a mellbimbójáról, de ekkor Marcus benyúlt kettőjük közé, és gyengéd, de határozott mozdulatokkal elkezdte izgatni. Heather a férfi szájára tapasztott szájjal kapott levegő után az érzéstől, amire Marcus éhes nyögéssel válaszolt. Hüvelykujjával határozottan simogatta, köröket rajzolva a csiklóján, amitől Heather hevesen lüktetett Marcus kemény farka körül. A férfi tovább folytatta a körözést és a döféseket, közben a légzése egyre zihálóbbá és vágyakozóbbá vált, és Heather nyögése is egyre hangosabb lett, ahogy érezte a közeledő orgazmust.

			Marcus abbahagyta a csókot, homlokát Heather homlokához érintette, és rendületlenül simogatta tovább.

			– Ez az, bébi, élvezz el. Élvezz el nekem.

			Sürgető hangjától Heathert teljesen magával ragadta a hév.

			– Istenem, Marcus, én…

			Nem tudta befejezni a mondatot, mert képtelen volt szavakat formálni, csak egy csendes sikoltást engedett ki, amikor felért a csúcsra, mire Marcus újra berakta a farkát.

			– Baszki, Heather, ez az – morogta, és a következő mozdulatnál ő is elélvezett.

			Homlokát újra Heatheréhez érintette, a keze remegett a lány arcán. A légzése egyre mélyült, és megborzongva fújta ki a levegőt. Heather szorosan tartotta, egyik kezével a haját markolta, a másikkal a derekát. Közben érezte, ahogy Marcus izmai ellazulnak az orgazmusa után.

			Lazított a szorításán, de nem engedte el teljesen, ujjait a hullámos tincsek között hagyta, és élvezte, ahogy Marcus mellkasa fel-le jár, ahogy légzése szépen lassan megnyugszik. A férfi felemelte a fejét, de csak egy pillanatra, majd újra visszaengedte, és Heatherhöz bújva nyögött még egyet.

			– Ígérem, nem fogom neked megköszönni – suttogta Heather a plafonra emelt tekintettel. – Shaznak viszont igen.

			Marcus hirtelen felkapta a fejét.

			– Mi? Miért?

			– Mert – kezdte Heather huncut mosollyal – egyértelműen visszaállította a teljes mozgástartományodat. 

			Marcus felnevetett, majd Heather is. Egymásra mosolyogtak, és Marcus az üveges tekintetével olyan kábultnak nézett ki, mint amilyen kábultnak érezte magát.

			Az első csókjuk óta arról álmodozott – úgy legalább néhány ezerszer –, hogy vajon milyen lehet lefeküdni Heatherrel. Milyen érzés lehet benne lenni. Átfutott a fején – néhány száz alkalommal –, hogy ha valaha megtörténik, akkor lehet, hogy csalódni fog. Hogy a valóságban talán kevésbé jó, mint a fantáziájában.

			Soha nem örült még ennyire annak, hogy tévedett. Nem tudta elképzelni, milyen csodálatos érezni, ahogy Heather a hajába markol, mielőtt elélvez, vagy milyen szédítő érezni, ahogy az egész testével körülveszi – kívülről-belülről –, amikor a kecses, izmos combjai a dereka köré fonódnak, és a tejeskávészínű anyajegye a bordájához préselődik. Most pedig már akkor viccelődik, amikor még benne van, ő pedig nevetve nyúl le, hogy megfogja az óvszert, mielőtt kihúzza. Marcus seggbe akarta rúgni a korábbi énjét, amelyik azt gondolta, hogy a szex Heatherrel lehet másmilyen is, mint agyeldobósan fantasztikus. Micsoda nevetséges gondolat. Kiderült, hogy a fantázia maradt el a valóságtól.

			Kidobta az óvszert, felvette a bokszerét, és lefeküdt Heather mellé. Anélkül dőltek le, hogy felemelték volna a takarót, de Marcus bedugta alá a lábát.

			Heather felült, a férfi pedig egy pillanatig csak nézte: észrevette, hogy hosszú, izmos hátának alsó része kissé megremeg, a melle oldalsó részén pedig striák fehér szalagjai húzódnak. Heather felemelte a haját a nyakáról, és megpróbálta az ujjaival kibogozni, de néhány tincs az izzadt bőrére tapadt. A többi pedig egy kócos katasztrófa volt. Amikor felemelte a karját, és a melle is felemelkedett, Marcus érezte, hogy újra megkeményedik a farka a kimerültsége ellenére.

			Heather megfordult, és látta, hogy a férfi őt nézi.

			– Kérsz egy pohár vizet vagy valamit? – kérdezte.

			– Nem, ha ki kell szállnod miatta az ágyból – válaszolta, és magához húzta.

			Heather az oldalára fordulva bújt hozzá.

			– Azt hiszem, nem fogjuk tudni elkerülni, hogy kiszálljunk az ágyból – körözött finoman Marcus felkarján.

			– Akkor azt hiszem, soha többet nem fogok vizet inni, mint a koalák – dörmögte –, és akkor örökre itt maradsz.

			Heather felemelte a fejét, hogy ránézzen, hegyes álla enyhén belefúródott közben a mellkasába. Elégedetten mosolygott; melegbarna szeme ragyogott, az arca pedig még mindig ki volt pirulva. Marcus szíve számára ismeretlen módon összefacsarodott kicsit.

			– Jaj, ne – suttogta Heather –, csak azt ne. Bármit, csak azt ne.

			Csak feküdtek ott egy darabig, Heather hosszú haja kellemesen csiklandozta Marcust, aki néhány másodpercenként ránézett a lányra, hogy ellenőrizze, ez most tényleg megtörténik-e. Hogy ez most tényleg egy szex utáni ölelkezés-e A Heather Haysszel. Ez az a mondat, amelytől azonnal elvesztenék a munkájukat, ha valaki most kihallgatná őket. Tisztában volt ezzel. Heather is. De abban a pillanatban, amikor a lány finoman cirógatta az alkarját, nem tudott ezzel foglalkozni.

			Marcus hirtelen hideget érzett a bőrén, amikor Heather levegőt vett, hogy megszólaljon. A férfi kíváncsian nézett le rá.

			– Ne haragudj – mondta Heather, de nem nézett közben a szemébe.

			– Miért?

			– Túlreagáltam reggel, amit Davónak mondtál. Tudom, hogy csak próbáltad elkerülni, hogy kellemetlen helyzetbe kerüljünk. Én csak…

			De elharapta a mondat végét, és összeráncolt szemöldökkel az ajkába harapott, mintha a megfelelő szavakat keresné. Marcus várt, amíg megtalálta őket.

			– Olyan sok ideig nem álltam ki saját magamért. Hagytam, hogy az emberek olyan dolgokat gondoljak vagy mondjanak rólam, amik nem igazak, csak azért, mert úgy könnyebb volt… vele lennem. De minden más meg nehezebb volt. Nehezebb volt Carly barátnőjének lennem, és eltávolodtam miatta az anyámtól is. Azt hiszem, táncolnom is nehezebb volt, mert nem magamért táncoltam. Most viszont már önmagam akarok lenni.

			Marcus nézte az arcát, ahogy beszélt, és közben azon gondolkodott, vajon Jack Andersennek volt-e fogalma arról, mennyi sebet ejtett Heatherön. És hogy egyáltalán érdekelte-e, mennyi sebet ejtett.

			– Szerintem nem reagáltad túl, de így most már értem, hogy miért voltál annyira dühös. Tényleg nagyon sajnálom.

			– Tudom – válaszolta Heather a szemébe nézve.

			Sem vádaskodás, sem harag nem volt látható az arcán. Marcus annyi mindent szeretett volna még kérdezni tőle, annyi mindent meg akart még tudni…

			– Önmagad voltál aznap, amikor találkoztunk?

			– Igen – mosolygott bátortalanul.

			– És akkor, amikor felhívtál, hogy mentselek meg egy póktól, ami akkor sem tudott volna megölni, ha akar?

			– Határozottan.

			– És most?

			Heather arca még szélesebb mosolyra húzódott, majd felkönyökölt, és nyilvánvaló elégedettséggel nézett végig Marcus majdnem meztelen testén.

			– Ó, igen.

			– Akkor szerintem gyakorolnod kellene önmagadnak lenni. Nincs még késő hozzá. Valószínűleg ma este két-három alkalommal még lesz rá alkalmad. Meg a biztonság kedvéért majd reggel is.

			Heather kinyitotta a száját, hogy mondjon valamit – Marcus azt várta, hogy újra szarkeverőnek fogja nevezni –, de inkább csak megcsókolta, és egy kis ideig nem mondtak semmit.

			 

		

	
		
			13. fejezet
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			Következő szerdán Sharon engedélyezte Marcusnak, hogy végig maradjon a társulati órán. Az ugrásokat persze tiltotta, és továbbra sem csinálhatott mély pliéket és fonduket, de már nem kellett a rúdgyakorlatok után hazamennie. Azt kívánta, bárcsak egyedül lehetne az első órákon, hogy ne lássák a kollégái, ahogy remeg és billeg az első adagio során. Azt is kívánta, hogy bárcsak Heather ne látná, és azt is, hogy bárcsak az apja igen. Büszke lenne, ha látná Marcus erőfeszítéseit és azt, hogy ilyen messzire jutott, miután az elmúlt egy évben abban sem volt biztos, egyáltalán fog-e még valaha táncolni.

			– Jól nézel ki – mondta Alice, miközben figyelték a stúdióban, ahogy a táncosok egy csoportja könyörtelen adagiókat csinál, amelyeket Peter aznapra szabott ki.

			Heather a csoport közepén állt, és Marcus még abból a távolságból is látta, ahogy hátának összes izma kirajzolódik a sötétkék balettdresszének pántjai között.

			– Hülyeség – mondott ellent az orra alatt dörmögve, és vonakodva levette a szemét Heather erőtlen developpéjáról, hogy keserűen Alice-re mosolyogjon. – Pocsékul nézek ki, de jó újra itt lenni.

			Alice tetőtől talpig végigmérte, majd felhúzta az egyik szemöldökét.

			– Oké, pocsékul nézel ki. De nemsokára visszanyered a régi kondidat, különösen, ha nem siettetsz semmit. Mit szokott mindig mondani Shaz?

			– Minél lassabban csinálod, annál gyorsabban térhetsz vissza – kántálták együtt.

			– Plusz – tette hozzá Alice, ismét Marcus arcát fürkészve – nagyon boldognak tűnsz mostanában. Mi az oka?

			Marcus úgy tett, mintha ismét a kollégáit nézné, és ügyelt arra, nehogy ránézzen Heatherre.

			– Hogy érted? – kérdezte, pedig pontosan tudta, mire gondol a barátnője.

			– Nem tudom – vonta meg a vállát Alice. – Csak arra gondoltam…

			– Csak örülök, hogy újra itt lehetek, és hogy egyre jobb állapotban vagyok – válaszolta könnyedén. – Sharon azt mondta, ha így haladok, lehet, hogy még jobb kondiban leszek, mint a baleset előtt. – Alice felé fordult. – Ez jó dolog, nem?

			Alice szkeptikusan oldalra biccentette a fejét.

			– Aha, az.

			Úgy tűnt, Alice akart még mondani valamit, de nem volt rá lehetősége. Heather csoportja befejezte az adagio kombinációkat, és átadták a helyet a terem közepén Marcus és Alice csoportjának. Marcus hátramaradt, mert nem akarta felhívni a figyelmet saját magára vagy arra, hogy csak alacsonyan tudja kinyújtani a lábát, a támasztó lába pedig remeg közben.

			Annak viszont nem örült, hogy a barátnője arcába hazudott. Alice hétfőn megkérdezte tőle, mit csinált a hétvégén, de csak az anyja balesetét és a kórházi kezelését mesélte el, azt már nem, hogy mit csinált éppen, amikor Davo felhívta, vagy hogy mi történt aznap este. Úgy tűnt, Alice nem veszi észre, hogy a történet jelentősen le lett rövidítve. Az viszont igen, hogy Marcus többet mosolygott az elmúlt pár napban, mint az elmúlt egy évben összesen.

			Alice rendkívül állhatatos és megbízható volt az elmúlt egy évben, annyira sziklaszilárdan ott állt Marcus mellett, amikor úgy érezte, hogy szépen lassan eltűnik a világ szeme elől. A férfi azt kívánta, bárcsak ne kellene eltitkolnia előle az igazságot. Mert az igazság az, hogy tényleg boldogabb mostanában, és szerette volna elmondani Alice-nek, hogy mitől. De még az is kockázatos lett volna, ha a legjobb barátnőjének meséli el. Megbízott Alice-ben, tudta, hogy megtartaná a titkát… de akkor is… történhetnek véletlenek.

			Amikor egyik lábát attitude pózba emelte, majd lassan, óvatosan megfordult, a szeme sarkából látta, hogy Heather a korlátra támaszkodik a stúdió másik felében. Justinnal beszélgetett, aki diszkréten, halkan mondott neki valamit, pontosan úgy, ahogyan ő és Alice beszélgettek. Heather válaszul elmosolyodott és bólintott, mire Marcus gyomra kissé összeszűkült a féltékenységtől, és ez a kellemetlen érzés elegyedett a bűntudattal, amit az Alice-nek mondott hazugság miatt érzett.

			Ekkor véget ért az adagio, és összezárhatta a lábát olyan szoros ötödik pózba, amilyen szorosba csak tudta. A szíve hevesen vert, combjának minden izma fájt és remegett. Régebben élvezte az óráknak ezt a részét. Szerette, ahogy a lassú és elmélázó tempó leplezte azt a fárasztó munkát, amelyet a lábának levegőbe emelése és ott-tartása jelentett, és mindezt a kemény munkával felépített izomzatának és testkontrolljának köszönhette. Mostanra azonban az izmai visszafejlődtek, és erejének nagy része elveszett.

			Miközben a terem közepétől visszasétált a kulacsához, hogy igyon, és lelassítsa a pulzusát, azt mondogatta magának, hogy vissza fogja nyerni az erejét. Erősebb leszel, mint valaha – mondta neki Shaz. A terem másik végében Heather abbahagyta a beszélgetést Justinnal. A tekintetük találkozott, és Marcus látta, hogy a szemöldöke között megjelent egy apró ránc. Valami kérdést jelentett, de Peter és a kollégái előtt nem tudott rá válaszolni. Továbbra is közömbösen nézett, de alig láthatóan bólintott, majd máshová tekintett, és úgy tett, mintha a terem közepén táncoló csoportot figyelné.

			Az óra hátralévő részében nem táncolt sokat. Az adagio után Peter hat darab ugrást és piruettet szabott ki, ezért Marcus felrakta a lábát a rúdra, és nyújtott, amíg a kollégái ugráltak és forogtak körülötte. Annyi távol töltött hónap után izgalmas volt újra közelről látni a táncosokat. Régóta nem nézte meg a társulat előadásait, mert csak még rosszabbul érezte magát, ha látta őket táncolni. Amikor bement az ANB épületébe a gyógytornákra, olyan gyorsan sétált el a stúdiók nyitott ajtaja előtt, amilyen gyorsan csak tudott, és be sem nézett az órákra, amelyeken nem tudott részt venni.

			De rájött, hogy hiányzott neki az élő tánc és a verejtéktől párás stúdiók atmoszférája. És most újra itt volt. Nézhette, ahogy Heather szinte repül a teremben, ahogy a tükör előtt szárnyal egy grand jetében, és közben tökéletes, száznyolcvan fokos spárgába nyitja a lábát. Heather ugyan apró termetű, de ugrásai több métert felöleltek; néhány gyors ugrással eljutott a terem egyik végéből a másikba. Amikor földet ért, azt tökéletes csendben, kontrollálva és lélegzetelállítóan pontosan tette. Nehéz volt nem bámulni, de amikor körülnézett a teremben, rájött, hogy ezzel nincs egyedül: a kollégái fele szintén Heathert figyelte. Büszkeséggel töltötte el, amikor látta, hogy ők is ugyanolyan csodálattal néznek rá, mint ahogyan ő.

			Egyikük sem tudta, hogy Heather ma reggel az ő ágyában ébredt. Hogy tegnap este átment hozzá, ő pedig főzött neki, mert azt mondta, elege van a rendelt ételekből. Az egyik kedvenc téli ételét készítette neki: sütőtökös-kolbászos tésztát. Minden jól ment egészen addig, amíg egy csók el nem vonta a figyelmét, és oda nem égett a zsálya a serpenyőben. Amíg kiszellőztették a füsttel elárasztott lakást, kiültek az erkélyre a tányérjukkal, és nézték a hidat. Marcus elmesélte neki, hogyan érezte magát a sérülése utáni első teljes órán, Heather pedig elmondta, milyen volt a próbája Justinnal. Rendkívüli örömmel töltötte el, hogy ízlett a lánynak a főztje – és aztán bementek, hogy egyéb örömöket is élvezzenek.

			Most viszont a munkahelyükön voltak, és Marcusnak úgy kellett tennie, mintha nem nézte volna ma reggel Heathert, ahogy kilépett a zuhany alól, ahogy a vállára simult a csuromvizes haja, amelyről vízcseppek gördültek le a mellén keresztül az ő egyik törülközőjére. Úgy tűnt, Heather szabályai elengedhetetlenek a titkolózásukhoz: a lány letöltötte a város buszmenetrendjét, és összevetette azzal a listával, amelyet Marcus adott neki a környéken élő táncosokról, majd eldöntötte, melyik buszmegállók és útvonalak a legbiztonságosabbak ahhoz, hogy anélkül jussanak el egymás házától a munkahelyükig, hogy bárkinek is feltűnnének. Ma reggel különböző buszokra szálltak fel, hogy néhány perc különbséggel érkezzenek meg. Az óra elején udvariasan köszöntek egymásnak, majd elfoglalták a helyüket a táncrudaknál a terem két ellentétes végében.

			Ez így ment egész héten, akkor is, amikor nem töltötték együtt az éjszakát: Marcus a buszon ülve alig várta, hogy újra lássa Heathert, majd amikor beért a munkahelyére, emlékeztette magát arra, hogy bármi történt is az ágyában előző este, vagy akármilyen viccet mondott is a lány, amelytől kiköpte a rigatonit nevetés közben, itt csak szakmai bájcsevegést folytathattak a kávézóban, és óra végén csak tisztelettudóan köszönhettek el egymástól. Ez őrjítő érzés volt, ugyanakkor szórakoztató is.

			– Olyan, mintha kémek lennénk – mondta, amikor a fürdőszobájában készülődtek aznap reggel.

			– Egy szexi balettkém – értett vele egyet Heather, és a tükörben találkozott a tekintetük, amikor beletűzte a hajába az utolsó hajtűt is. – Kedvem lenne venni egy órát, hogy összehangoljam a tiéddel. Legyen valami titkos kézjelünk is?

			– Tegnap éjjel már megmutattam a titkos kézjelemet, de szerintem azt nem lenne illendő használni nyilvános helyen.

			Heather a szemét forgatva elnevette magát, és Marcus egy őrült pillanat erejéig szerette volna átölelni, visszahúzni az ágyába, és ott tartani egész nap. Magasról tett volna az órára, a gyógytornára és a próbára.

			Hála istennek már majdnem hétvége volt. Marcus két teljes napot vele tölthet végre anélkül, hogy kíváncsi szempárok öveznék őket. És ez három zavartalan éjszakát jelentett. Megkérte Heathert, hogy menjenek el együtt valahova a hétvégén, de azt nem mondta el neki, hogy hová, vagy hogy mit fognak csinálni. Csak annyit, hogy pakoljon be meleg ruhát, és szóljon, ha nem akar a földön aludni. Az utóbbi hallatán Heather kicsit megijedt, és több információt akart kicsikarni – különösen azzal kapcsolatban, aggódnia kell-e a pókok miatt –, de Marcus ragaszkodott ahhoz, hogy meglepetés legyen, és végül a lány úgy döntött, hogy elmegy vele.

			Gondolatait az zavarta meg, hogy valaki erősen megkopogtatta a vállát.

			– Helló, űrhajós fiú – mondta Alice egy újabb bökés kíséretében. – Vége az órának. Melyik bolygón jártál?

			Marcus pislogott, körbenézett, majd gyorsan levette a lábát a rúdról. Néhány táncos már a táskájával a kezében haladt az ajtó felé, a többiek pedig a táncrudak alatt ülve vizet ittak a kulacsukból. Néhány srác a terem közepén idétlenkedett, bonyolult piruetteket próbáltak csinálni, amíg a többiek videózták őket a telefonjukkal.

			– Bocs, kicsit elkalandoztam. Még eléggé kifáraszt, hogy újra itt vagyok.

			– Aha – hümmögött Alice szkeptikusan.

			Marcus odasétált a táskájához, és megkereste benne a második kulacsát; örült, hogy talált valami kifogást arra, hogy elkerülje Alice tekintetét.

			– Mit csinálsz hétvégén? Van kedved átjönni hozzánk vacsorára?

			Marcus lassan kortyolta a vizet, és közben próbált valami hihető kifogást találni.

			– Meglátogatom anyát. Bátran viselkedett múlt hétvégén, de szerintem eléggé megrázta a dolog. Davo pedig nem hajlandó elengedni a házeladás témáját, úgyhogy ott kell lennem, ha esetleg újra felhozná.

			Alice megvonta a vállát.

			– Oké, de ez nem egy egész hétvégés program, nem? Tényleg át kéne jönnöd. Will teljesen belebolondult abba a brit főzőműsorba, és nem hagyja abba a süteménysütést. Nem tudom egyedül megenni az összeset.

			– Nem tudok, ne haragudj. Talán jövő héten. De – belül összerezzent, mert utálta, hogy a hazugság után még szívességet is kér – azon gondolkodtam, hogy esetleg kölcsönkérhetném-e az autódat. Csak hogy kicsit könnyebben jussak ki anyához. A hétvégi buszokkal eléggé lassan lehet csak közlekedni.

			Alice újra megrántotta a vállát, de most inkább úgy tűnt, hogy csak egy legyet hessegetett el róla.

			– Persze, segítek, ha szükséged van valamire – válaszolta, és Marcus gyomra összerándult a dühös és csalódott hangja hallatán. – Pénteken majd odaadom a kulcsot, jó?

			– Köszi. Nagyra értékelem. Meg mindent, amit értem teszel.

			– Aha – hümmögte Alice megint, majd lehajolt a táskájáért.

			Amikor elindult a kijárat felé, Marcus úgy hallotta, hogy dörmögött még valami olyasmit, hogy „azt jól is teszed”.

			 

			 

			Fiatal táncosnőként Heather sosem értette, miért olyan nagyszerű egy olyan előadás, mint a Giselle. A hősnő az első felvonás végén megőrül és meghal, majd az egész második felvonást azzal tölti, hogy megpróbálja megmenteni a férfit, aki összetörte a szívét, és aki miatt meghalt. Aztán a férfinak el kellett mennie, és feleségül kellett vennie egy hercegnőt, Giselle-nek pedig erdei szellemként kellett élnie az idők végezetéig. Nem hangzott túl igazságosnak.

			Nem arról volt szó, hogy sajnálta, amiért tavaly ő kapta meg ezt a szerepet. Ez egy ikonikus balettszerep, olyan, amelyről a kislányok álmodoznak, és szerette azt a kihívást, hogy találjon valami kapcsolatot egy tizennyolcadik századi német parasztlánnyal, ami által jobban meg tudja érteni a szerepet. Amikor előléptették és megkérték a kezét egy olyan estén, amikor ezt a szerepet táncolta, nehéz volt kritizálnia a balett világát.

			Mostanra pedig – természetesen – már túlságosan jól ismerte Giselle szerepét. Egy bolond nő, aki azt hitte, hogy egy tündérmesében él, és aki egy olyan férfi karjaiba vetette magát, aki más, mint akinek kiadja magát. Egy buta kislány, aki azt hitte, mindent meg fog kapni, amire valaha is vágyott, aki megőrült kicsit, amikor megtudta a szörnyű igazságot. Túlságosan hasonlított a saját életére.

			Ha egész életében soha többé nem kellene egy lépést sem táncolnia a Giselle-ben, akkor is boldogan halna meg. Csütörtök délután volt, és az elmúlt egy órában a második felvonás egy különösen bonyolult jelenetét gyakorolta: azt, amikor feltámasztja Giselle-t Myrtha, a villik királynője, és beveszi a kísérteties nőszövetségbe. A koreográfiában rengeteg hosszú, lassú, nagy kontrollt igénylő nyújtózó mozdulat volt, és számtalanszor a füle mellé kellett emelnie a lábát, mielőtt valójában meg akarta volna ölni a férfit az erdőben.

			– Csodálatos, Heather, csodálatos – kiáltotta Peter a stúdió elejéből. – Az utolsó developpénál olyan hosszan nyújtózz meg, amennyire csak tudsz.

			Hangja kicsit nyersebben és kevésbé barátságosan csengett, mint máskor. A premier kicsivel több mint egy hét múlva lesz, és a stúdiókban már csak egy próbát tartanak, mielőtt átmennek az Operaházba, hogy megkezdjék a színpadi próbákat. Érthető, hogy Peter kicsit feszült.

			Ennek ellenére bátorítóan mosolygott Heatherre, amikor a lány befejezte a szakaszt, és a kísérő abbahagyta a zenét. Ez volt az egyik, amit Heather értékelt Peterben: nem vetítette ki az érzelmeit a táncosokra. A lány ott állt a stúdió közepén zihálva, csípőre tett kézzel. Szerencsére Peter megsajnálta.

			– Ez elég jól nézett ki. Tarthatsz egy kis szünetet, ha akarsz, és visszajöhetsz később – mondta az ajtó fölötti órára nézve. – Mondjuk, tizenöt perc múlva?

			Heather hálásan bólintott, majd megragadta az izzasztó nadrágját, és elindult az ajtó felé, Peter pedig odafordult Anabelle-hez, aki Myrthát játszotta. A lány arra gondolt, egy kávé segíteni fog rajta, aztán pedig a táncosok előcsarnokában lefekszik a földre, és felrakja a lábát az egyik kanapéra. Amint megkapta a flat white kávéját, elindult lefelé a folyosón az előcsarnok irányába.

			Amikor belépett, Marcus hirtelen felült az egyik kanapén. Heather körbenézett, hogy van-e ott más is rajtuk kívül. Egy másodperccel ezelőtt még kimerültnek érezte magát, most viszont rendkívül izgatott lett a férfi látványától.

			– Szia! – suttogta Heather.

			Halkan becsukta maga mögött az ajtót, majd odasétált hozzá. A harisnya helyett most már a gyógytornán viselt melegítőnadrág volt Marcuson – az a melegítőnadrág, amelyet ma reggel vett fel, miután együtt ébredtek fel az ágyában. Zokni nélküli lábát felrakta egy párnára, amitől látszott a hosszú, rózsaszínű műtéti heg a bokáján. Heather ma reggel közelről is látta a forradást, amikor visszafeküdt az ágyba két elvitelre rendelt kávéval a kezében. Marcus megengedte neki, hogy óvatosan végigsimítsa a heget, hogy ujjbegyeivel érezze az apró kidudorodást, és elmesélte neki, miért nem volt sikeres az első műtéte.

			– Szia! – köszönt vissza neki Marcus.

			Hullámos tincsei kissé rendezetlenek lettek a fekvéstől, és álmosan mosolygott Heatherre, amíg a lány közeledett felé. Hatalmasat ásított.

			– Máris untatlak, mi?

			Marcus megforgatta a szemét, majd rámosolygott.

			– Csak szundítottam egy kicsit. Justin órájába majdnem belehaltam ma reggel, tegnap este pedig sokáig fent maradtam.

			Heather figyelmeztetőleg tágra nyitotta a szemét. Annak ellenére, hogy hátranézett a válla fölött, ráharapott az ajkára, hogy ne húzódjon túl széles mosolyra az arca. A múlt éjszaka… Nos, nem tudta, hogy ilyen sokszor és hogy ilyen hatalmasakat tud élvezni.

			– Sajnálattal hallom – mondta közömbösen, majd belekortyolt a kávéjába. – Remélem, ma éjszaka tudsz majd pihenni.

			De nem fog. Arról ő maga fog gondoskodni.

			– Ó, azt én is – ásított Marcus, és alig láthatóan rákacsintott.

			Heather át akart ugrani a kanapén, és meg akarta csókolni. Az elmúlt öt éjszakából négyet együtt töltöttek, és Heather valószínűleg több százszor csókolta meg az elmúlt pár nap során, de mégis mindegyik ugyanolyan volt: ajkainak érintése és az, ahogy a férfi végigsimította a nyakát, majd a kezébe vette az arcát, egyszerre izgatta és nyugtatta meg. Azon töprengett, vajon hány csók után múlna el ez az érzés.

			Ahelyett azonban, hogy megcsókolta volna, Heather ismét belekortyolt a kávéjába, és egy udvarias mosoly után odasétált a Marcusszal szembeni kanapéhoz, és lefeküdt a földre. Felnyögött, amikor feltette a lábát a kanapéra, és érezte, ahogy duzzadt lábujjaiból és bokájából kiáramlik a vér. Érezte, hogy a férfi figyeli, de ő a plafonra szegezte a tekintetét.

			– Jólesik? – kérdezte Marcus közömbös hangon, mire Heather ismét az ajkába harapott.

			Ugyanezt a kérdést tette fel neki – de egészen más hanghordozással – múlt éjszaka, amikor a nyakát és a kulcscsontját kényeztette, amikor addig nyalta, amíg zihálva vonaglott, és megőrült, hogy vegye le róla végre a bugyiját, és érjen végre hozzá.

			– Igen – felelte ugyanilyen közömbösen.

			Igen – nyögte, amikor végre elkezdte nyalni a csiklóját, és becsúsztatta az egyik ujját, és addig simogatta, amíg akkorát nem élvezett, hogy lehet, hogy egy pillanatra még az eszméletét is elvesztette.

			A lábát hűvösebbnek és kevésbé püffedtnek érezte, az arca viszont kipirult az emlékektől, és benedvesedett a gondolattól, hogy milyen volt, amikor körözött a nyelvével a duzzadt, lüktető csiklóján. Ez a gyakorlatban nem jelentette a kettes számú szabály megszegését, de határozottan olyan érzés volt. Vett néhány mély lélegzetet, és próbálta lelassítani a pulzusát.

			Felült, és szembefordult Marcusszal. Még mindig a kanapén feküdt, és Heathert nézte, látszott az arcán, hogy ő is a tegnap estére gondol. Vagy talán a ma estét várja. Már csak pár óra addig – gondolta Heather. És akkor végre újra együtt lehetnek. De addig professzionálisan kell viselkedniük. 

			– Hogy van a bokád?

			Heathernek sikerült nem túlságosan bámulnia óra közben, de amikor néha felé pillantott, akkor látta, hogy erősebbnek és stabilabbnak tűnik, mint egy hete. Az ugrásokat és a piruetteket még mindig kihagyta, de már nem mozgott olyan bizonytalanul, mint amikor először találkoztak, amikor még úgy sétált, mintha attól tartana, hogy a teste bármelyik pillanatban darabjaira hullhat.

			– Elég jól. Azért még mindig küzdök, de Shaz azt mondja, rendbe fogok jönni. És ki vitatkozna Shazzal?

			– Én biztosan nem.

			Heather ismét udvariasan mosolygott Marcusra, de valójában szerette volna megölelni, vagy legalább megszorítani a kezét. Annyira keményen dolgozott, hogy eljusson idáig, és bár ő maga ennek a folyamatnak csak a végét látta már, mégis büszke volt rá.

			El akarta mondani neki ezt, de várnia kellett vele estig. Két perc múlva már a stúdióban kell lennie, és ha tovább marad, a végén még csinál valami őrültséget. Végül vonakodva ráállt a sajgó lábára.

			– Vége a szünetnek – morogta.

			– Jó próbát – mondta Marcus, és hangjában egyértelműen hallatszott, hogy nem sokkal utána már együtt lesznek.

			– Köszönöm – válaszolta halkan Heather.

			Elindult az ajtó felé, de megállt, amikor a kanapé karfájához ért, mert képtelen volt ellenállni neki, amikor ennyire közel volt hozzá. Gyorsan és finoman megsimogatta Marcus fejét – és egyszer, csak egy rövid pillanatra megengedte magának, hogy beletúrjon a hullámos tincsekbe.

			Marcus sóhaja még akkor is a fülében csengett, amikor becsukta maga mögött az ajtót.
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			Heather füle pukkant egyet, ahogy haladtak felfelé a hegyen. Marcus nem mondta el neki, hova mennek, mert ragaszkodott ahhoz, hogy meglepetés legyen, de Alice autójának iránytűje elárulta, hogy nyugatra, a szárazföld belseje felé tartanak. Majdnem egy órával korábban érkeztek meg a Kék-hegység lábához – Marcus elmagyarázta, hogy arról a ködfátyolról kapta a nevét, amelyik a hegy fölött húzódik, és amelyik a több ezer eukaliptuszfa által kibocsátott olajpárától keletkezett –, de a férfi nem állt meg. Néha-néha keresgélt a lejátszási listájában, amelyről azt mondta, hogy klasszikus ausztrál rockzene, és lehúzott ablaknál énekelt hamisan egy dalt, amely az ausztrál lángfákról szólt. Heather nem tudta, hova mennek, de örült, hogy együtt vannak.

			A tény, hogy elszöknek a városból azért, hogy nyilvánosan is együtt lehessenek, elgondolkodtatta Heathert azzal kapcsolatban, vajon bölcs dolog-e, amit Marcusszal csinálnak. Vagyis nem pont erről volt szó: teljesen tisztában volt azzal, hogy ostobaságot csinálnak. Akkor is tudta ezt, amikor egy másodpercre hozzáért Marcushoz, mert képtelen volt a közelében lenni anélkül, hogy hozzáérne. De hülyeség volt kockáztatni. És ez az egész titkolózás hülyeség. Ám minden alkalommal, amikor arra gondolt, hogy véget kellene vetni ennek, összefacsarodott a szíve, megfájdult a mellkasa, és amikor lenézett a kezére, azt látta, hogy összeszorított ököllel markolja azt, ami éppen a keze ügyébe került.

			Persze hogy ostobaság ez az egész, de a másik megoldás valami miatt még ennél is rosszabbnak tűnt. A kockázat ellenére biztonságban érezte magát Marcus mellett. Úgy érezte, vele önmaga lehet, és messze kerülhet attól a megalázó ürességtől, amit azelőtt érzett, hogy Sydney-be jött. Képtelen volt rávenni magát arra, hogy lemondjon erről az érzésről, ezért itt ült most mellette Alice autójában, Marcus kezével a combján, és hallgatta, ahogy a férfi nosztalgiával mesél arról, amikor New Yorkban járt egy ANB-turné alkalmával. Ő és Alice egy expresszvonatra szálltak fel a helyi vonat helyett, és egyszer csak ötvensaroknyira találták magukat attól a helytől, ahol a próbájuk lett volna, és így persze borzasztóan elkéstek.

			Ahogy egyre feljebb értek a hegyen, hatalmas eukaliptuszfák ágai hajoltak a kanyargó út fölé, és egy sor jelzés mutatta, amikor megérkeztek egy városba. Néhánynak angol hangzású neve volt, mint például Glenbrook vagy Springwood, de olyanok is akadtak, amelyeknek őslakosok adtak nevet, mint például Bullaburra vagy Katoomba. Templomok, régi kocsmák és antik tárgyakat árusító boltok mellett hajtottak el. Az autóút és a vonatsínek párhuzamosan futottak fel a hegyre, és Heather útközben az ablaknak támasztotta az arcát, hogy magába szívja a téli nap melegét.

			Végül nem sokkal azután, hogy megérkeztek egy Blackheath nevű városba, Marcus lehajtott a főútról, és végighaladtak egy kanyargós utcán, amely egy hatalmas, zöld völgybe vezetett.

			– Már majdnem ott vagyunk – mondta ravasz mosollyal.

			– Majdnem hol?

			– Majdnem azon a meglepetéshelyen, amelyről sikerült nem kérdezned az elmúlt – ekkor ránézett a műszerfal órájára – másfél órában. Nagyon jól csináltad eddig, ne most rontsd el a sorozatodat.

			Heather kinyújtotta a nyelvét, amire Marcus ugyanilyen grimasszal válaszolt. Az autó lelassult, amikor egy emelkedőhöz értek, és rákanyarodtak egy szűk földútra.

			– De most komolyan, hova viszel? Várj… – Heather körbenézett az út két oldalát szegélyező sűrű erdőben. Erdőbe vezető földút meg földön alvás? Ránézett Marcusra, és felismerés ült ki az arcára. – Sátrazni viszel?

			– Nem egészen – válaszolta, és levette a szemét az útról, hogy röviden Heatherre nézzen. – Miért, nem szereted a sátrazást?

			– Nem tudom, mert még sosem sátraztam. Nem könnyű bárhova is elmenni hétvégén, ha péntek este és vasárnap délután között négy előadása van a társulatnak.

			– Hát akkor óvatosan vezetlek be – mondta Marcus. – Ez nem igazi sátrazás, ez luxuskempingezés. Igazából sok sátrazó támadásnak érezné, ha ezt sátrazásnak neveznénk.

			– És egész hétvégén itt leszünk? – érdeklődött Heather.

			Tetszett neki a hely, de nem tudta, mivel fogják elütni az időt, amikor éppen nem a földön alszanak, vagy főznek valamit a szabad tűzön. Már éppen fel akarta tenni a kérdést, amikor az út szélén feltűnt egy kicsi parkoló, és Marcus beállt az egyik helyre.

			– Szerintem egész hétvégén jól fogod itt érezni magad – mondta, és leállította a motort, majd Heatherhöz fordult. Az arca kipirult az izgalomtól és az elégedettségtől, mert végre elmondhatta a meglepetését. – Látod, ez nem egyszerű sátrazás! Ez sátrazás egy nemzeti parkban.

			– Oké… – válaszolta Heather, de látszott rajta, hogy nem igazán érti.

			Marcus odahúzta magához, és a meleg, izmos testének érintésétől elakadt a lélegzete. A lány belenézett a csillogó, huncut szemébe, és úgy érezte, a gyomra csinál egy saut de chat ugrást.

			– És ebben a nemzeti parkban van egy vadvédelmi központ – mosolya egyre szélesebbre húzódott –, ahol a park alkalmazottai együtt dolgoznak a föld eredeti tulajdonosaival azon, hogy megakadályozzák az erdőtüzeket. És azon, hogy visszatelepítsenek ide egy különleges állatfajt.

			 – Oké… – ismételte Heather, de most már mosolygott is hozzá, és reményteli gyanú alakult ki benne.

			Marcus arcát fürkészte, hogy megerősítse a feltételezését.

			– És ez a faj a Phascolarctos cinereus, vagy ismertebb nevén a koala. Vagy ahogy te hívod, hozzáteszem, helytelenül, a „koalamaci”. Szóval azért leszünk itt egész hétvégén, hogy sátrazzunk, hogy sétáljunk az erdőben, és koalákat lássunk a természetes élőhelyükön. Mivel nem jutottunk el az állatkertbe, arra gondoltam, hogy…

			A mondat második felét nem tudta elmondani, mert Heather hatalmas csókot adott a fülig érő szájára.

			 

			 

			Marcus mélyen belélegezte az erdő friss levegőjét, és körbenézett a kis tisztáson, ahová vitték őket azután, hogy bejelentkeztek a vadvédelmi központban. A levegő itt hűvösebb volt, mint Sydney-ben, és a napsugaraknak át kellett küzdeniük magukat a fák ágain, hogy elérjenek hozzájuk. Felhúzta a pulcsija cipzárját, és örült, hogy azt mondta Heathernek, hozzon valami meleg ruhát az alváshoz.

			Arra gondolt, ez tényleg nem egy igazi sátrazás. A tisztáson álló öt sátor szerkezete erős és félig állandó volt, és úgy tűnt, hogy védelmet nyújtanak a szél és az eső ellen is. És habár figyelmeztette Heathert, hogy a földön fognak aludni, a hálózsákjukat valójában egy alacsony faállványra helyezett vékony, de kényelmesnek tűnő matracra terítették le. A sátraktól nem messze, egy napelemes lámpákkal jelzett kis út mentén a lány nagy örömére volt egy koedukált mosdó vízöblítéses vécével és teletöltött szappantartókkal.

			Marcus leült egy padra, amelyet a tisztás közepén kialakított tűzrakóhely köré helyeztek el. Annyira nyugodt volt itt minden, távol a zajos város forgatagától. Pontosan a nemzeti park szélénél voltak, és az erdő végtelenségétől ugyanúgy érezte magát, mint amikor a strandon belegázolt a vízbe. Úgy érezte, mintha valami hatalmas és élő dolog szélén állna, amely izgalmas és végtelen, és nem érdekli az ő jelenléte. Becsukta a szemét, és hallgatta a madarak énekét.

			Hallotta, hogy a feje fölött egy szarka cserreg dallamosan, papagájok csivitelnek, és valahol a távolban egy pár nevető jégmadár hallatja a híres, mániákus kacagását. Az apja imádta ezt a hangot. Mindig mulattatta, mennyire emberi és bolondos ez a hang, és amikor meghallotta, ő is mindig nevetett válaszul – még akkor is, amikor emberek voltak körülöttük, és Marcus és Davo rendkívül cikinek érezte. A nevetés újra felcsendült, ezúttal közelebbről, és Marcust elöntötte a szomorúság hulláma, amitől elállt a lélegzete, és kiment a végtagjaiból az erő. Az apja már soha nem fogja hallani ezt a nevetést – és Marcusnak már soha nem lesz alkalma cikinek érezni, ahogy az apja nevetve válaszol.

			Lépéseket hallott maga mögött, mire megfordult, és látta, hogy Heather közeledik felé a mosdók irányából, vizes kezét a farmerjába törölve. A férfi egy pillanatig csak nézte, és engedte, hogy a látványa – amely azért tárult elé, mert eljött ide vele, csak miatta – balzsamként hasson fájó sebeire.

			Aggódott, hogy Heather nem akar majd eljönni vele. Hogy úgy dönt, túl kockázatos tovább folytatni… azt a valamit, amit csinálnak. Biztos volt benne, hogy azt mondja, nem jó ötlet, ezért amikor Heather beleegyezett, még ő maga is elcsodálkozott, mennyire megkönnyebbült. És nem gondolta volna, micsoda diadalmas elégedettséget érez majd, amikor meglátja Heather arcán a felismerést, hogy koalákat fog látni a természetes élőhelyükön, ráadásul testközelből. A lány levegő után kapkodott örömében, és ragyogott az arca a várakozástól, Marcus szíve pedig összeszorult ettől a látványtól. Jobb érzés volt, mint bármelyik visszatapsolás vagy az orgazmus utáni mosolya. És mindezt ő idézte elő.

			Heather elkapta a tekintetét, ahogy közeledett felé. Marcusnak feltűnt, hogy egy csapat ember követi.

			– Jól van, emberek – kiáltott az a férfi a csapat elején, aki regisztrálta őket az érkezésükkor. – Helyezzék magukat kényelembe a padokon!

			A férfi Craigként mutatkozott be, khaki színű ruhát viselt, ingzsebén a központ hímzett logójával, lábán pedig egy elnyűtt bőrbakancs volt.

			Heather Marcus mellé ült le. A combjuk összeért, és a férfi hirtelen rájött, hogy ez az első alkalom, hogy így ülhetnek egymás mellett nyilvánosan. Közelebb húzódott Heatherhöz, ő pedig Marcus lábának nyomta a combját, és a szeme sarkából rámosolygott. Marcus másik oldalán egy férfi ült a két, egyforma ruhába öltöztetett lányával, mellettük pedig egy turistapár foglalt helyet, akik Marcus szerint franciául sugdolóztak.

			– Üdvözöljük önöket a Kék-hegység Nemzeti Parkban – kezdte Craig egy hatalmas mosoly kíséretében. A széles karimájú kalapja alatt bozontos, napszítta haj lapult, cserzett bőre pedig arról árulkodott, hogy élete nagy részét a szabadban töltötte. – Vendégekként vagyunk itt földünk eredeti tulajdonosainál, a Dharug és a Gundungurra törzseknél, akik több ezer éve élnek itt, és gondoskodnak az itt látható földről és vizekről.

			Craig adott nekik pár másodpercet, hogy körbenézzenek a tisztáson. Marcus újra mélyen belélegezte az erdei levegőt, és magába szívta az eukaliptuszfák és a mögötte lévő tűzrakóban elégett fa illatát.

			– Most pedig elmondom a néhány alapszabályt, mielőtt kényelembe helyezik magukat a sátorban, és elengedem magukat a parkban – folytatta Craig. Maga mögé mutatott az erdő irányába. – Ez egy nagyon törékeny ökoszisztéma. Rengeteg élőlény él itt, akik a saját dolgukkal foglalkoznak. A legtöbbjük veszélytelen, de néhány halálos tud lenni, ha megzavarják. Mi, látogatók vagyunk az otthonukban. Addig, amíg udvarias vendégek vagyunk, és nem állunk az útjukba, nem esik bántódásunk.

			Heather nyelt egyet. Marcus kinyújtotta a karját, és megfogta, majd lágyan megszorította a lány kezét – örömmel töltötte el, hogy ezt nyilvánosan is megteheti. Craig tovább folytatta a mondandóját.

			– Ez azt jelenti, hogy ha az erdőben sétálnak, akkor a kijelölt ösvényen kell maradniuk, hacsak nem velem vagy az egyik kollégámmal tartózkodnak. Nincs szemetelés, nincs növény- vagy virágszedés, és semmiféleképpen sem nyúlhatnak hozzá vagy mehetnek közel az állatokhoz, nem számít, hogy mennyire aranyosak és simogatnivalóak. Ha képeket akarnak csinálni az élőlényekről, akkor a zoomobjektív a barátjuk. Ha elég közel vannak egy szelfihez, akkor túl közel vannak. Ha olyan állatot látnak, amelyről azt gondolják, hogy veszélyes lehet, olyat, ami csúszik vagy mászik vagy siklik a földön, akkor lassan távolodjanak el tőle, ne csináljanak semmilyen hirtelen mozdulatot, keressenek meg engem, és mondják el, hol látták. Rendben? Ha betartják a szabályokat, akkor mindannyian jól érezhetjük magunkat itt, és nem kell egyetlen pókcsípésből sem kiszívnom a mérget.

			– Ez durva – suttogta a fiatalabbik lány. 

			– Csúcs – lihegte a testvére.

			Heather kicsit összerezzent, aztán Marcushoz fordult hatalmas, riadt szemekkel.

			– Siklik a földön? Itt vannak kígyók? Veszélytelenek, mint a vadászpók?

			– Ó, persze – hazudta Marcus. – Mondjuk, hogy igen.

			Heather szeme még szélesebbre tágult.

			– Nem lesz bajunk, ne aggódj. Én vagyok a pókokkal suttogó, emlékszel? 

			Marcus kacsintott egyet, és viccesen megbökte a vállával a lány vállát.

			– Ma délután még lesz idejük egy rövid erdei sétára, aztán vacsora fél hatkor – folytatta Craig. – Evés után egy kicsit nézzük majd a csillagokat, aztán korán lefekszünk. A koalák korán kelnek, és reggel az első dolgunk az lesz, hogy találkozunk velük.

			Marcus érezte, mintsem látta Heather izgatott vigyorgását. Odafordult hozzá, és rámosolygott – imádta, hogy nem kell elfordítania a tekintetét, és úgy tennie, mintha nem vette volna észre a mosolyát, mint ahogyan egész héten.

			– Szeretnél sétálni egyet? – kérdezte Heather, és lenézett az egyenetlen földre. – Tudsz itt járni?

			– Igen, ha lassan megyünk – bólintott Marcus. – Elhoztam a botomat, de nem hiszem, hogy szükség lesz rá. Majd beléd kapaszkodom, ha gyengének vagy bizonytalannak érzem magam.

			– Hát, ha nagyon muszáj – sóhajtott Heather, tettetve, hogy elszomorodott.

			Aztán felállt, és odanyújtotta a kezét Marcusnak, hogy felsegítse a padról. Lassan odasétáltak a központhoz, ahol egy kis tábla jelezte a két útvonalat: egy hosszabb kört és egy rövidebbet, amely a Megalong-völgyre néző kilátóhoz vezetett.

			A másodikat választották, és Marcus megfogta Heather kezét annak ellenére, hogy nem volt szüksége rá az egyensúlyozáshoz, és még az ujjaik is összeizzadtak.

			A levegő hűvös volt, a szélcsendben az eukaliptuszfák levelei alig mozogtak. Csendben sétáltak a napfényes ösvényen, amely enyhén emelkedett a kilátó felé. Marcus erősnek és stabilnak érezte a bokáját, többi testrészét pedig olyan élettel telinek, amilyennek hónapok óta nem érezte őket.

			Mindketten megizzadtak kissé, mire felértek az ösvény legmagasabb pontjához. Heather elengedte Marcus kezét, hogy a derekára kösse a pulóverét. Néhány lépéssel a férfi előtt járt, aki még csak akkor kanyarodott oda a sziklaszirthez, majd megállt, és csodálta az elé táruló látványt. Heather is nézte a völgyet a mélyben, és háttal állt Marcusnak, amikor megmarkolta a korlátot, és lenézett az óriási sziklaképződményekre, amelyek a lent elterülő sűrű, zöld erdőből meredeztek az ég felé. Itt fent a fák védelme nélkül a szellő a hajával játszadozott, hosszú copfját lágyan fújdogálta, miközben próbálta feldolgozni a látványt.

			Marcus most először érzett valamiféle tökéletes, megnevezhetetlen világosságot azóta, amikor több hónappal ezelőtt úgy döntött a postaládáknál, elkezdi a rehabilitációt, hogy egy nap majd újra táncolhasson. Heather ehhez a csodálatos helyhez tartozott, a lenyugvó nap aranyszínű, meleg sugaraihoz. Ő pedig a lányhoz tartozott.

			Lassan odament Heather mellé, és finoman megfogta a korlátot, hogy tudassa vele, ott van. Aztán átölelte a derekát, az állát pedig a fejére támasztotta, szorosan magához húzta, és mellkasát a vállához préselte.

			– Gyönyörű ez a hely – mondta Heather csendesen.

			– Fogalmad sincs, mennyire – motyogta Marcus, mire a lány megfordult, hogy megpuszilja az arcát.

			Marcus óvatosan megszorította a derekát, és csak álltak ott csendben, nézték, ahogy az árnyékok megnyúlnak a völgyben. A férfi nem volt hajlandó arra gondolni, mennyi mindent vesztett el, és hogy mennyi mindent veszthetne el most is. Nem volt hajlandó Heather exére gondolni, vagy a közelgő távozására vagy arra, hogy mivel nyilvánosan együtt mutatkoznak, mindketten elveszíthetnék az állásukat. Ebben a pillanatban semmi sem érdekelte. Ebben a pillanatban úgy tett, hogy ez soha nem fog véget érni.

			 

			 

			Heather a hátán feküdt a piknikpléden, amelyet Craig terített le, és figyelte az éjszakai eget. A levegő csípős volt, de a sála és a gyapjúzoknija megvédte a hidegtől, egy csésze édes-tejes kávé pedig belülről melegítette fel.

			Amikor Heather és Marcus visszatért a kilátóból, Craig éppen tüzet gyújtott. A tábortűz és a kis napelemes lámpák fénye nem tudta elnyomni az égen ragyogó csillagok fényét. Az éjszaka csendes volt, nem lehetett hallani mást, csak az eukaliptuszfák közötti szellő susogását és a tűz pattogását. Heather mély lélegzetet vett, és engedte, hogy teste megnyugodjon a földre terített pokrócon.

			Néhány hellyel arrébb a testvérpár feküdt lila kockás pizsamában és gyapjúköntösben. Amikor Craig lefeküdt a plédre, és felvett egy kötött sapkát, Marcus visszatért a mosdóból, és letelepedett Heather mellé. Karját bedugta a lány feje alá, a combját pedig finoman hozzányomta Heather lábához, amelyből melegség áradt a leggingsén keresztül.

			– Hogy van a bokád? – suttogta.

			– Nincs rosszul – válaszolta Marcus. – Nem fogok lefutni egyetlen kígyót sem, de sokkal jobban vagyok, mint néhány héttel ezelőtt.

			– Nem a kígyót kell lefutnod, hanem az embert, aki veled fut. Már ha az az ember nem én vagyok.

			Marcus elnevette magát, és Heather felé fordította a fejét. A lány alig tudta kivenni az arcát a sötétségben, de azt látta, hogy vigyorog. Marcus megcsóválta a fejét.

			– Mi az? – kérdezte Heather.

			– Semmi – válaszolta, és hangján hallatszott, hogy mosolyog. – Én csak…

			– Rendben, hölgyeim és uraim – kezdte Craig, mire Marcus elhallgatott. – Ha felnéznek, és adnak egy kis időt a szemüknek, hogy alkalmazkodjon a sötétséghez, körbevezetem magukat a déli égbolton ma este. Télen több bolygó is látható szabad szemmel, beleértve a Szaturnuszt és a Jupitert. Meg fogom őket is mutatni, de kezdjük a leghíresebb ausztrál csillagképpel, amely rajta van a nemzeti zászlónkon is. Tudja valaki a nevét?

			– A Dél Keresztje! – kiabálta hangosan a fiatalabbik kislány.

			A testvére azonnal csendre intette.

			– Úgy van – felelte Craig. Előhúzott egy lézeres mutatópálcát, és bekapcsolta. – Ha megnézik ezt a nagyon fényes csillagot itt – mutatott a lézerrel az égre –, és követik a csillagoknak ezt a vonalát lefelé, akkor pontosan ott találják a keresztet, amely ma este elég alacsonyan van. Négy nagy pont itt – azzal egy nagy keresztet rajzolt a lézerrel – és egy kicsi itt, a jobb oldalán. Innen lehet tudni, hogy ez az igazi Dél Keresztje, és nem a hamis kereszt, ami gyakran becsapja az embereket.

			Heather soha nem gondolt arra, hogy a déli féltekén teljesen más csillagokat lehet látni, mint az északin. Feltételezte, hogy ha valaha is elgondolkodott volna ezen, akkor nem akarta volna az északi fényt látni a déli égbolton, de soha nem tűnődött ilyen dolgokon. És New Yorkban egyébként is ritkán látta a csillagokat.

			Marcus ekkor megbökte.

			– Hozzád beszél – suttogta, mire Heather felült.

			– Elnézést – mondta. – Mi volt a kérdés?

			– Mi a csillagjegye? – tette fel a kérdést Craig, és kicsit sértődöttnek tűnt, amiért Heather nem figyelt.

			– Ó, ööö… Nyilas, azt hiszem. December 2. – válaszolta gyorsan a lány. – De nem hiszem, hogy ezek a dolgok igazak lennének.

			– Én sem hiszem – mondta Craig –, de a csillagok igaziak.

			Szétnyitott egy összehajtogatott papírt, és az ölébe helyezte, aztán a mutatóval rávilágított. Miközben azt motyogta, „Nyilas”, közelebbről megvizsgálta a térképet, majd a lézerrel a Dél Keresztje bal oldalára mutatott.

			– Itt van. Az íjász.

			Heather udvariasan felnézett, és bólintott.

			Craig újra a papírt nézte.

			– Ez állítólag azt jelenti, hogy maga „kalandvágyó, impulzív és bátor” – olvasta fel, aztán Marcusra nézett, aki közben szintén felült. – Ez igaz?

			– Igen – válaszolta a férfi ugyanabban a pillanatban, amikor Heather felhorkant, és azt mondta, „nem”.

			Egymás felé fordultak. A sötét ellenére látszott, hogy Marcus felhúzta a szemöldökét a meglepetéstől. Heather kissé összeráncolta a homlokát, és próbált olvasni a férfi arckifejezéséből, majd megvonta kissé a vállát, mintha azt mondaná: Mi az? Ez az igazság.

			– Hát – jegyezte meg Craig vidáman –, úgy tűnik, maguk ketten nagyon összeillenek.

			Marcus kedélyesen elnevette magát, de Heather nem mondott semmit. A torka összeszűkült, és könnycseppek gyűltek a szemébe. A térdét bámulta a sötétben, és próbálta eloszlatni a könnyeket. Marcus válaszának hallatán – vagyis a hangjában csengő bizonyosság és csodálat hallatán – két megdöbbentő felfedezésre jutott. Az első, amelytől könnyek szöktek a szemébe, az volt, hogy Jack összes bókja ellenére – megszámolni sem tudta, hányszor dicsérte a külsejét, különösen a kapcsolatuk elején – soha nem mondta rá, hogy kalandvágyó vagy bátor. A második, amelytől összeszűkült a torka, az a felismerés, hogy valahol a rutinjai és a szabálykövetése ellenére valójában mindkettő lehet egyszerre.

			Heather mindig is képes volt a cigánykerekezésre.

			Amikor Craig pár perccel később befejezte az előadását, mindenkinek átadott egy elemlámpát, és elküldte őket aludni.

			– Ne feledjék, reggel korán kezdünk – figyelmeztette őket, miközben mindenki felállt, és elindult a sátra felé. – A koalák napirendjét követjük.

			 

			 

			Amikor megérkeztek a táborhelyre, Marcusnak egészen kényelmesnek tűntek a matracok. Amikor viszont már ott feküdt rajta, rájött, mekkorát tévedett. Fészkelődött a hálózsákban, és próbált még több anyagot gyűrni maga alá, hogy kipárnázza a csípőjét a kemény deszkán. De nem járt sok sikerrel.

			– Ne haragudj – suttogta Heathernek. – Ez nem valami kényelmes. El fogsz tudni aludni?

			– Talán – suttogta vissza a lány. Hangjában feszültség érződött, mintha teljes mértékben diszkomfortérzete lenne. – De ha elalszom, akkor meg mindenféle gusztustalan csúszómászóval fogok álmodni, úgyhogy jól van ez így. Nagyon ajánlom a koaláknak, hogy cukik legyenek holnap.

			– Amiatt nem kell aggódnod; külön kértem, hogy extra cuki koalákat lássunk – válaszolta Marcus.

			– Ó, valóban? – kérdezte Heather, és a hátáról átfordult az oldalára.

			A sötétben Marcus csak a fejének a sziluettjét látta: kezét a feje alá dugta, a hálózsákot pedig a hóna alá.

			– Aha, az összes nem cukit elküldték, mielőtt megérkeztünk – mosolygott.

			Heather újra fészkelődni kezdett, mire a férfi arca elkomorult.

			– Sajnálom, hogy nem olyan pompás, mint ahogy azt ígértem.

			– Nem, örülök, hogy elhoztál ide – suttogta Heather. – Ez a hely nagyszerű.

			– Tényleg az – mondta Marcus, és megengedett magának egy megkönnyebbült sóhajt. – Gyerekkorom óta nem jártam itt. Kis koromban évente egyszer eljöttünk ide iskolai kirándulásra, és mindig az volt az év legjobb napja.

			– És mit csináltatok itt?

			– Tanultunk a fotoszintézisről, az avarról, az őshonos élőlényekről meg ilyesmikről. Amikor idősebbek lettünk, akkor pedig az őslakos kultúráról és történelemről.

			Marcusnak eszébe jutottak a nevető jégmadarak, és a régi emlékek súlya rátelepedett a mellkasára.

			– Apa aznap mindig kivett egy nap szabadságot, hogy elkísérjen minket, és mindig ő volt az egyetlen apuka, aki eljött velünk. Csak ő volt ott, meg egy rakás anyuka, akik megakadályozták, hogy leessünk a sziklákról, vagy elvesszünk az erdőben.

			Heather halkan nevetett egyet, aztán az egész sátorra csend telepedett. Marcus hallotta, ahogy a két lány kuncog egy másik sátorban néhány méterre tőlük, és azt, ahogy Craig feltekeri a piknikplédeket. Egy pillanattal később Heather a hasára fordult, és még közelebb került Marcushoz, az arcát pedig a behajlított felkarjára tette.

			– Mesélsz még róla nekem?

			Talán azért, mert annyira sötét volt a sátorban, vagy talán azért, mert titoktartást esküdtek egymásnak… Marcus nem tudta megmondani, miért, de mesélt még. Mesélni akart Heathernek az apjáról. Annyi mindent akart még mesélni neki.

			– Jó ember volt – sóhajtotta. Egyszerűnek és üresnek hangzott ez a mondat; az emberek ezt a frázist ismételgették neki a virrasztáson és az azt követő hetekben. Megpróbálta kifejteni. – Nem volt félénk, csak csendes. Egész életemben talán négyszer hallottam kiabálni. Az egyik ilyen alkalom az volt, amikor feldagadt szájjal mentem haza az iskolából, mert megütött egy srác, aki szeretett piszkálni a balett miatt.

			– Kiabált veled? – kérdezte Heather riadtan. 

			– Nem, Davóval kiabált. Azt mondta, ki kellett volna állnia mellettem, ahelyett, hogy hagyta, hogy a srác és a haverjai folytassák. Aztán mindkettőnket visszavitt az iskolába, és megígértette az igazgatóval, hogy ez soha többé nem fog előfordulni.

			– Hűha. Hány éves voltál ekkor?

			– Úgy tizenegy. Davo meg tizennégy. Ő csak menő akart lenni, meg a rögbicsapatával akart lógni. Nem akarta, hogy a furcsa kisöccse ott legyen a suliban, és megnehezítse az életét. De apa ezt nem fogadta el. Azt mondta Davónak… – Nyelt egyet, mert a több évtizedes emléktől elkezdett bizseregni és égni az orra. – Azt mondta, ő büszke arra, hogy van egy táncos a családban, és Davónak is büszkének kellene lennie.

			– És ez hatott?

			– Valamennyire. Davo ezután egyértelművé tette a suliban, hogy ha bárki szórakozik velem, akkor vele meg a rögbis haverjaival gyűlik meg a baja, de szerintem ez nem arról szólt, hogy kiálljon értem, hanem arról, hogy így esélye nyílt szétverni valakit. Aztán amikor pár évvel később Davo már nem járt a suliba, néhány srác újra elkezdett szívatni. De addigra már tudtam, hogy profi táncos akarok lenni, és tudtam, hogy van rá esélyem, ha folytatom a gyakorlást, és nem sérülök le. Szóval nem érdekelt, amikor cukkoltak, mert tudtam, hogy mi a célom. A középiskola utolsó két évét az ANB iskolájában végeztem, és gyakorlatilag teljes munkaidőben táncoltam. Ott lettek igazi barátaim, akik értették a belettet és engem. Soha többet nem kellett találkoznom azokkal a kölykökkel.

			– Szerencsés voltál – jegyezte meg Heather.

			– Igen – értett egyet Marcus. – Sok fiú nem kap ilyen támogatást a családjától. A nagybátyám, akárhányszor átjött hozzánk, mindig viccelődött azzal, hogy balettozom. Finom beszólásokkal kezdte, de aztán olyan vicceket sütött el, hogy tütüt meg tiarát hordok. – Marcus megforgatta a szemét. – Mindig csak viccelt, meg ment a „ne vedd magad ennyire komolyan, ne vedd sértésnek”.

			Ettől az emléktől a mai napig dühös lett, mert még mindig érezte azt a reménytelen frusztrációt, amelyet gyerekkorában, hiszen hogy tudna vitatkozni egy gyerek egy felnőttel, vagy hogy lehetne vitatkozni egy viccel kapcsolatban?

			– De apa mindig rászólt, hogy hagyja abba, és Gary bácsi abba is hagyta. Legtöbbször. Azt hiszem, apám tudta, hogy rengeteg dolog miatt abbahagyhatom a balettozást, és nem akarta, hogy az egyik ilyen ok az ő támogatásának a hiánya legyen. – Ekkor még nagyobbat nyelt. – Mindig emlékeztetett arra, hogy támogat, és hogy büszke rám. De most már nincs velünk, ketten maradtunk Davóval.

			Heather nem mondott erre semmit, mire Marcus elkezdett fészkelődni a párnáján, és azon gondolkodott, esetleg túlságosan mély lett ez a beszélgetés. De egy pillanat múlva Heather is elkezdett mozgolódni, és egyik kezét a férfi hátára rakta, és finoman, biztatóan megsimogatta. Marcus érezte, ahogy ellazul a válla az érintése alatt, és testének többi része is megnyugszik. Becsukta a szemét, és mélyeket lélegzett.

			– Szerintem tetszettél volna neki – suttogta Marcus. – Szerette a makacs nőket. Ezért szerette annyira anyámat.

			Heathernek elakadt a lélegzete, és arrébb húzódott, hideg érzést hagyva a keze helyén.

			– Nem vagyok makacs – suttogta a lány, felháborodottságot színlelve.

			Marcus ki tudta venni az arckifejezését a sötétben, és látta, hogy Heather szeme tágra nyílt, és a szája tátva maradt a tiltakozástól.

			– De, az vagy – húzta magához. Azt akarta, hogy a hátán érezze a kezét, hogy érezze testének melegét. Heather újra levegő után kapott, de most inkább a meglepetéstől és az örömtől. – Senkiből nem lesz első táncosnő, ha nem irtózatosan makacs. Vitatkozhatsz, ha akarsz, és a horoszkópban sem kell hinned, én sem hiszek benne egyáltalán, de szerintem kalandvágyó és bátor vagy. És kicsit impulzív is. Ha nem lennél, akkor most nem lennél itt. És én nagyon, de nagyon örülök annak, hogy itt vagy.

			– Nem tudok vitatkozni veled anélkül, hogy makacsnak tűnnék – suttogta, és közben Marcus az arcán érezte meleg leheletét.

			– Az kár, mert szeretem, amikor vitatkozol velem – suttogta vissza, majd előrehajolt, és megcsókolta.

			 

			 

			Egy másik világban, egy másik életben talán meg lehetett volna győzni Heathert arról, hogy jó dolog a sátrazás. Sok New York-i szeretett elmenekülni a nagyvárosból, hogy túrázzon egyet. Péntek este elindultak a nemzeti parkokba, a hátukon vitték magukkal a sátrakat, majd vasárnap délután tértek haza büdösen és elégedetten a szabadtéri tevékenységektől. Heather ezt sosem tudta megtenni a színházi beosztása miatt, de most már tudta, hogy ez nem is neki való.

			Az egész csípőjét egy hatalmas zúzódásnak érezte, a nyaka pedig gyakorlatilag megmerevedett a kitekert póztól, amelyben szombat reggel ébredt. Egy pillanatig csukott szemmel feküdt a matracnak aligha nevezhető valamin, és hálás volt, amiért az orrát és az arcát leszámítva minden testrésze meleg volt. A sátor szövetén át beszűrődő reggeli napfény mindent halványzöld színbe borított, és az este csendjét madárcsicsergés váltotta fel. Heather érdeklődve figyelt, hallotta, ahogy egy madár panaszosan károg, egy másik pedig túláradó örömmel csivitel. Emberek motoszkálása is megütötte a fülét.

			Úgy harminc centire tőle Marcus mélyen aludt, szinte túlviláginak tűnt a halványzöld fényben. Az oldalán feküdt, hullámos haja kócosan hullott a párnára, ajkai pedig résnyire nyíltak. Heather most először vette észre, hogy a felső ajka fölött húzódik egy vékony, fehér heg. Eszébe jutott a tegnap esti sugdolózás, és azon tűnődött, ez vajon egy verekedés nyoma-e.

			Heather soha nem irigyelné Marcus fájdalmát az apja elvesztése miatt, de nem tudott nem sóvárogni, ha arra gondolt, mennyire értékesnek tartotta az apja a fia balettóráit. Ő soha nem találkozott az apjával, és mivel nem tudta, milyen lehet a jelenléte, a hiányán sem gondolkodott sokat. Azt viszont tudta, hogy mennyivel könnyebb lett volna az anyja élete, ha nem marad egyedül öt hónapos terhesen, és ha az apja fizetett volna tartásdíjat.

			Heather úgy nőtt fel, hogy tudta, az anyja mindent megtesz annak érdekében, hogy ellássa két szülő feladatát. Heather próbált megértő lenni, amikor az anyjának a többi édesanyával ellentétben nem volt ideje a színfalak mögött segíteni A diótörő közben, vagy amikor nem tudta megjegyezni a balettlépések francia nevét.

			És kétségkívül voltak olyan időszakok is, amikor Heather hálás volt, hogy nincs rámenős, mindenbe beleszóló balettos anyja. A horrorfilmek és valóságshow-k eltúlozták – de csak egy kicsit –, hogy mekkora nyomást gyakoroltak gyerekeikre a táncos édesanyák. Amikor elkezdett komolyabbra fordulni Jackkel a kapcsolatuk, elképzelte, hogy lesz egy balett-táncos anyósa, aki ugyanezt a karrierutat járta be, és minden apró részletét értette ennek a világnak. Elképzelte, milyen lesz, amikor Jack anyja majd tanácsokat ad neki, és anekdotákat mesél arról, milyen volt olyan szerepekben debütálni, amelyeket majd Heather táncol az NYB-nél egy generációval később.

			De aztán Christine-ről kiderült, hogy… nos, hogy olyan Christine. Olyan nő, aki magasan hordja a plasztikai sebész által formált orrát, és lenézi Heathert. Aki azt gondolja, hogy Heather soha nem érhet fel a fiához. Aki megmondta a szemébe, hogy szerinte csak arra használja Jacket, hogy feljebb jusson a ranglétrán.

			– Ez jó nagy sóhaj volt – motyogta Marcus, mire Heather összerezzent.

			– Jó reggelt! – köszönt neki a lány, majd felkönyökölt, és elhessegette a fejéből Jack anyjának a gondolatát. Marcus megborzongott, aztán kinyújtózott a hálózsákban. – Hogy aludtál?

			– Ah – morogta.

			– Igen – nevetett Heather. – Én pont ugyanígy.

			– Én… annyira sajnálom – mondta félig motyogva, félig ásítva.

			Felkönyökölt az egyik karjára, és ismét megborzongott.

			– Én megbocsátok neked, de nem tudom, hogy Sharon is meg fog-e. Ez nem tett jót sem az én csípőmnek, sem a te bokádnak.

			Marcus álmosan felnevetett, majd mosolygott. A szeme körüli ráncok most mélyebbnek látszottak, mint máskor, a szeme pedig olyan színű volt, mint odakint a völgy. Heather visszamosolygott rá, és látta, hogy Marcus először az ajkait nézi, aztán az állát. A tekintete elidőzött, amitől Heather elpirult, és lehervadt az arcáról a mosolya.

			Elfordította a fejét, és a hálózsák varrását kezdte tanulmányozni, de érezte, hogy Marcus továbbra is őt figyeli.

			– Hé – mondta –, mi a baj?

			– Semmi – hazudta Heather.

			Marcus tétován felült. Nem mondott semmit, csak nézte, és várt.

			– Az államat bámultad – sóhajtott végül a lány. – Utálom az államat. Túlságosan hegyes, és… színpadi arcom van.

			Marcus először csak nézte a támadó arckifejezését, majd egy halvány mosoly jelent meg az arcán.

			– Mi a bánat az, hogy színpadi arc? Valami betegség? Istenem, fertőző?

			Heather a szemét forgatta.

			– Az az, hogy… egyszer valaki azt mondta nekem, hogy az arcom nem szép közelről, de a színpadon jól mutat.

			Marcus megrökönyödve bámult rá, közben egy ránc jelent meg a homlokán, és tátva maradt a szája.

			– Valaki ezt mondta neked az arcodról… bele az arcodba?

			Heather bólintott.

			– Igaza volt, és korábban is kaptam erős kritikákat a testemmel kapcsolatban. Ilyen a balett világa.

			Gyakorlatilag az egész teste kritika tárgya volt. A tanárok gyerekkora óta vizsgálgatták a lábát, a csípőjét, a kisujját. Az Instagramon random emberek posztoltak felnagyított képeket a spicc-cipőt viselő lábáról. Miért lenne más a helyzet az állával kapcsolatban?

			– Nem volt igaza. Ezt egy tanár mondta neked?

			– Nem, az exem anyja – felelte Heather visszafogva.

			A nő, aki majdnem az anyósa lett. Az amerikai balett korábbi királynője.

			– Biztosan nagyon elragadó nő.

			Heather megvonta a vállát.

			– De ez már a múlt.

			Csakhogy nem az volt, vagy nem igazán. Annak ellenére, hogy Christine már soha nem lesz az anyósa, és nem találkoznak többet, ez a sértés mégis minden alkalommal eszébe jut, amikor tükörbe néz. Nem tudott nem gondolni rá, amikor Marcus nézte őt.

			A férfi feszült figyelemmel figyelte egy pillanatig, és a szemöldöke között megjelent egy kis ránc. Aztán a kezébe vette Heather arcát. A lány most meg tudta állni, hogy ne nézzen máshová, és állta a tekintetét.

			– Akarod tudni, mire gondoltam, amikor legelőször megláttalak? – kérdezte halkan és halálosan komolyan.

			Heather szomorúan mosolygott.

			– Arra, hogy mit keres ez a nő a férfiöltözőben?

			– Hát, igen. De utána.

			Heather megcsóválta picit a fejét, és az állát Marcus kezébe nyomta.

			– Arra gondoltam, hogy „ennek a nőnek szív alakú az arca. És annyira gyönyörű, hogy alig bírom rajta tartani a szemem. De ha megengedné, akkor mindennap közelről szeretném nézni”.

			Heather válaszra nyitotta a száját, de annyira meglepődött, hogy nem tudott megszólalni. Marcus olyan őszintén és nyíltan mondta ezt, mintha magától értetődő tény lenne. A víz nedves. Ami felmegy, az le is fog jönni. Heather Haysnek szív alakú az arca. Nem volt itt semmiféle hátsó szándék vagy játszmázás, és nem fogja átfordítani a bókot valami kegyetlenségbe, hogy kibillentse az egyensúlyából. És Heather tudta, hogy ezt annyiszor elismételné neki, ahányszor csak hallani akarja. Addig, amíg a tükör előtt állva el nem hinné neki.

			A szeme megtelt könnyekkel, de egy halvány mosollyal visszafojtotta a sírást. A szíve legmélyén kezdett enyhülni a szorongás, és hirtelen egy olyan kunkori falevél jelent meg lelki szemei előtt, amelyik most hajtott ki, és most bontakozik ki a napsugaraktól. Mélyet sóhajtott, és érezte, ahogy még több falevél bontakozik ki benne, miközben behunyt szemmel belenyomta az arcát Marcus nagy, meleg tenyerébe. Elégedettség járta át az egész testét az ujjaitól az összes sajgó izmáig. Pár perccel ezelőtt még arra gondolt, hogy soha többet nem akar egyetlen percet sem sátorban tölteni. Most viszont boldogan feküdne itt egész nap Marcusszal.

			A férfi elengedte az arcát, de csak azért, hogy végighúzza a mutatóujját az arca élén, és végigsimítsa a hajvonalát. Heather kinyitotta a szemét, és felnézett rá. Mágnesként vonzotta Marcus testének melege és az elszántsága, amellyel végighúzta az ujját a homlokától a halántékáig, majd le az arcán és az állkapcsán, míg végül meg nem pihent az állán. Aztán előrehajtotta a fejét, és megcsókolta az állát.

			– Színpadi arc a nagy francokat – mormolta, mire Heather könnyes szemmel felkacagott, és felemelte a fejét annyira, hogy Marcus szája a nyakához ért.

			Ekkor odakint megszólalt egy csengő, mire mindketten felugrottak.

			– Ideje összeszednünk magunkat – bánkódott a lány.

			Kibontakozott Marcus öleléséből és a hálózsákjából, majd felmordult. Most, hogy már nem vonta el a figyelmét a férfi keze és szája, a sajgó teste emlékeztette arra, mennyire rosszul aludt.

			– Ezek a sátrak olyan kényelmesnek tűntek a katalógusban… – grimaszolt Marcus. – Beperelhetjük őket félrevezető reklámért.

			Heather felnevetett.

			– Szerintem erre nincs szükség, de legközelebb engem is tájékoztass arról, hogy milyen randit tervezel.

			– Örömmel hallom, hogy ezek után lesz legközelebb.

			Megdörzsölte a vállát, amelyiken aludt, majd megmerevedett karral kicipzárazta a sátor bejáratát.

			– Nem lesz, ha nincs odakint kávé – morogta Heather, miközben felült.

			A combhajlító izma felsírt a mozdulattól, a dereka pedig olyan volt, mintha betonból lenne. Hivatalosan is utálta a sátrazást. És a luxuskempingezést is.

			 

			 

			Marcus kitámolygott az erős reggeli fénybe. Úgy tűnt, a testvérpár tökéletesen aludt, vagy legalábbis elég jól ahhoz, hogy valamiféle játékot játszva szaladgáljanak a tűzrakóhely körül, amíg az apjuk egy padon ült, kezében egy gőzölgő fémbögrével.

			– Azt hol szerezted? – kiáltott neki oda Marcus.

			A férfi a tisztás túlsó végébe mutatott, ahol valaki – valószínűleg Craig – vizet forralt az instant kávéhoz. Heather sóvárogva nyöszörgött, mire Marcus megfogta a kezét.

			– Gyere, töltsük fel a koffeinraktáradat.

			Séta közben Heather összefűzte az ujjaikat, és néhányszor meglóbálta a kezüket. Marcus finoman megszorította a kezét, majd a harmadik lóbálásnál közelebb húzta magához, és megforgatta. Heather elnevette magát, amikor a férfi a forgás után annyira magához szorította, hogy összeért a mellkasuk, a keze pedig Heather derekán nyugodott.

			– Akarsz táncolni? – kérdezte Heather, és várakozó tekintettel nézett rá.

			– A Heather Haysszel?

			– Itt fent csak Heather vagyok.

			A vállát megvonva mosolygott, a szeme hívogatólag csillogott.

			Ebben a pillanatban egy hirtelen, de annál tisztább gondolat szaladt át Marcus még mindig kótyagos fején. Érdemes lenne még egy évet dolgozni Sharonnal, ha az azt jelentené, hogy elég erős lesz ahhoz, hogy táncoljon Heatherrel. Megérné átküzdeni magát a monoton és fájdalmas gyakorlatokon, és megérné visszaépíteni az elsorvadt izmait, ha együtt léphetne fel ezzel a nővel, ezzel a táncosnővel, ezzel a nem várt napsugárral. Lelki szemei előtt megjelent a kép, ahogy együtt táncolnak egy igazi színpadon, igazi közönség előtt és nem melegítőnadrágban.

			Néhány másodpercig csendben ringatóztak. Amikor Marcus kifordította, Heather azzal válaszolt, hogy elé lépett, és olyan magas relevébe emelkedett ötödik pozícióban, amilyen magasra csak engedte a cipője. Aztán előrébb lépett egyet, és felkészült egy piruettre. Marcus egyik kezével megfogta a derekát, készen állva arra, hogy megforgassa, és közben stabilan tartsa.

			Heather forgott és forgott, közben a cipője alatt recsegtek a kavicsok, majd három rotáció után Marcus megállította, és feszesen megtartotta. Olyan volt, mint a próba Justinnal és Peterrel, azzal a különbséggel, hogy itt senki nem nézte őket. Senki nem bírálta és nem vizslatta őket fürkésző tekintettel, és senki nem kutatott tiltott kapcsolat jelei után. Csak Marcus volt ott, és Heather, meg a zene, amelyet csak ők hallottak.

			Heather ismét távolabb lépett Marcustól, ezúttal alacsony arabeszket csinált, Marcus pedig ismét megfogta a derekát, és megtartotta.

			– Penché? – kérdezte, mire Heather kicsit hezitált.

			– Lassan. Fázom, és az éjszakát a világ legvékonyabb matracán töltöttem.

			Marcus felkacagott, és megértően megszorította a derekát, aztán Heather leengedte a testét a talaj irányába egészen addig, amíg a levegőben lévő lába az ég felé nem nézett. Néhány másodperc múlva a lány feljebb emelkedett, és Marcus ismét érezte, ahogy dolgoznak az izmai. Egy pillanatra csodálattal töltötte el, hogy tényleg táncol Heatherrel. A nővel, akire mindenki csak úgy gondol, hogy A Heather Hays. Egy táborhely letaposott földjén, úton egy gyenge instant kávéért, de akkor is. Több mint egy éve nem táncolt pas de deux-t, de maximálisan megérte várni rá.

			Amikor Heather már teljesen egyenesen állt, feszes chainé forgásokkal eltávolodott Marcustól addig, amíg a férfi utol nem érte. Ekkor megállt, egyik lábát attitude derrière-be emelte, és ragyogott, ahogy Marcus megfogta a kezét, és körbesétált körülötte, lassan forgatva őt az egyik lábán. Néhány másodperc múlva Heather megingott, és mielőtt Marcus elkaphatta volna, elvesztette az egyensúlyát, és nevetve jött le relevéből.

			– Ennyit tudok kávé előtt. Jól van a bokád?

			– Jól – válaszolta Marcus. Valójában több mint jól – ismerte fel, amikor Heather megkönnyebbülve mosolygott rá, gyorsan megcsókolta, majd elindult a kávé irányába.

			Persze nem mozgott sokat, és nem is végzett ugrásokat, de az Achillese egyáltalán nem panaszkodott. Eszébe is alig jutott, mert annyira koncentrált Heatherre, hogy biztosan álljon egy lábon, és stabil legyen a piruettek közben. És az egészet olyan könnyűnek érezte, mintha egész életükben együtt táncoltak volna.

			 

			 

			Miután Craig meggyőződött arról, hogy mindenkinél van víz, és megfelelő cipőt viselnek, végigvezette a csapatot a hosszabb, festői látványt nyújtó útvonalon. A sort az apa és a két lánya vezette, akik kérdésekkel bombázták Craiget. Mögöttük a francia pár sétált békésen, leghátul pedig Heather és Marcus lépkedett lassan.

			– Biztos, hogy bírni fogja a bokád? – kérdezte Heather, és nézte, ahogy a gyenge reggeli napsugár táncol az arcán, miközben mozog.

			Az éjszaka hűvös levegője még nem melegedett fel, és az erdőben nedves föld szaga szállt.

			– Persze, ne aggódj. Ha reggeli előtt nem volt bajom a pas de deux-vel, akkor ezzel is boldogulok. Plusz nem hagyhatlak itt egyedül. Nem bízom abban, hogy nem lopsz el egy koalát, amikor senki sem figyel.

			Heather kuncogott, aztán megfogta a kezét. A teste még mindig bizsergett a tánctól. Olyan volt, mintha valami híres darab premierje lett volna, nem pedig egy egyszerű improvizált pas de deux az erdő közepén. A Marcusszal való táncot furcsa módon intimnek érezte. Lefeküdtek egymással, és a szex olyan volt vele, mintha táncoltak volna: minden lépés könnyed, és a zene a lelkükben szólt. Jackkel viszont olyan volt a szex, mint egy kemény táncóra: utána mindig agyonelemezte, hogy rájöjjön, hogyan teljesíthetne jobban.

			De a tánc Marcusszal? Érezte, hogy figyel a testére, és szinte szavak nélkül megértette. Tudta, hogy nem ítélkezne, ha megremegne vagy elrontaná. Ettől úgy érezte, még jobban kinyílt neki, és sokkal közelebb került hozzá, mint bármi más által.

			Ahogy haladtak lefelé a vízmosás mentén, Craig egyszer csak megfordult, és elindult visszafelé. Mesélt nekik arról a rengeteg erőfeszítésről, amit annak érdekében tettek, hogy koalaszentélyt varázsoljanak a nemzeti parkból. Büszkén jegyezte meg, hogy a koalák nagyon jól érzik itt magukat, és a számuk lassan, de növekszik: az első kölykök idén születtek meg. A két kislány felsikoltott, amikor Craig megosztotta velük ezt a nagyszerű hírt, és Heather majdnem csatlakozott hozzájuk a visongásban.

			– Nehéz megmondani, hogy hol tartózkodnak, így lehet, hogy délelőtt meg fog fájdulni a nyakunk a sok keresgéléstől – figyelmeztette őket Craig. – De általában itt szoktunk rájuk bukkanni, úgyhogy tartsák a szemüket az ösvényen, de azért felfelé is nézzenek.

			Mindenki lelassított, és a fák irányába nyújtogatta a nyakát, közben pedig próbáltak nem hasra esni az egyenetlen talajon. Körülbelül tíz percig sétáltak még lefelé a völgybe. Heather nyaka, amely még mindig sajgott a rossz alvástól, elkezdett még jobban fájni, amikor egyszer csak egy „Aha!” felkiáltás hallatszott a sor elejéről.

			Craig megtorpant, és egyik ujját a szájára tette, mire a csapat többi tagja is megállt. Aztán az ösvény melletti fák tetejére mutatott. Mindannyian követték szemükkel a mozdulatát, majd az egyik kislány újra felsikkantott.

			Heather először abban sem volt biztos, hogy a koalák egyáltalán ott vannak-e. Semmi mozgást nem lehetett hallani, csak az eukaliptuszfák leveleinek susogását a lágy szellőben, meg a lombkorona halk zizegését, ahogy egy madár mozgolódott az ágak között. Amikor azonban Heather jobban szemügyre vette a hamubarna fákat, észrevette, hogy kerek, szürke gombócok vannak a fák törzse és ágai elágazásánál. Ahogy Marcusszal együtt továbbra is felfelé bámultak, látta, hogy azok a gombócok borzasztóan lassan kinyújtóznak, majd összehúzódnak. És lélegeznek. Ha Craig nem mondta volna nekik, merre nézzenek, nem vette volna észre őket. Csak akkor tudta kivenni a füleket és a lapos pofát az egyik közeli gombócon, amikor jobban megnézte: a koala nekinyomta a hátát a fának, a feje pedig úgy lógott a hasa irányába, mintha egy pocakos öreg bácsi szundikálna egy hátradönthető székben.

			A koalák ébredeztek. Az egyikük megmozdult, és kinyújtotta a lábát, hogy megragadja a fát. Rendkívül lassan, de maximális stabilitással elkezdett mászni az ágon a kérget markolva a kicsi, karmos mancsával, egészen addig, amíg el nem ért egy levélcsomót. Heather tátott szájjal csodálta, közben az állat egyik lábával letépte a leveleket, és berakta a szájába.

			– Apa, nézd! – sikított az egyik kislány, mire az apja csendre intette. – Nézd, egy kölyök! – suttogta hangosan az ösvény másik oldalán álló fára mutatva.

			Heather követte a szemével a kislány ujját, és észrevette, hogy egy kisebb szürke gombóc rá van rátapadva az egyik koalára. Amikor a nagyobbik állat elkezdett mászni a fán, Heather előhúzta a telefonját, és éppen időben sikerült ráközelítenie ahhoz, hogy lássa, ahogy a kölyök felemeli a fejét, és körbenéz az erdőben a sötét gombszemével. A fülei lehetetlenül bolyhosak voltak, és túl nagyok a fejéhez képest.

			– Ó, istenem, annyira cuki – suttogta.

			Marcus megdörzsölte a hátát, és a lány észrevette, hogy vidám és önelégült vigyor ült ki az arcára. De nem a fák tetejét nézte. Hanem Heathert.

			– Ideje már kajcsizni egy kiadósat – szólalt meg halkan Craig, amikor Heather látta, hogy még több koala kezdett el turkálni a levelek között.

			– Reggelizni – fordította le Marcus halkan.

			– Értettem – mosolygott Heather. – Az idegenvezetőm sok mindent tanított nekem.

			Marcus a fákat nézve elnevette magát.

			– Miért a koalák?

			– Mire gondolsz?

			– Miért akartál annyira koalákat látni?

			– Ó – kezdte, és átnézett a válla fölött. A két lány a fákat figyelve lelkesen beszélgetett Craiggel. – Azt hiszem, mindig is lenyűgöztek. Valószínűleg azért, mert kis koromban volt egy koalám. Egy játék – tette hozzá gyorsan.

			– Adtál neki nevet?

			– Maci – vonta meg a vállát. – Csak Maci. Tudom – mondta, és megforgatta a szemét, amikor Marcus elmosolyodott a név hallatán –, nagyon kreatív név. Nem is emlékszem, mikor vagy kitől kaptam. Valószínűleg anyám egyik barátnőjétől vagy kollégájától. De mindegy, a lényeg, hogy mindenhova magammal vittem. Minden éjszaka vele aludtam, különösen a nyári intenzív táborokban. Egy idő után eléggé koszos és elnyűtt lett. A szeme kiesett, az egyik lábát pedig rengetegszer vissza kellett varrnia anyának. – Felsóhajtott. – Nem is tudom, mi történt vele végül.

			A történet utolsó része nem volt igaz. Pontosan tudta, mi történt vele. Magával vitte a kollégiumba, amikor bekerült az NYB balettintézetébe, majd a Carlyval közös albérletében az éjjeliszekrényén csücsült ernyedten és foltosan a lámpája és a testápolója között. Amikor Jack megkérte, hogy költözzön oda hozzá, berakta egy dobozba, és soha nem merte kivenni belőle, mert félt, hogy Jack azt gondolná, hülye és gyerekes dolog. Maci még mindig ott van abban a dobozban egy raktárhelyiségben valahol az Avenue B-n Heather legtöbb holmijával együtt.

			– Hát, most láttál néhány élő Macit – mutatott Marcus a fák felé, és reménnyel teli arccal nézett a lányra.

			– És annyira cukik, hogy szívesen maci-rógatnám őket – ugratta Heather.

			– Jaj, istenem – mordult fel Marcus.

			Lehajtotta a fejét, és színlelt döbbenettel megrázta.

			– Ez nem volt valami magasan koala-fikált vicc.

			Heather kuncogott, aztán nézte, ahogy az igazi Macik módszeresen betömik a szájukba a leveleket, és lassan, ritmikusan megrágcsálják. Egyszer csak az egyik nagyobb állat – amelyről Heather azt gyanította, hogy hím – otthagyta a reggelijét, és újra elnyújtózott az ágán, felfedve a piszkosfehér színű pocakját, amelyet olyan nyilvánvaló elégedettséggel kezdett el vakarni, hogy kitört belőlük a nevetés.

			Heather megfogta Marcus kezét, és újra összefűzték az ujjaikat. A férfi egy apró, alig látható lépést tett felé.

			– Köszönöm – duruzsolta. – Ez életem legjobb randija.

			– Nekem is – válaszolta halkan Marcus. – De legközelebb szállodában aludjunk.

			 

		

	
		
			15. fejezet
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			Amikor hétfőn reggel Marcus felébredt, arra gondolt először, mennyire szereti az ágyakat. Miközben élvezte a stabil támaszt nyújtó matrac és a puha párna kellemes érintését, arra gondolt, hogy az ágy az emberiség egyik legjobb találmánya. Két vékony kempingmatracon töltött éjszaka elég volt neki ahhoz, hogy értékelje a memóriahab csodáját.

			Ébresztő nélkül kelt fel a Heather háza előtti kefevirágon fészkelő lóriknak köszönhetően, amelyek olyan hangosan rikoltoztak, hogy a zárt ablakon keresztül is hallatszott. Az ablakon beszűrődő téli napfény gyenge sugarai alapján még csak hajnal volt. Heather még aludt, arca Marcus mellkasán, a lábfeje pedig az egyik vádliján nyugodott.

			A lány látványa miatt érzett melegség ellenére Marcus gyomra kavargott az idegességtől és a félelemtől, amelyet végig ignorált kempingezés közben. Ma lesz a társulat első napja a színházban. Ez lesz az első alkalom a sérülése óta, hogy belép az Operaházba. A társulat a reggeli órát ugyanazon a színpadon fogja megtartani, mint amelyiken elszakadt az Achillese, majd leviszik a felszerelésüket a földszinti öltözőkbe, és jelenetről jelenetre elpróbálják az előadást a színházban. Most, hogy visszajöttek Sydney-be, most, hogy végre eljött ez a nap, nehezebb volt félresöpörni ezeket a kavargó érzéseket. Miután majdnem egy évig gyakorlatilag rá sem nézett az Operaházra, most pár órán belül ott kell lennie.

			A nyakát nyújtóztatva próbálta megnézni az órát Heather éjjeliszekrényén, mert nem akarta felébreszteni a lányt, de ő ettől függetlenül elkezdett mocorogni.

			– Jó reggelt! – ásította Marcus. – Vagyis azt hiszem, már reggel van. Fogalmam sincs, hány óra.

			– Régóta fent vagy? – kérdezte Heather, majd ő is ásított egyet. – Bocs, csak annyira fáradt voltam a hétvégi kaland után.

			Kibontakozott Marcus öleléséből, és a hátára gördült a párnákra.

			– Igen, én sem fogok soha többet sátrazni – mondta, és az oldalára fordult, hogy szemben legyen Heatherrel. – Vagy luxuskempingezni vagy aludni bárhol, ahol nincs igazi ágymatrac. Túl öreg és lerobbant vagyok már az ilyesmihez.

			– Én ugyanígy vagyok vele – ásított ismét Heather.

			Marcus felkönyökölt, és nézte, ahogy a lány ott fekszik nyugodtan, meztelenül. Nem akarta, hogy ez a reggel, ez az éjszaka, vagy bármi is volt éppen, véget érjen. El akarta nyújtani, és a lehető leghosszabb időre félretenni az elkerülhetetlen aggodalmát. A szabad kezével elkezdte simogatni Heather selymes, meleg bőrét.

			– Talán tehetnénk valamit annak érdekében, hogy felébredj egy kicsit.

			– Mmm – hümmögte Heather, és behunyta a szemét. – Úgy érted, igyunk egy kávét?

			Marcus elmosolyodott, és megpuszilta a halántékát.

			– Hozhatok neked kávét – duruzsolta, és nagyobb köröket leírva haladt felfelé a bordái érzékeny bőrén. – De akkor ki kell szállnom az ágyból, és szerintem azt nem igazán szeretnéd.

			– Tényleg nem – sóhajtotta Heather még mindig csukott szemmel.

			Marcus megcsókolta az arccsontját, aztán az állkapcsát, majd ujjai felvándoroltak a mellére. Heather odafordult, hogy megcsókolja, és amikor ajkaik összeértek, Marcus egyik hüvelykujját a mellbimbójára tette. Heather belenyögött a szájába, mire a férfi farka azonnal megmozdult, ahogy Heather hosszan megcsókolta. Lassan ízlelgette a száját, és egyre sürgetőbben nyögött.

			 

			 

			A tempójuk lassabb volt, mint korábban. Kevésbé tomboló. Kevésbé eszeveszett. Vagy legalábbis kezdetben. Heather ráfeküdt Marcusra, két lábát a csípője két oldalára helyezve, közben a férfi közel húzta magához, hogy hosszan, intenzíven megcsókolja. Heather érezte, ahogy a férfi farka egyre keményebb lesz, és még inkább kemény lett, amikor elkezdte mozgatni a csípőjét, kiváltva belőle egy csendes, éhes nyögést, amitől a lány önuralma a semmibe veszett.

			Ekkor lecsúszott róla, és a lába közé térdelt, gyönyörködve a feszes, izmos combjaiban. Isten áldja meg az összes balettoktatót, akik ezt a férfit valaha is pliék végrehajtására utasították – gondolta –, és minden balettmestert, aki valaha grand allegrót csináltatott vele. Bedugta az ujját a bokszeralsójába, majd lehúzta róla. Az utolsó dolog, amire gondolt, mielőtt a szájába vette a kemény farkát, az volt, hogy ezúttal vajon milyen mocskos szitokszavakat fog hallani tőle.

			Marcus nem okozott neki csalódást.

			– Ó, te jóságos ég, baszki, Heather – nyögte.

			Fogta a farkát, és a szájával összhangban mozgatta az ujjait. Szívta, nyalta, miközben Marcus káromkodott. Egyik kezével finoman megfogta Heather fejét, és belemarkolt a hajába, de egy kis idő múlva fészkelődött kicsit, és Heather zörgés hangját hallotta. Felült, és látta, hogy Marcus épp egy óvszert bont ki a fogával, majd felhúzza a farkára. Aztán megragadta Heather derekát, és magára húzta.

			A lány megtámaszkodott az izmos mellkason, és olyan lassan ült rá, amilyen lassan csak el bírta viselni. Behunyta a szemét, és felsóhajtott. A lehető leghosszabb ideig akarta érezni, hogy egyre mélyebbre hatol, majd amikor már tövig beleült, kinyitotta a szemét. Marcus az arcát nézte összeszorított állkapoccsal, a tekintetében izzott a vágy és az elszántság.

			Heather a szemébe nézett, és közben lassan ringatta a csípőjét. Előrehajolva felnyögött, ahogy Marcus farka a csiklójához közel mozgott. A férfi egyik kezével megfogta a csípőjét, hogy irányítsa a mozdulatát, miközben ő is felfelé tolta magát. Másik kezével lágyan masszírozta a mellét, amitől Heather vonaglani kezdett, mert annyira akarta, hogy játsszon az érzékeny mellbimbójával. Marcus végül engedelmeskedett neki, mire Heather felsikoltott, és egyre erősebben és gyorsabban mozgott, a férfi pedig egyre jobban szorította a csípőjét. Érezte, hogy közeledik a csúcspont felé.

			Marcus zihálása hangos és rekedt volt a csendes, enyhén megvilágított szobában. Levette a kezét Heather melléről, és berakta a lány saját kezét a lába közé.

			– Simogasd magad – lihegte. – Azt akarom, hogy velem együtt élvezz el.

			Heather nem hezitált, nem gondolkodott azon, hogy mennyire tárulkozik ki neki, miközben nézi, ahogy meztelenül lovagol rajta, és simogatja magát. Egyik kezével megtámaszkodott Marcus mellkasán, a másikkal pedig benyúlt a forró, nedves csiklójához. A fejét hátrahajtotta, ahogy a gyönyör egyre fokozódott benne, és érezte, hogy közeledik a csúcs felé. Amikor felemelte a fejét, látta, hogy Marcus még mindig az arcát nézi összeszorított állkapoccsal – Heatherre várt, ezért visszatartotta. Arcának látványától Heather is átbillent, és kéjes nyögést hallatott, ami úgy hangzott, mintha Marcus nevét mondta volna ki. Egy másodperc múlva a férfi megmarkolta Heathert, és ő is elélvezett, a farka lüktetett Heather alatt, és arckifejezése megváltozott a gyönyörtől.

			Magához húzta a lányt, aki homlokát Marcuséhoz érintette, és behunyt szemmel mélyeket és egyenleteseket lélegzett. Miután Heather érezte, hogy a férfi légzése lelassul, felemelte a csípőjét, hogy kiszálljon belőle. Amikor le akart feküdni mellé az ágyra, Marcus megállította, egyik karjával átölelte a derekát, és ott tartotta magán.

			– Maradj – suttogta, és lazított az ölelésén, hogy Heather legurulhasson róla, ha akar.

			– Oké – suttogta a lány, és újra lehunyta a szemét.

			Érezte, mint inkább látta, hogy Marcusnak enyhe mosolyra húzódik a szája, amikor ismét szorosabban ölelte.

			A férfi megfogta az arcát a másik kezével, és amikor megcsókolta, Heather lágyan csókolta vissza, mert túlságosan erőtlen és fáradt volt ahhoz, hogy máshogy csókoljon. Úgy tűnt, Marcus ezt nem bánja, ahogy azt sem, hogy Heather megcsókolta a homlokát, majd kétszer az arcán lévő gödröcskét.

			– Mmm – mondta csukott szemmel, amíg a lány felfedezte az arcát az ajkaival. – Most már mondhatod.

			– Mit? – mormolta Heather.

			Marcus szeme ekkor kipattant, és huncutul nézett Heatherre.

			– Azt, hogy köszönöd – vigyorgott.

			Heather felnevetett, és legurult róla, de Marcus követte, és szintén nevetve lenyomta az ágyra.

			– Akkora egy szarkeverő vagy – vigyorgott Heather.

			– Szerintem szereted, hogy az vagyok – felelte.

			– Szerintem is. 

			 

			 

			Az Operaházba vezető buszúton Marcus tenyere végig nyirkos volt, nem számított, hányszor törölte bele a melegítőnadrágjába, akkor is nedves maradt, és zsibbadt az idegességtől. A titkos ügynökös rutinjuk szerint külön busszal mentek, és néhány háztömbnyi különbséggel szálltak fel a járművekre, így Marcus egyedül sétált a Bennelong Point végéhez, ahol az Operaház állt, amelyet nem lehetett nem észrevenni a hatalmas mérete és különös formája miatt. Azt kívánta, bárcsak vele lenne Heather, akkor tudna másra nézni, és tudna másra gondolni, mint az épületre meg arra, ami bent történik majd. Mire odaért a színpad ajtajához, a szíve őrült sebességgel kalapált.

			Mély levegő – mondogatta magának, ahogy végigsétált a színpad alatti folyosón. A kollégái is megérkeztek sorban egymás után, és a színházi alkalmazottak is mind a dolgukra siettek éppen. Vele szemben a folyosón egy színpadi dolgozó néhány hatalmas faládát tolt, amelyen jelmezbe öltöztetett próbababák álltak, és mellette sietett Julie, a jelmezfelelős is, aki nem volt hajlandó szem elől téveszteni a társulat méregdrága jelmezeit.

			Marcus még mindig próbálta nyugtatni a légzését, amikor megérkezett az öltöző elé, amelyet korábban hat másik szólótáncossal osztott meg. Észrevette, hogy a névtáblája már nincs kint az ajtón. Néhány táncos már odabent készülődött; a táskájukból cipőket és pulcsikat vettek elő, meg sminkszerekkel és sebtapaszokkal megtöltött műanyag dobozokat. Marcus nem lépett fel ebben a szezonban, így a tükör előtti szokásos helye vagy üresen állt, vagy a többiek használták a holmijaik tárolására. Ezt leszámítva az öltöző ugyanúgy nézett ki, mint korábban: az egyik fal mentén tükrök és székek, meg egy kissé viseltes kanapé, a másik mentén pedig egy ruhaállvány állt. A szagok is pont ugyanazok voltak: hajlakk, dezodor és verejték keveréke.

			Marcus megtörölte a kezét, és próbált nem emlékezni arra a rémálomra, amely akkor történt meg, amikor legutóbb érezte ezt a szagot.

			Végig tudja csinálni. Felkészült. Egész évben arra készült, hogy visszatérhessen. Ennek ellenére elidőzött kicsit az ajtóban, és nem akart belépni rajta. Nem érezte azt, hogy készen áll. Végignézett a folyosón az első táncosnők után kutatva. Heather egy korábbi busszal jött, így már biztosan az öltözőben van. Semmit sem akart most jobban, mint újra az ágyban lenni vele, és belélegezni az illatát. Elég lenne tőle egy mosoly vagy egy rövid kézszorítás vagy bármi, ami megerősítené abban, hogy túl tudni jutni ezen, és meg tudja csinálni. De ezt nem lehetett megkockáztatni itt, ahol a társulat összes tagja jelen van, és a művészi és adminisztratív dolgozók fele fel-alá rohangál.

			– Bejössz, haver? – kérdezte Ricky, mire Marcus ráeszmélt, hogy jó ideje ott ácsorog.

			Már éppen válaszolt volna, amikor az ajtó fölötti hangszóróban csengőszó hallatszott, majd recsegve felharsant Peter hangja.

			– Minden táncost üdvözlök az Operaházban a technikai héten. Mindenki jöjjön a színpadra. Az óra tíz perc múlva kezdődik.

			Egy újabb csengőszó következett, majd a szoba elcsendesült, a folyosó pedig megtelt a színpadra igyekvő táncosokkal. Ricky még utoljára megnézte magát a tükörben, felvette a kulacsát, és egy bólintással elment Marcus mellett. Marcus sietve ledobta a táskáját a kanapéra, elővette a balettcipőjét, és nem sok kedvvel ugyan, de csatlakozott a tömeghez.

			Alice már ott volt, segített rendezett sorokba állítani a táncrudakat a színpadon. Aztán leült, és felvette a spicc-cipőjét. Amikor meglátta, hogy Marcus idegesen integet a színfalak mögül, intett neki, hogy menjen oda hozzá.

			– Jól vagy? – kérdezte tőle, amikor leült mellé. – Ez biztos sok most neked így hirtelen.

			Marcus hálásan bólintott.

			– Jól vagyok, csak… ideges vagyok.

			– Tudom – mondta Alice halkan, és eligazgatta a cipője párnázott részét, mielőtt beledugta a lábát. – De ne felejtsd el, hogy ez csak egy óra. Ugyanolyan, mint amilyeneken részt veszel már hetek óta. Csak most máshol vagyunk.

			– Igen – sóhajtott Marcus, és ő is felvette a cipőjét.

			Próbálta ugyanazt az izgatottságot érezni, mint amit akkor érzett, amikor újra mehetett az órákra, de nem járt sikerrel. Akármit mondott is Alice-nek, nem volt jól. Úgy érezte, hogy ezt a helyet elátkozták, vagy kísértetek töltötték meg, pedig nem hitt az ilyesféle dolgokban. Alice ekkor valaki másnak biccentett, és egy pillanat múlva Heather dobta le mellé a spicc-cipőjét, majd ült le hozzájuk kedvesen mosolyogva.

			– És te hogy vagy, Miss America?

			– Ideges vagyok – vallotta be Heather, szemét Alice-en tartva. – Az első próbától mindig ideges leszek. Ráadásul ma reggel nem tudtam elvégezni a bemelegítő rutinomat.

			– Akkor ti ketten szép párt alkottok – jegyezte meg Alice.

			Marcusnak épphogy sikerült közömbösnek maradnia, Heather viszont zavarodottan nézett Alice-re, és már éppen eluralkodott rajta a pánik, amikor a lány hozzátette:

			– Marcus is ideges.

			– Ó – felelte Heather. Marcus hallotta a hangjában a megkönnyebbülést, de remélte, hogy Alice nem. A lány ránézett Marcusra, és a szája széle apró, szinte láthatatlan mosolyra húzódott. – Jól leszek, haver. Így mondják az ausztrálok, nem?

			Marcus viszonozta a mosolyát, és hálás volt, amiért okot kreált arra, hogy ránézhessen.

			– Jól leszel – ismételte meg, és remélte, hogy így is lesz.

			Heather lehajtotta a fejét, és a szalagjaival bíbelődött.

			– Maradsz még az órák után? – kérdezte Alice Marcustól, majd a hátára fordulva felhúzta a térdét a mellkasához.

			Heather felemelte a fejét, és rövid, reményteli pillantást vetett Marcusra.

			Nem akart válaszolni. Csak túl akart lenni az órán, és elhúzni innen. De Heathernek nem tudott ellenállni. És ha leülne a nézőtérre, akkor láthatná, ahogy végigtáncolja az előadást. Ha nem ülne le, az olyan lenne, mintha elszalasztaná az esélyt arra, hogy közelről figyelhesse, hogy minden mozdulatát magába szívja anélkül, hogy ürügyet kellene kitalálnia arra, hogy nyíltan nézhesse.

			– Igen – válaszolta Alice-nek, és a szeme sarkából látta, hogy Heather arca felderül. – Maradok.

			 

			 

			Amikor véget ért a táncóra, Peter adott nekik egy órát, hogy megebédeljenek és pihenjenek. Az öltözőben Heather felvett egy olyan térdig érő szoknyát, amelyet a Giselle mindkét felvonásában visel. A jelmezfelelős levette a méretét múlt héten, és mire ma megérkezett a színházba, a két jelmeze már ott várta az öltözőben, amelyen két másik első táncosnővel osztozott. Az első felvonáshoz egy barna és sárga paraszti ruhát, a másodikhoz pedig egy hosszú fehér tütüt kapott. A hét későbbi részében lesz egy jelmezes próbájuk a zenekarral együtt.

			A szíve megdobbant az idegességtől, amikor utoljára ellenőrizte a sminkjét és az alacsony kontyát a tükörben. Valami miatt sokkal feszültebbé tette az, hogy a társulat előtt táncoljon, mint egy idegenekből álló közönség előtt, bármennyire jártasak voltak is a balettben. Egy dolog táncolni egy balettrajongókkal zsúfolt színházban, de más eltáncolni egy kétórás előadást a sasszemű kollégái előtt, akik észrevettek minden egyes apró megingást vagy rosszul álló kisujjat. Ők pontosan tudták, hogyan kell kinézniük a lépéseknek, és azonnal észrevették, ha nem pont úgy végezte el őket az ember.

			Miután összeszedte a próbához szükséges spicc-cipőit – mindkét felvonáshoz egyet-egyet, plusz egy tartalékot a biztonság kedvéért –, kilépett az öltözőből, és elindult a színfalak mögé.

			A színpad tele volt táncosokkal: néhányan nyújtottak és beszélgettek, mások éppen a cipőjüket vették fel. Kiszúrta Alice-t a sarokban, ahogy a fülhallgatójával a fülében végigmegy a második jelenet koreográfiáján. Csukva tartotta a szemét, miközben kezét az arca előtt mozgatta a nagyobb lépéseket próbálva. Peter a nézőtéren foglalt helyet a zenekartól néhány sorra. Négyen ültek mellette: kettejük egy-egy művészeti kolléga, de Heather nem ismerte a másik két embert.

			Az egész hely izgatott csevegésektől volt hangos, és a levegőben érezni lehetett a várakozással teli feszültséget. Heather idegesen kivett néhány hajtűt a hajából, a foga közé tette őket, majd visszatűzte őket a helyükre. Gondoskodnia kellett arról, hogy ne legyen túl szoros a kontya. Az első felvonás közepén kiveszi a legtöbb hajtűt, majd az őrült jelenet közben a földre veti magát, és az anyját játszó táncos veszi ki diszkréten a többit. Amikor feláll, a haja a vállára omlik, és ott áll a közönség előtt egy őrült, összetört szívű nő.

			De Heather ma nem érezte magát összetört szívűnek. Az tény, hogy ideges volt a társulat előtt zajló próba miatt, de a szíve nem volt összetörve. Épp ellenkezőleg. Amikor ma reggel arra ébredt, hogy Marcus már felkelt, és őt nézi, úgy érezte, a szíve mindjárt felrobban, és ettől kellemes, majdnem fájdalmas sóvárgás öntötte el.

			Amilyen könnyedén csak tudott, körbenézett a színpadon és a színfalak mögött. Aztán észrevette őt, ahogy ott áll a színpad szélén, és a zongoristával beszélget. Az órán viselt harisnyát és trikót átcserélte egy melegítőnadrágra és egy szűk, fehér pólóra. Miközben a zongoristával beszélgetett, egyik kezével beletúrt a verejtéktől nedves hajába. Heather már tudta, hogy ezt a mozdulatot akkor szokta csinálni, amikor ideges. A lány a színfalak mögül nézte, ahogy bólint egyet a zenésznek, majd lesétál a színpadról, és néhány sorral Peter és a többi dolgozó mögött foglal helyet. A színpadról nem látta Marcust, de már csak a tudattól, hogy ott van, kissé megnyugodott. A tudat, hogy ott van annak ellenére, hogy szeretett volna a lehető leghamarabb hazamenni, ismét megmelengette a szívét.

			Ekkor Peter felállt, és a beszélgetések zaja azonnal elhalkult. Justin, aki a színpad közepén nyújtott, felpattant, megrázta a lábát, majd odasétált Heatherhöz.

			– Hát itt vagyunk – mondta. – Erősen foglak tartani a piruetteknél, ne aggódj. Arass!

			Heather kifejezéstelen tekintettel nézett rá.

			– Itt így mondjuk azt, hogy kéz- és lábtörést – mondta. – Arass!

			– Ó… ú… arass – ismételte Heather, és azzal Justin a színpadi jobb oldalhoz ment.

			Az előadás napján lesz egy kis vadászkunyhó a színpadon, ahol Albrecht elrejti a vadászkürtjét és a kardját, a bizonyítékokat, amelyek a nemesi származására utalnak.

			Heathernek felgyorsult a pulzusa, amikor Peter megköszörülte a torkát, és várakozó tekintettel körbenézett a teremben, majd megszólította a társulat tagjait.

			– Hölgyeim és uraim, készen állunk a kezdésre?

			A színpadról egyetértés moraja hallatszott, és egy pillanat múlva a zongorista elkezdte a játékot. Adolphe Adam nyitánya még a vonósok és fafúvósok nélkül is megrázó, drámai módon indította az előadást, és nem segített Heathernek abban, hogy megnyugodjon. A színpad bal oldalán állt a színfalak mögött, és a szoknyája övrészével babrált, miközben a padlót bámulta, mert túl ideges volt ahhoz, hogy ránézzen a mellette sorakozó többi táncosra.

			Az első felvonás pas de deux-je tökéletesre sikerült. A döcögős kezdésük ellenére Justin tehetséges partnernek bizonyult, aki megtanult olvasni Heather testének jelzéseiből, és alkalmazkodott ahhoz, ahogy a lány értelmezte a zenét. Egy ponton a pas de deux során, mielőtt megkezdték az egész színpadot felölelő ugrások sorozatát, Heather egy fél másodperccel tovább várt, mint ahogyan az meg volt írva a koreográfiában, hogy azt a benyomást keltse, képtelen levenni a szemét a szerelme arcáról. Justin nem hagyott ki egy ütemet sem: addig nézett Heather szemébe, amíg a lány el nem fordította a tekintetét, aztán az ugrásnál visszanyerte azt a fél másodpercet, így együtt és a zene ütemére érkeztek meg az ugrás legmagasabb pontjára.

			Amikor Heather visszatért a színfalak mögé, látta, hogy Peter megfordul, és mond valamit Marcusnak, aki bólintott, és egy őszintének tűnő mosollyal válaszolt. Heather szerette volna elkapni a férfi tekintetét, és megszerezni magának azt a mosolyt, de tovább kellett mozognia. Nem kockáztathatta meg azt, hogy túl sokáig bámulja Marcust úgy, hogy Peter is pont ott ül. De néhány másodperc múlva, amikor elfoglalta a helyét a színpad közepén, hogy elkezdje a szólóját, kinézett a nézőtérre, és hagyta, hogy a szeme hozzászokjon a sötéthez addig, amíg meg nem látta a perifériás látóterében.

			Az arca egy elmosódott fehér folt volt, tetején egy kócos, barna pacával. Nem nézhetett közvetlenül rá, de látta, hogy ott ül, és mindenki máshoz hasonlóan tudta, hogy Marcus őt nézi. A zongorista eljátszotta a szólórész kezdetét jelző magas szólamokat, majd Heather belekezdett. A variáció dupla attitude forgások sorozatát tartalmazta, ami megfelelő kivitelezés esetén olyan érzést keltett, mintha a táncos lassan repülne a levegőben.

			Valahol a harmadik attitude forgás közepén Heather idegessége megszűnt, és utána már nem érzett semmi mást, csak a tánc okozta boldogságot. Semmi mást, csak a padló keménységét a spicc-cipőjén keresztül és a szoknyája finomságát, amint mozgás közben könnyedén lebeg a teste körül. Az így érzett öröme olyan jóleső és édes volt, mint a meleg, portugál gyümölcstorta, amelyet Marcus vitt neki azon az estén, amikor a bementek a kórházba. Valamikor a negyedik forgás közben ráeszmélt arra, hogy egyáltalán nem érdekli, mit lát a többi táncos, amikor ránéznek. Nem érdekelte, hogy észrevettek-e apró technikai hibákat az ugrása közben, hogy azt gondolták-e, túl alacsony az arabeszkje, vagy hogy suttogtak-e bármit arról, miért jött el New Yorkból. Szabad volt, tele volt élettel, és pontosan ott volt, ahol lennie kellett.

			Ettől a gondolattól izmai új erőre kaptak, magasabbra tudott ugrani, és gyorsabban és pontosabban mozgott a lába, mint általában. A teste előre érzett minden egyes hangjegyet, és annyira stabil volt az egyensúlya, mintha képtelen lenne elengedni a mozdulatot. Pontosan ott vagyok, ahol lennem kell. Egész életében azért dolgozott, hogy ezen a színpadon álljon, egyedül a rivaldafényben. Heather idetartozott, és semmi – sem egy férfi, sem egy magazin, sem egy ex leendő anyós – nem vehette ezt el tőle. Összetörték és elárulták, de megtalálta a bátorságot ahhoz, hogy szabaddá váljon, és most pontosan az volt: szabad, kiteljesedett, és több ereje lett, mint azt valaha is gondolta magáról.

			Ez a felismerés rakétaként suhant át rajta, és egy pillanatra elakadt a lélegzete, de vett egy mély levegőt, és összeszedte magát, hogy a variáció hátralévő részére koncentráljon. A szólótánc közepén volt Giselle híres spicctánca, amelyet a bal lábán ugrálva hajtott végre a színpad hátuljából indulva, átlósan eljutva a zenekari árok széléig. Amikor tavaly elkezdte tanulni a szerepet New Yorkban, küzdött ezzel a résszel, de ma már könnyedén megcsinálta. Stabilnak és kontrolláltnak érezte magát, annak ellenére, hogy a szíve vadul dobogott a megerőltetéstől és a felismerés okozta mámortól.

			Amikor elérkezett a variáció végéhez – tizenhat piqué ugrás széles körben –, szinte magától jött a lendület, és Heather olyan gyorsan perdült meg, amennyire csak mert, lefedve az egész színpadot egyetlen gyors, lendületes forgással. A szoknyája örvénylett a teste körül, és a terem elhomályosult a szeme előtt, miközben örömteli tornádóként forgott félig önfeledten, félig precízen. Olyan gyorsan mozgott, hogy a zene előtt járt, és a zongorista alig tudta utolérni, amikor befejezte a forgáskombinációt egy gyors dupla piruettel, ami után egyik lábát behajlítva mély pukedlibe érkezett.

			A zene elhalkult, és egy másodperccel később a terem tapsviharban tört ki. Minden egyes ember tapsolt, beleértve a zongoristát is és egy fiút a tánckarból, akit Heather látásból ismert, de a nevét nem tudta. Két ujját a szájába dugva fütyült egy hangosat. Heather felegyenesedett, és a hátul lévő lábát visszafogottan behúzta maga mögé, az arcára kiülő széles mosoly viszont egyáltalán nem volt visszafogott. Körbenézett a teremben, és megengedett magának egy kisebb nevetést, majd olyan óvatosan, amilyen óvatosan csak tudta, tekintetét a nézőtér felé irányította.

			Marcus ott ült, de már nem félhomályban, arca élesen látszott, és gyönyörű volt. Tévedett: nem tapsolt mindenki a teremben. Marcus egyenesen ragyogott. Arca felderült a hatalmas mosolytól, és a szeme körüli ráncok olyan mélyek voltak, amilyennek Heather még sosem látta őket. De teljesen mozdulatlan volt, mintha túlságosan el lett volna ragadtatva, mintha túlságosan benne lett volna a pillanatban ahhoz, hogy tapssal törje meg. Egy másodpercre találkozott a tekintetük, és Heather tudta, hogy mindent ért. Nemcsak a lépéseket, hanem a mögöttük rejlő igazságot is.

			Marcus mindent értett mindvégig, és most már Heather is.

			 

		

	
		
			16. fejezet
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			Amikor Marcus aznap este kilépett a zuhany alól, egy üzenet várta.

			 

			Alice, 17:23: Otthon vagy?

			 

			Amíg törölte a haját, megnézte, mennyi az idő. Egy órán belül Heathernél kell lennie.

			 

			Marcus, 17:25: Igen, mizu?

			Alice, 17:25: 10 perc múlva ott vagyok.

			Marcus, 17:26: Minden ok?

			 

			Nem válaszolt. Mire alig tíz perc múlva beengedte Alice-t a házba, Marcus már egy kicsit aggódott, és a lány arckifejezése nem segített a helyzeten. A balettdresszt már átcserélte egy bő farmerre, de a haja még mindig kontyban volt, mintha zuhanyzás nélkül rohant volna el a próbáról.

			– Minden rendben? – kérdezte Marcus.

			– Nem. Semmi nincs rendben. Épp most jövök Rickytől. Kirúgták.

			Marcus összevonta a szemöldökét.

			– Miért? Mi történt?

			Alice rideg tekintettel nézett rá, mire Marcusnak rossz előérzete támadt. Alice minden egyes szót tisztán artikulált, hogy nyomatékosítsa mondandóját.

			– Kimikóval randizgatott. Néhány hónapja. Valahogy Peter tudomására jutott, és…

			– A rohadt életbe – sóhajtott Marcus.

			– Igen, pontosan. A rohadt életbe. Kimikónak valószínűleg haza kell mennie Japánba, ha nem talál másik munkát. Azt nem tudom, hogy Ricky mihez fog kezdeni. Teljesen kiborult.

			Persze hogy ki van bukva. Egy évtizedet töltött a balettkarban, és éppen a múlt szezonban léptették elő szólistává. Marcus válaszolni akart, de Alice tovább folytatta.

			– Szóval arra gondoltam, hogy Jézusom, remélem, nincsenek mások is a társulatnál, akik titokban megszegik Peter szabályát, mert az igazán ostoba, és igazán könnyű módja lenne annak, hogy őket is kirúgják.

			Keresztbe tett karral fürkészte Marcus arcát.

			A férfi kényelmetlenül fészkelődött a tekintetétől.

			– Én… én egyetértek. Ostoba dolog lenne.

			Alice tovább bámulta.

			– Különösen akkor, ha egyikük egy egész évet Shaz rendelőjében töltött, hogy újra táncolni tudjon.

			Amikor Marcus nem válaszolt semmit, Alice mérgesen megrázta a fejét.

			– Nem hiszem el.

			– Hogy jöttél rá?

			Alice szeme tágra nyílt.

			– Ez a válaszod? Hogy „hogy jöttél rá”? Nem az, hogy „sajnálom, hogy az arcodba hazudtam, Alice”? Vagy sajnálod, hogy veszélyeztetted az egész karrieredet, meg mellesleg Heatherét is? Vagy sajnálod, hogy veszélybe sodortad mindazt, amiért az elmúlt egy évben dolgoztál? A pokoli évben, amit én is azzal töltöttem, hogy támogattalak? Mindezt csak azért, hogy feldolgozza a seggfej vőlegénye által okozott traumát? A rohadt életbe, Marcus, mégis mi járt a fejedben?

			Marcus csak néhány alkalommal látta Alice-t ennyire felháborodni, és mindig csak olyan emberekre haragudott, akik tényleg okot adtak rá. Lehajtotta a fejét, és bűntudat gyötörte. Persze hogy igaza volt. Utálta, hogy igaza volt, de ez az igazság.

			– És hogy hogy jöttem rá? A barátnőm mondta el. Pár hete látta, ahogy izgatottan jöttél ki Heather próbafülkéjéből. Vártam, hogy majd elmeséled, de nem mondtál semmit. Csak kizártál az egészből, és még hazudtál is nekem.

			Marcus felkapta a fejét. Barátnő?

			– Jaaa, igen, mellesleg egy nővel randizom, amit el is meséltem volna neked, ha még mindig őszinték lennénk egymással.

			Alice dühösen nézett rá, és Marcus úgy érezte, mintha a lány pofon vágta volna. De ami még rosszabb volt, hogy úgy érezte, megérdemli.

			Beletúrt a hajába. Alice mindvégig tudott róla és Heatherről, és ami még rosszabb, az elejétől fogva tudta, hogy hazudik neki. Alice volt az, aki fogta a kezét, amikor betolták az első műtétjére, és ő várta, hogy felébredjen az altatásból, mert az anyjának az apjáról kellett gondoskodnia. Alice segítette fel rá az öltönyt az apja temetésére, és ő gondoskodott arról, hogy elég fehérjét egyen, és eleget igyon az első, kínszenvedésekkel teli hónapban. Ő pedig így hálálta meg. A fenébe, is ezt nagyon elszúrta.

			– Annyira sajnálom – mondta. – El akartam mondani, de túlságosan kockázatosnak tűnt. Úgy értem, nézd meg Rickyt és Kimikót. De bíznom kellett volna benned. Annyira sajnálom.

			Alice összevonta a szemöldökét, és mély levegőt vett, de nem felelt rá semmit. Marcus ezt úgy értelmezte, hogy elfogadta a magyarázatát még akkor is, ha a bocsánatkérését viszont nem. Beletörődött ebbe.

			– Szóval a lány, akivel randizol, a Dancewear Centralban dolgozik? – kérdezte óvatosan. – És ő látott minket?

			– A nő, akivel randizom, a Dancewear Central vezetője – javította ki Alice. – Azonnal írt egy üzenetet, miután kimentetek a boltból, hogy elmesélje, Heather Hays meg valami ANB-s pasi járt nála, és egészen biztos abban, hogy történt valami köztük a próbafülkében. Úgy értem, gondolom, kifertőtlenítette a fülkét, és utána írt nekem. Ami visszavezet az eredeti kérdésemhez: mégis mi a francot gondoltál?

			– Tudom, hogy kockázatos, és próbáljuk titokban tartani – válaszolta Marcus elszántan.

			Alice felhorkantott.

			– Hát, igazán klasszul megy. Izzy nem is dolgozik velünk, mégis észrevette, és én is hetek óta tudom. Így akarjátok titokban tartani? Csodálkozom, hogy Peter még nem jött rá, nem rúgott ki téged, és nem küldte el Heathert csomagolni.

			Igaza volt. Hiába próbáltak trükközni, akkor is meggondolatlanok voltak, ő pedig pocsék barát is. Ám annak ellenére, hogy zavarában még az arca is kipirult, azon kapta magát, hogy meg akarja védeni magukat.

			– Figyelj, tudom, hogy elszúrtam – kezdte. – És tudom, hogy amit csinálunk, az szabályellenes és egyáltalán nem helyes, de… nem tudom… akkor is jó. Jó érzés. Te magad mondtad, hogy mostanában boldogabbnak tűnök. Miatta úgy érzem, hogy újra önmagam vagyok.

			És a tavalyi éve után nem érdemli meg, hogy újra önmagának érezhesse magát? Ránézett Alice-re, aki úgy tűnt, érti, miről beszél. Az arca megenyhült, és felsóhajtott, majd a konyhapultra könyökölt. Marcus közelebb lépett hozzá, de nem túl közel – ha esetleg újra felháborodna.

			– Nálam senki nem akarja jobban, hogy boldog legyél, jó? – szólalt meg ezúttal lágyabb hangon. – De Heather nem egy két lábon járó antidepresszáns, hanem egy ember. És amit csináltok, az az ő munkáját is veszélyezteti a tiéd mellett. Nézd meg, mi történt Rickyvel és Kimikóval. Meg Adriannel és Robbie-val tavaly. Mi van, ha ti is lebuktok?

			Marcus nem mondott rá semmit. Alice-nek ismét igaza volt, nem tudta megcáfolni.

			– Úgy értem, épp csak visszatértél – folytatta Alice. – Az a rengeteg munka Shazzal, hogy újra tudj táncolni… tényleg mindezt kockára akarod tenni… és miért? Egy futó kalandért? Egy rövid távú akármiért? Heather hazamegy a bemutatók után. Pontosan mi a célod ezzel az egésszel?

			Marcus összeráncolta a homlokát, beletúrt a hajába, és közben próbálta kigondolni a választ. Tényleg csak futó kaland? Papírforma szerint tényleg az volt. Ebben egyeztek meg.

			De nem érezte annak. Az érzés, hogy arra ébred minden reggel, hogy Heather kis kifliben hozzábújik, hosszú, fényes haja pedig összekuszálódva terül el a pótpárnáján… nem tűnt alkalmi dolognak. Érezni, ahogy alváskor a bordája fel-le mozog a karja alatt… nem tűnt alkalminak. Nézni, ahogy az egyik lába néha úgy rándul meg a takaró alatt, mintha álmában tendut akarna csinálni… nos, ez az érzés sem tűnt egy futó kalandnak. Úgy érezte, hogy mindez megéri a kockázatot.

			– Nem tudom, hogy mi a célom – válaszolta végül. – De tényleg kedvelem. Most csak ennyit tudok.

			Alice felsóhajtott, és megcsóválta a fejét.

			– Én tudom, hogy hibát követsz el. Körülbelül nyolcvanhét okból. De nálam biztonságban van a titkod.

			 

			 

			Tizenöt perccel később Marcus bekopogtatott Heather ajtaján. A lány ragyogó arccal nyitotta ki, túláradó örömöt érzett a sikeres próba miatt. Ugyanolyan gyönyörű volt, mint mindig, a farmerjában és fekete pulóverében, amelyből kilátszott a kulcscsontja és a válla, meg azzal a lógós fülbevalójával, amelyiket a Café Luxorban viselt.

			– Te jó ég, ez volt életem legjobb próbája… – kezdte, de Marcus arckifejezése miatt nem fejezte be a mondatot. – Mi a baj? Fáj az Achillesed? Jaj, istenem, anyukád megint elesett?

			A férfi a bokájára mutatott.

			– Jól vagyok. Anya is.

			Heather megkönnyebbülve bólintott, de továbbra is Marcus arcát fürkészte.

			– Akkor mi történt? Gyere be!

			A férfi egy pillanatig nem szólt egy szót sem, csak nézte, hogyan ráncolódik Heather homloka az aggodalomtól és a gondoskodástól. Aztán felsóhajtott, és belépett a házba. A lány követte a nappaliba, és közben a félelem minden lépéssel egyre növekedett benne.

			– El kell mondanom valamit – közölte, amikor Heather leült a kanapéra.

			Beletúrt a hajába, majd elmesélte, mi történt Rickyvel és Kimikóval, aztán pedig az Alice-szel való vitájáról is beszámolt. Miközben beszélt, nézte, ahogy Heather arca egyre komorabbá válik, és ugyanolyan pocsékul kezdi érezni magát, mint ő maga. Amikor befejezte a mondandóját, a lány csak ült csendben, és az ajkait harapdálta.

			– Alice haragszik rám?

			– Szerintem leginkább rám haragszik – sóhajtott Marcus. – Ő a legjobb barátom. Tudom, hogy abban egyeztünk meg, nem mondjuk el senkinek, de bíznom kellett volna benne.

			Heather egy darabig csendben ült, Marcus nézte, ahogy gondolkodik, és a szíve úgy kalapált, mintha épp most fejezte volna be Alice egyik halálos petit allegro kombinációját.

			– Abba kell hagynunk – mondta ki végül Heather.

			Olyan halkan, hogy Marcus majdnem úgy is tehetett volna, hogy nem hallja. Majdnem.

			Heather a térdére rakta a könyökét, és szív alakú arcára kiült a most már ismerős elszántság. Marcus nem szólt semmit. Úgy érezte, hogy ha megszólalna, bármit, amit mondana, elnyomna a zúgás a fülében. Amikor eldöntötte, hogy mesél Rickyről és Kimikóról, tudta, hogy ez megtörténhet. És utálta, hogy jól gondolta.

			– Azt hittem, nagyon óvatosak voltunk, de anélkül követtünk el baklövést, hogy észrevettük volna – mondta Heather. Pár perce még majdnem kicsattant a boldogságtól, most viszont kimerültnek tűnt. – Tudom, hogy Alice-ben meg a barátnőjében megbízhatunk, de mi van, ha valaki más is rájön? Akiben kevésbé lehet bízni. Vagy mi van, ha valaki már tudja, csak még nem mondta el senkinek? Csak idő kérdése, ugye?

			– Talán – vallotta be Marcus. – Vagy csak még óvatosabbnak kell lennünk.

			Heather felnézett rá, és a férfi utálta, hogy teljes reménytelenség ült ki az arcára.

			– Nem lehet, Marcus. Nem kockáztathatjuk meg. Ha azok előtt kell eltitkolnunk, akik a legjobban ismernek minket, akkor az egy jó jel arra, hogy nem lenne szabad csinálnunk. Mindketten nagyon keményen dolgoztunk azért, hogy oda jussunk, ahol ma vagyunk. Ha lebukunk, mindent elveszítünk.

			– És ha abbahagyjuk, akkor egymást veszítjük el – felelte Marcus, bár tudta, hogy Heathernek igaza van.

			A lány elfordította a tekintetét, és sóhajtva megcsóválta a fejét.

			– Én csak egyetlen megoldást látok itt. Nem tehetünk továbbra is úgy, hogy ez nem fog katasztrófába fulladni. Tartsuk magunkat távol egymástól, és legyünk túl a következő két héten. Aztán visszamegyek New Yorkba, és… és mindketten megtarthatjuk a munkánkat, a karrierünket és a hírnevünket. Pontosan ezt kellett volna tennünk egész idő alatt.

			– Rendben – préselte ki magából Marcus.

			Egy hosszú, nyomorúságos pillanat után Heather felállt, és felhúzott vállakkal arrébb ment. Lassan lépkedett, mintha azt akarta volna, hogy Marcus állítsa meg. A férfi kinyújtotta a karját, és megfogta a kezét, mire Heather mozdulatlanná vált.

			Leengedte a vállát, és az elszántsága köddé vált. Remegve mély lélegzetet vett, aztán pislogott néhányat, és könnycseppek gördültek végig az arcán. Marcus szíve megszakadt a látványtól. Magához akarta húzni, meg akarta simogatni a haját, és érezni, ahogy a mellkasa fel-le jár az ölelése alatt egészen addig, amíg le nem lassul a légzése, és fel nem száradnak a könnyei. Előrelépett egyet, és tétován széttárta a karját. Heather odalépett hozzá, és szorosan átölelték egymást. A lány szipogva bújt hozzá, és Marcus megpuszilta a fejét.

			– Én nem akarom ezt – duruzsolta a hajába.

			– Én sem – válaszolta Heather még szorosabban ölelve.

			Marcusban felgyulladt a remény apró sugara, de Heather következő szavaival azonnal el is múlt.

			– De így kell tennünk. Te is mindent kockára teszel. Mindent, amiért az elmúlt egy évben dolgoztál. Az egész életedet. Tényleg megér ez annyit, hogy eldobd magadtól a karrieredet?

			Marcus arra a pillanatra gondolt, amikor ott álltak a kilátóban, arra a tökéletes megvilágosodásra, amely aközben tört rá, hogy nézte Heather haját lengedezni a szélben.

			Igen, megéri – akarta mondani. – Mert kezdek beléd szeretni, és nem akarom, hogy véget érjen. Amikor később visszagondolt erre az estére, miközben ott feküdt az ágyában egyedül, részegen és álmatlanul, azt kívánta, bárcsak kimondta volna. De helyette csak hátrébb húzódott, épp csak annyira, hogy lássa Heather könnyáztatta arcát, majd előrehajolt, és finoman megcsókolta a remegő száját. A lány visszacsókolt, és közben átkarolta a derekát.

			Marcus abbahagyta a csókot, és reménykedve suttogta:

			– Hadd maradjak. Csak még egy éjszakára. Holnap továbblépünk. Jó?

			Heather egy pillanatig nem válaszolt, és Marcus felkészült arra, hogy kibontakozik az öleléséből, és az ajtóhoz tessékeli. De aztán a lány az ajkaira tapasztotta a száját.

			– Jó – egyezett bele.

			 

			 

			Heather hevesen megcsókolta, és felsóhajtott, ahogy Marcus szája utat engedett a nyelvének. Ha már csak ez az egy estéje maradt, ha ez az egy estéjük maradt, akkor gondoskodik arról, hogy emlékezetes legyen. Marcus megfogta az arcát, és ugyanolyan sürgetően csókolt vissza. Ez több, mint egyszerű vágy. A lány elkezdett hátrálni a lépcső felé, de Marcus nem engedte el, és szorosan összesimulva botorkáltak a hálószoba felé.

			Heather a pillanatban akart maradni, az éjszaka minden egyes pillanatát az emlékezetébe akarta vésni, hogy holnap, amikor felkel, és elválik az útja attól a férfitól, aki miatt újra önmaga lett, azt mondhassa, hogy egyetlen pillanatot sem vesztegetett el. Emlékezni akar arra, ahogy Marcus éhesen végigcsókolja a nyakát, amikor hozzányomja az ajtófélfához, arra, ahogyan a selymes, hullámos tincsei körülölelik az ujjait, amikor beletúr a hajába, és arra, ahogy elönti a vágy, amikor Marcus felveszi, és finoman ledobja az ágyra.

			Egy, most már ismerős vágy áramlott szét Heather testében, amikor magára húzta Marcust. Lüktetett benne a sóvárgás az érintéséért. Le akarta vetkőztetni, és hozzá akart simulni, az egész testével körbe akarta venni, és ott akarta tartani. Testének minden egyes centiméterét érezni akarta, emlékezni akart rá, és örökre meg akarta tartani ezt az emléket. De most, hogy ott voltak az ágyban, Marcus légzése megváltozott. A mozgása lelassult, és olyan óvatosan érintette meg, mintha ő is a lehető legjobban el akarná nyújtani a perceket és a másodperceket.

			Kezét becsúsztatta Heather pulóvere alá, hogy lassan, gyengéden simogassa, mire a lány homorítva a tenyerébe nyomta magát, mintegy sürgetve, hogy vezesse feljebb az ujjait. Felnyögött, amikor végre megfogta és kissé megmarkolta a mellét. A teste még többért könyörgött, de a szíve fájdalmasan el akarta nyújtani az egészet, le akarta lassítani az időt, és a pillanatban akart maradni. Marcus a szívére hallgatott, ezért nem sietett, nyugodtan simogatta és kényeztette a melltartón keresztül, mielőtt levette róla a pulóvert, és csókjaival lentebb kalandozott.

			Amikor Heather érezte, hogy Marcus megkeményedik, benyúlt a nadrágjába, és ugyanolyan lassan és finoman simogatta, ahogyan a férfi őt. Marcus felnyögött, és az érintéstől még keményebb lett, majd egy pillanatra megállította a száját Heather mellén. Behunyta a szemét, miközben a lány simogatta. Lehelete forró volt, a légzése szaporábbá vált. Heather nézte az arcát, az összeszorított állkapcsát, és hallgatta, hogy egyre zaklatottabban veszi a levegőt, miközben az ő lábai között egyre jobban lüktetett a forró, sürgető vágy.

			Marcushoz hasonlóan ő is ugyanolyan lassan vette le róla az inget, amilyen lassan csak tudta, azt akarta, hogy sokáig tartson ez az éjszaka. Éles fájdalmat érzett a mellkasában, amikor a férfi felállt, és levette a nadrágját, mert az első találkozásuk emléke hasított belé. Akkor még nem tudta, mennyire fontos lesz neki, és hogy milyen kockázatokat fog vállalni azért, hogy vele legyen. Nem tudta, mennyire szabadnak és élettel telinek fogja érezni magát vele, és mennyire vakmerő lesz miatta. Most már minden egyes porcikája tudta… de már túl késő és túl kockázatos lett volna tenni ellene bármit.

			Mire Heather megtalálta az óvszeres dobozt, és remegő ujjakkal kivett belőle egyet, Marcus már megszabadult minden ruhájától, és ledobta őket a földre. Lefeküdt a hátára, egyik kezével megfogta a farkát, a másikkal pedig Heatherért nyúlt. Közben a hasa gyorsan mozgott fel és alá. Heather annyira ráharapott az ajkára ettől a látványtól – ahogy ott feküdt kitárulkozva, ahogy izmos, meztelen teste várta, és ahogy a farka kőkeményen állt tőle –, hogy majdnem kiserkent belőle a vér.

			Türelmetlensége ellenére megállt, hogy csak nézze, nézze testének minden egyes vonalát és árnyékát a halványuló fényben. Hogy nézze a leplezetlen kéjt a szemében, miközben kibontja az óvszert, és felhúzza a farkára. Marcus újra felé nyúlt, magához húzta, és mellkasát a hátához szorítva elhelyezkedett mögötte. Heather homorított, majd érezte Marcus nyögését végigrezonálni a testén, és azt kívánta, bárcsak örökre magába tudná zárni ezt a hangot. Aztán a férfi elhelyezkedett a lába között, és végre becsúsztatta. Heather levegő után kapott, ő pedig megremegett, ahogy finoman magához húzta addig, amíg teljesen magába nem fogadta.

			Egy pillanatig így maradtak, mozdulatlanul, lélegzetvétel nélkül. Marcus forró szája Heather nyakára tapadt, az ő szíve pedig őrült sebességgel kalapált. Amikor a lány megmozdult, egyszerre nyögtek fel. Heather szinte zokogni tudott volna a megkönnyebbüléstől, és Marcus közelségétől, az ölelésétől könnyek gyűltek a szemébe.

			A férfi halkan, nyugodtan mondta ki a nevét, mintha annak kiejtése valamiféle privilégium lenne, amelyben nem biztos, hogy megérdemli. Újra és újra kimondta, ahogy mozgott benne, és közben egyik kezével szorosan tartotta, hogy testük minden lehető módon érintkezzen. Egy pillanat múlva egy halk ó, baszki szakította meg a kántálását, ami mosolyt csalt Heather szájára.

			– Baszki, Heather, annyira finom vagy. A legjobb. Ez a legjobb, ami valaha volt, és ami valaha lesz…

			Másik kezét, amelyikkel eddig a hasát fogta, elkezdte lassan, őrjítően lassan lefelé vinni, majd egyik ujját bedugta az ajkai közé, hogy körkörös mozdulatokkal izgassa a csiklóját.

			Heather lehunyta a szemét, és mindent érezni akart, mindent meg akart jegyezni, hogy soha ne felejtse el: az égető leheletét a vállán, a tökéletesen mozgó ujjait a csiklóján, az összegabalyodott lábukat, azt, hogy a kemény farka mélyebben volt benne, mint valaha. Emlékezni akart az őket körülvevő forróságra, amely átölelte őket a szoba hideg levegőjében. Marcus lassan, finoman mozgott, és közben a fülébe duruzsolta, mennyire jólesik neki benne lenni. Amikor elkezdte gyorsabban mozgatni a csípőjét, az ujjával is gyorsabban kezdett körözni. Heather érezte, hogy közeledik az orgazmusa, hogy egy irányíthatatlan, elkerülhetetlen hullám növekszik benne, ahogy Marcushoz préseli magát, majd a saját zihálása is nyögéssé alakult, ahogy egyre közelebb került hozzá.

			– Ez az – sürgette Marcus, és egyre gyorsabban mozgott a keze. – Bazmeg, Heather, ez az.

			Attól, ahogy kiejtette a nevét, ahogy gyengéden kimondta a mocskos szitokszavakkal együtt, a lány átbillent. A hullám elárasztotta az egész testét, amibe beleremegett, és levegő után kapott, ahogy meglovagolta az orgazmust. Egy pillanat múlva a férfi elvette a kezét a csiklójáról, és határozottan megragadta a csípőjét. Magához húzta, amikor elélvezett.

			Marcus átölelte, egyik keze a lány szegycsontján nyugodott, a másik a csípőjén, az arcát pedig a nyakába fúrta, és úgy lihegett. Újra kimondta a nevét, ami ezúttal egy apró, szaggatott kis zokogást idézett elő Heatherben. 

			Az összes nyomorúságos dolog ellenére, amelyen az elmúlt egy évben keresztülment, Marcus szíve nyugalomra lelt Heatherrel. Látta őt pánikolni és lefagyni, de nem könyvelte el miatta gyerekesnek, sérültnek vagy csalódáskeltően emberinek. Helyette nekidörgölőzött a tüskéinek, a szkeptikus és bizalmatlan töviseinek, és csak közelebb húzta magához. Heather hónapokig érezte magát ostobának és megalázottnak, de Marcus mégis azt gondolta róla, hogy bátor. A lány ugyanilyen bátornak gondolta Marcust, amiért bujkált vele, és megtartotta a titkukat, mert úgy gondolta, hogy megéri. Úgy döntött, megéri a kockázatot, akármilyen keveset kaphat is a lányból, vagy akármilyen rövid időre is. És mindazon dolgok ellenére, amelyeken Heather keresztülment az elmúlt hónapokban, szerette ezért Marcust.

			Szerette. Heather szerette Marcust. Szerette, hogy sosem tudott igazán komoly maradni, amikor viccelődött vele. Szerette, ahogy megjegyzett apró dolgokat, amiket mondott neki, és nem felejtette el őket. Szerette, hogy annyira intenzíven akarta őt, és hogy mennyire szemérmetlenül le volt nyűgözve tőle. Marcus úgy vágyott rá, mint valami értékes dologra, amelyet csak nagyon kevés ember érinthet meg.

			Holnap újra idegenek lesznek. De ma éjszaka még együtt, összeölelkezve alszanak, és még egymás legjobb és legértékesebb titkai.

			Amikor Heather másnap reggel felébredt, Marcus már nem volt ott. Egy, még mindig meleg flat white állt az éjjeliszekrényen egy kézzel írt üzenet mellett. Kéz- és lábtörést péntekre. Nézni foglak. M.

			 

			 

			Marcus beteget jelentett másnap. Miután elvégezte a gyógytornagyakorlatokat, végzett egy kis rúdgyakorlatot a konyhapultnál, és próbált nem gondolni arra, mi történik mindeközben az Operaház színpadán. Ma a társulat a fényekkel és a díszlettel próbál, holnap a jelmezes főpróba lesz zenekari kísérettel. A következő nap pedig premier. Heather gyakorlatilag el sem fogja hagyni a színházat egész nap. Marcus próbált nem gondolni arra, hány alkalommal nem láthatja majd táncolni. Nem láthatja, ahogy mosolyog, ahogy nevet a kollégáival. Nem kaphatja el a tekintetét egy rövid pillanatra, amikor tudná, hogy Heather rá gondol abban a pillanatban, ahogyan ő is a lányra.

			Emlékeztette magát arra, hogy a premieren azonban ott lesz, amitől a tompa fájdalom élessé és keserűvé vált a mellkasában. Semmi pénzért nem hagyná ki.

			Miután lezuhanyozott, elindult, hogy meglátogassa az anyját. A varrást pár nappal korábban már kiszedték, a vágás már nem fájt neki, és úgy tűnt, nagyjából visszaállt az élete a régi ritmusba. Elmentek együtt egy lakberendezési boltba, hogy vegyenek egy új szőnyeget a régi helyett, de Marcus nem tudott figyelni a bolt kínálatára. Túlságosan tele volt a feje a Heatherrel kapcsolatos gondolatokkal, és nem tudott koncentrálni az anyjának tetsző három, majdnem teljesen egyforma szőnyeg különbségeire. Ha az anyja észre is vette, hogy valami nincs rendben vele, akkor sem mondott semmit, de Marcus azt gyanította, ez nem tart sokáig.

			Éppen berakta a szőnyeget az anyja autójának csomagtartójába, amikor elkezdett rezegni a telefonja.

			 

			Alice, 12:04: Peter ma reggel bejelentette a hírt Rickyről és Kimikóról. Borzalmasan sz@r a hangulat.

			 

			Marcus nem tudta, mit válaszoljon. El akarta rakni a telefonját, amikor ismét elkezdett rezegni.

			 

			Alice, 12:05: Úgy tűnik, Heather sem jött ma be. Jól van?

			 

			Nem – akarta válaszolni. Nincs jól. Én sem vagyok jól. És ez az egész nincs így jól.

			 

			Marcus, 12:06: Megfogadtam a tanácsodat. Tegnap este véget vetettünk a dolognak.

			Alice, 12:06: Sajnálom. Tudom, hogy szívás, de így van jól. Majd figyelek rá, és gondoskodom arról, hogy oké legyen. Te jól vagy?

			 

			Marcus anélkül rakta el a telefonját, hogy válaszolt volna, aztán elindultak hazafelé az anyjával.

			Amikor másnap reggel arra ébredt, hogy üres és hideg mellette az ágy, arra gondolt, hogy ismét beteget jelent. De időpontja volt Sharonhoz, és soha nem hagyott ki egyetlen alkalmat sem, még tavaly tavasszal sem a friss sérülésével, amikor a legrosszabb állapotban volt lelkileg. Kikászálódott az ágyból, felszállt a buszra, és azokra a napokra gondolt, amikor reggelente elváltak a Heather vagy az ő háza előtt, és más-más buszmegálló irányába indultak el. Mennyi erőfeszítést tettek azért, hogy megtartsák a titkukat – és hogy bolond módon elhitessék magukkal: együtt lehetnek.

			Amikor bekopogott a gyógytornászszobába, Shaz felnézett egy írótábla mögül, és barátságosan rámosolygott, amit Marcus nem tudott viszonozni.

			– Van egy jó hírem számodra – mondta, mire a férfi erőtlenül felhúzta a szemöldökét válaszul. – Ma elkezdjük a grand pliéket. Csak néhányat csinálunk, de tényleg annyira erősnek tűnsz, hogy szerintem készen állsz arra, hogy a teljes mozgástartományodban mozogj. Örülhetsz, mert nagy nap a mai!

			Shaz várakozó tekintettel nézett rá, így Marcus gyorsan gépies mosolyba rendezte az arcát.

			– Nagyszerűen hangzik – hazudta. – Köszönök mindent, Shaz.

			A nő mosolya nem hervadt le az arcáról, de kíváncsian oldalra biccentette a fejét, és úgy nézte Marcust, hogy a férfi egy pillanatig azt gondolta, mindjárt meg fogja kérdezni tőle, van-e valami baja. Nem tudta, hogy lesz-e ereje hazudni, ha felteszi neki a kérdést. De nem tette.

			– Nincs mit, drágám. Légy büszke arra, hogy milyen messzire jutottál. Most pedig menj, öltözz át, és kezdjünk.

			 

			 

			A premier napján felhőtlen és hideg volt az este. A szél erősen fújt a kikötőben, és az Operaház művészbejárójához sodorta Heathert néhány órával a kezdés előtt. Végigsétált az öltözőjéhez vezető kanyargós folyosókon, és ugyanazt az izgatott zsizsegést érezte az épületben, mint az NYB-nél egy fontos előadás előtt. Körülötte a táncosok nyújtottak vagy suttogva beszélgettek, egy jelmezasszisztens pedig utolsó pillanatos igazításokat végzett egy tütün, amely tegnapig még Kimikóé volt. Most már a tánckar egy másik tagja fogja viselni.

			Az egész társulat dekoncentrálttá vált, amióta Peter bejelentette, hogy két újabb táncost bocsátottak el a Pas de Nem megsértése miatt. A tánckar nem mozgott szinkronban az első felvonás paraszti táncakor, előző nap pedig annyiszor elpróbálták a második felvonás egyik jelenetét, hogy az egyik villi elsírta magát a színpadon. A dolog egyetlen jó oldala az volt, hogy senkinek nem tűnt fel, hogy amikor Heather nem táncolt, máshol járt az esze, és kedvetlen volt. Vagy ha észrevették is, valószínűleg annak tulajdonították, hogy őt is megrázta Kimiko és Ricky elbocsátása, és nem annak, hogy az elmúlt pár napban minden reggel fájdalmas ürességérzettel kelt fel, és ez az érzés csak felerősödött, amikor megérkezett a színházba, és látta, hogy Marcus nincs ott az órán.

			Naponta többször vette a kezébe a telefont és gondolt arra, hogy ír neki. De mit mondana? Meghozták a döntéseiket – a felelőtlent és a felelősségteljeset –, és most viselik a következményeket. Legalább azelőtt véget vetettek az egésznek, hogy bárki rájött volna.

			Heather abból nyert vigaszt, hogy minden premier – tényleg minden előadás – rutinok szerint zajlott, mindegy, hogy mennyire volt ideges, vagy mennyire tört össze a szíve. Ugyanúgy készült a ma estére, mint a Giselle-re két évvel ezelőtt, amikor kinevezték, és Jack megkérte a kezét. Gyakorlati óra a színpadon, aztán vissza az öltözőbe enni, zuhanyozni, és megcsinálni a haját meg a sminkjét. Az első felvonásban a haját alacsony kontyba fogja, és apró virágok vannak beletűzve Giselle fiatalságát és ártatlanságát hangsúlyozva. A szünet közben – miután leengedte a haját, és összeesett az őrült jelenetben – ismét alacsony kontyba köti a haját, de most úgy, hogy a haja eltakarja a fülét. Mint mindig, most is szigorú, fix sorrendben készítette el a sminkjét, aztán felvette az első jelenetben viselt jelmezét, amelyet a lábmelegítő követett, az izzasztó nadrág, meg bármi más, amit magára tudott venni, hogy ne fázzon, és amivel nem gyűri össze halványsárga szoknyáját. Ez az ismerősségérzés megnyugtatólag hatott rá. Bár már nem ugyanaz az ember volt, mint azon estén a Lincoln Centerben. És már nem is ugyanaz, mint aki egy hónappal ezelőtt Sydney-be érkezett.

			Megnézte magát az erősen megvilágított tükörben, és oldalra fordított fejjel pislogott néhányat, hogy ellenőrizze, jól és egyformán vannak-e felragasztva a műszempillái. Az arccsontját kiemelte a kontúr és az erős pirosító, a rúzsától pedig különösen hegyesnek tűnt az álla. Néhány héttel ezelőtt arra gondolt volna, hogy színpadi arc, de most elismerően arra, hogy szív alakú.

			Legalább Marcus ott lesz ma este a nézőtéren. Az elmúlt néhány napban nélküle ébredt fel, de ma este ott lesz a sötétben, és biztonságos távolságból figyeli majd. Ettől a gondolattól megnyugodott, miközben még egyszer belakkozta a haját a biztonság kedvéért. Megfogta az első jelenethez használt spicc-cipőjét, meg egy tartalék párt is, amelyet a színfalak mögött helyez el, ha esetleg a másik pár váratlanul tönkremegy, majd észrevett egy nem fogadott hívást és egy hangüzenetet a telefonján.

			Összevont szemöldökkel vette a kezébe. New Yorkban már éjszaka volt, és Carly már néhány órával ezelőtt, amikor lefekvéshez készülődött, felhívta, hogy kéz- és lábtörést kívánjon neki.

			– Te Heather Brutális Hays vagy, okés? – mondta. – Ügyes legyél, és írj, ha vége.

			Heather lejjebb görgetett, és meglátott egy értesítést, amelytől összeugrott a gyomra.

			 

			Nem fogadott hívás: Jack

			 

			Heather semmit sem hallott felőle, amióta feltűnt Carly lakásánál több hónappal ezelőtt. Nem vett tudomást Heatherről az órákon, csak Melissára figyelt, és úgy tett, mintha életük elmúlt hét éve meg sem történt volna.

			Mielőtt meg tudta volna állítani saját magát, megnyomta a lejátszás gombot.

			– Te rohadt ribanc. – Jack részeg és agresszív hangja töltötte meg az öltözőt, amitől Heather gyomra újra összerándult. – Tudtam, hogy ott délen is dugással fogsz feljutni a szakma csúcsára. Mert ezt szoktad csinálni, nem?

			Megállította a felvételt, és úgy dobta le a telefont a fésülködőasztalra, mintha megégette volna a kezét. Csak bámulta a képernyőt, a szíve dörömbölt a mellkasában, és közben próbálta értelmezni a hallottakat. 

			Hogy tudta meg Jack, mi történt Marcusszal? Gyorsan végiggondolta, hogy kik tudnak róla: Alice, Izzy, Marcus és ő maga. Ennyi. A balettvilág kicsi volt, és pletykás, de ezek közül az emberek közül senki nem mondta volna el senkinek, aki ilyen gyorsan eljuttatta volna Jackhez az információt. De ha kitudódott volna, akkor ő hallott volna róla először, nem?

			Miközben erősen gondolkodott, és ujjai megbénultak a pániktól, egy sor Instagram-értesítést vett észre a képernyőjén, és a rettegéstől felkavarodott a gyomra. Megnyitotta őket.

			 

			@balettfanatikusok: Nézzétek meg ezt a lenyűgöző, rögtönzött pas de deux-t az @NYB-s @heatherhays és az @ausztrálNB szólista @MRCampbell előadásában! Annyira álomszerű! Fénykép: @ElodieDupont a sydney-i Kék-hegységben #pasdedeux #balettaszabadban

			 

			A szöveg fölött volt egy kicsit homályos, de egyértelmű videó róla és Marcusról, ahogy táncolnak a táborhelyen. Ki a pokol ez az Elodie Dupont? Rákattintott a profiljára, és egy hatalmas követőszámmal rendelkező nőt látott, akinek a profilképe alatt egy rakás fotó sorakozott koalákról, sátrakról és a Kék-hegységről. Az a francia pár levideózta őket a sátrukból, és mindent felvettek: a táncot, a csókot, mindent.

			Heather szíve kalapálni kezdett, amikor meglátta, hogy hány ezren lájkolták a képet egy óra alatt, amióta felrakták. A Balettfanatikusok hatalmas Instagram-fiók, amelynek az egész világon vannak követői. Rémülten vette észre, hogy vannak még más értesítései is, majd látta, hogy a videót vagy tucat más balettos oldalon is megosztották.

			– A fenébe, a fenébe, a fenébe – sóhajtotta.

			Mindkettőjüket ki fogják rúgni. Marcus karrierjének vége. Őt pedig Peter holnap felülteti az első New York-i gépre. Kevesebb mint egy óra múlva kezdődik az előadás… Ha Peter már látta a videót, akkor most fogja kirúgni? A beugró színészek ennél rövidebb időn belül is kaptak már értesítést. De ha megengedi is, hogy táncoljon ma este, a hírneve akkor is tönkre lesz téve holnapra.

			Dugással fogsz feljutni a szakma csúcsára. Ezt szoktad csinálni, nem?

			Valaki kopogott az ajtón, mire Heather úgy összerezzent, hogy majdnem elejtette a telefont.

			– Gyere be! – szólt ki remegő hangon, és arra számított, hogy Peter lesz az ajtóban.

			De egy másodperc múlva Alice lépett be az öltözőbe. Már beöltözött a parasztlányjelmezbe: halványzöld body és egy hozzá illő térdig érő szoknya, felette egy kis fehér köténnyel, a haja pedig két fonatban felcsavarva a feje tetején. Az erős színpadi sminkje alatt látszott, hogy ugyanúgy meg van döbbenve, mint Heather.

			– Láttad? – kérdezte tőle Heather, de valójában tudta a választ. Alice komoran bólintott. – Kérlek, ne mondd, hogy te megmondtad.

			Alice arca ellágyult az együttérzéstől.

			– Ne viccelj! Soha nem tennék ilyet. Nem azért vagyok itt, hogy kárörvendjek.

			Heather a könnyeivel küszködve bólintott.

			– Marcus tudja?

			– Igen, épp most beszéltem vele. Ő, uh… hát, nincs valami jól. Arra kért, mondjam meg neked, hogy nem jön el ma este.

			– Tessék? – suttogta Heather, mert úgy érezte, a remény utolsó morzsája is odaveszett.

			– Ő… nem tud ezzel szembenézni. Láttad, mennyire nehezére esett neki idejönni az órákra ezen a héten. És most… azok után, hogy mi mindent vesztett el tavaly, azt mondja, hogy nem képes rá. Peternek valószínűleg az lesz az első dolga reggel, hogy behívja az irodájába.

			És hogy kirúgja. Az a rengeteg munka, amit ebbe beletett… mindent a semmiért. Heather sikítani szeretett volna. Meg akarta keresni Petert, és könyörögni akart neki, hogy ne rúgja ki Marcust, mert már mindennek vége közöttük, és ha a férfi megtarthatja a munkáját, akkor ő most azonnal elmegy a színházból, és soha többé nem jön vissza. Megragadta a telefonját, és hátrahajtotta a fejét, hogy a könnyei ne tegyék tönkre a sminkjét.

			– Alice, mihez kezdjek most?

			– Csináld azt, amiért idejöttél. Táncolj. Ha valamit megtanultam tavaly, akkor az az, hogy ha tudsz táncolni, akkor táncolj. Mert soha nem tudhatod, mikor lesz rá utoljára alkalmad.
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			AZ AMERIKAI BALETTSZTÁR ELKÁPRÁZTATTA SYDNEY-T

			Heather Hays világklasszis „Giselle”-je 
ámulatba ejtette az Operaház közönségét

			Írta Ivy Page, művészeti újságíró

			 

			„Nem e világi” vagy „földöntúli” jelzőkkel lehet illetni néhány balett-táncost, nem lehet azonban Heather Hayst, a New York-i balett 29 éves első táncosnőjét, aki ebben a hónapban vendégművészként csatlakozott az Ausztrál Nemzeti Baletthez.

			 

			Amikor Hays táncol, furcsa illúziót látunk: tudjuk, hogy egy emberi lényt nézünk, mert látjuk az izmait és a verejtékcseppjeit, de a mozdulatai annyira precízek és finomak, és annyira különböznek attól, amire egy átlagos ember képes a testével, hogy felmerül bennünk annak a gyanúja, netán valami teljesen különböző faj egyedét nézzük éppen.

			 

			A „Giselle” tegnap esti premier-előadásán, amelyben Hays a címadó szerepet táncolta, ezen tulajdonságok rendkívüli kombinációja teljes mértékben megmutatkozott. Hays maximálisan kiteljesedett a tragikus hősnő szerepében, színészi játéka néhányszor háttérbe szorította hihetetlen technikai képességeit, miközben lelkes és elkápráztatott közönség előtt lépett fel…

			 

			Marcus Peter irodája előtt ült a folyosón, és gyorsan átfutotta a kritika többi részét – kiváló művészi teljesítmény, álló ováció, hét visszatapsolás, telt házas előadás –, és amióta előző este felrobbant a telefonja az értesítésektől, most először érzett valami mást is a pánikon és a félelmen kívül. Büszkeséget érzett Heather iránt, a nő iránt, akit szeretett. Aztán megbánást, amiért nem volt elég bátor ahhoz, hogy ott legyen az előadáson, és lássa a sikerét.

			De nem volt ideje rágódni ezeken az érzéseken. Peter kidugta a fejét az irodája ajtaján; haja olyan kócos volt, mintha már sokszor beletúrt volna a nap folyamán.

			– Marcus – szólalt meg röviden –, gyere be!

			A férfi elindult, és közben úgy érezte, mintha kilépett volna a testéből, és kívülről nézné saját magát, ahogy sétál az elkerülhetetlen végzete felé.

			Leült a Peter asztala előtt álló székek egyikére, a művészeti igazgató pedig az asztal másik oldalán foglalt helyet összeszorított szájjal. Marcus ránézett az asztalon heverő, ma reggeli Morning Sunra, amely annál a kritikánál volt kinyitva, amelyet éppen most olvasott el – és annál a hatalmas fotónál Heatherről, amint a második felvonás jelmezében egy szárnyaló grand jetét hajt végre.

			Peter követte a tekintetét, és felsóhajtott.

			– Marcus, minden tőlem telhetőt megtettem azért, hogy olyan társulati kultúrát alakítsak ki, amiben a táncosokat végre felnőttként kezelik, és ahol tudod, hogy úgy jöhetsz be dolgozni, hogy tiszteletteljesen fognak kezelni, és biztonságban érezheted magad – kezdte. Úgy hangzott, mintha mostanában többször is elmondta volna ezt a beszédet. Mert tényleg elmondta. – A Pas de Nem, igen, tudom, hogy így hívjátok a hátam mögött, ennek a része. Eléggé egyértelműen elmagyaráztam nektek, miért vezettem be, és hogy elvárom tőletek azt, hogy nagyon komolyan vegyétek. És azt is elmagyaráztam, hogy én mennyire komolyan veszem.

			– Tudom – nyögte ki Marcus.

			– Biztos vagyok benne, hogy láttad azt a videót, ami rólad és Ms. Haysről kering az interneten.

			Ez nem kérdés volt. Ő is látta. Mostanra már mindenki látta a balettvilágon belül. Látták a privát, titkos örömüket, élete egyik legjobb napját, amelyet a tudtuk nélkül videóztak le és osztottak meg az egész világgal.

			Marcus bólintott, mert nem tudott szavakat formálni. Nem volt értelme tagadni, ami egyértelműen ott állt Peter és mindenki más szeme előtt. Egy pillanatig el akarta mondani, hogy ő és Heather már nincsenek együtt, hogy csak rövid időre szegték meg a szabályokat, és még azelőtt véget vetettek az egésznek, hogy a videó futótűzként elterjedt volna az interneten. De tudta, hogy semmin sem változtatna.

			– Rendben. Ebben az esetben sajnálom, de nem engedhetem meg, hogy az ANB-nél maradj. A szerződésedet azonnali hatállyal felmondom. Az adminisztratív osztály nemsokára keresni fog az utolsó fizetéseddel kapcsolatban.

			Habár Marcus tudta, hogy ez történik majd, a csapás mégis pusztító erejű volt. A szeme égett, nem szólt egy szót sem. Mit is mondhatott volna? Néhány rövid nap alatt elvesztette a nőt, akit szeretett, és a munkát, amit mindig is akart. A táncos karrierje véget ért. Az apja sincs már vele. Mindent elvesztett, ami fontos volt számára. Az agya teljesen eltompult ettől a súlytól. Peter egyfajta apai csalódottsággal nézett rá, és Marcus alig bírta ráemelni a tekintetét. Nyelt egyet, és újra bólintott, jelezve Peternek, hogy megértette.

			Peter fájdalommal teli szemmel nézett rá.

			– Bárcsak ne kellett volna megtörténnie ennek! Tudom, hogy végtelenül nehéz év áll mögötted, és nagyon elégedett voltam az elmúlt bő egy hónapban tapasztalt fejlődéseddel. Vártam, hogy újra láthassalak a színpadon, mindannyian vártuk. Sajnálom, hogy nem fogunk látni.

			A Peter hangjában csengő véglegesség olyan volt, mint egy gyomorszájon vágás. Marcus munkanélküli lett. Meg akarta kérdezni Petert Heather sorsáról, de nem volt biztos benne, hogy tudna beszélni sírás nélkül. Még egyszer utoljára bólintott egyet, aztán a felállt a székből, és kisétált.

			– Sok szerencsét! – szólt utána Peter. – Sok sikert kívánok neked.

			Marcus kinyitotta az ajtót, és hagyta, hogy lágy puffanással becsukódjon mögötte, aztán olyan gyorsan ment végig a folyosón a férfiöltöző felé, amilyen gyorsan csak tudott. A táskájába pakolta a szekrényéből a még ott lévő dolgait.

			Kifelé menet megállt a gyógytornászszoba előtt, ahol Sharon guggolva szedte össze a súlyokat és a gumiszalagokat. Felnézett, és meglátta, hogy Marcus ott áll, mire lerakta a kezében lévő eszközöket. Felállt.

			– Jaj, drágám, hallottam… – mondta, és odasietett az ajtóhoz.

			Marcus csak bámult rá, a nőre, aki szó szerint lábra állította. Akinek a munkáját és a belé vetett hitét eldobta magától, mert Heather Haysszel úgy érezte, hosszú idő óta most először újra él és újra boldog. 

			Bocsánatot akart kérni Shaztól, el akarta mondani neki, hogy mennyire hálás, de a torka annyira összeszorult, hogy nem jött ki rajta hang, és Sharon egyébként sem szerette a nagy beszédeket. Ezért amikor Shaz széttárta a karját, Marcus odalépett hozzá, hagyta neki, hogy szorosan átölelje, és elsírta magát a vállán.

			 

			 

			Carly, 9:02: Ez a videó mindenhol ott van. Az a srác az idegenvezető?? Mi folyik ott????

			Heather, 9:03: Nem tudok most beszélni róla. Majd elmesélem, ha hazaértem.

			 

			Heather nézte egy darabig, ahogy a pontok táncolnak a képernyőn, majd eltűnnek. Egy hosszú szünet után megjelent a válasz.

			 

			Carly, 9:05: Gyere haza hamar.

			 

			Heather csak egy felfelé mutató hüvelykujjal válaszolt, aztán tárcsázta Marcus számát, és idegesen járkált fel-alá, miközben várta, hogy felvegye.

			– Mit mondott neked Peter? – kérdezte Marcus minden bevezetés nélkül, amikor végre felvette.

			A hangja olyan rekedtes volt, mintha sírt volna.

			– Neked mit mondott? – kérdezte Heather, még jobban aggódva.

			– Pontosan ugyanazt, amit Adriannek, Robbie-nak, Rickynek és Kimikónak, meg gondolom, neked is. A szabály egyértelmű, és nincsenek kivételek. Ki vagyok rúgva.

			Heather lehajtotta a fejét, és hátradőlt a kanapén. Tudta, hogy ez fog történni, de ettől még nem volt könnyebb hallani.

			– Sajnálom, Marcus. Ha tudok bármit tenni…

			A férfi kedvetlenül felnevetett.

			– Azt hiszem, már eleget tettél.

			– Ezzel meg mit akarsz mondani? Nem én csináltam azt a videót, és nem az én ötletem volt felmenni a hegyekbe egy olyan emberrel, akiről kiderült, hogy valami francia utazós influenszer.

			Marcus felsóhajtott.

			– Igazad van. Ne haragudj, ez nem volt fair tőlem. És úgysem tudsz semmit tenni azért, hogy Peter meggondolja magát, hiszen te is ki vagy rúgva.

			Heather elnémult, de aztán rávette magát, hogy megszólaljon.

			– Én… ööö… én nem.

			– Te mit nem?

			– Nem szüntette meg a szerződésemet. Maradok, és végigtáncolom az előadásokat a terv szerint.

			Hosszú csend állt be.

			– Nem értem. Tudod, mennyire határozott Peter álláspontja a Pas de Nemről.

			– Tudom, de amikor ma reggel beszéltem vele, azt mondta, hogy mivel nagyon beindultak a jegyeladások, nem volt más választása, mint hogy megengedje, hogy maradjak.

			Peter dühös, ugyanakkor rezignált volt, amikor közölte ezt. Abban a pillanatban Heather megkönnyebbülést érzett, most viszont borzalmasan elkezdte gyötörni a bűntudat.

			– Tehát nem lehet megszegni a szabályt, kivéve, ha elég jól fogynak a jegyek.

			– Én… nem, de… – kezdte Heather, de elharapta a mondat végét.

			– Kivéve, ha az ember, aki megszegi őket, egy ünnepelt sztár?

			– Nem, nem erről van szó, hanem csak…

			– Gondolom, a szabályokat lehet sajátosan is értelmezni, ha A Heather Haysről van szó, és nem akarja az ember, hogy az igazgatóság rászálljon, igaz? De olyanok kedvéért nem értelmezik másként, akiknek már egyébként is félig befellegzett.

			Heather azelőtt még sosem hallotta Marcust ennyire dühösnek és keserűnek, és ettől hirtelen felkavarodott a gyomra.

			– Marcus, te azt akarod, hogy elveszítsem a munkámat? – csattant fel.

			– Persze hogy nem – vágott vissza. – Én csak egy kis következetességet szeretnék. A szexuális zaklatás vagy számít, vagy nem. Vagy elveszíted a munkádat Peter szabályainak megszegése miatt, vagy nem. Nem tudtam, hogy kivételt lehet tenni olyan emberekkel, akik elég pénzt hoznak a társulatnak. Azt hittem, te meg én ugyanazt a kockázatot vállaltuk, de tévedtem.

			Heather dermedten ült a kanapén. Hogy lehet az, hogy nem érti, milyen kockázatot vállalt? Hogy mennyit kockáztatott először is azzal, hogy otthagyta Jacket, és eljött ide, és hogy majdnem az egészet eldobta magától azért, hogy együtt legyen vele? Mit kellett volna tennie? Könyörögni Peternek, hogy rúgja ki őt is?

			– Ez nem fair tőled – mondta, és utálta, hogy remeg a hangja. – Ezért jöttem ide. Hogy dolgozzak. Azért jöttem ide, hogy megmutassam a világnak, tudok létezni Jack nélkül is, hogy saját jogomon érdemlem meg azt, hogy itt vagyok. Nem azért jöttem ide, hogy elrontsak mindent, elveszítsem a munkámat, és megaláztatva menjek vissza New Yorkba. Azért jöttem ide, hogy táncoljak. Úgyhogy táncolni fogok.

			Egy hosszú pillanatig nem hallott mást, csak a saját szívverését meg Marcus dühös zihálását. Könyörgött magában a férfinak, hogy mondjon valamit. Mondd, hogy megérted. Mondd, hogy érted, miért jelent ez sokat nekem. Mondd, hogy szeretsz, és azt szeretnéd, hogy sikeres legyek.

			De amikor végül megszólalt, Marcus hangja hideg volt, és távolságtartó. Egy idegen hangja.

			– Akkor sok sikert a többi előadáshoz.

			 

		

	
		
			18. fejezet
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			Heather a kimerültség minden fajtáját megismerte a profi táncos karrierjének egy évtizede alatt és az előtte eltöltött balettintézeti évek során. Egyszer, még amikor a tánckarban táncolt, a társulat negyvenhétszer adta elő A diótörőt hálaadás és újév között, és Heather ebből negyvenegy előadáson vett részt. Hat héten át majdnem minden este ott volt a színházban, hogy magára öltse a hópelyhes és virágos jelmezét, és táncoljon a híres Lincoln Center színpadán. Akadt néhány olyan este, amikor le kellett ülnie a poros lépcsőfordulóban a harmadik emeleten, mert a négyfejű combizma és a vádlija nem tudta felvinni az ötödik emeleti, Carlyval közösen bérelt lakásba anélkül, hogy megpihenne félúton. Az utolsó előadás után majdnem három napig aludt egyhuzamban, csak azért kelt fel, hogy kimenjen a fürdőszobába, majd amikor sikerült kikászálódnia az ágyból, felfedezte, hogy két lábujjkörme hamarosan leesik.

			Ennek ellenére Heather számára ismeretlen volt az a csontig hatoló fáradtság, amelyet akkor érzett, amikor betolta a poggyászkocsiját a LaGuardia reptérre. Az izmai megfeszültek és sajogtak, a feje pedig lüktetett a fájdalomtól. A Sydney-ből Los Angelesbe tartó utat majdnem teljesen végigaludta, csak néha riadt fel arra, hogy eszébe jutott, milyen nehéz volt az elmúlt egy hét. Öt előadás, tizenegy pár spicc-cipő, többtucatnyi visszatapsolás, nulla hívás Marcustól.

			A záróeste utáni reggelen bepakolta a bőröndjét, és bedobta a lakáskulcsot a kis kirribilli ház postaládájába. Huszonnégy órával később egy Taylor Swift-dal csendült fel a repülőtér recsegő hangosbemondójában; a vidám dallam vészjóslónak tűnt Heather kimerült lelkének. Üdvözöljük New Yorkban, a város már várt önre!

			Azonnal kiszúrta a tömegben Carlyt, aki a korlátnak támaszkodott, és egy HEATHER BRUTÁLIS HAYS feliratú táblát tartott a kezében. Heather akarata ellenére elmosolyodott, különösen akkor, amikor észrevette, hogy mennyi ember gyűlt össze Carly körül – emberek, akik kevésbé feltűnő táblákat tartottak a kezükben. De aztán ahogy közelebb ért Carlyhoz, meglátta az arcát. A szeme piros volt, és feldagadt, és úgy tűnt, hogy a vörös, hullámos tincseit legalább egy napja nem fésülte meg. Az általában ragyogó bőre hamuszínű volt, és a mosoly, amelyet Heather felé küldött, amikor a tekintetük találkozott, feszült és erőltetett.

			– Üdv itthon – üdvözölte rekedt hangon, amikor Heather kitolta a kocsit a korláton kívülre, és magához húzta, hogy átölelje.

			– Annyira hiányoztál – szorította meg Heather. – Nem kellett volna ilyen messzire kijönnöd elém busszal.

			– De, kellett. De visszafelé elosztjuk a taxi árát.

			Amikor Carly elhúzódott, Heather végigmérte. Közelebbről még rosszabbul nézett ki, és Heather egy pillanatra megfeledkezett a saját problémáiról.

			– Drágám, történt valami?

			Carly megrázta a fejét, és könnyek gyűltek a szemébe.

			– Majd később elmesélem.

			Heather makacsul keresztbe fonta a karját.

			– Most mondd el! Vagy busszal megyünk haza.

			Carly felsóhajtott, és becsukta a szemét.

			– Mr. K kirúgott múlt héten.

			– Mi? Miért?

			– Azt mondta, hogy zavartam a próbákat, ami kódnyelven azt jelenti, hogy „Samuel és Brett zavarták az órákat azzal, hogy baromságokat beszéltek rólam a hátam mögött”. De tudom, hogy Jack az igazi oka.

			– Hogy érted?

			– Rájött, hogy én beszéltem neked róla és Melissáról. Vagyis tudja, hogy mindig is utáltam, szóval valószínűleg nem volt nehéz rájönnie. De azon az éjszakán, amikor elterjedt a videó a neten, eljött hozzám éjjeli két órakor részegen és dühösen, és azt kiabálta, hogy „hogy merészelt otthagyni engem azért a kis senkiért”, és azzal fenyegetett, hogy kirúgat engem. Mondtam neki, hogy húzzon el, vagy hívom a rendőrséget, mire beverte a kaputelefont, aminek a javítását mellesleg rajtam akarják bevasalni. És azt hiszem, másnap reggel bement Mr. K-hez, és választás elé állította: vagy ő, vagy én.

			Heather remegve sóhajtott fel, és eszébe jutott Jack késő esti gonosz üzenete. Fogalma sem volt arról, hogy Carlyn is ki fogja tölteni a dühét.

			– Miért nem mondtad el hamarabb?

			Carly szomorúan rámosolygott.

			– Mert ott voltál délen, hogy meghódítsd a világot. És hogy világhírű szenzációvá válj. Tudtam, hogy aggódtál volna miattam.

			– Persze hogy aggódtam volna! Carly, a legjobb barátnőm vagy, az a dolgom, hogy aggódjak érted.

			Amikor a lány mosolya elhalványult, és megremegett az ajka, Heather abbahagyta.

			– Ne haragudj! Úgy érzem, hogy ez az egész az én hibám.

			– Semmi nem a te hibád. Megcsalt, lebukott, aztán dühös lett, amiért lebukott. Századjára mondom, hogy semmi rosszat nem tettél.

			Heather gyászosan felnevetett.

			– Kivéve, hogy megszegtem a társulat szabályát az egész világ előtt. Carly, mindent elszúrtam, de arra nem számítottam, hogy ennek te is meg fogod inni a levét.

			– Nem szúrtál el mindent. Az a kritika hihetetlen. Nem csoda, hogy Jack tombolt dühében. Elmentél oda, és mindenkinek megmutattad, hogy mindig is csodálatos táncos voltál, és hogy soha nem volt rá szükséged egyáltalán.

			Heather szeme megtelt könnyekkel Carly szavai hallatán, és a könnycseppek, amelyeket elfojtott, amióta kilépett a kirribilli ház ajtaján, most végiggördültek az arcán. Carly szipogva átkarolta, megsimogatta a hátát, és csak álltak ott, és sírva ölelték egymást, miközben kocsik és bőröndök gurultak el mellettük.

			– Mit fogunk csinálni? – kérdezte Carly arrébb húzódva és az arcát törölgetve.

			Heather felsóhajtott, és ránézett a táblára, amelyet a barátnője csinált neki.

			– Tudod, mit szoktak mondani mindig a szüleid.

			– Hogy nincs olyan probléma, amit pénzzel ne lehetne megoldani?

			– Nem, a másik. Hogy minden jobbnak tűnik egy kiadós alvás után. Menjünk haza, rendeljünk töltött tésztát, aztán aludjunk. Holnap majd kieszelünk valami tervet, jó?

			– Jó – bólintott Carly, és kitolták Heather kocsiját a terminálból a taxiállomás felé.

			 

			 

			Marcus arra riadt fel, hogy dörömbölnek az ajtaján, és amikor felugrott, valami folyadék fröccsent végig a pólóján. Üveges szemmel, zavarodottan nézett körül a lakásában, aztán whisky szúrós szaga csapta meg az orrát. A lehúzott redőny mögött nappali fények derengtek. Biztosan ivás közben aludt el néhány órával korábban.

			Még további öt erős kopogás hallatszott az ajtón.

			– Jól van, jól van, jövök már – motyogta, majd megtörölte a kezét a már nedves pólójába, és lerakta az üveget a dohányzóasztalra.

			Miután felállt a kanapéról, elkezdett forogni vele a világ. Óvatosan, lüktető fejjel odabotorkált a bejárati ajtóhoz, és nekitámasztotta a fejét.

			– Ki az?

			– Én vagyok – hallatszott kintről Alice hangja. – És hoztam segítséget.

			– Engedj be minket – szólt az anyja.

			Marcus felsóhajtott, aztán kiegyenesedett, hogy visszasétáljon a kanapéhoz. Napok óta figyelmen kívül hagyta Alice hívásait és üzeneteit, és mostanra nyilvánvalóan elfogyott a türelme. Úgyhogy hozott magával erősítést. Újabb dörömbölés hallatszott, amitől hátrahőkölt, és elvesztette az egyensúlyát.

			– Engedj be! – kiabálta Alice. – Most azonnal!

			– Jól van, jól van – motyogta újra.

			Nagy nehezen elfordította a kulcsot a zárban, aztán kinyitotta az ajtót, és meglátta Alice-t, aki csípőre tett kézzel és aggodalomtól összeszorított szájjal állt a folyosón. Az anyja mögötte állt, és ugyanolyan aggodalmas arcot vágott.

			– Felébresztitek a szomszédokat ezzel az őrült dörömböléssel – morogta Marcus.

			Mindkét nő felmérte tetőtől talpig, majd felhúzták az orrukat.

			– Te meg a halottakat ébreszted fel ezzel a szaggal – válaszolta Alice. – Már kaptál is új munkát egy szeszfőzdében?

			Marcus megrázta a fejét, aztán megfordult, visszasétált a kanapéhoz, és újra lefeküdt. Egy hete hevert ott, és semmi okot nem látott arra, hogy változtasson ezen.

			Alice meg az anyja követték a nappaliba, és nem vett tudomást arról, hogy mindkettőjük arcára ugyanolyan sokk és aggodalom ült ki, amikor körbenéztek a lakásban.

			A dohányzóasztal tele volt ételesdobozokkal, mindegyikből műanyag evőeszköz vagy evőpálcika kandikált ki. A majdnem üres, kupak nélküli whiskysüveg néhány üres sörösdoboz mellett sorakozott, a lenémított tévében pedig egy kései kilencvenes évekbeli szitkom szólt.

			– Ez sokkal rosszabb, mint ahogy elképzeltem – morogta Alice az orra alatt. – Leanne, fel tudnád kapcsolni a lámpát?

			A fény elárasztotta a szobát, mire Marcus ellenállását kifejezve felmordult, majd beletemette az arcát egy párnába. Hallotta, hogy valaki kimegy a konyhába, és megnyitja a csapot. Pár másodperc múlva érezte, hogy összecsípik a lábujjánál a zokniját, és lerakják a lábát a földre, majd valaki leül mellé a kanapéra.

			– Idd ezt meg, kérlek – szólalt meg Alice, és Marcus arca elé tartott egy nagy pohár vizet.

			Amikor a férfi nem válaszolt, felsóhajtott, és mogorván azt mondta:

			– Kimehetünk, és újra dörömbölhetünk az ajtón, ha arra vágysz.

			Marcus felmordult, aztán felült, mire a feje újra elkezdett lüktetni. Alice a kezébe nyomta a poharat. Csak akkor jött rá, hogy a szája olyan száraz, mintha fűrészporral lenne tele, amikor elkezdte kortyolni a vizet.

			– Köszi – motyogta a pohárba.

			Felnézett, és látta, hogy Alice aggodalomtól összeráncolt homlokkal vizslatja. Az anyja a vele szemben álló fotelben foglalt helyet, és szintén őt bámulta, de Marcus nem tudta leolvasni az arcáról a gondolatokat. 

			Kortyolt még párat a vízből, és érezte, hogy kezd egyre kevésbé ködös lenni a feje.

			– Ne haragudj, hogy nem jöttem hamarabb, de tudod, milyenek a bemutatók hetei. Mit mondott Peter?

			– Nem akarok beszélni róla. Milyen volt az előadás?

			Alice csak nézett rá egy pillanatig, de Marcus látta rajta, hogy azon gondolkodik, ragaszkodjon-e a válaszhoz.

			– Jól ment. Elég rossz a hangulat, mivel három táncost veszítettünk el pár hét alatt, de jó előadást hoztunk össze. Minden este telt házas volt.

			Marcus bólintott, és azt kívánta, bárcsak ne említette volna meg Alice a jegyeladásokat. Csendben ültek, amíg megitta a vizet, aztán becsukta a szemét, és hátradőlt a párnákra.

			– Ettél valamit mostanában? – kérdezte az anyja.

			Marcus csukott szemmel próbált visszaemlékezni.

			– Nem.

			Az anyja rosszallóan ciccegett egyet.

			– Jól van. Csinálok akkor sajtos pirítóst. Feltételezem, van itthon sajt meg kenyér.

			– Valószínűleg.

			– Jó. Alice, te éhes vagy?

			– Igen, farkaséhes. Kemény munka halálra táncoltatni a férfiakat.

			Amíg Leanne a konyhában tett-vett, Alice újabb pohár vizet töltött Marcusnak.

			– Hallottál valamit Heatherről?

			Marcus megrázta a fejét. Már nem lüktetett a halántéka. Még mindig annyira haragudott rá, hogy nem tudta, mit mondana neki, ha megkeresné. De Heather nem adta meg neki a lehetőséget arra, hogy megtudja.

			– Elég nyomorultul nézett ki, amikor nem a színpadon állt – mondta Alice. – És senki nem mondja el nekünk az egész történetet. Miért nem küldte vissza Peter azonnal?

			Marcus felsóhajtott.

			– Telt ház, minden este.

			Alice felvonta a szemöldökét.

			– Ez most komoly? Azok után, hogy téged meg a többieket kirúgta?

			– Rohadtul nem fair. Én munka nélkül maradtam, ő meg csak…

			– Valószínűleg félúton van New York felé – fejezte be Alice halkan.

			Helyes – akarta válaszolni Marcus, de nem tudta kimondani.

			Alice viszont úgy tűnt, le tudta olvasni a gondolatát az arcáról.

			– Marcus, mit kellett volna tennie? Tudod, hogy milyen sokat jelentett neki ez a vendégszereplés azok után, ahogy eljött New Yorkból. Baromi nehéz nőnek lenni a balett világában, és habár nem mentséget keresek, nézd a dolgokat az ő szemszögéből. Nem létezett számára jó választás, és a legjobb rosszat választotta.

			– Neki legalább van választása – jegyezte meg Marcus keserűen.

			– Neked is van választásod – szólt ki az anyja a konyhából. – Például felhívhatnád a nőt, akit szeretsz.

			Marcus megdörzsölte az arcát, és érezte a saját szúrós borostáját, de nem mondott semmit.

			– Szerelemről van szó, ugye? – nyomatékosította Alice. – Azért nézel ki ennyire szarul most?

			Marcus kedvetlenül elnevette magát.

			– Meg a miatt az aprócska probléma miatt is, hogy nincs munkám – emlékeztette. – De… igen. Szerettem. De már túl késő.

			Alice közelebb csúszott hozzá, és egyik kezével átkarolta.

			– Akkor sajnálom. Mindent sajnálok. De rendben leszel. Tudom, hogy most nem így érzed, de hinned kell nekem, mert korábban is igazam volt, és most is.

			– Tényleg igaza van – mondta Leanne, és lerakott két tányért a dohányzóasztalra. Az egyiket Alice, a másikat pedig Marcus elé tolta. – Egyetek!

			Marcus gyomra megkordult, és a tányér felé nyúlt, majd beleharapott a pirítósba. Forró volt, és ropogós, és az olvadt sajt megégette a szájpadlását, ahogy mindig, amikor az apja csinálta neki meg Davónak. Alice is kézbe vette a tányérját, és elégedetten morgott rágás közben.

			– Tudom, hogy ez nagy csapás most neked, drágám – mondta az anyja szeretetteljesen, amíg evett. – És tudom, hogy borzalmasan nehéz volt neked ez az év. Mindannyiunknak az volt. De emlékszel, mit mondott mindig apád? Csak akkor buksz el, ha meg sem próbálod. Úgyhogy meg kell próbálnod.

			Marcus lenyelt egy újabb falat pirítóst, és ránézett az anyjára, aki pontosan ugyanúgy nézett ki, mint ő.

			– Azt akarta, hogy újra táncoljak.

			De most már valószínűleg nem fog.

			– Nem, drágám. Azt akarta, hogy újra boldog legyél. És téged a tánc tett boldoggá. De az élet hosszú, különös, és tele van olyan dolgokkal, amik boldoggá tesznek majd. És emberekkel is. Ő hitt ebben, és szeretném, ha te is hinnél benne.

			Marcus gyorsan letörölte a könnyeket, amelyek anyja szavai közben öntötték el a szemét. Az elmúlt néhány hétben boldog volt, évek óta nem volt ilyen boldog. Most viszont az ember, aki ezért a boldogságért felelős, a világ másik végén tartózkodik, és valószínűleg ugyanolyan dühös Marcusra, mint amilyen dühös Marcus őrá.

			– Köszi, anya. Majd megpróbálom.

			Felállt, és megkerülte a dohányzóasztalt, hogy átölelje. Az anyja megsimogatta a haját, lágyan ringatta, és az ingébe fúrt arccal szipogott.

			Egy pillanat múlva elhúzódott, megtörölte a szemét, majd mindkettőjüknek felajánlott még egy szelet pirítóst, amelyet örömmel elfogadtak.

			– Gondolkodtál már azon, mit csinálsz ezután? – kérdezte Alice, miután kiürítették a tányérjukat. – Taníthatnál is. Vagy elmehetnél a tengeren túlra, és jelentkezhetnél európai társulatokhoz. Az a videó nem a legjobb beugró, de kezdésnek megteszi. Vagy megkérdezhetném Izzyt, hogy nincs-e valami állás a boltban.

			Marcus elnevette magát – ezúttal őszintén –, mert elképzelte magát, ahogy táncöveket meg balettcipőket árul, miközben bömböl a technózene a feje felett.

			– Még nem igazán gondolkodtam rajta, és kicsivel több időre van szükségem hozzá.

			Amikor néha elgondolkodott rajta, semmi más nem jutott eszébe, csak az, hogy az ANB-nél akar táncolni. Mindig ez volt az álma, még akkor is, ha már csak pár éve lett volna hátra. Soha nem gondolt arra, hogy mást is csinálhatna. Nem járt egyetemre. A középiskolából egyenesen a társulathoz ment, és azóta ott dolgozott. És most ott állt harmincegy évesen, és újra kellett kezdenie mindent.

			– Ha készen állsz arra, hogy gondolkodj rajta, akkor én készen állok arra, hogy segítsek. Figyelj! – Alice egy pillanatra elhallgatott, és úgy tűnt, alaposan végiggondolja a következő szavait. – Hallottam egy pletykát Heather barátnőjéről. Carly a neve, azt hiszem.

			Marcus felvonta a szemöldökét.

			– Mi van vele?

			Nem vett tudomást majdnem egy hete a világról, különösen a balettvilág pletykáiról. Nem akarta tudni, miket beszéltek róla.

			– Nos, ez csak egy pletyka, úgyhogy valószínűleg csak a fele igaz, de azt hallottam, miután elterjedt a neten a videótok, Jack Andersen kikelt magából, és kirúgatta Carlyt. Elég durva pasinak tűnik.

			– Hát, az is – nyögte ki Marcus.

			Emlékezett, mit mondott Heather: hogy Carlyt csak idővel lehet megszeretni. De arra is emlékezett, hogy úgy beszélt a legjobb barátnőjéről, mintha testvérek lettek volna.

			Úgy tűnt, Alice észrevette, hogy itt abba kell hagynia. Meglapogatta Marcus hátát, összeszedte a tányérokat, és elöblítette őket a csap alatt.

			– Mennünk kellene – fordult Alice Leanne-hez, majd átölelték még egyszer Marcust.

			Az anyja szeme még mindig könnyes volt kicsit, ezért őt extrán megszorította, és adott egy puszit is a fejére.

			– Szeretlek – mondta Leanne fáradtan mosolyogva.

			– Én is szeretlek. Köszi, hogy megetettél.

			– Holnap is eljövök, de csak akkor, ha megígéred, hogy feltakarítod ezt a kuplerájt – mondta Alice, miközben az ajtó felé sétált. – Ez a hely kezd beilleni a Gyűjtögetők sorozatba.

			– Én is szeretlek – kiáltotta utána Marcus, aztán visszafeküdt a kanapéra.

			Még egy napig ott marad. Aztán holnap kitakarít, elindítja a mosógépet, és végre kimossa Heather illatát az ágyneműiből.

			 

			 

			Másnap reggel Heather ébredt fel először. Miután gyorsan lezuhanyozott, és meglocsolta a szomjazó ZZ Potot, lement a legközelebbi boltba, hogy vegyen két bagelt és két jegeskávét. Lassan sétált visszafelé, mert minden lépésnél érezte a csípőjében és a derekában az utolsó előadást és a repülőút minden egyes óráját.

			Tényleg csak egy hónapja ment el innen? Már el is felejtette, hogy itt milyen keskenyek a járdák, és hogy szeptember elején milyen szemétszag terjeng New York utcáin reggel kilencre. A reggeli fények tompábbnak és fakóbbnak tűntek, mint amire emlékezett, bár lehet, hogy csak a sydney-i fények erősebbek és fényesebbek, és anélkül szokott hozzá, hogy észrevette.

			Egyszer csak akarata ellenére eszébe jutott Marcus arca: ahogy a reggeli fényben látszott minden egyes szeplője és szemének minden egyes aranyszínű foltja. Összefacsarodott a szíve. Nem hallott felőle az óta az utolsó szörnyű telefonhívás óta, és nem is remélte, hogy hallani fog róla.

			Szorosabban markolta a kávéspoharát, és érezte, hogy kimerült az ellentmondásos érzelmektől, amelyek napok óta kavarognak benne. A büszkeség a sydney-i sikerei miatt, és a düh, amiért Marcus nem értette meg, hogy mennyire fontos ez neki. Megalázottság azért, ahogy véget ért az ANB-nél a munkája, és a szomorúság, amiért csalódást okozott Marcusnak. És a tehetetlenség dühítő érzése, amikor arra a döntésre gondolt, amelyet muszáj volt meghoznia.

			– Megjöttem – kiáltotta, amikor belépett a lakásba kissé kifulladva az ötemeletnyi lépcsőzéstől. – És hoztam bag… 

			A szavak a torkára forrtak, amikor meglátta a nőt, aki Carly mellett ült a kanapén kisírt szemmel és egy pohár vízzel a kezében.

			Melissa.

			Heather gyomra összeszorult, amikor a fiatal lány rábámult, és látta, hogy a csinos, kerek arcára kiül a félelem. Ránézett Carlyra, aki gyorsan felugrott, és szó szerint beállt közé és Jack új barátnője közé.

			– Mit keres ő itt? – kérdezte Heather kalapáló szívvel, mert közben teljes mértékben elöntötte a düh.

			– Én hívtam ide – vágta rá gyorsan Carly. – Eszembe jutott valami tegnap késő este, és el akartam neked mondani reggel, de egy kicsit korán érkezett.

			– Miért nem tegnap este? – sziszegte Heather.

			– Mert tudtam, hogy nemet mondanál – válaszolta Carly határozottan.

			Hátranézett Melissára, aki a poharat bámulta, mert úgy beszéltek róla, mintha ott sem lenne.

			– Miért jöttél ide? – vetette oda Heather.

			Olyan rideg tekintettel meredt a lányra, amilyen rideggel csak tudott a sokk és a jetlag ellenére.

			– Mert segítségre van szükségünk – sóhajtott Carly. – Neki pedig a mi segítségünkre.

			– Mi a fenéről beszélsz? Miért segítenénk annak a nőnek, aki lefeküdt a vőlegényemmel, és tönkretette az életemet? És ugyan mit tudna ő tenni értünk?

			– Rendben, nem értünk – vágott vissza Carly –, hanem értem. Hogy visszakapjam a munkámat. Sajnálom, hogy ezt így rád zúdítottam, de meghallgatnál, kérlek?

			– Carly, hagyd – szólalt meg Melissa a padlót nézve, olyan halkan, hogy Heather alig hallotta meg. – Rossz ötlet volt. Inkább elmegyek.

			Heather már nyitotta a száját, hogy kifejezze egyetértését, de Melissa erejét vesztett, legyőzött hangja megállította.

			– Rendben – válaszolta határozottan Carlyhoz fordulva, és azzal lerakta a bageleket és a kávét, mielőtt kiejtette volna őket a remegő kezéből.

			Aztán hátrébb lépett egyet, és nekitámaszkodott a vállával a nappali falának, annyi helyet hagyva maga és a lány között, amennyit csak tudott. – Figyelek.

			– Köszönöm – könnyebbült meg Carly.

			Lassan ült le a kanapé karfájára, mintha bármilyen gyors mozdulat megtörné ezt a törékeny békét.

			Melissa mély levegőt vett, és Heather szemébe nézett.

			– Először is – kezdte halkan – sajnálom, amit én és Jack tettünk. Amit én tettem. Helytelen volt, és nem kellett volna megtennünk. Utálom annak a gondolatát, hogy utálsz, mert nagyon régóta felnézek rád, azóta, hogy gyerekként bekerültem az NYB balettintézetébe. Tényleg nagyon sajnálom, de minden jogod megvan arra, hogy örökre utálj.

			Heather gúnyosan felnevetett. Mintha szüksége lenne Melissa engedélyére ahhoz, hogy egész életében utálja. Carly felhúzta a szemöldökét, és olyan pillantást vetett Heatherre, amellyel egyértelműen azt mondta neki, hogy „Adnál neki egy esélyt, kérlek?”. Heather beleegyezőleg megforgatta a szemét, és Melissa folytatta.

			– Másodszor pedig – és most Carlyra nézett – sajnálom, amit a múltkor csinált. És azt is, amit mondott neked. Szörnyű dolog volt, és próbáltam megakadályozni abban, hogy idejöjjön, vagy hogy bemenjen Mr. K-hez, de nem hallgatott rám. Soha nem hallgat rám.

			Heather megfeledkezett arról, milyen magas és milyen kislányos Melissa hangja. Azon gondolkodott, hogy mennyire fiatal még, milyen sima a bőre és kerek az arca. Néhány évvel fiatalabb, mint Heather volt, amikor összejöttek Jackkel. Amikor tudomást szerzett a viszonyukról, Melissa fiatalsága borzasztóan feldühítette. Most viszont mély szomorúságot érzett Melissa iránt, és felkavaró hányingert Jack miatt, aki ismét hasznot húzott egy sebezhető, naiv lányból. Melissa vékony, behúzott válla hangsúlyosabbá tette a kiálló kulcscsontját, amely kilátszott a trikója alól. Heather úgy érezte, hogy ha Melissa nem szorítaná két kézzel a poharát, akkor megfogná a kezét.

			– Az a rohadék. Az az igazi nagy rohadék – morogta Carly, de Melissa nem mondott rá semmit.

			Újra vett egy mély lélegzetet, de most jobban remegett, mint előtte.

			– Azokat a dolgokat, amiket Carlyra mondott – nézett Heatherre –, rám is mondta. Hogy idióta ribanc vagy haszontalan kurva. – Nyelt egy nagyot, de folytatta tovább. – Néha az arcomba mondja, amikor részeg, és csináltam valami olyat, amitől ideges lesz. Olyan érzésem van, mintha folyton olyasmit csinálnék, amivel feldühítem.

			Heather akarata ellenére egyetértően bólogatott. Emlékezett erre az érzésre.

			– De néha – folytatta Melissa –, amikor nem vagyunk együtt, akkor üzenetben is leírja ezeket.

			Ránézett Carlyra, és Heather látta, hogy egyfajta megértés alakul ki közöttük. Aztán Carly tekintete találkozott Heatherével, akinek szomorú elégtétel ült ki az arcára, és egy pillanat múlva ő is megértette.

			– Megvannak neki az üzenetek – magyarázta Carly. – Nálam pedig itt van az összetört kaputelefon. Neked pedig van… – Elhallgatott egy pillanatra, aztán felsóhajtott. – Van egy rakás történeted, amit elmesélhetsz Jackről.

			– Van egy hangüzenetem – vágta rá Heather. – Múlt hétről. Amikor kirakták a videót mindenhova.

			Te rohadt ribanc. Tudtam, hogy dugással fogsz feljutni a szakma csúcsára.

			Carly arcára kiült az undor, amit megkönnyebbülés követett.

			– Rohadtul egy bántalmazó férfi, Heather. És néhány napja fizikailag is erőszakos. Mr. K kirúghat egy nőt egy bizonyítékok nélküli szituációban. De mindhármunkat? Ha hármunknak van bizonyítéka?

			Heather ránézett Melissára, akinek az arca elgyötört és sápadt volt.

			– Tényleg nagyon szeretném a helyes dolgot cselekedni – mondta Melissa. – Nem lehet így bánni a nőkkel, és ha nem figyelmeztetjük az embereket, akkor tovább folytatja, nem?

			A hangjában nem érződött teljesen a meggyőződés, és Carlyra nézett, mintegy megerősítést keresve.

			Carly levegőt vett, hogy megszólaljon, de Heather közbevágott.

			– Megütött valaha?

			A kérdés ott maradt a nyugodt, meleg levegőben, és a lakás hirtelen olyan csendes lett, hogy Heather hallotta a hűtő zúgását.

			– Nem – válaszolta Melissa halkan, de határozottan, és Heather megkönnyebbült a felelet hallatán. – De nem csak úgy lehet bántani vagy irányítani valakit. – Olyan volt, mintha elismételte volna azt, amit nemrég tanult meg. – Csak azért, mert egy bántalmazásnak nincs fizikai nyoma, még nem jelenti azt, hogy nem létezik.

			– Ez igaz – értett egyet Heather.

			Eszébe jutottak azok az alkalmak, amikor Jack elhallgattatta az emberek előtt, amikor részegen megjegyzéseket tett, majd amikor kijózanodott, gyorsan bocsánatot kért. Hányszor éreztette vele, hogy alacsonyabb rendű, és hányszor bókolt csak azért, hogy majd megvonja a bókokat, amikor Heather már túlságosan jól érezte magát? Hányszor engedte az anyjának és a barátainak, hogy sértegessék, és csak ült csendben, jóváhagyva a kegyetlenségüket? A gondolattól, hogy ugyanezt tette Melissával – és úgy hangzott, hogy még sokkal rosszabbakat is megtett –, elkezdett bizseregni a tarkója a szégyen miatt. Ha nem figyelmeztetjük az embereket, akkor tovább folytatja. Figyelmeztetnie kellett volna Melissát hónapokkal ezelőtt?

			– Mi a tervetek? – kérdezte tőlük Heather. – Megmutatjuk az üzeneteket Mr. K-nek, és felfedjük neki Jack igazi énjét?

			Carly kedvetlenül elnevette magát.

			– Ismeri Jack igazi énjét, csak nem érdekli. De lehet, hogy érdekelni fogja, ha mások is rájönnek, milyen valójában. Az lehet, elég lenne ahhoz, hogy visszakapjam a munkámat, nem? – nézett rájuk Carly.

			Melissa bólintása kevésbé volt magabiztos, mint Heatheré, de Carly megkönnyebbült, hogy mindketten egyetértettek vele.

			– Akkor – folytatta Carly komolyan – azt hiszem, ideje, hogy összehívjunk egy találkozót Mr. K-vel.

			Heather bólintott.

			– Felhívhatom az asszisztensét, és kérhetek tőle egy időpontot. Melissa, Jack tudja, hogy itt vagy?

			– Nem, azt mondtam neki, hogy az egyik barátnőmmel reggelizem, úgyhogy lassan haza kellene mennem.

			Amíg Melissa belekortyolt a vizébe, Heather ráeszmélt, hogy mit értett „haza” alatt. Jack lakását a Nyugati 74. utcában, a lakást, amely pár hónappal ezelőttig az ő otthona volt. Sydney előtt ez a felismerés elszomorította volna, vagy sóvárgást váltott volna ki belőle, de most csak Melissa miatt aggódott. Lesz vajon hova mennie, miután otthagyta Jacket? Vajon neki is van egy Carlyja, aki befogadja, és megeteti töltött tésztával?

			Heather a dohányzóasztalra mutatott, ahol a telefonját töltötte.

			– Írd be a számodat, és írok majd egy üzenetet, amikor megtudom, mikor mehetünk Mr. K-hez.

			– És ne felejts el képernyőfotókat készíteni azokról az üzenetekről – tette hozzá Carly.

			– Már készítettem – válaszolta Melissa, és hallatszott a hangján, hogy megkönnyebbült, és most már kicsit bátrabbnak érzi magát. – És két különböző helyre is mentettem el másolatokat.

			Amíg Melissa elmentette a számát Heather telefonjába, Carly sokatmondó pillantást vetett a barátnőjére, aki pontosan tudta, mire gondol. Ha nem azzal lett volna elfoglalva, hogy elfelejtse Jacket, akkor lehet, hogy észrevette volna, mennyi közös van benne és az új barátnőjében.

			Öt perccel később Carly kikísérte Melissát, és sóhajtva fordította el a zárat az ajtón. Heather, aki még mindig a falnak támaszkodva állt, odasétált a dohányzóasztalhoz, és a bagelekért meg a jegeskávéért nyúlt.

			Carly lehuppant a kanapéra, és hálával kortyolt a kávéba, majd arrébb csúszott, hogy helyet adjon Heathernek. Néhány pillanatig csak csendben iszogattak. Heather soha nem volt még ilyen hálás egy jéghideg kávéért. Ízlelgette a szájában, lassan nyelte le, aztán hátradöntötte a fejét a kanapén.

			– Honnan tudtad? – kérdezte Heather kis idő múlva.

			Carly pohara addigra már majdnem kiürült.

			– Szerencsétlen tipp volt.

			– Komolyan kérdeztem – nyomatékosította Heather, aztán felült, és ránézett a barátnője sápadt, szeplős arcára. – Honnan tudtad, hogy valami rossz dolog történik vele?

			A lány felsóhajtott.

			– Onnan, hogy ugyanolyan arccal kezdett el járni az órákra, mint amilyen a tiéd is volt. Mintha olyan lassan szállt volna el belőle az élet, hogy szinte észre sem veszi. És tudom, megesküdtem, hogy helyetted is utálni fogom, és Jack rohadjon meg örökre, de én csak… nem tudtam nézni, hogy újra megtörténjen.

			Heather érezte, hogy forró könnyek gyűlnek a szemébe.

			– Hogyan engedhettem, hogy ez megtörténjen velem? Hogyan engedhettem meg neki, hogy ezt tegye velem?

			– Melissa mondott valamit róla, mielőtt hazaértél. Azt mondta, könnyű megmagyarázni a kis dolgokat, amikkel megbántotta. Kezdetben legalábbis. De mire elég nagyokká váltak ahhoz, hogy figyelmen kívül lehessen hagyni őket, rájött, hogy nem tud véget vetni nekik, és már túlságosan szégyellte őket ahhoz, hogy bárkinek is beszéljen róla.

			Heather ráharapott az ajkára, és elismerően bólintott.

			– Tényleg így működött. Igazad volt vele kapcsolatban. Először nem akartam meglátni. Egy idő után pedig eltitkoltam előled. Túlságosan ijesztő volt az igazság. De te akkor is ott álltál mellettem, még akkor is, amikor túlságosan szégyelltem magamat ahhoz, hogy bevalljam, szükségem van rád.

			– Én mindig itt leszek neked – ígérte meg Carly.

			– Szeretlek – mondta Heather, majd könnyektől elhomályosodott szemmel szorosan átölelte a lányt, aki a vállába fúrt arccal szipogott. – Semmi nem hiányzott New Yorkból, de te mindennap.
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			A Mr. K irodája előtti fekete bőrkanapé masszív és fényes volt, és rendkívül kényelmetlen. Amíg Heather és Melissa csendben, egyenes háttal és feszülten ült, Heather azon gondolkodott, vajon a művészeti igazgató szándékosan választott-e ilyen kanapét, hogy bárki, aki bemegy hozzá, már akkor kényelmetlenül érezze magát, amikor még csak megérkezett.

			A szoba falán korábbi NYB-előadások plakátjai sorakoztak. Némelyik az 1950-es években készült, és londoni meg párizsi darabokat hirdetett, mintegy emlékeztetve a várakozókat arra, milyen régi, legendás és világhírű ez az intézmény. Mr. K asszisztensének asztala fölé, kiemelt helyre rakták ki az egyik tavalyi plakátot, amelyen Jack fekete harisnyában és egy csuromvizes fehér ingben combközépig gázolt az épület előtti tér szökőkútjába. Mint egy szexi, modern kori szőke herceg – áradozott Heather, amikor megérkezett a plakát.

			Ezúttal inkább elfordította róla a tekintetét.

			Carlyt – akit Heather soha nem látott még ilyen idegesnek – lent hagyták az épület előtt a forróságban. A körmét addigra már tövig lerágta, a kialvatlanságtól bepöffedt szeme alatt pedig sötétlila karikák húzódtak.

			Fent, Mr. K szobája előtt Melissa leült Heather mellé a kanapé szélére. Ő sem tűnt kevésbé idegesnek, mert azonnal felugrott, amikor megcsörrent a telefon az asszisztens asztalán. Egy másodperc múlva Barbara lerakta, odafordult hozzájuk, és közölte velük, hogy Mr. K várja őket.

			– Lélegezz! – mondta Heather halkan Melissának, amikor felálltak, mire a lány szófogadóan kifújta a levegőt.

			Heather odafordult hozzá, ránézett a csinos, kerek arcára, és próbált magabiztosabbnak tűnni, mint amilyennek érezte magát.

			– A helyes dolgot tesszük – jelentette ki határozottan Melissa nagy szemébe nézve, de látta, hogy ugyanolyan bizonytalanság tükröződik vissza rá. – Bemegyünk, elmondjuk neki az igazságot, és kész.

			– Mi van, ha minket is kirúg? Soha nem akartam semmi mást, csak ennél a társulatnál táncolni.

			– Tudom – nyugtatta Heather. – De ha ez működik, akkor mindannyian megkapjuk, amit szeretnénk. Te megszabadulsz Jacktől, Carly visszakapja a munkáját, és mindenki számára biztonságosabb hellyé tesszük ezt a színházat. Rendben?

			– Rendben – felelte Melissa kis habozás után, és sikerült halvány mosolyra húznia a száját.

			Miközben sétáltak befelé, Heather benyúlt a zsebébe, és elküldte az üzenetet, amelyet előre megírt.

			Mr. K az óriási üvegasztala mögött várta őket, és intett nekik, hogy üljenek le egy-egy alacsony támlájú székre. Mögötte a plafonig érő üvegfalak a Lincoln Center előtti térre és a színházra néztek, ami lenyűgöző hátteret szolgáltatott, és emlékeztette Heathert arra, hogy Mr. K-nek milyen hatalma van az intézmény felett… és mindannyiuk felett. A férfi a későbbi gyakorlati órához öltözött fel: drágának tűnő fekete melegítőnadrágot és hozzá illő cipzáras pulóvert viselt. Kopasz feje fényesen csillogott, szürke szemében pedig ravaszság izzott.

			– Be kell, hogy valljam, meglepett, amikor megláttam a naptáramban ezt a megbeszélést – kezdte gépies mosollyal, amikor Heather és Melissa leült. – Nem gondoltam, hogy maguk ketten barátkoznak egymással, nyilvánvaló okokból.

			Heather viszonozta a mosolyát, és remélte, hogy az övé őszintébbnek tűnik. Nem akarta megengedni Mr. K-nek, hogy még azelőtt ellenségessé tegye a helyzetet, hogy szükség lenne rá. Aztán megfogta és megszorította Melissa kezét.

			– Rájöttünk, hogy több közös van bennünk, mint azt gondoltuk.

			– Értem – válaszolta Mr. K hűvösen. Odafordult Melissához, aki még mindig sápadt volt, és vékony karját úgy tartotta az ölében, mint egy előkelő hölgy, vagy… egyszerűen csak így akarta elrejteni a remegését. – Nos, akkor Miss Hall, mi szél hozta ma önöket hozzám?

			Melissa teljesen lefagyott, ezért egy pillanat múlva Heather válaszolt helyette.

			– Mindkettőnket aggaszt, hogy elbocsátotta Carlyt. És mindketten úgy gondoljuk, hogy hallania kell a történet másik felét is, mielőtt a döntése véglegessé válik.

			Melissa hálás pillantást vetett rá.

			– A döntésem már végleges – jelentette ki Mr. K, és a hangja hűvösről jéghidegre váltott.

			Heather mély levegőt vett, és próbált nyugodt maradni a rideg hanghordozás ellenére. Végül is rengetegszer hallotta már a próbákon és az órákon…

			– Nem tudom, mit mondott magának Jack Carlyról – kezdte lassan, és habár látta, hogy Mr. K közbe akar vágni, folytatta a beszédet, és minden erejével azon volt, hogy a hangja nyugodt és egyenletes maradjon. – Vagy hogy mit fog csinálni, ha nem rúgja ki Carlyt.

			A Barbara asztala fölötti plakát azonban egyértelművé tette: a bérletvásárlók és a támogatók imádják Jacket, arról viszont fogalmuk sincs, hogy Carly kicsoda. Ha Jack azt mondta Mr. K-nek, hogy választania kell a társulat legnagyobb sztárja és a tánckar egy névtelen táncosnője között, akkor a döntés elég egyszerű volt.

			– De a Carly kirúgását megelőző éjszakán Jack elment részegen Carly lakásához, és verbálisan bántalmazta. Aztán jelentős anyagi kárt okozott neki – folytatta, majd elővette a telefonját a táskájából, megnyitott egy fényképet Carly kaputelefonjáról, és odacsúsztatta Mr. K elé a hideg üvegasztalon. – Az ingatlan kezelője azt mondta Carlynak, hogy több mint ötezer dollárba kerül a csere.

			Mr. K kinyújtotta a hosszú nyakát, hogy lenézzen a képernyőre, de az arckifejezése közömbös maradt.

			– Ezt bárki tehette – jelentette ki elutasítóan. – Nem lehet bizonyítani, hogy azt valóban Mr. Andersen tette-e.

			– De lehet – szólalt meg egy hang Heather mögött.

			Carly állt az ajtóban, Mr. K asszisztense pedig idegesen hadonászott mögötte. 

			Heather elfojtott magában egy nevetést. Carly Montgomery mindig tudta, hogyan kell megjelenni.

			– Ő meg mit keres itt? – kiáltotta Mr. K Barbarának, keresztülnézve Carlyn.

			– Azért jött, hogy bebizonyítsa, Jack törte össze a kaputelefont – válaszolta Carly, miközben besétált az irodába, és megállt Heather széke mögött keresztbe tett karral és felvont szemöldökkel. – És ha nem hisz neki, akkor boldogan megmutatja a biztonsági kamera felvételeit. Vagy a rendőrségi feljelentést.

			Mr. K pár pillanatig csak bámult Carlyra, aztán intett Barbarának, hogy kimehet.

			– Ilyen dolgok megtörténnek – mondta röviden. – Néha mindenki elveszíti a hidegvérét, és biztos vagyok abban, hogy ön nagyon is jól tudja ezt, Ms. Montgomery.

			– Ez így van – szólt közbe Heather, akit nem lepett meg Mr. K válasza. – De ez egy viselkedésmintázat része. Biztosan tudja, hogy én is, és Melissa is Jack barátnői voltunk. És Melissa tapasztalata nagyon hasonló az enyémhez.

			Melissa ekkor elővette a telefonját, és odacsúsztatta az igazgató elé, ezzel egy időben pedig Heather is kézbe vette az övét, és lejátszotta a hangüzenetet. Jack részeg, gonosz hangja visszhangzott Mr. K rideg irodájában. Amikor a hangüzenet véget ért, Mr. K ismét lefelé fordította a tekintetét, és megnézte Melissa üzeneteit. Heather észrevette, hogy az igazgató szája vékony csíkká szűkül.

			– Vannak még ilyen üzenetek – mondta komoran Melissa. – Mindet megnézheti.

			– És ahogy látja, mindegyiknél Jack neve szerepel – tette hozzá Heather. – Melissa elküldheti őket önnek e-mailben, és én is elküldhetem az audiofájlt, ha szeretné.

			Mr. K eltolta magától a telefont.

			– Arra nem lesz szükség – jelentette ki tömören.

			Heather sokatmondó mosollyal ránézett Melissára, majd megnyitotta az e-mailt, amelyet előző este írt meg, és ismét megnyomta a küldés gombot.

			– Azért elküldtem őket a biztonság kedvéért – mondta, és közben állta Mr. K tekintetét, akinek szikrát hányt a szeme.

			Heatherhöz hasonlóan ő is tudta, hogy ha egyszer a postafiókjában landoltak azok az üzenetek, akkor annak már nyoma van, és nem tehet úgy, mintha nem tudott volna róluk.

			Mr. K egy darabig nem mondott semmit, majd miután alaposan átgondolta a szavait, megszólalt.

			– Ez… egy szerencsétlen szituáció. Egyáltalán nem udvarias vagy úriemberhez méltó viselkedés. De az magánügy, hogy Mr. Andersen hogyan viselkedik a privát életében.

			– Akkor is, ha a nők, akiket bántalmazott, a kollégái? A maga alkalmazottai? – tette fel a kérdést Heather.

			Mr. K nem válaszolt semmit.

			– Ez nem egyszerűen udvariatlan vagy nem úriemberhez méltó viselkedés, hanem erőszakos és szexista – folytatta Heather. – Carlynak, Melissának és nekem jogunk van a biztonságos munkakörnyezethez, nem igaz? Egy olyan munkahelyhez, ahol nem kell attól félnünk, hogy egy kollégánk bántalmaz minket, még akkor sem, ha az a bántalmazás munkaidőn kívül történik, vagy a magánéletünkben, vagy a világ másik felén.

			Hosszú csend következett. Aztán Heather azonban kitartóan folytatta, eltökélten be akarta fejezni a mondanivalóját. Próbált úgy beszélni, hogy ne hallatszódjon a hangján, hogy Carlyval tegnap este elpróbálták a szöveget.

			– Carly rendkívül boldog volt, hogy őt választották ki a főszerepre az új, nők szerepvállalását elősegítő kezdeményezés keretein belül – mondta, és még maga is elcsodálkozott, hogy milyen nyugodt maradt a hangja, miközben határozottan a sarkára állt. – Határozottan, khm, szerencsétlen szituáció lenne, ha nyilvánosságra kerülne, hogy azért rúgta ki Carlyt, hogy Jack kedvében járjon.

			– Különösen, ha ezek a képernyőfotók felkerülnek a közösségimédia-oldalakra, vagy egy újságíró kezében landolnak – tette hozzá Carly. – Sok pénzt költ a társulat arra, hogy végre nőbarátnak tűnjön, de az emberek így valószínűleg elkezdenének gondolkodni: az NYB vajon tényleg segíti a nők szerepvállalását? Vagy inkább elhallgattatja őket, és azokat a férfiakat védi, akik bántalmazzák őket?

			Mr. K szeme összeszűkült, mire Heathert diadalérzet öntötte el. Rémálomba illő főcím lenne a lapokban, és Mr. K-nek elég könnyű volt a lelki szemei elé képzelnie ezt. És még csak főcímnek sem kell lennie ahhoz, hogy kellemetlen kérdésekkel árasszák el a társulatot. Heather mindenki másnál jobban tudta, milyen kicsi és pletykás a balett világa.

			Feszült csend telepedett az irodára, és Heathernek erőfeszítést kellett tennie, hogy ne babráljon az ujjaival. Melissa kővé dermedve ült a székben mellette, Carly pedig feszültséget sugárzott mögötte. Mr. K végül megszólalt.

			– Mit javasol, Miss Hays, mit kellene tennem?

			A hangja most már sarkvidéki fagyokra emlékeztetett, és Heather látta, hogy a nyaka kezd vörösödni.

			– Adja vissza Carlynak a munkáját – válaszolta Melissa, mielőtt a többiek meg tudtak volna szólalni. A telefonja felé biccentett. – És döntse el, hogy ilyen emberrel akar-e dolgozni. És készen áll-e arra, hogy a választását a nyilvánosság előtt is alátámassza.

			A burkolt fenyegetés Melissa magas, édes hangján még ijesztőbben hangzott.

			Mr. K szúrós tekintettel nézte Melissát. Minden bizonnyal azóta ismeri, hogy kiskamasz korában csatlakozott a társulat balettintézetéhez – ahogy Heathert is azóta ismerte –, és biztosan rajta tartotta a szemét, amióta a tánckar tagja lett, és elkezdett Jackkel randizni. Melissa tehetséges táncos volt, de Mr. K úgy nézett rá, mintha éppen rájött volna, mennyire alábecsülte őt eddig – olyan okok miatt, amelyeknek semmi köze a tánchoz. Heather arra gondolt, hogy ő is pont ugyanígy alábecsülte.

			– Majd átgondolom – válaszolta Mr. K kifejezéstelen és kudarccal teli hangon.

			Aztán felállt. A fekete bőrszéke hangosan megcsikordult a padlón. Heather és Melissa is felállt, és ránéztek Carlyra, aki mindig élvezte, ha övé az utolsó szó.

			– Tegyen úgy – vigyorgott diadalittasan. – Tudja, hol talál meg.

			Egészen addig nem beszéltek egy szót sem, amíg le nem értek a lifttel az előcsarnokba, és ki nem sétáltak az épületből a Lincoln Center térre. A sötét térkő csillogott a délelőtti napfényben, és lágy szellő fújdogált az NYB épülete melletti kis park fái között.

			– Jaj, istenem, ez hihetetlen volt! – kiáltott fel Melissa.

			Kerek arcán kitörő öröm látszott, a mosolyából pedig sugárzott a megkönnyebbülés.

			Heather elnevette magát, mert egyheti feszültség került most le a válláról.

			– Ez eléggé jólesett – vallotta be, és belekarolt Carlyba. – Te jól vagy?

			Carly feszülten bólintott, aztán megtörölte a szemét. Heather és Melissa átkarolta.

			– Mi a baj? – érdeklődött Melissa. – Győztünk, nem?

			Carly vett egy mély lélegzetet, és még több könnycsepp gördült le az arcán. Kimerültnek tűnt.

			– De. Csak bárcsak ne kellene ennyire keményen harcolnunk!

			Heather a forróság ellenére átölelte.

			– De legalább nem egyedül kell harcolnunk.

			– Ez igaz. És rohadtul szeretem a jó harcokat.

			Mindhárman elnevették magukat, majd elcsendesedtek. Egy pillanatra az „és most hogyan tovább?” kérdés lógott a levegőben. Melissa nem volt többé az ősellenségük, de azért a barátnőjük sem.

			Melissa elnézett a tér túloldalára, a színház irányába, ahol néhány kollégája valószínűleg már éppen bemelegített a legnagyobb stúdióban.

			– Nem megyek ma be az órára. Lehet, hogy kellemetlen lenne. Azt hiszem, kimegyek a Movesba, és részt veszek egy nyilvános órán. – Kicsit hezitált, aztán folytatta. – Van kedvetek velem jönni?

			Heather elmosolyodott, és meglepődött azon, hogy jólesett neki az invitálás.

			– Talán majd máskor. Még mindig nagyon érzem a jetlaget.

			– Én pedig napok óta nem aludtam rendesen – tette hozzá Carly.

			– Rendben – felelte Melissa. Keresztbe tette a mutató- és a középső ujját, és remegve felsóhajtott, mielőtt újra megszólalt. – Heather, tényleg annyira sajnálok mindent. Remélem, egy nap majd meg tudsz nekem bocsátani. És remélem, egy nap majd olyan bátor leszek én is, mint amilyen te voltál ott fent.

			Heather rápillantott Carlyra, majd gyorsan átölelte Melissát.

			– Már most is bátor vagy. És már most is elég vagy, okés? Ne engedd, hogy bárki mást mondjon.

			Melissa bólintott, majd elhúzódott, és elindult a Broadway felé. Heather és Carly pedig együtt odasétáltak az egyes vonathoz, és hazamentek.

			 

			 

			Pár órával később, miután jóllaktak a kedvenc helyükről rendelt töltött tésztával, leültek a kanapéra. Carly öt perc alatt ötödjére hajolt a dohányzóasztal fölé, hogy megnézze a telefonját.

			– Hívni fog – nyugtatta Heather. – És ne feledd, ha ez nem működik, akkor van egy B-tervünk is. Mr. K meg fogja bánni, ha arra kényszerít minket, hogy kiteregessük a szennyest. A balettvilág pletykagyára végre először valami jót fog csinálni. De remélhetőleg erre nem kerül sor.

			Carly lefordította a telefonját, aztán hátradőlt, és Heather ölébe rakta a lábát.

			– Köszönöm, hogy megteszed ezt értem.

			– Te is megtennéd értem. Megmentettél attól, hogy hozzámenjek Jackhez. Úgy igazságos, ha én is megmentelek téged.

			Carly felsóhajtott.

			– Hiányoztál. De örülök, hogy elmentél oda, és megmutattad a világnak, mire vagy képes.

			– Bárcsak ne mutattam volna meg az egész világnak, de köszi.

			– És bárcsak ott lettem volna! És bárcsak megismerhettem volna a Sátras Pasit!

			Heather az ajkába harapott.

			– Marcus – mondta csendesen.

			Hiányzott neki, hogy kimondja ezt a nevet.

			– Marcus. Elmondod, mi történt vele?

			Heather nem tudta, hol kezdje. Azt viszont igen, hogy hol ért véget, ezért elmesélte Carlynak az egész történetet: kezdve onnan, hogy rányitott Marcusra, a sérülésen meg a végül hiábavalónak bizonyuló, szakítás melletti döntésükön át egészen addig a borzalmas veszekedésükig meg addig, hogy Marcus fotója lekerült a társulat „Ismerje meg táncosainkat” oldaláról.

			– Milyen volt a szex? – szakította félbe Carly egy ponton.

			Heather akarata ellenére elvigyorodott.

			– Jó.

			Eszébe jutott az az utolsó este Marcusszal az ágyában. Ahogy az ausztrál akcentusával kiejtette a nevét, ahogy lágyan megmarkolta a csípőjét, és magára húzta, és elkerülhetetlenül a csúcsra juttatta.

			– Nagyon-nagyon jó volt.

			– Jobb, mint Jackkel? – kérdezte Carly lelkesen, kicsit gonosz mosollyal.

			– Hát, igen, mert ő nem csinálta mással.

			Amióta Heather hazaért, Carly most először nevetett, amitől Heather megkönnyebbülést érzett.

			– Biztosan elég jó volt ahhoz, hogy megszegd a társulat legfontosabb szabályát – jegyezte meg Carly, amikor a kuncogása alábbhagyott. – Ha te ilyen rosszaságot csináltál, annak nagyon jónak kellett lennie. Nem gondoltam, hogy ilyen kaliberű szex létezik.

			– Igen, de nem lett jó vége. Nyilvánvalóan nem vagyok túl jó a szabályok megszegésében.

			– Évek óta mondom neked, hogy azt gyakorolni kell – mondta Carly. – Szóval… akkor ennyi?

			– Ennyi. Azóta nem hallottam felőle, és szerintem nem is fogok. De legalább már a videó nincs ott mindenhol. Már mindenkit a következő balettpletyka érdekel.

			Carly megcsóválta a fejét, mosolyában sajnálat és csodálat keveredett.

			– Biztosan rohadt jó szex volt.

			Heather kierőltetett magából egy halvány mosolyt, mert még mindig arra gondolt, mit mondtak egymásnak azon a napon, amikor Marcust kirúgták, őt viszont nem. Carly mosolya lehervadt az arcáról.

			– Ismerlek – szólalt meg komolyan. – Ti nem csak a szex miatt bujkáltatok. Igaz?

			Heather torka összeszűkült. Megcsóválta a fejét, és felnézett a plafonra, mert érezte, hogy a szeme megtelik könnyekkel.

			– Nem – vallotta be. – Azt hittem, beleszerettem. Annyira kedves volt, meg édes. És elvitt koalákat nézni… – Szaporán pislogott, hogy eltűnjenek a könnyei. – De így a legjobb. Vissza kell térnem az itteni munkámhoz, és egyébként is túl korán volt még Jack után ahhoz, hogy igazi legyen. Csak búfelejtő volt.

			Carly szkeptikus pillantást vetett felé.

			– Nem hiszem. Mi van, ha csak félsz? – kíváncsiskodott. Amikor Heather nem válaszolt, Carly folytatta. – Azért maradtál olyan sokáig a nem megfelelő emberrel, mert féltél kilépni a kapcsolatból. Ne engedd, hogy a félelem távol tartson a megfelelő embertől.

			– Nem érted. Kirúgták. A karrierjének vége, mert hülye voltam, és meggondolatlan, és megszegtem Peter szabályát. És megint hazudtam mindenkinek. Titkolóztam előtted, mint amikor Jackkel már nem volt jó a kapcsolatunk.

			– Az én legjobb barátnőm nem hülye, úgyhogy hagyd ezt abba – utasította Carly határozottan, aztán felállt a kanapéról, hogy töltsön Heathernek egy pohár vizet. – Meggondolatlan voltál – kérdezte, miután Heather ivott pár kortyot –, vagy a változatosság kedvéért olyan dolgot tettél, amit nagyon szerettél volna?

			– Én… – kezdte Heather tágra nyílt szemekkel.

			Készen állt arra, hogy vitatkozzon, de a barátnője ismét félbeszakította.

			– Komolyan. Gondolkodj el rajta! Mert szerintem nem voltál hülye. Szerintem sosem voltál hülye. És oké, hogy megszegtél egy szabályt, de az egy rossz szabály. És nem mindig kell követni a rossz szabályokat. Mert… rosszak.

			Heather akarata ellenére könnybe lábadt szemmel elmosolyogta magát.

			– Tudom-tudom, ügyvédnek kellett volna mennem, ugye? – vigyorgott önelégülten Carly. Elszántan Heatherre nézett. – Nem igazán volt olyan, mint Jackkel. Ugye?

			Heather egy darabig a száját harapdálta, és gondolkodott. Azon, hogy milyen volt Marcus hangos nevetése, meg azon, hogy bocsánatot kért tőle azon az estén, amikor ennivalót vitt neki a Café Luxorból. Azon, hogy hány különböző módon kérdezte tőle, mit szeretne, majd mindet megadta neki. Zokszó nélkül. Lelkesen. Mert meg akarta adni neki, nem pedig azért, mert akart tőle valamit.

			– Nem, teljesen más volt – sóhajtott végül. – Más volt, és én is más voltam vele.

			Szeme újra megtelt könnyekkel, de most engedte, hogy kicsorduljanak, mert túlságosan kimerült volt ahhoz, hogy visszatartsa őket.

			– Naa, minden rendben lesz – vigasztalta Carly, majd magához húzta, és szorosan átölelte. Heather hangosan szipogott, és hagyta, hogy a barátnője ölelje. – Te Heather Brutális Hays vagy: világklasszis táncosnő, világklasszis barátnő, de nem túl világklasszis szabályszegő… de ezen még dolgozhatunk.

			Amikor Carly elengedte, Heather hálásan mosolygott rá. Jólesett neki hallani ezeket a szavakat, ahogyan az is jólesett neki, amikor Marcus bátornak és makacsnak nevezte, vagy az arcát szív alakúnak. És most már nem is ugyanaz az ember volt. Már nem az a huszonkét éves tánckari táncosnő, aki hajlandó elnézni Jack gorombaságait csak azért, mert mellette különlegesnek érzi magát. Heather most már tudta, hogy ki ő valójában, és most már ismerte az igazi Jack Andersent is. Hadd pletykáljanak a kollégái annyit, amennyit csak akarnak, hadd higgye azt az anyja, hogy Jack csak megszánta, és hogy a hálószobán keresztül jutott fel a szakma csúcsára. Ő tudja az igazságot. Carly pedig mindig is tudta.

			– Heather Brutális Hays vagyok – ismételte az arcát törölgetve.

			– Pontosan így van – erősítette meg Carly. Egy darabig némán ültek, csak Heather szipogása szakította meg néha a csendet. – Lehet, hogy visszamehetnél az ANB-hez. Sőt mi több, lehet, hogy ha Mr. K nem gondolja meg magát, akkor az ANB alkalmazna engem.

			Heather a hősködés mögött hallotta a bizonytalanságot is a barátnője hangjában.

			– Meg fogja gondolni magát – nyugtatta Carlyt. – Peter pedig nem vesz vissza engem, neked viszont valószínűleg örülne.

			Heather mosolyogva elképzelte, ahogy Carly a csütörtöki órán fel-le ugrál, és az öklével a levegőbe bokszol, ahogy Alice csinálta. Carly tökéletesen beillene az ANB-be.

			Ő viszont felégetett maga mögött minden hidat, a személyes és a szakmai életében egyaránt. Cserben hagyta Petert és az egész társulatot. És Marcust. 

			Nagyot sóhajtva felállt.

			– Szerintem jó lenne ott nekem – merengett Carly. – De mondd meg őszintén: az, hogy „elvinni valakit koalákat nézni”, egy ausztrál szleng valami rendkívül mocskos dologra?

			Heather hangosan felnevetett, és elindult a konyhába. Épp csak kidobta az üres ételesdobozokat a kukába, amikor a zsúfolt nappaliban megszólalt Carly telefonján a „Good as Hell” című dal. Hirtelen megdermedt, majd Carlyra nézett, aki a képernyőt bámulta.

			– Ez ő – mondta, és hangjában pánik érződött.

			A korábbi hősködésnek már nyoma sem volt.

			– Vedd fel! – sürgette Heather. Amikor Carly nem mozdult, elkezdett integetni neki a konyharuhával. – Vedd fel! Akármi történjen is, ne feledd, hogy van tervünk.

			Carly bólintott, idegesen megnyalta a száját, aztán a telefonért nyúlt.

			 

			 

			Amikor Marcus vasárnap este befordult az anyja utcájába, nem lepte meg, hogy Davo pick-upja már ott állt a ház előtt. Az viszont igen, hogy a bátyja a lépcsőn ülve várta Banjóval a lábánál. Davo felállt, amikor odaért a kapuhoz, és egy bólintással köszöntötte.

			– Szia! – mondta Marcus óvatosan.

			Amikor legutóbb találkozott a bátyjával, egy órán át feszült csendben takarították együtt a házat, aztán egyetlen szó nélkül váltak el.

			Davo tetőtől talpig végigmérte.

			– Anya mondta, mi a helyzet a munkáddal. Elég szívás, sajnálom.

			– Kösz – felelte Marcus.

			– De nem lesz túl nehéz találni másikat, ugye? – érdeklődött Davo.

			Közben Banjo felállt, hogy nyújtózkodjon egyet. Hát, valójában nehéz lesz – akarta mondani. Szerinted hány nemzeti balett van egy nemzeten belül? Ráadásul harmincegy éves vagyok, nem vagyok formában, és mindenki tudja, miért rúgtak ki. Ha a bátyja vette volna valaha a fáradságot, hogy megtanulja, mi a legfontosabb Marcus karrierjében, a művészeti ágban, amelynek nyolcéves kora óta szentelte az életét, akkor most tudná, hogy ez valójában nagyon nagy dolog.

			De ezeket a gondolatokat megtartotta magának. Ma este nem engedi meg Davónak, hogy felidegesítse. A legutóbbi alkalommal megengedte neki, és rossz vége lett, ezért most mély levegőt vesz, és egyszerűen figyelmen kívül hagyja a bosszúság apró szilánkjait. Közönyösen megrántotta a vállát, aztán bement a házba.

			Anyjukat a konyhában találták, amint gondosan tányérokba mérte a gőzölgő töklevest. Abbahagyta, amikor meglátta őket, majd először Davót, aztán Marcust is megölelte.

			– Hogy vagy, drágám? – tudakolta Marcustól, miközben aggodalommal teli tekintettel vizsgálta az arcát.

			– Jól – felelte Marcus, de az anyja nem tűnt úgy, mint akit meggyőzött. – Naponta háromszor eszem, és nagyjából leálltam a whiskyvel.

			– Ezt örömmel hallom – válaszolta, és azzal visszafordult a konyhapulthoz.

			Egy-egy kanál tejfölt is rakott a tányérok közepére, aztán odanyújtotta nekik őket. Miután leültek az asztalhoz, ráérősen belekavarta a tejfölt a levesébe, majd megsózta és megborsozta.

			– Valószínűleg azon gondolkodtok, vajon miért kértelek meg mindkettőtöket, hogy gyertek el hozzám – mondta végül, mire Marcus várakozó tekintettel emelte rá a szemét. Davo csupán mordult egyet a kanállal a szájában. – Elmentem ma az orvoshoz – folytatta, amitől Marcusnak görcsbe rándult a gyomra.

			– Valami baj van? – tudakolta. – A lábad?

			– A lábam jól van – nyugtatta mosolyogva, mielőtt a szájába vett volna egy kanál levest.

			Davo szkeptikusan nézett rá.

			– Biztos?

			– Igen – válaszolta ismét a levesét kavargatva.

			– Tényleg? – kérdezte Marcus.

			Anyjuk felhúzott szemöldökkel nézett rá az asztal túloldaláról.

			– Én csak egy nővér voltam huszonhárom évig, úgyhogy lehet, hogy tévedek egy kisebb vágással kapcsolatban, amit mindössze fél tucat öltéssel kellett összevarrni. De igen, eléggé biztos vagyok benne.

			– Akkor mi történt?

			– Amikor mentem ma a sebellenőrzésre – kezdte –, beszéltem dr. Greenleaffel. És döntésre jutottam a házzal kapcsolatban.

			Davo felkapta a fejét, Marcus pedig csörrenéssel rakta le a kanalát.

			– És? – kérdezte Davo.

			Leanne kiegyenesedett a székében, először az egyik, majd a másik fiára nézett, aztán körbenézett a szobában.

			– Úgy döntöttem, nem maradok itt tovább. Egy kisebb helyre van szükségem, ahol nincsenek lépcsők, és nem kell gondoskodnom a kertről. Az ízületeim nem lesznek jobban, és ha folyamatosan fel-alá járkálok ebben a házban, akkor azzal csak gyorsabban romlik majd az állapotom. El kell költöznöm innen.

			Davo szóra nyitotta a száját, és Marcus tudta, hogy azt akarja mondani, „én megmondtam”, ezért figyelmeztető pillantást vetett felé.

			– Szóval, ööö… – mondta Davo helyette – akkor el fogod adni? Hova költözöl?

			– Nem akarom eladni – felelte Leanne határozottan. – Még túl korai lenne. Egy dolog megszabadulni apátok dolgaitól, de más a ház eladása. Az nem ugyanaz. Ez a családunk otthona, és lehet, hogy ő már nincs velünk, de a család többi tagja még nagyon is itt van.

			A hangja kicsit megremegett, amikor befejezte a mondatot. Marcus átnyúlt az asztalon, hogy megsimogassa a vállát. Davo az asztal másik oldalán zavarodottan nézett.

			– Ha nem akarod eladni, mit csinálsz vele?

			– Elcserélem – válaszolta.

			Davo ezután sem tűnt kevésbé zavarodottnak, de Marcus nem tudta hibáztatni érte.

			– Elcseréled?

			– Valamelyikőtökkel. Akinek beköltözöm a lakásába, az ideköltözik – jelentette ki. Amikor a fiai nem szóltak egy szót sem, nagyon elégedett lett magával, majd folytatta. – Ez azt jelentené, hogy olyan helyen laknék, ahol nincsenek lépcsők, és elég közel lennék az orvosaimhoz meg hozzátok is, így nem lennék teljesen elveszve. Aki ideköltözik, az továbbra is fizeti a lakása bérleti díját, de itt élhet. És nem kellene tovább aggódnotok amiatt, hogy egyedül vagyok itt.

			Marcus hozzátette magában, hogy akkor a háztól sem kellene elbúcsúzniuk, ami olyan érzés lenne, mintha ismét el kellene búcsúzniuk az apjától. Megdöbbenve nézett az anyjára, majd Davóra. Ez az opció miért nem jutott eszükbe?

			– Ez csak átmeneti megoldás – folytatta. – Gondolom, végül majd el kell adni, hacsak egyikőtök úgy dönt, hogy családot alapít.

			Davo felhorkantott. Amennyire Marcus tudta, Davónak nem volt komoly barátnője már évek óta, bár ki tudja, mit csinált a szabadidejében. Ami Marcust illeti, nos, jelenleg az ő esetében is nagyon valószerűtlennek tűnt egy feleség meg egy család gondolata.

			Egyetlen őrült pillanatra megengedte magának, hogy elképzelje, milyen lenne, ha Heatherrel ébredne ebben a házban, kávét töltene neki a napfényben úszó konyhában, majd sétálni indulnának a tengerpartra. Megrázta a fejét, aztán visszaterelte a gondolatait a jelenbe.

			– Ööö, és kinek a lakásába költöznél be? – érdeklődött Davo óvatosan.

			– Nos, ha támogatjátok az ötletet, és úgy tűnik, hogy igen, akkor megengedem, hogy ezt ti döntsétek el. David, tudom, hogy mennyire szereted azt a loft lakást.

			Kissé felhúzta az orrát. Soha nem tetszett neki igazán a betonpadló meg a nagy belmagasság Davo lakásában az Inner Westen. Egyszer azt mondta rá, hogy nem elég otthonos. Most viszont nyilvánvalóan hajlandó lett volna odaköltözni. Vagy talán nem, mert folytatta tovább.

			– Az igazat megvallva nem bánnám, ha a hídra nyíló kilátásom lenne. És Marcus, mivel nem kell többé bejárnod az ANB-hez…

			Marcus gyomra összerándult, amikor az anyja elharapta a mondat végét, és bocsánatkérő tekintettel nézett rá. Ránézett a bátyjára, akinek az arcára megkönnyebbülés ült ki. Amikor Davo viszonozta a pillantását, megrántotta a vállát, és felhúzta a szemöldökét.

			– Mit gondolsz?

			Marcus elmélázott. Nem rossz átmeneti megoldás, és határozottan könnyebb, mint találni az anyjuknak egy megfizethető lakást a közelben. Amióta elköltözött a házból, hiányzott neki a tenger, és ha nem fog többet táncolni, akkor mindennap szörfözhet, mert nem kell aggódnia amiatt, hogy megsérül, és ki kell hagynia egy egész szezont.

			– Odaadom én a lakásomat, anya – mondta, amitől az anyja szeme elégedetten ragyogott fel. – Ha a főbérlőm nem bánja.

			Hatalmas munka lesz összepakolni mindkettőjük dolgait, és átcipelni egymáshoz. Valószínűleg garázsvásárt kell majd tartaniuk, vagy el kell ajándékozniuk a házban felhalmozott limlomokat.

			– Persze – bólintott Leanne, és azzal újra belemerítette a kanalát a levesbe, mintha nem épp most oldott volna meg egy problémát, amelyre hónapok óta keresték a választ. – Biztos vagyok benne, hogy David boldogan segít majd nekünk a költözésben, mivel megmentetted attól, hogy el kelljen költöznie a hideg, szürke lakásából.

			Olyan hangsúllyal mondta, mintha egy javaslat lett volna, de a felhúzott szemöldöke és a nap barnította homlokán húzódó ráncok alapján egyértelműen instrukció volt.

			Amikor befejezték az evést, elnézést kért, és kiment a fürdőszobába. Marcus hallgatta, ahogy Leanne felmegy a lépcsőn, és megkönnyebbülten sóhajtott fel a gondolattól, hogy már nem kell sokáig megbirkóznia az anyjuknak a fel-le járkálással.

			Felállt, és leszedte az asztalt – Leanne a leves után bőséges salátát és almás pitét szolgált fel, utóbbi az apjuk kedvenc desszertje volt –, Davo pedig meleg vizet engedett a mosogatóba, hogy elmosogasson.

			– Hát akkor ennyi – bámulta Davo a szappanos vizet.

			– Aha – válaszolta Marcus, és kivett pár műanyag dobozt a maradék ételnek.

			– Probléma megoldva. Megmentetted a helyzetet.

			– Ööö… úgy tűnik – vonta meg a vállát Marcus, majd kivette a merőkanalat a leveses tálból.

			– És annak ellenére, hogy már nincs meg a munkád, táncolhatsz a hátsó verandán, ahogy gyerekkorunkban csináltad.

			Marcus vett egy mély lélegzetet. Próbált arra koncentrálni, hogy az ételtárolóba kanalazza a levest, nem pedig arra, hogy hallotta a bátyja hangjában, ahogy megforgatja a szemét, de nem járt sikerrel. Napok óta alig aludt, a szíve darabokra tört, és annak ellenére, hogy már kétszer mosta ki az ágyneműjét, még mindig levendulaillatra ébredt reggelente. Hirtelen szembefordult a bátyjával.

			– Neked mi a bánat bajod van? – mordult fel.

			Davo felemelte a fejét a szappanhabos salátástál fölül.

			– Hogy érted?

			– Mi a bánat bajod van velem, a balettel meg… velem?

			– Csak vicceltem, nyugi már.

			Davo megcsóválta a fejét, és arcára kiült, hogy azt gondolta, hagyd már ezt abba, haver, aztán visszafordult a mosogatóhoz.

			– Nem viccelek, úgyhogy ne próbáld beadni nekem ezt a szar dumát – vágott vissza Marcus makacsul, vagy talán csak képtelen volt elengedni ezt a témát. – Mindig ezt csinálod. Mindig úgy beszélsz rólam, mintha hülye lennék, a balettról meg úgy, mintha ostobaság lenne, és már rohadtul elegem van belőle.

			Azzal visszadobta a merőkanalat a tálba, amitől a narancssárga színű leves kifröccsent a konyhapultra.

			– Ó, hogy neked van rohadtul eleged? – csattant fel Davo, és elzárta a csapot, hogy az öccsére nézzen. Az apjukéhoz hasonló sápadt arca elvörösödött, a mellkasa pedig szaporán járt fel és alá. – Hát sajnálom, hogy a családban nincs mindenki annyira lenyűgözve tőled, mint amennyire apa volt, de biztos vagyok benne, hogy túl fogsz lépni rajta. Nekünk is túl kellett.

			Marcus tátott szájjal bámult rá. Ez volt a leghosszabb mondat, amit Davo az apjukról mondott a halála óta. De egyáltalán nem értette.

			– Te meg miről beszélsz?

			– Szerinted mi a fenéről beszélek? Apa megállás nélkül rólad meg a balettről beszélt, nem? Állandóan azt hajtogatta, hogy Marcus mennyire nagyszerű volt ezen az előadáson, meg Marcus mennyire jól szerepelt azon a versenyen… Mintha nem lett volna egy másik fia is, aki jól teljesített az iskolában, jól focizott, és rohadt jó a házépítésben. Soha nem volt elég neki az, amit én csináltam, ahhoz, hogy észrevegyen, vagy rám bagózzon. Mindig csak Marcus így, meg Marcus úgy…

			Davo ekkor már ordított, teste megfeszült az idegességtől, és Marcus elkezdett hátrálni, amíg neki nem ütközött a konyhaszekrénynek.

			– És szerinted miért volt ilyen? – vágott vissza Marcus. – Mert te meg Gaz bácsi annyira cikinek tartottátok, hogy van egy balettos fiú a családban, hogy neki kompenzálnia kellett valahogy.

			– De nem kellett volna ignorálnia engem! Nem kellett volna hiányoznia az én meccseimről, vagy úgy viselkednie, mintha az én karrierem nem számítana. Én vagyok az egyik legfiatalabb és legsikeresebb építési vállalkozó az egész városban, de soha le sem szarta, mert én nem táncoltam el a főszerepet a Hattyúk rohadt tavában. Mindig olyan baromira büszke volt rád, én meg csak… úgy ott voltam.

			Davo hangja elcsuklott, és egy csendes szipogást hallatva lenézett a padlóra.

			– Ó – mondta Marcus csendesen, és kezdett benne összeállni a kép. Adott pár pillanatot a bátyjának, hogy összeszedje magát, aztán Davo néhány szipogás után felemelte a fejét. A szeme bevörösödött, de olyan kihívó arccal nézett Marcusra, mintha készen állt volna a második menetre. – Erről fogalmam sem volt – mondta Marcus. – Azt hiszem, ezt soha nem vettem észre. Csak hálás voltam, amiért mellettem állt, és soha nem fordult meg a fejemben, hogy melletted nem állt ugyanúgy ott.

			Davo hitetlenkedve felhorkantott.

			– Igazad van – folytatta Marcus. – És sajnálom. Ez nem volt fair veled szemben. De abban biztos vagyok, hogy büszke volt rád. Miért ne lett volna?

			Davo nyelt egy nagyot, aztán bólintott. Ekkor hosszú csend állt be, és Marcus közben azon gondolkodott, hogy az anyjuk vajon mikor jön le. Megfordult a fejében, hogy esetleg hallotta, ahogy veszekednek, és szándékosan maradt odafent.

			– Ne haragudj, hogy olyan szarfej voltam abban az időben – motyogta Davo, aztán egy teljes percig a cipőjét bámulta. – De még csak gyerek voltam, úgy értem…

			Marcus felvont szemöldökkel figyelte közben.

			– Oké, oké. Sajnálom, ennyi. Tényleg.

			– Köszönöm – mondta Marcus. – Ezeket elmondtad neki is, mielőtt… mielőtt meghalt?

			Davo újra a cipőjét vizslatta.

			– Nem igazán láttam értelmét.

			Marcus megcsóválta a fejét.

			– Ennek van értelme. Annak viszont nincs, hogy duzzogó seggfejként járkálj fel-alá. – Ekkor a lépcső irányába biccentett. – Annak van értelme, hogy ott legyünk egymásnak, ha ők már nem lesznek.

			– Jól van, jól van, megértettem – mondta Davo. – Akkor befejeztük a nagy érzelmes pillanatokat?

			– Persze, ha akarod.

			De akkor marad ugyanolyan duzzogó seggfej. Ezt nem lehet megoldani egyetlen beszélgetéssel. Ennek ellenére, amikor Davo visszafordult a mosogatóhoz, Marcus is folytatta a maradékok elpakolását; kissé remegett a keze, de a gondolatai tisztábbak lettek, mint az elmúlt pár napban bármikor.

			Leanne pár perccel később lejött az emeletről, és látványosan – ám nem túl meggyőzően – normálisan viselkedett. Megköszönte nekik, hogy rendet tettek a konyhában, aztán adott nekik egy-egy doboz almás pitét, és az ajtóhoz kísérte őket Banjóval együtt. Mindkettőjüknek adott egy búcsúpuszit – először Davónak, aztán Marcusnak –, majd becsukta mögöttük az ajtót.

			Marcus feszengve ácsorgott a lépcsőn, és azon tűnődött, hogy mit mondjon a bátyjának. A fenébe már – gondolta, aztán széttárta a karját, hogy megölelje Davót. Meglepetésére a fivére elfogadta az ölelést, és egy rövid pillanatra megszorították egymást. Marcus izmai elernyedtek a megkönnyebbüléstől, és érezte, hogy könnyek gyűlnek a szemébe. Davo megköszörülte a torkát, aztán kibontakozott az ölelésből.

			– Büszke vagyok rád – mondta David, és látszott a szemében, hogy sok erőfeszítésébe került ezt kimondani. – Nem igazán értem a munkádat, de tudom, hogy szereted, és hogy jó vagy benne.

			– Jó voltam benne – javította ki Marcus, de köszönetét kifejezve bólogatott közben. – Én is büszke vagyok rád.

			Davo megveregette Marcus vállát, aztán elindult az autója felé, nyomában Banjóval. Marcus a buszmegálló felé vette az irányt, de csak egysaroknyira jutott, amikor a telefonja rezegni kezdett a zsebében.

			 

			Alice, 20:14: Nagy hírek az NYB-nél 👀👀

			Marcus, 20:14: ???

			 

			Alice csak egy linket küldött válaszul, és amikor Marcus sietve megnyitotta, egy cikk jelent meg a The New York Timesból. Legelőször egy fotót látott meg egy férfiról – egy táncosról –, aki fehér harisnyát és egy olyan fehér trikót visel, amelynek csak egy pántja van, a csípőjénél pedig egy csomót kötöttek rá. Azonnal felismerte a jelmezt: Apolló. A táncos pedig Jack Andersen. Hirtelen idegesség tört rá, majd lejjebb görgetett, és olvasni kezdett.

			 

			SOKKOLÓ TÁVOZÁS A NEW YORK-I BALETTNÉL

			A város legjelentősebb tánctársulata elveszítette 
a legnagyobb sztárját

			 

			A New York-i balett szombaton bejelentette, hogy távozik tőlük az első táncos Jack Andersen, a társulat szeretett, második generációs sztárja, akinek a szereplése évek óta garantálta a telt házas előadásokat.

			 

			A társulat vezetősége rövid tájékoztatót adott ki arról, hogy Mr. Andersen, aki egy évtizede táncolt az NYB-nél, és aki a társulat rendkívül szigorú balettintézetéből került hozzájuk, aznap reggel bejelentette felmondását, így nem fog szerepelni az őszi szezon előadásaiban. Mr. Andersen távozását nem indokolták meg, Andersen pedig nem válaszolt a hozzá intézett kérdésekre.

			 

			Andersen az NYB két korábbi első táncosának fia, és azóta közönségkedvenc, hogy tizennyolc évesen csatlakozott a társulathoz. Első táncosi karrierjét…

			 

			– Szent szar – motyogta Marcus.

			Átfutotta a cikk egészét, de többnyire csak Jack szakmai önéletrajzát tartalmazta – rengeteg első táncosként játszott szerep és idézetek a Times tánckritikusának pompás írásaiból. Nem adtak több információt, mint a főcím. Jack Andersen, az amerikai balett hercege váratlanul lemond néhány nappal azután, hogy megfenyegette Heather legjobb barátnőjét? Heathernek vajon van bármi köze ehhez?

			Újra elolvasta a cikket, de most figyelmesebben. Keresett valami utalást Heatherre, bármi nyomot azzal kapcsolatban, hogy mi történt valójában a társulat sajtónak adott langyos közleménye mögött. A balettvilág pletykagyára előbb vagy utóbb – és valószínűleg előbb – úgyis elkezdi keringetni az igazságot, de ő most akarta tudni.

			A telefonja újra rezgett; Alice küldött neki egy másik linket.

			 

			Alice, 20:16: Úgy tűnik, valakit visszavettek.

			 

			Amikor rákattintott a linkre, egy Instagram-bejegyzés ugrott fel. A szíve fájdalmasan összefacsarodott, amikor meglátta a fényképen Heather mosolygó arcát. Egy viseltes, sötét narancssárga színű kanapén ült, egyik kezében eldobható evőpálcikákkal egy tésztabatyut tartott, a másikban pedig egy pohár habzóbort. Fáradtnak és elcsigázottnak tűnt, de a mosolya elragadó volt.

			„Megünneplek néhány dolgot, köztük azt, hogy visszatért a kedvenc barátnőm és cinkosom – szólt a szöveg a @carlymontgomery nevű profil képe mellett. – Alig várom, hogy együtt ragyogjuk be a színpadot.”

			Marcus csak bámulta Heather mosolyát, és azt kívánta, bárcsak neki szólna. De nem neki szólt. Heather egyértelműen megmondta, mi a prioritás számára: azért ment Sydney-be, hogy táncoljon, és minden más csak elterelte a figyelmét a táncról. És mindenki más. De most már újra New Yorkban van, ott, ahová tartozik. Még egy másodpercig nézte a képet, mielőtt bezárta az alkalmazást, és elrakta a telefonját a zsebébe. Amíg sétált a buszmegálló felé, arra gondolt, hogy Heather boldognak tűnt. Valószínűleg boldog is volt. Remélte, hogy az.

			 

		

	
		
			20. fejezet

			 

			[image: ] 

			 

			 

			Carly, 12:29: Milyen a 876.169-es számú lakás?

			Heather, 12:37: Nem vehetek szimplán egy kanapét a tiédbe, és élhetek azon?

			Carly, 12:37: 😱😱😱

			 

			– Szóval ennek a lakásnak pontosan mi is volt a baja? – kérdezte Carly aznap este, miközben keresztbe tett lábbal ültek a mostani kanapéján.

			– Nincs semmi baja – magyarázta Heather. – Csak egyszerűen nem jó.

			Heather az elmúlt egy hónapban lakást keresett, és felhagyott a reménnyel úgy nagyjából hat katasztrofális egyszobás lakással ezelőtt. Ezen a napon is megnézett egyet, és akarta, hogy ez legyen az igazi. Nem maradhatott örökre Carlynál, és ha most találna egy lakást, akkor az azt jelentené, hogy lenne még ideje berendezkedni, mielőtt megkezdődik a téli szezon és A diótörő-maraton.

			Elfojtott egy rátörő ásítást. Nem aludt jól, de nem csak azért, mert Carly kanapéja nem támasztotta meg a derekát. A munkában finoman szólva feszült volt a hangulat. Mr. K még a szokásosnál is fagyosabban viselkedett, Jack első táncosokból álló klikkje kiborult a barátjuk felmondásától, a pletykagyár pedig folyamatosan termelt valamit. Egyesek azt suttogták, hogy az igazgatóság felülvizsgálja Mr. K munkáját, mert egyáltalán nem tetszett nekik, hogy hagyta, hogy a társulat sztártáncosa hirtelen és mindenféle magyarázat nélkül felmondjon.

			– Azt is ki kellene vizsgálni, hogy miért nézte el Jack viselkedését – forgatta a szemét Carly előző este vacsora közben, mire Heather tele szájjal bólogatott.

			De beérik annyival is, hogy felmondott.

			– Hogy érted azt, hogy nem jó? – érdeklődött Carly most már kissé dühösen. – Azt mondtad, jó a mérete, jók a fényviszonyok, jók a szekrények, jó a fürdőszoba, jó helyen van, és jó áron. Nekem ez eléggé… jónak tűnik.

			Heather megvonta a vállát.

			– Egyszerűen csak nem tudom elképzelni, hogy ott éljek.

			Ez igaz volt az összes többi lakásra is, még a kevésbé rosszakra is. Egyszerűen nem érzett semmit, amikor megpróbálta elképzelni, hogy oda megy haza a színházból egy hosszú nap után, vagy ott ébred fel reggel, hogy felkészüljön egy újabb próbára.

			– Ugyanezt mondtad a legutóbbi négy lakásra is – vitatkozott Carly. – Még arra is, amelyikben volt mosogatógép.

			– Tudom, tudom – felelte Heather, és közben a ruhája szélét babrálta bánatosan.

			– Kérlek, ne kelljen kirúgnom téged – mondta Carly. – Szeretlek, és mindig veled akarok lógni, de a kanapémat is szeretném visszakapni. Kérlek. Szeretlek. Csak írd alá a bérleti szerződést.

			– Én… én nem akarom – válaszolta Heather egykedvűen.

			– És mit akarsz?

			Mit akarsz? Heather lenézett a lábára, és arra a helyzetre gondolt, amikor legutóbb ezt kérdezte tőle valaki. Felsóhajtott, amikor eszébe jutott az az első reggel Marcusszal, és ettől elhatalmasodott rajta a vágyakozás. Ugyanazt akarta, mint akkor, amikor az utolsó reggel felébredt, és Marcust már nem találta maga mellett. Beszélni akart vele. Azt akarta, hogy ne bántsa meg, és ne veszítse el a munkáját. Azt akarta, hogy Marcus annyira csodálja és akarja őt, hogy hajlandó legyen ostoba és kockázatos dolgokat csinálni csak azért, hogy vele legyen.

			Marcust akarta. Őt akarta, és egy lakás sem tudott olyan napfényes lenni, egy szekrény sem tudott olyan tágas lenni, hogy ezt elfeledtesse vele.

			– Helyre akarom hozni a dolgokat – kezdte, és közben lassan felállt. – Az ANB-vel.

			Carly nagy szemekkel bámult rá.

			– Az ANB-vel vagy Marcusszal?

			– Nem tudom. Lehet, hogy mindkettővel. Csak azt tudom, hogy nem érdemelte meg, hogy kirúgják azért, amit tettünk. Szerintem egyik táncos sem érdemelte meg.

			Talán helyrehozhatja Marcusnak a dolgokat, még ha az azt jelenti is, hogy az egész világnak elmeséli a hibákat, amiket vétett. Meg akarta próbálni.

			– Hát jó – mondta Carly tárgyilagosan, de mosolyogva. – Úgy tűnik, hogy új tervre van szükségünk.

			 

			 

			A költözés napjának reggelén napfényes volt az idő, és hűvös, és Marcus egy dobozokkal teli szobában ébredt. Csak az ágyneműket nem pakolta még be, meg a ruhákat, amelyeket aznap akart felvenni.

			Hatalmasat ásított, majd megdörzsölte a szemét, mert zavarta a függöny nélküli ablakokon keresztül beáramló napfény, aztán nyújtózkodott egyet a takaró alatt. Hetek óta nem végzett semmilyen testmozgást a sétán és a dobozoláson kívül, és ettől úgy érezte, mintha nem is a saját testében élne. Néhányszor eltervezte, hogy részt vesz egy nyílt balettórán, csak hogy táncrudat fogjon a kezében, és hogy néhány percig önmaga lehessen, de egyszer sem jutott el a megvalósításig. Még túlságosan friss, túlságosan fájdalmas volt a kirúgásának az emléke.

			Miközben előrehajolt, hogy kivegye a telefonját két doboz közül, amelyek átmenetileg éjjeliszekrényként szolgáltak, arra gondolt, hogy egészen biztosan nem fog menni ma sem balettórára. Levette a telefonját a töltőről, és visszafeküdt a párnára.

			Pár üzenet várta Alice-től, aki valószínűleg arról érdeklődött, hogy mi a terve aznapra. A barátnője segített neki, Davónak és az anyjuknak a költözésben, és még azt is felajánlotta, hogy a kipakolásnál is ott lesz. Hála istennek – gondolta Marcus. Hatalmas munka volt, és minden segítő kéz jól jött.

			Az üzeneteken kívül néhány értesítést is kapott arról, hogy az emberek megjelölték az Instagram-bejegyzésükben, amit elég furcsának talált. Alig használta az Instagramot, különösen azóta, hogy a videójuk futótűzként terjedt el az interneten.

			 

			Alice, 7:43: Láttad a cikket a Morning Sunban?

			Alice, 7:45: ???

			Alice, 7:57: Istenem, kelj már fel!

			 

			Az utolsó üzenetében egy újságcikk linkje volt. Marcus rákattintott, és azon morfondírozott álmosan, hogy vajon mit küldött neki Alice ilyen izgatottan. Amint betöltött a cikk, Heather arca nézett vissza rá, amitől görcsbe rándult a gyomra. A vonásai élesebbek voltak ezen a fotón, mint az álmaiban. Élesebb, gyönyörűbb, és fájóbb nézni. Már éppen be akarta zárni a cikket, amikor megakadt a szeme a főcímen, és a kíváncsisága felülkerekedett.

			 

			„A BALETT VILÁGA LASSAN MEGVÁLTOZIK”: A BALERINA HEATHER HAYS ELMONDJA AZ IGAZSÁGOT

			Írta Ivy Page, művészeti újságíró

			 

			Sydney balettrajongóit teljesen lenyűgözte múlt héten Heather Hays, a New York-i balett első táncosa, az Ausztrál Nemzeti Balett vendégművésze. Hays, akit most már a „Giselle” címadó szerepének egyik legkiemelkedőbb előadójaként ismernek el széles körben, telt házas előadásban szerepelt éppen, amikor futótűzként terjedt el róla egy videó, amelyben az ANB egyik táncosával csókolózik. Ezen a héten Hays egy exkluzív interjú keretei között őszintén mesélt Ivy Page-nek a színfalak mögött zajló drámákról és arról, mi történt valójában a sydney-i vendégszereplése alatt. Hays New Yorkból adott interjút a Morning Sunnak.

			 

			Ivy Page: Amikor augusztusban utoljára beszéltünk, a „Giselle” próbáinak utolsó hetében voltál. Ez az előadás jelentős szerepet játszott az életedben. Szerinted mi az oka a még ma is töretlen sikerének?

			 

			Heather Hays: Azt hiszem, sok ember tud kapcsolódni Giselle-hez. Szerintem ez egy örökzöld történet: egy nő azt hiszi, hogy ismeri a férfit, akit szeret, de kiderül róla, hogy teljesen más, mint akinek mondja magát. Sokan tudjuk, milyen az, amikor hazudnak nekünk, és amikor saját magunknak hazudunk, ahelyett, hogy szembenéznénk a fájdalmas igazsággal. Úgy vélem, sokan olyan történetként értelmezik a Giselle-t, amely a szerelem erejéről és a megbocsátásról szól. Én azonban másként látom: szerintem ez egy olyan férfiról szól, aki bántalmaz egy nőt, de megússza a dolgot. És ehhez is nagyon sokan tudnak kapcsolódni.

			 

			IP: Személyesen is tudsz kapcsolódni a történetnek ehhez a részéhez?

			 

			HH: Igen, és azt hiszem, rajtam kívül sok más nő is a balett világában. De úgy látom, a balett világa lassan megváltozik, és a férfiak megtanulják, hogy következményekkel jár, ha nem megfelelően bánnak egy nővel.

			 

			IP: Az exvőlegényedre, az NYB korábbi első táncosára, Jack Andersenre utalsz?

			 

			HH: Nem szeretnék részleteket mesélni Jackről, mert jogom van a magánélethez, ahogy azoknak a nőknek is, akikkel kapcsolatban állt. Amellett ez a probléma jóval túlmutat egyetlen emberen vagy egyetlen balett-társulaton. Tisztelem azokat a társulatokat, amelyek próbálják megoldani ezt a problémát, még akkor is, ha néhány megoldásuk nem túl észszerű.

			 

			IP: Mit értesz az alatt, hogy „nem túl észszerű”?

			 

			HH: Például az Ausztrál Nemzeti Balettnél van egy nagyon szigorú szabály, amely tiltja, hogy a táncosok randizzanak egymással. Ez része annak a reformnak, amelyet az új művészeti igazgató vezetett be, akit igazán tisztelek és csodálok, és aki rendkívül kedves volt hozzám. De véleményem szerint azzal, hogy megtiltják a táncosoknak a randizást a szexuális zaklatás elkerülése érdekében, szem elől tévesztik a lényeget. Ez a szabály azt az üzenetet küldi, hogy a férfiak nem tudnak uralkodni magukon, és nem képesek tisztelettudóan és illedelmesen viselkedni, holott természetesen tudnak. És ha egy táncos megszegi a szabályt, majd később a partnere zaklatja, akkor nincs más választásuk, mint csendben maradni, mert kirúgnák őket, ha nyilvánosságra hoznák. Könnyű észrevenni, hogy egy jóindulatú szabály hogyan tud visszafelé elsülni, és hogyan tudja még súlyosabbá tenni a problémát.

			 

			IP: Úgy tűnik, tapasztalatból beszélsz.

			 

			HH: Mondhatni. Bárki, aki követ valamilyen balettoldalt az Instagramon, mostanra tudja, hogy megszegtem ezt a szabályt. Én maradhattam a társulatnál, a szóban forgó férfi viszont elvesztette a munkáját. Ez igazi veszteség a társulat számára, mert ő egy rendkívüli táncos, aki kizárólag kedvesen és tiszteletteljesen bánt velem. És nem mondhatom azt, hogy megbántam, amit tettünk. Egyes szabályok egyszerűen rosszak, és rendben van, ha megszegjük őket, különösen, ha azon is dolgozunk, hogy megváltoztassuk és igazságosabbá tegyük őket. És ahogy mondtam, véleményem szerint nem igazságos ez a szabály, különösen, ha nem következetesen büntetik. Vagy mindenkire vonatkozzon, vagy senkire. A szexuális zaklatás komoly dolog, és mindig komolyan kell venni, nem csak akkor, amikor kényelmes vagy jövedelmező.

			 

			Marcus torka kiszáradt. Majdnem szóról szóra azt mondta el a magazinnak, amit neki mondott az utolsó, csúnya vitájuk alkalmával. Újra elolvasta Heather válaszát, elidőzve a szavakon, amelyek bűntudatot és vágyódást ébresztettek benne – És nem mondhatom azt, hogy megbántam, amit tettünk –, majd tovább olvasta a cikket.

			 

			IP: Jelenleg a téli szezonra készülsz New Yorkban, de a sydney-i közönség mostanra egyértelműen nagy Heather Hays-rajongó lett. Szerinted egy nap visszajössz majd Sydney-be?

			 

			HH: Megértem, ha az ANB-nél nem sietnek a visszahívással, de remélem, hogy lesz még alkalmam meglátogatni őket. Sydney gyönyörű város, és hát mondjuk úgy, van még ott egy befejezetlen ügyem. Remélem, egy nap majd sikerül befejeznem.

			 

			Marcus nyelt egy nagyot, és újra elolvasta Heather utolsó szavait. Közben a szeme kiszáradt és égett. A szíve izgatott petit battement-kat csinált, és hirtelen azt vette észre, hogy felszínesen kapkodja a levegőt. Remegő ujjakkal megnyitotta az Instagramot.

			Justin kirakta a cikk nyomtatott verziójának fényképét. Úgy tűnt, az újságot egy kávéházi asztalon fényképezte le. „Bravó, Heather, hogy felszólaltál azzal kapcsolatban, milyen is egy igazi változás a balettben – szólt a kép melletti szöveg. – Remélem, az ANB visszaadja @MRCampbell munkáját, és mindenki másnak is, akit elbocsátottak.”

			Katarina, aki Giselle szerepét táncolta azokon az estéken, amikor Heather pihent, szintén posztolt az írásról: „Ezt nevezem bátorságnak. Eddig is nagy Heather Hays-rajongó voltam, de most még jobban lenyűgözött. A balett-táncosokat túl gyakran kezelik gyerekként, de felnőttek vagyunk, és képesek meghozni a saját helyes döntéseinket (és szembenézni a következményekkel, ha rosszul döntünk). Hiányoztok @MRCampbell és @kimikoforever.”

			Több volt kollégája posztolt hasonló írásokat, vagy helyeseltek Justin vagy Kat fotója alatt. Marcus hitetlenkedve görgette végig a hozzászólásokat, miközben egyre nőtt benne a csodálat. A fenébe is, ez bátor húzás volt tőle. És mindenki mást is bátorrá tett.

			A telefonja ekkor megcsörrent a kezében, amitől hirtelen megugrott.

			– Szia! – szólt bele.

			Remegett kissé a keze.

			– Olvastad? – kérdezte Alice köszönés nélkül.

			– I-igen, olvastam. És láttam a posztokat is. Elég bevállalós.

			– Igen, az. És úgy tűnik, elindított egy trendet is. Egy csomó más táncos is elkezdett posztolni a saját társulatuk szörnyű szabályairól. Súlyellenőrzés, alacsony fizetések, rasszizmus, meg minden. Egy rakás amerikai táncos bírálja a társulatát, amiért nincs rendes egészségbiztosításuk. Végre a balettvilág pletykagyárát jó dolgokra használják a gonoszkodás helyett. Olyan, mintha valami most elkezdődött volna.

			Alice alig kapott levegőt, és úgy tűnt, képes lenne egy órán át beszélni róla. De megállt, és Marcus hallotta, hogy mély levegőt vesz.

			– Jól vagy? – kérdezte Alice.

			– Jól – válaszolta a férfi, és felült az ágyban. – Vagyis nem, nem vagyok jól, de tudod, majd jól leszek. – Majd valamikor – gondolta.

			Megköszörülte a torkát.

			– Még mindig tartod azt, hogy elviszed anyához az első adag cuccomat?

			– Már úton vagyok. Pár perc múlva érkezem, viszek kávét is.

			– Szuper vagy, köszi – hálálkodott Marcus.

			Mire Alice megérkezett, lehúzta az ágyneműhuzatot, felöltözött, és szórakozottan megmosta az arcát. Éppen begyömöszölte a takarókat meg a párnákat egy majdnem tele dobozba, amikor kopogtak az ajtón.

			– Nyitva van – kiabálta ki, miközben leragasztotta a doboz tetejét.

			Morogva felrakta a konyhapultra, de amikor megfordult, nem Alice állt az ajtóban két kávéval a kezében.

			Hanem Heather.

			 

			 

			Marcus meredten bámult rá, a szája tátva maradt a csodálkozástól. Az adrenalin, ami azóta bizsergett Heather testében, hogy pár órával korábban leszállt a gépe, hirtelen elárasztotta a végtagjait, amitől elkezdett remegni a lába.

			– Szia! – hebegte. – Én, ööö, hoztam kávét.

			Marcus lassan pislogott, mintha nem lenne biztos abban, hogy rendesen lát.

			– Te nem Alice vagy – mondta, mire Heather idegesen elmosolyodott.

			– Nem. Ő lent van. Ő vett fel a reptéren.

			– Mit… én, ööö, mit… miért vagy itt?

			– Alice azt mondta, segítségre van szükséged a költözésnél, úgyhogy gondoltam, átjövök – felelte könnyedén, aztán belépett a lakásba, és végignézett a több tucat dobozon. Amikor Marcus értetlenül felhúzta a szemöldökét, Heather az ajkába harapott, és újra megpróbálta, de most komorabb volt a hangja. – Azért jöttem, hogy bocsánatot kérjek. Tudom, hogy olvastad az interjút, de személyesen akartam megtenni.

			– De nem kell…

			– De kell. Jobban kellett volna harcolnom érted. Értünk. Meg kellett volna mondanom Peternek, hogy nem igazságos, és hogy nem tarthat meg engem, ha téged kirúg. Ne haragudj!

			Marcus csak bámult rá, zöld szeme ragyogott a reggeli napsütésben, és az arca gyönyörűbb volt, mint amire Heather emlékezni mert. Beljebb lépett a konyhába, és lerakta a kávékat a szekrényre, hogy nyerjen pár másodpercet magának, mielőtt elmondja, amit begyakoroltak otthon Carlyval – és amit a New Yorkból Sydney-be tartó úton végig gyakorolt.

			– Annyira féltem attól, hogy mit fognak gondolni meg mondani rólam az emberek. Tudod, hogy könnyű beleesni ebbe a csapdába a mi munkánk esetében. Mindig mindenki néz, és keresi a hibákat. De többé már nem érdekel, mit gondolnak. Az érdekel, hogy te mit gondolsz, hogy Carly mit gondol, hogy Alice mit gondol. És hogy én mit gondolok. Semmi nem ér az életben semmit, ha cserben hagyom azokat, akiket szeretek. Azt, akit szeretek.

			Marcus mozdulatlanná dermedve állt. Amióta Heather elkezdett beszélni, a fel-le járó mellkasán kívül más testrésze nem mozdult. A lány csak nézett rá, várta, hogy mondjon valamit, és közben a remény úgy tombolt a mellkasában, mint egy elkeseredett madár a kalitkában.

			– Annyira mérges voltam.

			– Tudom – mondta Heather halkan, és nagyot dobbant a szíve. – És megértem, ha még mindig az vagy, de meg kellett próbálnom helyrehozni a dolgokat. Emlékeztem, hogy Peter azt mondta, az igazgatóság leveszi a fejét, ha korábban hazaküld engem, ezért felhívtam az elnököt, és felajánlottam, hogy eltöltök egy évet az ANB-nél… ha Peter megváltoztatja a szabályokat, és mindenkit visszavesz. És hogy biztosan tudják, nem blöffölök, megcsináltam az interjút. És működött.

			Nem tudta visszatartani, hogy ne mosolyodjon el győzedelmes arckifejezéssel.

			– Az elnök már másnap válaszolt, hogy tájékoztasson a Pas de Nem eltörléséről, és hogy mindannyian visszakapjátok a munkátokat. Én pedig itt leszek a következő egy évben. Kiderült, hogy nem Jack az egyetlen sztár, akinek van befolyása.

			Marcus szemöldöke minden egyes új információ után egyre feljebb húzódott, és az arcára kiülő csodálattal teli hitetlenkedés minden kétséget elmulasztott Heatherben azzal kapcsolatban, vajon a megfelelő dolgot tette-e.

			– Elszúrtam mindent, és tudom, hogy haragszol rám, de én…

			– Nem haragszom – mondta Marcus, és közelebb lépett hozzá. – Nem rád haragudtam. Hanem Peterre, amiért igazságtalan volt. És magamra, amiért lebuktunk. És a… világra, amiért nem volt velem kegyes a tavalyi évben. De nem lett volna szabad rajtad kitöltenem a haragomat, mert te vagy a legjobb dolog, ami történt velem az elmúlt egy évben. Vagy talán valaha.

			Heather remegve sóhajtott fel, a megkönnyebbülés lassan átjárta a testét.

			– Ne haragudj, hogy cserben hagytalak. A cselekvés a legjobb bocsánatkérés, de akkor is sajnálom.

			– Tudom. Egész Sydney tudja. Nem volt semmi az a bocsánatkérés, amit leközöltettél a Sunban – mondta, és még egy lépéssel közelebb lépett hozzá.

			Most már csak néhány centire álltak egymástól, és Heather látta az aranyszínű foltokat Marcus szemében, és a halvány foltokat a homlokán. A férfi megcsóválta a fejét, tekintetében csodálat tükröződött.

			– Amit most csináltál, az annyira rohadtul bátor dolog. El sem hiszem, hogy te bármitől is félsz.

			Heather nyelt egy nagyot, aztán még közelebb lépett Marcushoz, és a kezéért nyúlt. Lazán, óvatosan fogta meg, mintha köddé válna, ha túl erősen megszorítaná.

			– Pedig félek. Sok mindentől félek. Félek, hogy újra megbántalak. Félek, hogy újra elveszítelek. Félek, hogy nem az az ember vagyok, aki melletted lettem. Mert nagyon szeretem azt az énemet. A színpadi arccal együtt.

			Marcus a kezébe vette az arcát, és hüvelykujjával finoman megsimogatta.

			– Én is szeretem. Hihetetlen nő. A szív alakú arcával.

			Heather lehunyta a szemét, és Marcus kezébe temette az arcát, majd felsóhajtott az érzéstől. Eddig nem engedte meg magának, hogy elképzelje ezt. De ha meg is engedte volna, akkor sem tudta volna átélni azt a vágyódást és szerelmet, ami szétáradt benne, miközben összefűzte az ujjait Marcuséval, és erősen megszorította. Amikor kinyitotta a szemét, Marcus tekintete fel-alá járt az arcán, mintha újra meg akarná ismerni az összes arcvonását.

			– Szeretlek, Marcus Campbell. Kedves vagy hozzám, türelmes vagy velem, és veled olyan dolgokat akarok csinálni, amik nehezek, ijesztőek, de helyénvalóak.

			Marcus arcára ragyogó, kisfiús mosoly ült ki, amely csak Heathernek szólt.

			– Én is szeretlek, Heather Hays, nagyon is. Elképesztő, amit csináltál. Ha nem vigyázol, a végén még egy mozgalmat indítasz el.

			– Ó, ne, csak azt ne – vigyorgott. – Bármit, csak azt ne.

			Marcus felnevetett azzal a szeretett, hangos nevetésével, és Heather úgy érezte, a szíve sosem telhet be ezzel a hanggal. Elmosolyodott, szinte szédült az örömtől, aztán hátranyúlt a konyhapultra, és olyan kecsesen ugrott fel rá, amilyen kecsesen csak tudott. Átkarolta Marcus nyakát, és odahúzta magához. A férfi megcsókolta – hosszú, határozott, sokat ígérő csók volt –, Heather pedig még közelebb húzta, és azon tűnődött, hogyan lesz ereje valaha is elengedni.

			Amikor percek múlva abbahagyták a csókot, Marcus megpuszilta Heather homlokát, aztán hátrébb lépett.

			– Várjunk csak egy kicsit! Neked van egyáltalán hol aludnod?

			Heather elnevette magát.

			– Ezen még nem gondolkodtam. De nem hiszem, hogy Peter megengedné, hogy egy társulati lakásban lakjak. Annyira azért nem megbocsátó.

			– Én tudok egy jó helyet – mondta, és megpuszilta a halántékát, aztán az arcát. – Végre megmutathatom neked Freshwater Beachet.

			– Hát, ha valamire szüksége van az embernek Sydney-ben, akkor az egy jó idegenvezető.

			 

		

	
		
			Epilógus

			 

			[image: ] 

			 

			Egy évvel később

			 

			Heather óvatosan végigosont a folyosón, gondosan átlépve a két recsegős deszkát. A padló hideg volt, és azt kívánta, bárcsak felvette volna a papucsát, mielőtt lejött a földszintre. De már túl késő – gondolta –, és megborzongott, amikor belépett a konyhába, és hozzáért a talpa a hideg csempéhez.

			A konyhába már besütött a nap, és miközben a mosogató mellett állt, várva, hogy megteljen a vízforraló, kinézett az udvarra, ahol harmattól csillogott a fű, és a fák levelei mozdulatlanok voltak a szélcsendes reggeli időben. Az előző esti tányérok még mindig a mosogató körül sorakoztak, ahol Marcusszal hagyták őket, mert túlságosan fáradtak voltak a főzéstől, a felszolgálástól és az ünnepléstől ahhoz, hogy azonnal elmosogassák őket.

			Marcus azt mondta, hogy a vacsora Davo ötlete volt, bár amikor később rákérdezett, akkor bevallotta, hogy valójában Davo terapeutájának volt az ötlete. Apjuk halálának első évfordulója anélkül telt el, hogy Davo bármit is mondott volna vele kapcsolatban, de idén ő javasolta, hogy emlékezzenek meg a napról egy családi vacsorával, ahol Richard kedvenc ételeit tálalják fel.

			Ezért Davo és Marcus együtt grilleztek, amíg Heather Leanne felügyelete alatt almás pitét sütött. Leültek az asztal köré Marcus és Heather nappalijában, amely korábban Richard és Leanne nappalija volt, és Heather hallgatta, ahogy történeteket mesélnek Richardról. Néhányat már hallott korábban, de néhány új volt számára. Néhányat pedig újra el kellett mesélni, mert Marcus és Davo másképp emlékeztek a történtekre.

			Marcus végül korán elment aludni, mivel amióta beiratkozott az egyetemen a gyógytornász szakra, és elkezdett minden reggel szörfözni, ragaszkodott a megfelelő mennyiségű alváshoz. Heather gyakran arra ment haza az Operaházból, hogy Marcus olyan mélyen alszik, hogy nem lehetett felébreszteni. Amikor az ANB tavaly felajánlotta neki, hogy visszatérhet, egy teljes hétig gondolkodott, de végül úgy döntött, hogy inkább visszavonul.

			– Csak arra volt szükségem, hogy én döntsem el, mikor vonulok vissza – mondta azon az estén, amikor bejelentette a döntését. – Hogy ne egy sérülés miatt kelljen, vagy mert más arra kényszerített.

			Úgy döntött, hogy azt szeretné csinálni, amit Shaz – lábra állítani a lesérült táncosokat –, aki boldogan segített neki az egyetemi jelentkezésben.

			A vízforraló elkezdett gőzölni, és Heather gyorsan lekapta a tűzhelyről, mielőtt sípolt volna. Gyorsan kanalazott egy kis kávét a kávéfőzőbe, aztán kivett a szekrényből két utazóbögrét. Voltak napok, amikor hiányoztak neki az ujjlezsibbasztóan hideg eldobható poharak a bodega tejes-édes jegeskávéjával, de megszerette a vasárnapi sétáikat is a strandon az újrahasználható bögrékkel a kezükben.

			Amikor elkészült a kávé, Heather kiment a folyosóra, és lerakta a két bögrét az előszobaszekrényre, aztán visszaosont az emeletre. Marcus még nem ébredt fel. Az éjjeliszekrényén a 8:31-et mutató óra mellett ott ült Maci, aki kissé viseltes és fakó volt ugyan, de szívmelengetően dőlt neki a falnak, emlékeztetve Heathert, hogy miken kellett keresztülmennie ahhoz, hogy itt lehessen.

			Bemászott az ágyba Marcus mögé, rárakta a fejét a párnájára, és belélegezte az illatát. A férfi elégedetten morgott, és magához húzta Heather karját. A testéből áradt a forróság, és Heather ellenállt a kísértésnek, hogy bedugja a hideg lábát a férfi lába közé. Egy darabig még feküdtek, Marcus valahol az álom és az ébrenlét között lebegett, Heather pedig hallgatta a légzését és a madarak csicsergését odakint, és azon tűnődött, vajon megszokja-e valaha az ausztrál madárének furcsa dallamát.

			– Csináltam kávét – suttogta végül.

			– Mmm – dünnyögte Marcus álmosan – Szeretlek.

			– De fel kell kelned ahhoz, hogy megkapd – tette hozzá Heather.

			Marcus dünnyögése ezúttal inkább morgás volt. Szembefordult Heatherrel, aztán kinyitotta a szemét. Az arca még kissé duzzadt volt az álmosságtól, de imádni való.

			– Maradjunk az ágyban!

			– Nem maradhatunk, vasárnap van. Neked pedig tanulnod kell.

			– És nagyon is komolyan veszem a tanulást – válaszolta Marcus most már élénkebben. Átkarolta Heather derekát, aztán megcsókolta a vállát, majd lassan lejjebb csúsztatta a kezét, hogy finoman megsimogassa a fenekét. – Tanulmányozhatom a piriformisodat meg a horpaszizmodat meg a Tuber ischiadicumodat – suttogta rekedt, szexi hangon.

			Heather felnevetett.

			– Nem mehetsz oda úgy a záróvizsgádra, hogy arról írsz, hányféle módon fogdostad a barátnődet.

			Marcus ekkor a combjának hátsó részét kezdte simogatni, majd keze a belső combjára is elvándorolt, amitől Heather libabőrös lett.

			– És mi lenne, ha megvizsgálnám az adductor longusodat? – kérdezte, ujjaival kényeztetve az érzékeny bőrét. Még feljebb vitte a kezét, mire Heather felnyögött. – Vagy az adductor magnust nézzem meg?

			– Kérlek, ne beszélj többet a szalagokról – nyögte Heather, és kissé homorított közben a hátával.

			– Igazad van – felelte Marcus, és bedugta a kezét a bugyijába. – Sokkal jobb dolgokat is csinálhatok a számmal. 

			Amikor végül felkeltek az ágyból, és újramelegítették a kávéjukat, Freshwater Beach már majdnem üres volt, ahogy a legtöbb téli sétájuk alkalmával. Meleg időben a parkoló megtelik, mire ők megérkeznek; a szörfösök már levették a deszkájukat az autójukról, a családok pedig kipakolták a napernyőiket meg a hűtőtáskáikat az SUV-kból. A gyerekeknek szánt szörfös életmentő órák októberben kezdődnek, és olyankor vasárnaponként a fél strand tele van ugyanolyan fürdőruhát viselő gyerekekkel, akik vagy egymást kergetik a homokban, vagy eszeveszett módon tempóznak a vízben.

			De Heather és Marcus ezúttal majdnem teljesen egyedül voltak a strandon, leszámítva a sirályokat, amelyek az útjukból menekülve narancssárga lábukkal belegázoltak a habos, sekély vízbe. Néhány percig csendben sétáltak, hagyták, hogy a kávé és a friss szellő eltüntesse a reggeli bágyadtságukat.

			– Van számodra egy ajánlatom – szólalt meg Heather, amikor már majdnem megitta a kávéját.

			Marcus kérdő tekintettel felhúzta a szemöldökét.

			– Halljuk!

			– Következő hónapban le fog járni a szerződésem, és Peter azt mondja, „szeretne beszélni velem a jövőmről”.

			– Rendben. Ajánlani fog neked még egy évet – mondta Marcus, és arrébb rúgott az útjából egy kupac kiszáradt algát. – Bolond lenne, ha nem tenné.

			Mindkettőjük számára megkönnyebbülés volt, hogy a telt házas előadásokkal zajló tavaszi szezon közepén, amikor Heather fényképe lógott az Operaház körüli lámpaoszlopokon, Peternek nem volt más választása, mint hogy megbocsásson Heathernek, amiért nyilvánosan nyomást gyakorolt a társulatra, hogy töröljék el a Pas de Nemet, és vegyék vissza a kirúgott táncosokat.

			Már megkérdezték Leanne-t, hogy maradhatnak-e még egy évet a Homokvárban, és nem volt ellene kifogása. Amióta talált a közelben egy szimpatikus gyógytornászt, és törzsvendég lett a Café Luxorban, nem sietett elköltözni Marcus lakásából.

			– Valószínűleg fel fog ajánlani nekem még egy évet – értett vele egyet Heather, és érezte, hogy felgyorsult közben a pulzusa.

			De ez még nem minden. Néhány héttel ezelőtt az egyik táncórán rájött valamire, amikor ott állt a rúdnál Alice-szel, Justinnal és Katarinával, és hallgatta Alice-t, ahogy egy hosszú, vicces történetet mesél a bátyja egyik sikertelen süteménysütéséről: hogy ő ide tartozik. Ide tartozik ehhez a strandhoz, Marcushoz és ahhoz a társulathoz, ahol a táncosok szerették és tisztelték, ő pedig ugyanúgy tisztelte és viszontszerette őket.

			– Nem akarok egy évig maradni – mondta, mire Marcus kissé riadtan megállt. Heather felé fordult. – Hosszabb szerződést akarok kérni.

			– Ó, tényleg? Milyen hosszúra gondoltál?

			Heather elmosolyodott.

			– Én arra gondoltam, hogy… örökre. Úgy értem, amíg vissza nem vonulok.

			Marcus szeme felragyogott.

			– Örökre?

			– Örökre. Néha azért szeretnék visszamenni New Yorkba, és az NYB-nél táncolni, különösen most, hogy Mr. K már nincs ott, és lehet, hogy Carlyt kinevezik. De itt akarok maradni. Az ANB-vel és veled. Mit gondolsz?

			Heather látta, hogy átfut egy apró mosoly Marcus arcán, de gyorsan elnyomta, és az arcára tette a kezét, gondolkodást színlelve.

			– Nos, nem is tudom – merengett. – Végig kell gondolnom. Hogy akarom-e, hogy a nő, akit szeretek, velem maradjon itt, ahol együtt élhetek vele, és állandóan nézhetem, ahogy táncol, vagy akarom-e, hogy néha elrángasson magával New York Citybe, hogy világszínvonalú balettet nézzek? Vagy… nem ezt akarom? Nem tudom, Heather, ez egy nehéz kérdés…

			Heather megragadta a kezét, és magához húzta.

			– Akkora egy szarkeverő pasi vagy – mosolygott.

			– Szerintem neked tetszik ez a szarkeverő pasi – válaszolta, és a derekát átölelve megcsókolta.

			– Ez így van – vallotta be Heather.

			– Vagyis – tette hozzá Marcus, és finoman megérintette a szájával Heather ajkát – azt hiszem, hogy inkább szereted.

			– Szeretem – sóhajtotta.

			Marcus hozzáérintette a homlokát Heatheréhez, aztán becsukták a szemüket, és élvezték egymás testének közelségét, ahogy a csípős reggeli szellő a hajukkal játszott, a víz pedig nyaldosta a talpukat.

			– És valójában – duruzsolta Marcus – szerintem egy napon hozzá is akarsz menni.

			– Hozzá akarok.

		

	
		
			Köszönetnyilvánítás

			 

			 

			A könyv olyan, mint egy balettelőadás: tucatnyi ember kell ahhoz, hogy megszülethessen, de a legtöbb olvasó vagy jegyvásárló a neveket csak a színpadon vagy a címlapon látja viszont. Ez a könyv két különleges nő miatt jöhetett létre, akik hittek bennem, a történetben, amelyet el akartam mesélni, és abban, ahogyan el akartam azt mesélni.

			Az ügynökömnek, JL Stermernek a szeme sem rebbent, amikor elmondtam neki, hogy az információkkal teli nonfiction könyvem után azt szeretném, ha a következő projektem… teljesen más lenne. Ha ő nem biztat, soha nem fejezem be a Pas de Nem első vázlatát, és ezért örökre hálás leszek neki.

			Hálás vagyok a szerkesztőmnek, Alicia Sparrow-nak, aki azonnal látta, mit akarok csinálni ezzel a könyvvel, és ezernyi kisebb-nagyobb ötlettel segített, hogy ez a történet jobb legyen, mint ahogy egyedül csináltam volna. Azon a napon esküdtem örök szövetséget Aliciának, amikor kijavította az egyik szexjelenet leírását, megjegyezve, hogy amikor valaki felizgul, akkor a hüvelye kitágul, ezért nem kellene a „szűk” szót használnom. Ezért és sok más dolog miatt is harcba mennék vele. Szerkesztők tehetséges gyöngye.

			Rengeteg ember elolvasta ezt a könyvet, mielőtt megkapta a végső formáját. Hasznos javaslatokat kaptam, és felkészítettek arra a rémisztő napra, amikor kikerül a könyv a nagyvilágba, és bárki szabadon elolvashatja. Köszönöm Alexa Martinnak, Andie J. Christophernek, Emma Barrynek, Hannah Orensteinnek és Laura Hankinnek a korai bátorítást. Köszönöm Amanda Litmannek, Elizabeth Cruikshanknak, Ellen O’Connell Whittetnek, Jess Morales Rockettónak, Jessica Luthernek, Jordan Kisnernek, Nina Elkadinak, Remy Cawley-nak és Sarah Chabollának, hogy elolvasták a nagyon kezdetleges vázlatomat, és köszönetet mondok Veronica Grijalvának is, aki segített nekem megtalálni a szeretetet egy szóképek nélküli helyen.

			Köszönöm neked, Jami Attenberg, amiért a #1000WordsOfSummer segített ennek a könyvnek és sok másnak is alakot ölteni. Köszönöm Cat Sebastiannak, Olivia Dade-nek és Stacy Finznek, hogy hasznos tanácsokkal láttak el a marketinggel és reklámozással kapcsolatban. Köszönöm Allie Parkernek, hogy segített a könyvborító bemutatójával. Köszönetet mondok Christine Hayesnek, Erica Duke Forsythnak, Julie Anna Blocknak, Molly Borowitznak és Whitney Williams Skowronskinak a támogatásért és a barátságukért. Köszönöm Dad Masilónak, hogy másik befejezést és egy teljesen új jelentést adott a Giselle-nek.

			A Chicago Review Pressnél köszönöm Sarah Gavagannek, hogy elképesztő borítót tervezett, és Jon Hahnnak, aki együtt dolgozott Sarah-val a borító gyakorlati megvalósításán. Köszönöm Jonnak, hogy a könyv belső részein dolgozott, és ugyanezt köszönöm Devon Freenynek is. Benjamin Krapohl alapos és lelkes szerkesztő és egyben varázsló, akinek meg kellett birkóznia a balett-terminológiával és az ausztrál szlenggel, és aki olyan csillogóvá tette a kéziratot, mint a sydney-i kikötő.

			Hálás vagyok Michelle Williamsnek, amiért olyan lelkes volt ezzel a projekttel kapcsolatban, és a precíz javaslataiért a harmadik jelenettel kapcsolatban. Köszönetet mondok Alayna Parsons-Vallesnak, Candysse Millerne-nek és Chelsea Baleshnek, amiért biztosították, hogy ez a könyv megtalálja azokat az embereket, akik szeretni fogják, és Karen Krumpaknak, hogy életszerűre korrektúrázta.

			Első regényem ajánlásáért hálával tartozom Andie J. Christopher, Laura Henkin, Alexa Martin és Denise Williams íróknak, akiknek elolvastam és szerettem a könyvét.

			Cécile Dehesdin volt az első ember, aki megmutatta nekem, milyen a romantikus regények iránti feltétel nélküli szeretet, és remélem, ez a könyv kiérdemel egy helyet a romantikus regényeinek polcán. Vanessa Zoltan megtanította nekem, hogyan kell kritikusan gondolkodni a romantikus regényekről, és segített megérteni azok politikai és spirituális erejét. Brittney Mmutle sokszor kisegített a cselekményben, és lelkes és profán szurkoló volt a romantikus legelső találkozótól kezdve egészen a „boldogan éltek, amíg meg nem haltak”-ig.

			A szüleim nem olvashatják el ezt a könyvet, de ettől függetlenül rajta hagyták a nyomukat. Édesanyám fontos munkája az idős emberek lakhatásának megfizethetőségével kapcsolatban, különösen a nők esetében, megjelenik e könyv lapjain. Édesapám egy emlékezetes erdei sétánk alkalmával végighallgatta a panaszáradatomat az első vázlat egyik jelentős problémájával kapcsolatban, és segített nekem megtalálni a motivációt arra, hogy megírjam a másodikat is.

			Amikor az írás fázisában voltam, Zach Wals minden alkalommal éljenzett nekem, amikor elértem a megcélzott napi szómennyiséget, és gondoskodott arról, hogy legyen egy jegyzetfüzet az ágyam mellett, hogy le tudjam írni a félálomban eszembe jutó párbeszédeket. Amikor az átnézés fázisában voltam, megsétáltatta a kutyát, főzött, és remek buzdító beszédeket mondott. Ő az a fajta partner, akit minden írónő megérdemel, de csak nagyon keveseknek jut ilyen. Zach, az egész életemet eltölthetném azzal, hogy olyan romantikus első találkozást találjak ki, mint amilyen a miénk volt, de soha nem járnék sikerrel. Nagyon szeretlek.

			 

		

	
		
			AZ ÍRÓRÓL

			 

			 

			CHLOE ANGYAL a Turning Pointe: How a New Generation of Dancers Is Saving Ballet from Itself című könyv szerzője. A könyv az amerikai balett világában tapasztalt, a nemek és a hatalom közötti egyenlőségről szóló többéves tudósításának az eredménye. A balettről szóló írásai megjelentek a Jezebelben és a Washington Postban, és a The New York Times is idézett belőlük. A Pas de Nem az első regénye. A Princetonon szerzett BA diplomát, az Új-dél-walesi Egyetemen pedig művészet és média szakon doktorált. Iowában él.
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